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STUDIU INTRODUCTIV

Putine dintre marile personalitati ale istoriei au stirnit
in jurul lor atitea discutii pasionate ca Caesar, menti-
nindu-se permanent in atentia nu numai a specialistilor.
ci si a tuturor oamenilor de culturd in general. Perma-
nenta acestei dispute a prevazut-o contemporanul sau
Cicero, care ii spunea: ,Mare va fi disputa despre tine
chiar printre generatiile care vor veni, asa cum a fost si
printre noi, cici unii vor ridica in slidvi_cu laudele lor
faptele tale, alfii, probabil, i{i vor reprosa unele lu-
eruri . . .“1. Tacitus relateazi ci la inmormintarea lui Cae-
sar unii contemporani considerau uciderea lui ca cea mai
mirsava dintre crime, altii ca cea mai frumoasa fapta?,
incit pe bunid dreptate, la scurtd vreme dupid aceasta,
Titus Livius spunea cd nu stie ce le-a fost mai de folos
romanilor: nasterea sau moartea lui Caesar3.

1 Cicero, Pro Marcello, 9, 29; el 1l sfituia ca in actiunile
sale sia ajbd in vedere tocmai generatiile viitoare, care ,te vor
judeca dupd multe secole si nu stiu dacd nu mai impartial decit
noi, céci te vor judeca fird dragoste si dezinteresati si in acelasi
timp fiara urd si fara invidie“. Cicero se insela in aceastd pri-
vintd, cdci, dupa cum se stie, disputa a rdmas si astizi la fel de
aprinsa.

2 Tacitus, Annales, I, 8.

3 Asupra parerii contemporanilor (mirturiile anilor 60—44)
despre Caesar, vezi H. Strassburger, Cdsar im Urteil der
Zeitgenossen, Historische Zeitschrift, 1953, nr. 175, pp. 225—264:
vezi, de asemenea, Fr. Gundolf, Cdsars Gestalt im Alter-
tum, ,Humanistisches .Gymnasium®, 1924, pp. 97—110. Date inte-
resante asupra soartei faimei lui Caesar de-a lungul timpului se
gldsesc In numeroase alte lucrdri ale lui Gundolf dedicate acestei
teme (Caesar, Geschichte seines Ruhms, Berlin, 1924; Caesar im
19. Jahrhundert, Berlin, 1926; Zur Geschichte von Cdsars Ruhm,
NJM, 1930, pp. 369—382); ele sint, din pdcate, scrise in tonul
nestiintific de exaltare a rolului personalitatii, a ,eroului“. spe-
cific epocii.
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De atunci si pind astadzi admiratorii fac din el o fiinta
aproape supraumand% un zeu, in timp ce adversarii vad
in-el un tiran sau, in cel mai bun caz, dupa expresia unuia
dintre ei, ,,un ratat de geniu“. Laudele, ca si imputarile
care i se aduc, gasesc justificare in' persoana, ca si in acti-
vitatea sa, care imbrafiseazd o intreagid epocd, una din
cele mai framintate epoci ale istoriei. Numele lui a deve-
nit un substantiv comun (cezar, Kaiser, napb) si denu-
mirea unei forme de guverndmint (cezarismul). Perma-
nenta si violenta pasiunilor stirnite de aceastd problema
se explicd prin faptul cd discutia in jurul persoanei lui
Caesar este, de fapt, disputa vesnica dintre tiranie si li-
bertate, inteleasd de fiecare epocd in felul ei. Intelegerea
mai adincd a activitatii lui si a influentei pe care a exerci-
tat-o asupra epocii nu poate rezulta nici din acceptarea
neconditionatd, nici din negarea absolutd si apriorici, ci
numai din incadrarea omului si a faptelor sale in mijlo-
cul acelor forte sociale si evenimente istorice al céror
produs este.

IZVOARELE

Epoca lpi Caesar este una din cele mai bine cunoscute
din istoria Romei. Asupra ei s-au pdstrat din antichitate
o serie de scrieri, nu toate insa de aceeasi valoare. Regre-
tabila este mai ales pierderea unor importante izvoare
contemporane. Documentul principal in aceastd privinta
il constituie chiar operele lui Caesar, singurele care descriu
in mod sistematic si amanuntit o buni parte a evenimen-
telor vremii. Ele reprezintd insd, nu trebuie sd uitdm,
punctul de vedere al lui Caesar asupra acestor eveni-
mented,

Interesante date asupra starii sociale la Roma in acea
vreme gasim in opera lui Sallustius. Referire directd la
Caesar nu apare insd decit in Despre éonspirapz’a lui Cati-
lina, unde se dau date prefioase asupra rolului lui Caesar

4R S. Conway, Julius Caesar: man or superman? QR,
1933, pp. 21—38.
3 Asupra obiectivitatii operei lui Caesar, vezi mai jos p. 68.
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in aceste evenimente, se face un portret al acestuia
(cap. 54) si se reproduce (prelucrat, desigur) discursul lui
Caesar in senat in aceasti imprejurare. Valoroase sint
de asemenea, pentru ilustrarea mentalitatii predominante
in rindurile popularilor, cele doud scrisori (considerate de
unii ca apocrife) adresate lui Caesar de citre SallustiusS.

O sursa deosebit de pretioasi o constituie unele dis-
cursuri si mai cu seama scrisorile lui Cicero. Reflectind
pozitia republicand a autorului lor, ele permit verificarea
afirmatiilor adeseori tendentioase ale lui Caesar, aduc
nenumaérate date noi, uneori intenfionat trecute cu ve-
derea de acesta, si permit datarea mai strictd, deseori pe
zile, a evenimentelor. Printre scrisorile lui Cicero s-au
pastrat si citeva de ale corespondentilor sai si chiar citeva
scrisori autentice ale lui Caesar insusi. Ele au insa deza-
vantajul de a nu constitui o expunere sistematica si com-
pleta’. -

Numeroase alte lucrari contemporane s-au pierdut.
Stim astfel cd doi partizani si colaboratori ai lui Caesar,
Caius Balbus si Caius Oppius, i-au scris biografia. Dispa-
ritia operelor lor nu constituie, probabil, o pierdere prea
importantd, intrucit ele erau apologii neconditionate ale
persoanei acestuia. Regretabild este mai ales pierderea
unor opere de orientare republicand sau, in orice caz, mai
independente. Printre acestea trebuie amintita istoria lui
Asinius Pollio, care, fiind locotenent al lui Caesar si parti-
cipind direct la o serie de evenimente, a privit totusi cu
ochi critic acfiunile generalului sau. Valoarea operei lui
ca document politic o putem constata fie si numai dupa
cele citeva referinte la ea din operele scriitorilor de mai
tirziu.

A disparut, de asemenea, opera lui Tanusius Geminus.
contemporan si adversar al lui Caesar, ca si aceea a lui
Q. Aelius Tubero.

Pierdute sint si acele carti din opera lui Titus Livius
care se refereau la aceasti epoca. Astizi avem abia o
vagd cunostinid asupra continutului lor din niste rezu-

8 Ad Caesarem senem de re publica.

7 Asupra valorii corespondentei lui Cicero pentru cunoasterea
realitdfilor limpului, vezi N. I. Barbu, Viata romand in scri-
sorile lui Cicero, Editura Stiintificd, Bucuresti, 1959.
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mate (periochae), unele de citeva rinduri, facute intr-o
epoci tirzie®. Titus Livius era, dupa cum se stie, pompeian.
admirator infldcarat al republicii, desi a scris in timpul
domniei lui Augustus. Valoarea operei lui in problema
care ne intereseaza consta tocmai in atestarea punctului
de vedere potrivnic lui Caesar.

Disparitia multor opere cu pronuntat caracter republi-
can trebuie pusd, fara indoiala, in legaturda cu dictatura
imperiala. Stim astfel cd opera istoricului Cremutius Cor-
dus a fost arsd din porunca lui Tiberius, pentru cd in ea
Brutus si Cassius erau numiti ,,ultimii dintre romani®.

Izvoarele mai tirzii sint aproape fara exceptie favorabile
imperiului si, implicit, lui Caesar; numai intimplator ele
reflectd ici si colo si ideile opuse, atunci cind urmeaza
indeaproape vreun izvor republican. In plus, scriindu-le
cu mult mai tirziu decit evenimentele la care se refereau,
autorii lor, uneori straini (greci), nu erau implicati politic
direct in evenimentele respective.

Astfel, Velleius Paterculus, care descrie in istoria sa
si epoca lui Caesar, este istoricul de curte al imparatului
Tiberius. Florus (secolul al II-lea e.n.) si Eutropius (secolul
al IV-lea e.n.), autorii unor seci rezumate ale istoriei
romane, sint si ei partizani ai regimului imperial, scriind
intr-o epocd in care ecoul rizboaielor civile se stinsese
de mult.

Suetonius, autorul vietilor celor 12 imparati?, este tot
un partizan al regimului imperi'al desi biografiile lui
contin destule date care nu-i pun pe 1mparat1 intr-o lu-
mina favorabila. Ceea ce este insi mai supdritor la el
este lipsa de atitudine criticd fatd de izvoarele folosite.

Singurul ecou al scrierilor republicane asupra epocii
lui Caesar il constituie epopeea lui Lucan, Pharsalia
(secolul I e.n.). Desi operi poetica, ea urmeaza indeaproape
evenimentele rdzboiului civil propriu-zis!0, oferind adesea

8 Vezi periocha 103—116, vol. V, Editura Stiintificd, Bucu-
resti, 1964.
9 Vezi traducerea romineasci a operei apidruti in Editura
Stiintificd in 1958.
10 Titlul autentic al lucrdrii pare sid fi fost identic cu cel al
operei Jui Caesar: De bello civili, constituind in intentia autorului
o replica de pe altd pozitie la opera acestuia.
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posibilitdti de control si uneori chiar de completare a
datelor lucrarii lui Caesar. Scrisia de un aristocrat, evident
nemultumit de regimul imperial, opera lui ridicd in slavi
idealurile si eroii republicani (Cato si Brutus in primul
rind). Ea constituie un document foarte pretios, intrucit
reflectd adeseori izvoare republicane astazi pierdute.

Un loc aparte il constituie izvoarele grecesti ale epocii
lui Caesar: Appian, Plutarh si Cassius Dio, primii doi din
secolul al II-lea e.n., ultimul de la inceputul celui de-al
treilea secol. Opera lui Appian, intitulata Rdzboaiele civile,
constituie un document de prim ordin!l. Desi inspirat in
bund masura din scrieri favorabile lui Caesar (uneori
fiind, dupad expresia unora, mai cezarian decit Caesar
insusi), el a folosit, dupa cum se vede, izvoare de prima
mina, astazi pierdute. Ascutitul sidu simt politic in inte-
legerea evenimentelor si uneori sesizarea chiar a cauzelor
economice ale acestor evenimente i-au atras admiratia
lui Engelsi2

Un material extrem de bogat si de interesant, cules
din cele mai variate surse, il contin biografiile lui Plu-
tarh!3. Desi ele nu sint istorie propriu-zisi (forma biogra-
ficA si permanenta tendin{d moralizatoare, uneori de-a
dreptul supéariatoare, dovedesc acest lucru), ele constituie
o utild si comoda culegere a datelor si faptelor mai im-
portante in legdturd cu principalele personaje ale epocii.
O problemé nedezlegatd incd o constituie aceea a surselor
lui Plutarh, intrucit, dupd cum mairturiseste el insusil4,
nu stia suficient latineste pentru a putea consulta direct
scrierile latine.

1t Partea referitoare la epoca lui Caesar este cuprinsa in
cartea a II-a. Traducerea romineascd a lucrarii a aparut in 1957
in Editura Stiintifica.

12 K. Marx si F. Engels, Opere alese in doud volume,
ed. 2, vol. II, ES.P.L.P., Bucuresti, 1955, p. 430.

13 Biografiile care intereseazd problema sint, in afard de
viata lui Caesar, vietile lui Pompeius, Cato, Cicero, Brutus si
Antonius. Vezi traducerea romineasca a vietii lui Caesar aparuta
in Editura Stiintifica in 1957 si studiul introductiv al prof.
N. I. Barbu (pp. 99—110).

4 Plutarh, Viata lui Demostene, 2.
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O sursa valoroasi este de asemenea Istoria romand a
lui Cassius Dio, care in partea ce ne intereseazid (carile
XXXVII—XLIV) pare sa fi fost inspirat mai ales din
surse republicane. Din péacate, si aceasta s-a pastrat doar
sub forma unor rezumate si excerpte tirzii.

Dintre izvoarele citate, singurele monografii dedicate
exclusiv lui Caesar sint biografiile scrise de Suetonius si
Plutarh.

Desi incomplete si uneori contradictorii, toate aceste
izvoare ne dau posibilitatea sd ne formam o imagine des-
tul de clara despre viata si epoca lui Caesar!

EPOCA16

Vremea in care si-a desfasurat activitatea Caesar a
fost una din cele mai framintate epoci din istoria Romet,
epoca sfirsitului republicii si a primelor incercari de in-
staurare a imperiului. Pentru a intelege evenimentele
complicate si contradictorii care au dus la aceastd schim-
bare, precum si rolul unor personalititi de seama ale
vremii, ca Caesar, Pompeius, Cato, Cicero, trebuie avute
in vedere citeva lucruri esentiale.

Cind vorbim aici de republici, nu trebuie si uitdm
cd ea era departe de a fi sinonima cu democratia. Repu-
blica romand era net aristocraticd, o forma de guverna-

15 Un istoric "critic al cercetadrilor moderne asupra lui Caesar
vezi la N. A. Maschin, Principatul lui Augustus, Bucuresti,
1954, pp. 54-—-59. Dintre monografiile mai recente dedicate lui
Caesar citim doar A. Ferrabino, Cesare, Florenta, 1945; G. W a 1-
ter, César, Paris, 1947 (trad. englezd New York, 1952; ger-
mand Stuttgart, 1955); M. Gelzer, Caesar, der Politiker und-
Staatsmann, ed. 6, Wiesbaden, 1960; A. Duggan, Julius Caesar,
Londra, 1961. Pentru istoriografia dintre cele doua rizboaie mon-
diale vezi P. Fabre, Vingt années d'études sur César, in Meo-
morial des études latines... offerts @ J. Marouzeau, Paris, Les
Belles Lettres, 1943, pp. 215—231, iar pentru stadjul actual al
cercetdrilor asupra lui Caesar vezi M. Rambaud, César in
Actes du Congrés de Lyon de I'Association Guillaume Budé (1958),
Paris, Les Belles Lettres, 1960, pp. 205—238.

18 Asupra intregii epoci, vezi, in afara tratatelor generale de
istorie, mai ales lucrarea fundamentald a lui Ronald Syme,
The Roman Revolution, Oxford, 1939.
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mint prin care aristocratia romana, sub institutii republi-
cane si aparent democratice, detinea puterea politica reala,
asigurindu-si dominatia economicad. Interesele economice
ale marilor proprietari de sclavi si formele politice de
infdptuire a lor au intimpinat pe plan politic intotdeauna
o opozitie Iinversunati din partea paturii sarace si mai
ales a micilor proprietari de pdmint. Istoria institutiilor
sociale, a formelor de organizare politica a Romei este
istoria luptei neintrerupte dintre patricieni si plebei, in
care primii cautd sa-si asigure posturile-cheie in condu-
cerea statului (consulatul, pretura, guvernarea provin-
ciilor), iar ceilal{i incearci sa smulgd aristocratilor o
parte din putere, si instituie noi magistraturi sau sa
capete acces la cele rezervate exclusiv patricienilor si sa
promulge legi prin care sa reduca drepturile magistratu-
rilor aristocratice si sa asigure apararea intereselor proprii.
Cind acest lucru le reuseste, ca in cazul instituirii tribu-
natului plebei (494 i.e.n.), care, prin dreptul sau de veto,
limita in mare masurd puterea aproape absoluta a consu-
lilor, senatul, ca exponent al aristocratiei, gaseste noi
forme care si contracareze efectul legilor si magistratu-
rilor plebeiene, cum era acel senatus consultum ultimum,
prin care consulii erau investiti cu puteri dictatoriale, im-
potriva cirora dreptul de veto al tribunului devenea nul.

Desi consulatul este in principiu accesibil plebei inca
din anul 367 i.e.n., realizarea practica a acestui fapt ra-
mine permanent o exceptie si plebeii ajung consuli de
obicei abia in momentul cind, prin averea si interesele
lor economice, au si trecut de partea aristocratiei. In plus,
pentru mai multa sigurantd, dupa ce consulatul a ajuns
accesibil plebeilor, senatul a luat consulilor puterea judi-
cilarda, deosebit de importantd pentru litigiile economice
si politice, si a transferat-o pretorului. Tot astfel, pentru
a sldbi puterea edililor plebeieni, ajutor pretios al tribu-
nilor plebei, senatul creeazi edilitatea curuld, rezervata
patricienilor. Chiar in forma aparent cea mai democratica,
aceea a alegerilor, aristocratia isi luase toate maésurile
pentru ca majoritatea zdrobitoare a plebei sd ramind si
aici neputincioasa. Alegerea magistratilor superiori — con-
suli, pretori, cenzori — se facea in comitiile centuriate,
prezidate de un consul (uneori dictator sau interrege), in
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care majoritatea era asiguratad aristocratiei, caci centuriile
formate din oamenii mai bogati votau primele si aveau
majoritatea voturilor, asa incit votul centuriilor de oa-
meni mai sdraci, care cuprindeau ca numair de membri
marea majoritate a poporului, rdmineau Intotdeauna in
minoritate la vot. Comitiile tribute, convocate in general
de tribunul plebei (in care caz se numeau concilia plebis)
si in care plebea avea cuvintul hotaritor, alegeau doar pe
tribuni, cvestori, edili si magistratii inferiori. Forta lor o
constituia mai cu seama dreptul de a vota legi (plebiscite).
care de la o anume epocd nu mai aveau nevoie de sanc-
tiunea senatului. Cum insd tribunii plebei erau departe
de a reprezenta intotdeauna interesele maselor populare,
iar pe de alta parte alegatorii, in majoritate oameni lip-
siti de mijloace de trai, erau cumparati de candidatii bo-
gati, eficacitatea comitiilor tribute era adesea foarte rela-
tiva.

Dezvoltarea sclavagismului, concentrarea proprietatii
agrare sub formad de mari latifundii, dezvoltarea comer-
tului pe baza productiei agricole a marilor latifundii scla-
vagiste si a produselor mestesugdresti realizate in ate-
liere, care foloseau in primul rind mina de lucru servila,
au dus la continua sdrdcire a micilor proprietari de pamint
si de sclavi, la ingrosarea paturii de proletarii (cetiteni
liberi lipsiti de proprietate). Acestia, neputindu-si cistiga
existenta muncind in schimbul unui salariu pe marile lati-
fundii sau in ateliere, intrucit munca lor era aici concu-
ratd de mina de lucru aproape gratuiti a sclavilor, erau
siliti sa-si duca viata din impdartirile de grine pe care le
fiacea statul celor saraci (ca o supapid de sigurantd pentru
a mai potoli nemul{umirile), precum si vinzindu-si votul
acelui candidat care se ardta dispus sd pliteasci mai
mult. Dupa reforma militard a lui Marius, prin care si
acesti proletarii aveau dreptul de a fi inrolati in armata,
ei mai capatard o posibilitate de existen{d: solda militara
pe timpul serviciului si speranta cdpatarii unui lot de
pamint la incheierea stagiului.

Dependenta economicd a imensei majoritdti a plebei
de aristocratie luase, de altfel, la Roma de multi vreme
forme specifice, inchegindu-se in institufia patronatului si
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a clienteleit’. Lipsit practic de drepturile politice reale,
plebeul era nevoit sa se pund, in calitate de client, sub
proteciia unui aristocrat (patronus), care prin influenta
lui putea sd-l1 apere in diferitele litigii si mai ales in con-
flictele juridice cu cidmatarii la care era nevoit sd recurga
pentru a-si putea susiine existen{a. Dacd intr-o epoca
mai veche clientul era cel care il ajuta si material pe
patron, fiind obligat sd-i faca daruri periodice cu diverse
ocazii sau sid-1 si imprumute cu bani in momentul cind
acesta avea nevoie, dupd ce dezvoltarea sistemului scla-
vagist a dus la concentrarea mijloacelor materiale in mii-
nile citorva familii de aristocrafi si cavaleri si la aproape
totala saracire a majoritéiii plebei, clientul nu numai ca
nu mai are din ce il ajuta pe patron, dar ajunge sa fie
intretinut de acesta, ducind o existenti parazitara. In
schimbul pomenilor si al protectiei patronului, clientul
nu-i putea oferi acestuia, dupa cum remarca Cicero, decit
votul sdu in alegeri, sprijinindu-1 sa obtina magistraturile
rivnite.

Antagonismul esential al societdtii sclavagiste nu era,
desigur, conflictul dintre patricieni si plebei, ci acela
dintre clasa proprietarilor de sclavi in intregimea ei si
cei pe spatele carora traiau to{i acestia, sclavii. Dupa cum
se stie insa, sclavii nu aveau o forma de organizare si o
ideologie proprie, nemultumirile lor manifesiindu-se doar
din ¢ind in cind sub forma unor conflicte individuale cu
propriul lor stipin sau sub aceea a unor riabufniri oarbe
de mari rascoale de sclavi, care zguduiau din temelii orin-
duirea sclavagista, dar nu duceau si nu puteau sid duca
la inlaturarea ei si la instaurarea unei forme de guverna-
mint in care clasa celor care munceau, sclavii, si aiba
conducerea. Acest lucru s-a oglindit si in marea rascoala
a sclavilor de sub conducerea lui Spartacus (74—71 i.e.n.),
cind rasculatii au reusit pentru moment si infringa arma-
tele consulilor, dar n-au fost in stare sa giseasci o forma
politica proprie, capabila sa le asigure dominatia. In gene-
ral, sclavii erau, dupa expresia lui Lenin, simpli pioni in
miinile stapinitorilor, care ii foloseau unii impotriva altora

17 Asupra lor vezi N. A. Maskin, Principatul lui Augustus
(trad. din limba rusd), Bucuresti, 1954, pp. 14—15.
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in conflictele dintre eil®. Pe plan politic si ideologic, anta-
gonismul dintre sclavi si stdpini se reflecti mai degrabéa
sub forma conflictelor dintre diferitele paturi ale clasei
oamenilor liberi?”,

Lupta pentru putere dintre patricieni si plebei a fost
dusd multd vreme in forme mai mult sau mai putin
legale. Cind insa contradictiile economice dintre cele doua
paturi ale clasei proprietarilor de sclavi au ajuns la maxi-
mum, lupta politici a luat forme violente, transformin-
du-se in razboi civil. Cu aceasti ocazie, dedesubturile
economice ale conflictelor politice de pind atunci ies mai
evident la iveald. Problemele esentiale in jurul cdrora
se ducea lupta plebei in aceste imprejurari erau impar-
firea paminturilor si anularea datoriilor. Primele rabuf-
niri violente de mari proportii pe aceste teme au avut loc
pe vremea Gracchilor (a doua jumatate a secolului al II-lea
i.en.). Pina la aceastd epocd aristocratia era singura pa-
tura a societatii romane care poseda o adeviratd organi-
zare politicd sub forma senatului si a magistraturilor pe
care le definea si prin care dirija viata publica. Aparin-
du-si interesele . proprii, ea actiona totusi in epoca veche,
in linii mari, ca reprezentantd a intereselor intregii clase
a oamenilor liberi, a intregului populus Romanus in lupta
impotriva sclavilor, ca si a popoarelor striine pe care le
subjuga. Abia in perioada Gracchilor plebea si paturile
populare in general incep si se manifeste din ce in ce mai
organizat in lupta politica, afirmindu-si tot mai hotarit
interesele proprii, specifice.

In aceastd perioadi, in urma indelungatului proces de
scindare tot mai accentuatd a clasei oamenilor liberi in
doud paturi cu interese vadit contradicforii, patricieni si
plebei, incep sad se contureze net doud grupari politice

18 Vezi V. 1. Lenin, Marx-Engels-marxism, ed. 3, Editura
Politicd, Bucuresti, 1958, p. 428; vezi si frecventele cazuri de
inarmare a sclavilor in luptele dintre Marius si Sylla, ca si in
cursul razboiului dintre Caesar si Pompeius (la Caesar, Rdz-
boiul civil, 1, 24, nota 122 etc.).

19 Vezi K. Marx si . Engels, Opere alese in doud vo-
lume, vol. I, ES.P.L.P.,, Bucuresti, 1955, p. 240: ,,... In vechea
Roma lupta de clasa se desfasura numai in sinul unei mino-
ritati privilegiate, intre bogatii liberi si sdracii liberi“.
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opuse: optimatii si popularii?®. Optimatii, care s-au inti-
tulat singuri ,,cei mai buni“ (optimi), erau reprezentantii
intereselor virfurilor clasei dominante, in primul rind ale
-aristocratiei senatoriale, urmdirind menftinerea vechilor pri-
vilegii si reprimarea oricdror incercari de democratizare
a conducerii statului. Prin opozitie cu ei, popularii erau
cei care in lupta politicd acfionau ca aparatori ai intere-
selor unor mase mai largi, ale plebei in primul rind2t

Spre deosebire de demosul atenian, care in perioada
infloririi democratiei sclavagiste participa direct si activ
la conducereca statului, plebea romand era departe de a
avea constiinfa politica a acestuia, fiind un participant
mult mai pasiv la evenimentele care se petreceau in jurul
sdu, inselatd cele mai adesea in buna sa credinta?2

Oricit ar parea de ciudat, conducatorii partidei popu-
lare nu se recrutau in general, asa cum ne-am astepta,
din rindurile plebei, lipsitd prin conditia ei de adevirata
putere politica.

Cu exceptia lui Marius, majoritatea conducatorilor
popularilor — Gracchii, Cinna, Clodius, Caesar insusi —
se trageau din vechi si ilustre familii aristocratice. Refor-
mele politice ale Gracchilor, reprezentanti ai forfelor
populare, erau opera unei minti treze si a unei inalte
constiinte cetatenesti, care. ridicindu-se deasupra intere-
sului meschin si egoist al paturii privilegiate, avea in
vedere interesele mai largi ale intregului popor roman
(inteles in sensul antic, ca totalitatea oamenilor liberi),
urmirind intdrirea republicii?3. Incercarea lor a dat gres,
intrucit forma economicd pe care cautau s-o invie (mica
proprietate agricold) si forta sociala legatd de ea (farani-
mea liberd) erau condamnate la pieire.  Epoca imediat

20 Cf. S. L. Utcenko, Haelino-noanrnueckan Gopn6a 8 Pnme
HaKaHyHe majenns pecny6auku, Moscova, 1952, pp. 21—22, 31, 34.

21 Pentru caracterizarea popularilor vezi N. A. Maskin,
Principatul lui Augustus, p. 12 si urm. si 20. Dintre izvoarele
antice deosebit de importante sint citeva locuri din Cicero, in
primul rind Pro Sestio, 96, Ad Atticum, II, 19, 2 si 20, 4.

22 Vezi S. L. Utcenko, op. cit., p.’21 si urm.

23 Vezi N. A. Maskin, op. cit, p. 15, si M. E. Ser-
gheenko, 3emensnan pedopma TuGepus I'pakxa u pacckas Annmnaua,
in ,,Becthuxk [Ipesneit Hcropuw’, 1958, nr. 2, pp. 150—156.
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urmétoare a adus victoria definitivd a marii proprietati.
Asistam in perioada urmaditoare Gracchilor la o treptata
degradare politicd si, ca urmare, morald a plebei romane,
de la situatia demna de cetdtean liber, pe care i-o dadea
mica ei proprietate si faptul cd traia din munca proprie,
pind la starea injositoare a lumpenproletariatului din
epoca rasturndrii republicii, simplu parazit al societatii,
mai putin angrenat in procesul productiei chiar decit
trindavul stapinitor de sclavi?s, Acest fapt se oglindeste
chiar si in evolutia lozincilor promovate de partida popu-
larilor: dacd in epoca Gracchilor obiectivul principal al
luptei era problema pamintului, a mentinerii micii pro-
prietdti, in epoca urmatoare principald este anularea da-
toriilor si impartirea de grine, impartirea de paminturi
fiind mai mult o manevra abild a paturii suprapuse, prin
care iInlatura din Roma elementele turbulente, supéara-
toare. Plebea continud si acum sa-si formuleze preten-
tiile, dar acestea nu mai {in de repartifia proprietdtii, de
postularea unui rol determinat in procesul de productie,
ci numai de repartitia produselor. In esenti, ea a fost
scoasd in afara luptei politice fundamentale. Ca urmare
a acestui fapt, plebea a devenit o simpld masa de manevra
in miinile unora dintre reprezentantii aristocratiei aflati
dintr-o pricind sau alta in conflict cu restul paturii din
care fdceau parte. Conducitorii popularilor sint in aceasta
vreme, de obicei, nobili scapatati, inglodati in datorii de
pe urma ambitiilor politice nemaésurate sau chiar a des-
friului, cum a fost Clodius si, iIn anume masura, Caesar
insusi. Nereusind prin mijloacele obisnuite sd-si refaca
situatia si sd pund mina pe putere, ei manevreaza cu
abilitate tulburdrile plebei, speculind nizuintele ei pen-
tru a-si infringe adversarii lor politici. Graitor pentru
felul cum aristocratii ,,populari“ foloseau plebea ca pe o
trambulind pentru propria lor ascensiune politica este
cazul lui Clodius, care, nascut dintr-una din cele mai
vechi si mai vestite familii patriciene (ginta Claudia, care
daduse pe Appius Claudius Caecus), si-a ,vulgarizat®
numele din Claudius in Clodius si s-a lasat adoptat de

24 Vezi caracterizarea plebei. mai ales cea din Roma, la
S. L. Utcenko. op. cit., pp. 19, 51.
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un plebeu (cu sprijinul lui Caesar, mare pontif pe atunci)
pentru a putea ajunge tribun al plebei. ,Popular® este
in aceastd perioada mai degraba sinonim cu ,,demagog“?.
Populari sint deci acei patricieni care nu intrau in grupa
oligarhic3, cu care interesele lor ii puneau in conflict.
Vrind sd slibeascd puterea oligarhiei si sd restabileasca
autoritatea senatului in intregimea lui si a comitiilor, iar
de cele mai multe ori urmarind scopuri pur personale, ei
fdceau apel la plebea neangajatd prin clientela, pe care,
neputind-o atrage prin mijloace materiale, o cistigau prin
lozinci democratice, prin propuneri de legi favorabile etc.
Adesea ei nu se sfiau sa facd apel chiar la sclavi, atunci
cind nu mai aveau altd posibilitate. Ei eliberau uneori
pe sclavii care luptaserd de partea lor, dar niciodatd n-au
ardtat nici cea mai mica intentie de a desfiinfa sclavajul
ca institutie.

Daca optimatii erau reprezentaniii péaturii sociale celei
mai avute, popularii nu reprezentau forme economice mai
avansate, ci constituiau de obicei grupul dizident, de opo-
zitie, al aristocratiei. Asa se explicd desele treceri dintr-o
grupare in alta in aceastd vreme?6. Pompeius, care-si in-
cepuse cariera ca partizan al lui Sylla, deci optimat, lupta
dupa aceea impotriva aristocratiei, restaurind vechea con-
stitufie republicanad abolitd de Sylla, ca in cele din urma
s& moara luptind in fruntea aristocratilor impotriva lui
Caesar. Cicero, cavaler ca origine, isi incepe cariera acu-
zindu-i pe partizanii lui Sylla, luptd mai tirziu pentru
impdcarea intre pdaturile sociale (pax -civilis, concordia
ordinum), pentru ca sd devind catre sfirsitul vietii expo-
nentul ideologic al reactiunii aristocratice. In schimb Cae-
sar, de cea mai nobilad origine, este exponentul consecvent
al popularilor, cel putin pind in momentul cind obtine
puterea. Cazurile de totald consecventd politica, fie si
reactionara, de tipul lui Cato, sint foarte rare in aceasta
epoca. :

Conflictul dintre cele doua forte politice, manifestat
mai cu tarie pe vremea Gracchilor, a fost reluat cu si

25 Vezi pasajele din Cicero citate la p. 15, nota 21.
26 Asupra explicatiei acestui fenomen vezi si S. L. Utcenko,
op. cit., p. 22.

2 — Razbolul gallic
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mai mare violenta la inceputul secolului I i.e.n., in lupta
dintre partizanii lui Marius (populari) si ai lui Sylla (oli-
garhie aristocraticd), care au pus in luptd unii impotriva
altora armate intregi. Roma, ca si cum ar fi fost un oras
strain, a fost pe rind cuceritd cind de armatele unora.
cind de ale altora, pina ce victoria lui Sylla a adus o
foarte relativd si trecatoare stabilizare. Constitutia ro-
mana a fost transformata conform cu interesele aristocra-
tiei, autoritatea tribunilor redusd la minimum, drepturile
comitiilor restrinse in buna masura, plebea lipsitd si de
distribuirile de grine care i se asiguraserd de pe vremea
Gracchilor.

Aceastd relativa victorie a oligarhiei nu avea sa fie
de lungd duratd. La scurtd vreme dupd moartea lui Sylla,
fortele popularilor reiau lupta, avind in curind in frunte
pe Caesar. Conflictul capatd din nou proportiile unui
razboi civil, care avea sid se incheie in cele din urmé cu
rdsturnarea republicii si instaurarea dictaturii imperiale.

Rezultatul tuturor acestor framintari este aparent
paradoxal: lupta popularilor, a fortelor democratice, a
maselor duce la inlaturarea republicii si instituirea dicta-
turii personale. Lucrul devine insad infeles in momentul
in care avem in vedere situatia in ansamblu, intregul
raport de forte ale societatii romane din acea epoca.

Dezvoltarea sclavagismului adusese ascufirea la maxi-
mum a contradictiilor interne inerente acestei orinduiri.
Cresterea puternicd a sclavagismului la Roma?’ datorita
unor conditii deosebit de prielnice, asupra cdrora nu
insistdm, avusese ca efect extinderea statului roman de la
cetatea-stat, limitatd la =zidurile Romei, la un imperiu
mondial cum putine a mai cunoscut istoria. Forma de
organizare a statului roman continua si fie in bund ma-
surd aceea din vremea cetédtii-stat, cu magistraturi pu-
tine, aflate aproape toate in miinile unei infime mino-
ritdti a poporului roman, cele citeva zeci de familii aristo-
cratice si noii imbogatiti. Largirea Imperiului roman ofe-
rea, la rindul ei, conditii deosebit de favorabile dezvol-

27 Asupra situatiei economice a statului roman in secolul Ii.e.n.,
vezi Istoria universald (trad. din limba rusd), vol. II, Editura
Stiintificd, Bucuresti, 1959, pp. 357—358.
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tarii sclavagismului, ascutindu-i in acelasi timp la maxi-
mum contradictiile. Beneficiarul imenselor bogatii jefuite
din provinciile cucerite nu era intregul popor roman, ci
ele intrau in mina citorva privilegiati®®, plebei revenin-
du-i cel mult pomana distributiilor gratuite de grine. Ja-
ful extern grabise procesul de concentrare al mijloacclor
materiale in sinul societa{ii romane. punind pe plebeul
sarac intr-o neputincioasa inferioritate in lupta politica
si economica fatd de concurentul sdu, marele proprietar
de sclavi. Pe de altd parte, zecile si uneori sutele de mit
de sclavi obfinu{i ca prada de rédzboi faceau nerentabila
si inutila mina de lucru libera, reducindu-1 pe plebeu.
asa cum s-a vazut, la situatia de parazit.

In sinul clasei dominante, a oamenilor liberi, contra-
dictiile se complicaserd si in alt mod. Alaturi de cele
citeva zeci de vechi familii aristocratice, a caror putere
economica era in primul rind marea proprietate agrara,
apdruse o noua paturd sociald, aceea a proaspetilor im-
bogéatiti de pe urma speculatiilor comerciale si camata-
resti si a jafului din provincii, cavalerii. Situatia acestora
era oarecum intermediara intre plebei si aristocrati. Inte-
resele lor, legate de forme economice mai noi (comertul,
finantele, marea productie mestesugareasca), intrau in
conflict cu acelea ale aristocratiei, legata de o forma eco-
nomicd retrogradi, marea proprietate funciara. In aceasta
ciocnire de interese, cavalerii cautau, mai ales in epoca
mai veche, un aliat in rindurile plebei, si mai cu seama
printre reprezentantii politici ai acesteia, sefii populari-
lor. De multe ori insa, interesele lor, ca patura posesoare
de mijloace de productie, mergeau alaturi de aristocratie,
impotriva plebei proletarizate. De aici aceastd oscilatie
intre populari si optimati, observatd adesea la cavaleri?.

28 Proprietatea privata crescuse in vremea lui Caesar pesle
masurd. Crassus, legendar prin avuliile sale, spunea cd bogat cu
adevirat este numai cel care poate intretine din averea sa o
armata (Plutarh, Crassus, 2). Pompeius era si el unul dintre cei
mai bogati cameni ai timpului, ca si Labienus. L. Domitius Aheno-
barbus, adversarul lui Caesar, promite trupelor sale (peste 10000
de oameni) cite 15 iugdre de fiecare soldat din paminturile sale
(vezi Rdazboiul civil, 1, 17).

20 Vezi S. L. Utcenko, op. cit.,, p. 39.
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Contradictia fundamentald a societadtii sclavagiste ro-
mane, aceea dintre sclavi si stdpini, ascutea si mai multl
toate aceste conflicte. Rascoale ca acelea ale sclavilor din
Sicilia (sfirsitul secolului al II-lea i.e.n.) sau cea condusa
de Spartacus ameninfau insasi existenta statului roman.
Ciocnirile de interese din sinul clasei dominante, farimi-
tarea, dezagregarea ei o faceau incapabilad sa reziste atacu-
rilor tot mai violentie ale exploatatilor. Singura formula
de salvare era instaurarea dictaturii, care sid potoleasca
intr-o anume imdsurd conflictele din interiorul clasei sta.
pinilor de sclavi, dindu-i coeziunea necesard pentru a-si
mentine dominatia amenintatd. In cursul primei jumatati
a secolului I f.en. asistam tot mai des la incerciri de
instaurare a dictaturii. Cind o paturad, cind cealaltd in-
cearcd sa-si impund reprezentantul in postul conducator,
atit prin mijloacele legale ale luptei politice, cit si sub
forma violentd. Situatiile critice prin care trece statul
roman in aceastd perioada fac senatul si atribuie din ce
in ce mai des puteri extraordinare unor oameni politici,
pentru a scoate republica din impas. Réscoalele sclavilor,
razboiul impotriva lui Mithridate, cel impotriva piratilor
si altele scot in frunte cind pe Crassus, cind pe Pompeius
sau pe alti oameni politici, ciarora li se acorda puteri cvasi-
dictatoriale, hotdririi lor supunindu-se toti ceilal{i ma-
gistrali®. Alteori dictatorul temporar era impus de lupta
armatad internd, ca in cazul lui Marius si Sylla. Dictatura
lui Sylla a fost, de fapt, prima incercare de a instaura
puterea monarhica la Roma.

Lupta aceasta avea sd ducd la impunerea reprezen-
tantului forielor democratice, a lui Caesar, dar ea se ficea
in interesul intregii clase a stdpinilor de sclavi. Dupa uci-
derea lui Cacsar, in urma unor noi tulburari si lupte
civile, istoria avea sa-1 impund pe Augustus, care a stiut
sd reprezinte mai bine interesele generale ale clasei sta-
pinitoare, consolidindu-i pentru o bund vreme pozitia.

30 Asupra rolului magistraturilor extraordinare in pregatirea
dictaturii, vezi A. E. R. Boak, The extraordinary commands

from 81 to 48 b. C., American Historical Review, XXIV (1918—
1919); vezi si N. A. Maskin, op. cit.,, p. 16 si urm.
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VIATA

Caius Iulius Caesar s-a ndscut in-anul 100 ie.nJ! la
13 ale lunii Quintilis, care avea sa se numeascad mai tirziu.
dupd numele sdu, iulie. Se tragea dintr-o veche ginta
patriciand, Iulia, care pretindea cd descinde, prin Iulus
Ascanius, fiul lui Aeneas, din insdsi zeifa Venus, cum i-a
pliacut chiar lui s-o sublinieze™. Dupa ramura maternd a
mamei sale, Aurelia, Caesar pretindea (loc. cit.) cd se
trage din regele Ancus Marcius®, Cricit de inalta i-ar fi
fost ascendenta, cert este cd familia lui, care jucase un
rol important in secolul al IV-lea, se eclipsase in secolul
al IIl-lea si reapdruse abia in vremea razboaielor cu
Hannibal34. Chiar si dupa aceastid datd ea nu ocupase
posturi prea insemnate in conducerea statului, detinind
mai cu seamd funciii religioase. Primul, pare-se, din
familia Iulia care a primit demnitatea consulara este
unchiul sdu, Sextus Iulius Caesar, consul in anul 91 i.e.n.
Tatdl lui Caesar nu atinsese decit treapta de pretor. Mai
certd decit pretinsa origine divina si hotdritoare pentru
intreaga lui existentd avea sid fie insa relatia lui cu unul
din cele mai importante personaje ale epocii, seful popu-
larilor, Marius, care era casatorit cu' Iulia, matusa lui
Caesar.

Starea materiald modesta, pare-se, a familiei (Caesar
apare chiar de la inceput inglodat in datorii), nemultumi-
rea acumulatd de multd vreme ca, desi de cea mai veche
vita aristocratica, Iulii fuseserd in general pind atunci
tinu{i departe de marile demnitdti si, mai ales, traditia

31 Data este confirmatid de aproape toti istoricii antici (P1lu-
tarh, Caesar, 69: Suctonius, Caesar, 88; Appian. Rizhoaiele
civile, 11, 149; Velleius Paterculus, II, 43 s.a.). Consta-
tind cd lui Caesar i s-a acordat pretura si consulatul cu doi ani
inainte de virsta legala, Th. Mommsen presupune ca s-ar fi ndscut
in 102. Cum astfel de exceptii nu sint rare in epocd, nu este
obligatoriu sd acceptdm ipoteza lui Mommsen.

32 Vezi discursul la moartea maitusii sale Iulia, Suetonius,
Caesar, 6.

33 Familia din care se trdgea dupd mama Aurelia se numes
Marcia Rex.

34 A, Piganiol, La conquéte romaine, ed. 2, Paris, 1930,
p. 388.
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revolutionara pe care o lasase rudenia cu Marius in fami-
lia sa au facut ca tinarul Caesar sa se afilieze incd de la
inceput popularilor, devenind in scurtd vreme seful in-
contestabil al acestei grupiri*, cel mai consecvent dintre
reprezentantii ei.

Copilaria si-a trait-o in timpul cumplitelor lupte din-
tre partizanii lui Marius si ai lui Sylla, evenimente care
trebuie sa fi avut o puternica influentd in formarea sa,
data fiind mai ales rudenia apropiatd cu Marius, iar peri-
oada formarii constiintei sale politice si a intrarii lui in
viata publicd se plaseazd tocmai in anii cruntei dictaturi
a lui Sylla.

De educalia lui s-a ocupat in copilarie mama sa, Aure-
lia%, dupd marturia lui Tacitus’ una dintre cele mai
respectabile femel romane, demnd de a fi comparatd cu
Cornelia, mama Gracchilor. Instructiunea a capatat-o de
la un celebru retor de origine gallicd, Marcus Antonius
Gnipho. La virsta de 13 ani (in anul 87 i.e.n. este ales,
gratie trecerii unchiului sdu Marius, preot al lui Jupiter
(Flamen dialis). In anul urmitor familia il logodeste cu
Cossutia, dintr-o familie foarte bogatd de cavaleri. La
16 ani isi pierde tatal, iar doi ani mai tirziu (in anul
82 i.e.n.) isi paraseste logodnica si se casdtoreste cu Cor-
nelia, fiica lui Cinna, fost consul, tovards al lui Marius,
unul dintre sefii popularilor. Supirat de acest act, dicta-
torul Sylla incearcd sa-1 sileascd sd divorteze de fiica
adversarului sdu, dar nu reuseste; de aceea, luindu-i titlul
de flumen dialis, dota sotiei si mostenirile familiale, Sylla
il decreteaza dnsman politic. Unii prieteni care, mirati
de inversunarea dictatorului, ii spuneau acestuia ca Cae-
sar nu e decit un copil, Sylla, care intuise caracterul
tindrului, le raspunde ca ,,in acest copil se ascund mai
multi Marius“?3, Caesar este nevoit sa se exileze. Bolnav,
fuge pe ascuns si cu greu scapd de oamenii lui Sylla
trimisi in urmarirea lui, mituindu-i.

35 Vezi Plutarh, Caesar, 5—6.

36 Aurelia se triagea dintr-o ilustrd lamilie plebeiana; fratii ei
Caius si Marcus Aurelius Cotta au fost consuli pe rind in anii 75
si 74 i.en., ambii adversari ai oligarhiei lui Sylla.

37 Tacitus, Dialogus de oratoribus, 28.

38 Plutarh, Caesar, 1; Suetonius, Caesar, cap. 1.
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Intre anii 81 si 78 (pind dupa moartea lui Sylla), cit
timp este nevoit sa stea departe de Roma, Caesar folo-
seste acest timp liber si se inroleaza intii in armata lui
Marcus Minucius Thermus, in campania impotriva lui
Mithridate, in care se distinge primind coroana civica,
rasplata celor care salvau viata unui cetdtean roman pe
cimpul de lupta. Tot in aceastd perioada se situeaza insa
si episodul relatiilor sale cu Nicomede, regele Bithyniei,
care aveau sd dduneze atit de mult faimei lui¥. Dupa
cucerirea orasului Mytilene, Caesar se inscrie in flota
care lupta impotriva piratilor din Cilicia sub conducerea
lui Publius Servilius Isauricus, pe al carui fiu avea sa
si-l aleagd mai tirziu coleg in timpul celui de-al doilea
consulat (49).

Indatd dupa moartea lui Sylla sc inloarce la Roma si
intrd in rindurile celor care luptau impotriva partizanilor
acestuia, acuzind, cind avea doar 21 de ani, de luare de
mitd pe un prieten al lui Sylla, Cnaeus Dolabella. Era,
de altminteri, modul cel mai obisnuit pentru un tinar
care-si incepea cariera de a atrage atentia publicd asupra
sa printr-un proces rasundtor®®. Procesul ii atrage succesul
public scontat, dar partizanii lui Sylla erau inca destul
de puternici, asa incit Dolabella este achitat. Un al doilea
proces indreptat impotriva unui alt optimat, Cnaeus An-
tonius Hybrida, acuzat de jaf in Grecia, este de asemenea
pierdut.. Cele doud procese {i aduc faima, cistigindu-i
simpatia popularilor, dar si dusmania unor personaje in-
fluente din rindurile optimatilor. Din cauza acestor dus-
manii, considerind ¢ nu e momentul unor actiuni demo-
cratice intr-o vreme In care, partizanii lui Sylla au inca
destuld putere, el hotdrdste sid se retragd din nou din
Roma si pleacd spre Rhodos.

In drum spre Rhodos este prins de pirati, care bin-
tuiau in vremea aceea marile: in aceastd imprejurare se
vadesc citeva trdsaturi esentiale ale caracterului sdu. Se
povesteste cd, desi prizonier, el are fatd de pirati o ati-

M Vezi Suetonius, Caesar, 2 si 49.

10 Tot astfel procedase Cicero, care debutase in 84 printr-un
proces impotriva unui libert al lui Sylla, Chrysogonus, pe cind
dictatorul era in plina putere.
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tudine demnad, de-a dreptul disprefuitoare, care reusgeste
sd le impuna. Cind piratii cer pentru rascumpdérarea lui
20 de talanti, el ride de ei, spunindu-le ¢& nu stiu pe
cine au prins de cer asa de putin si le oferd 50 de talanti.
pe care reuseste sd-i stringd prin trimisii sai de la orasele
din Asia. Intimplarea arata ca tinarul Caesar era constient
de propria sa valoare, dar denotd si o anume vanitate
puerila, care avea sa se manifeste si cu alte ocazii. Pe
cind era incd in captivitate Caesar ii ameninfa pe pirati
cad in momentul cind se va elibera are sa-i spinzure, iar
acestia rideau, luindu-i cuvintele drept gluma. Caesar
insd s-a tinut de cuvint si, indatd ce a fost eliberat, a
sirins o flot4, i-a prins si i-a omorit fard nici un fel de
judecatd, cu toatd opozitia magistratului din acea regiune’l.
Faptul dovedeste o cruzime calculata, care, ca si alte fapte
asemandtoare, nu trebuie uitatd atunci cind se discuta
despre mult ldudata clementd a lui Caesar.

Dupa iesirea din captivitate se duce totusi la Rhodos,
unde ia lectii de elocintd cu cel mai celebru retor al
timpului, faimosul Molon din Rhodos, profesorul lui
Cicero. Ca om care urmdrea cu stdruin{d ascensiunea,
Caesar isi diddea foarte bine seama de importanta talen-
tului oratoric pentru cariera politicd, fie si numai dupa
exemplul contemporanului sdu (cu sase ani mai in virsta)
Cicero, care, desi de origine modestd, dob’ndise in scurtd
vreme faimd si autoritate mai ales datoritd exceptio-
nalului sdu talent oratorici?. Caesar si-a format la scoala
din Rhodos elocinta elegantd si improvizarea facila pe
“care aveau sd i-o laude atit de mult contemporanii’3, care
il considerau printre primii oratori ai timpului.

In anul 74 este ales pontif in locul unchiului siu Au-
relius Cotta si este nevoit sid se intoarcd la Roma, unde
isi incepe activitatea politicAd in asteptarea virstei legale
pentru magistraturile superioare. La scurtd vreme dupa
aceasta candideaza la functia de tribun militar impotriva
lui Ca’us Popilius si, datoritd simpatiei poporului, este

1 Plutarh, Caesar, 2; Suetonius, Caesar, 4.

42 Remarca lui R. Pichon, Histoire de la littérature latine,
ed. 2, Paris, 1898, p. 237.
44 Vezi pp. 56—57.
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ales, fiind preferat acestuia. Era tocmai vremea luptelor
lui Pompeius impotriva lui Sertorius in Spania i a marii
rascoale a sclavilor condusi de Spartacus, in inédbusirea
careia s-a ilustrat un alt viitor coleg al sdu de triumvirat,
Crassus. Dovedindu-se politician abil inca de la incepul,
Caesar, desi se manifestd ca popular si cistigd simpatia
plebei prin darnicia sa, dindu-si seama cd epoca in carc
lumea libera era speriata si indirjitd de rédscoala lui Spar-
tacus nu e momentul potrivit unor actiuni radicale, in-
tretine relatii si cu unele cercuri aristocratice care-1 pu-
teau sprijini In ascensiunea politicd. Astfel el sprijina
actiunea lui Pompeijus, susiinutd de cercurile democra-
tice, din timpul consulatului acestuia cu Crassus (anul
70 i.e.n.), actiune care avea ca scop restaurarea constitu-
tiei dinainte de Sylla (restabilirea drepturilor tribuni-
lor, admiterea cavalerilor si a plebeilor bogati in comi-
siile judiciare, distribuirea gratuitd de grine etc.). Actiu-
nea era intreprinsd, desigur, sub influenta marii rascoale
a sclavilor, cind oligarhia aristocratici, sub presiunea
primejdiei, a infeles cd trebuie si renunte pe moment
la unele interese egoiste pentru a uni intreaga clasa
a oamenilor liberi impotriva pericolului care ii ameninfa.
Desi fuseserd partizani ai lui Sylla, Pompeius si Crassus
sint nevoiti sd se apropie de populari si sd se ridice
impotriva masurilor aceluia pentru a nu-si pierde popu-
laritatea. Actfiunile lui Pompeius impotriva piratilor ser-
veau de asemenea cercurile democratice, cici activitatea
piratilor ficea imposibil importul de grine, fapt de pe
urma caruia suferea plebea, si dezorganiza comertul pe
mare, lovind in primul rind in cavaleri. Manevrele de-
mocratice ale lui Pompeius ii aduc ceea ce dorea: co-
manda in Orient, unde avea sa se comporte ca stdpin
absolut4,

Datoritd abilitéd{ii politice a lui Caesar, cariera sa se
desfasoarda rapid: in 68 el este ales cvestor, in 65 edil,
in 63 mare pontif, in 62 i.e.n. pretor, in anul urmaitor
guvernator al Spaniei, iar in 59 i.e.n. consul. Aleverea
sa ca cvestor in 68 i.en. 1i aduce intrarea in rindurile
senatului. Cvestura o exercitd in Spania Ulterior pe

44 Vezi Istoria universald, vol. II, pp. 359—360.



26 CICERONE POGHIRC

lingd propretorul Antistius Vetus. In aceasta perioada se
situeazd un episod deosebit de semnificativ pentru dez-
valuirea intentiilor lui Caesar, a planurilor lui de ma-
rire. Se povesteste ca, aflindu-se la Gades in timpul cves-
turii sale (anul 68 i.en.) si vazind in templul lui Her-
cule o statuie a lui Alexandru cel Mare, a plins, invino-
vatindu-se cd n-a facut incd nimic de seamd la o virstd
cind Alexandru cucerise lumea®. Altd data, trecind prin-
tr-un sat sdracacios din Gallia si ‘fiind intrebat in gluma
de unul din insotitori daca si aici pot fi ambitii, lupte
pentru intiietate si vrajmasii printre cei putfernici, el a
raspuns cd ar prefera sa fie primul acolo decit al doilea
la Roma’®, Pina sd ajunga insd primul la Roma si sti-
pinul lumii, ca Alexandru, i-au trebuit mai bine de 20
de ani. In tot acest timp el si-a urmarit cu indirjire
telul propus, punind in slujba lui o energie uimitoare,
o inteligenta si o iscusintd cu totul exceptionald. Inflaca-
rat de aceasta idee, el padraseste Spania inainte de inche-
ierea termenului magistraturii sale si se intoarce la Roma
pentru a-si pune in actiune planurile. In drum vizi-
teaza coloniile din Gallia Cisalpind, unde avea sa fie mali
tirziu guvernator, si le atrage de partea sa, promitind
gallilor sprijinul in cererea lor de a obtine cetatenia ro-
mana.

In aceasta vreme o puternica impresie publica produc
discursurile funebre rostite de el la moartea matusii sale
Iulia si la moartea sotiei sale, Cornelia, desi aceasta mu-
rise tindrd si la romani nu se obisnuia sa se faci elo-
giul femeilor moarte in tinerete. Faptul i-a atras sim-
patia multimii, care vedea in aceasta un semn de sen-
sibilitate. In plus, Caesar a stiut sid transforme inmor-
mintarea matusii sale intr-o manifestatie politica, scotind
in public cu ocazia aceasta, pentru prima dati de 12 moar-
tea lui Sylla, statuile lui Marius si ale celorlalti parti-
zani ai acestuia. Aceastd manifestare publici a senti-
mentelor sale fati de curentul popular i-a atras si maij
mult simpatia plebei. Caracteristic pentru mentalitatea
sa, ca si pentru confuzia ideologica a celorlalti sefi popu-

45 Suetonius, Caesar, 7, si Plutarh, Caesar, 11.
6 Plutarh, Caesar, 11.
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lari, iesifi in general tot din rindurile aristocratiei, este
faptul cd in discursul {inut la aceastd manifestatie popu-
lara el fine sd-si afirme public originea regald si divina.

Intoarcerea sa din Spania a avut loc in vremea cind
Pompeius capata prin legea Gabinia puterea extraordi-
nara in conducerea razboiului impotriva piratilor. In
anul urmator Pompeius este numit comandant in raz-
boiul impotriva lui Mithridate prin legea Manilia, spri-
jinitd de Cicero in discursul cu acelasi nume. In acelasi
an (66 i.en.) i se incredinteazd lui Caesar sarcina de
curator (intendent) al caii Appia, in care functie nu-si
crutd averea pentru a-si ardta zelul. In 65 i.e.n. este ales
edil si in aceasta functie face cheltuieli si mai mari,
indatorindu-se cu milioane de sesterti pentru a cistiga
favoarea poporului, oferind jocuri de cire, reprezentatii
teatrale si ospete publice care intrec pe toate cele dinain-
tea lui*’. Tot cu aceastd ocazie el cistigd definitiv sim-
patia muliimii, repunind pe Capitoliu trofeele si statuile
lui Marius, inldturate din porunca lui Sylla. Plebea, ca si
oamenii politici democrati, vidd in el de acum inainte
.pe seful necontestat al popularilor. Acuzat in senat ca
ar complota falis impotriva statului, Caesar raspunde
printr-un discurs prin care nu numai ci inlaturd acuza-
tiile aduse, dar reuseste chiar sd cistige simpatia majo-
ritatii senatului.

In toatd aceastid epoca Caesar reuseste sa imbine actiu-
nile - democratice cu intrigile de culise in propriul siu
interes. Unele izvoare antice atestd amestecul lui, im-
preund cu Crassus, in asa-numita prima conspiratie a lui
Catilina (anii 66—65 i.e.n.). Proiectul de lege agrara
al tribunului Servilius Rullus din anul 64 i.e.n. pare si
fi fost de asemenea inspirat de Caesar, cici aminteste
de legile agrare propuse de el mai tirziu®®, dar, datoritd
interventiei lui Cicero, nu mai este pus in discuiie. Drept
raspuns, Caesar instigd pe Labienus, viitorul sdu legat
in Gallia, sd intenteze procesul contra optimatului Ra-
birius, acuzindu-l de un omor savirsit cu 30 de ani
inainte. Tot la propunerea lui Labienus se voteazi o lege

47 Vezi Plutarh, Caesar, 5 si Suetonius, Caesar, 10.
8 A Piganiol, op. cit, p. 383.
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prin care se acordd poporului dreptul de a alege pe ma-
rele pontif. Ca urmare a acestei legi, Caesar este ales
mare pontif in anul 63 i.en. in locul lui Quintus Cae-
cilius Matellus care murise, desi la aceasti functie era
concurat de doud din cele mai de vazd personaje ale Ro-
mei: Publius Servilius Isauricus, fostul siu comandant
in Asia, si Quintus Lutatius Catulus, fruntas al senatu-
lui, unul din cei mai intransigenti aristocrati. Aceasta
functie avea si o deosebitd importantd politicd, pentru
cd marele pontif se putea oricind opune hotaririlor luate
de magistrati sub pretext ca zeii nu le sint favorabili.
Interventia lui Caesar ca pontif i-a dat lui Clodius drep-
tul de a fi adoptat de un plebeu si de a putea fi astfel
ales tribun al plebei, fapt pe care l-a obtinut sub con-
sulatul lui Caesar (59 i.e.n.) si cu sprijinul acestuia. In
acest timp s-a petrecut un incident semnificativ pentru
mentalitatea lui Caesar. In timpul unei sirbatori reli-
gioase exclusiv feminine, care avea loc, conform obi-
ceiului, in casa marelui pontif, Clodius, care avea legi-
turi cu Pompeia, cea de-a doua sofie a lui Caesar, a
gdsit un prilej pentru a patrunde in casd deghizat in
haine de femeie. Faptul, fiind descoperit, a fost con-
siderat ca un sacrilegiu si a stirnit un mare scandal.
Un tribun l-a dat in judecatd pe Clodius pentru aceasta
fapta si Cicero a vorbit cu tdrie In acuzarea lui, atra-
gindu-si dusmaédnia neimpédcatd a acestuia. Solicitat sa
depund marturie, Caesar, pentru a-1 menaja pe Clodius,
omul sdu, a refuzat sub pretext ca nu stie nimic, desi in
urma acestui eveniment isi repudiase sotia. Marele pontif
dovedea in aceastd Imprejurare mai putine scrupule reli-
gioase decit ceilal{i. Ca urmare, Clodius a fost achitat.

Anul 63 i.en. este anul faimoasei conspiratii a lui Ca-
tilina® si al consulatului lui Cicero. Lucius Sergius Ca-
tilina, nobil scapéatat, adunind in jurul sdu elemente destul
de dubioase si urmdrind rasturnarea oligarhiei senato-
riale si instaurarea dictaturii personale, agita problema
anularii datoriilor pentru a-si atrage plebea de partea

49 Asupra acestui eveniment vezi mai ales clasica lucrare a lui
G. Boissier, La conjuration de Catilina, ed. 2, Paris, 1908.
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sa. Miscarea era simpatizata tacit de toti cei care urma-
reau slabirea aristocratiei senatoriale, si unele izvoare
antice afirma ca Caesar si Crassus erau si ei ameste-
cati in conspiratie. Comportarea lor in aceastd Impre-
jurare a fost insd deosebit de prudenta, caci, atunci cind
conspiratia a fost indbusitd datorita interventiei ener-
gice a consulului Cicero, nu s-au gasit dovezi graitoare
impotriva lor. Mai mult decit atit, unele izvoare afirma
cd, pentru a-si dovedi nevinovéatia, Crassus si Caesar
ar fi furnizat ei insisi lui Cicero unele date asupra con-
spiratiei®. Cind insd in sedinta senatului s-a propus
condamnarea la moarte a sefilor conspiratiei, Caesar a
incercat salvarea lor printr-un discurs foarte abil®l, in
care demonstra cd deten{ia pe viatd ar fi o pedeapsa
mai grea decit moartea. Interventia lui cistigase majo-
ritatea senatului si ar fi triumfat daca discursul violent
al lui Cato n-ar fi fdcut sd se impund propunerea con-
trara.

Apropierea dintre Crassus si Caesar, doveditd si de
participarea lor la conspiratie, nu era intimplitoare. Cras-
sus, vdzindu-se intrecut de Pompeius prin puterile ex-
traordinare care’i se acordasera acestuia in razboaiele
contra piratilor si contra lui Mithridate, incerca o apro-
piere de cercurile populare, Caesar, la rindul siu, avea
nevoie de un aliat printre aristocratii influenti. In anul
62 i.e.n. Caesar este ales pretor si i se incredinteaza pre-
tura urbana, cea mai de vaza. Actiunile lui ca pretor
impotriva optimatilor, sprijinite de tribunul plebei Me-
tellus Nepos, stirnesc in asa mdsurd ura senatului, in-
cit cei doi sint demisi din functie. Metellus fuge la
Pompeius, dar Caesar, vazind cd a impins lucrurile prea
departe, se supune hotédririi senatului si se retrage in
casa, abtinindu-se de la orice actiune publici. Supunerea
lui 1i recistigd increderea senatului, care il repune in
functie, ldudindu-1 ¢d s-a abtinut de la tulburari si ac-
tiuni ilegale.

50 Vezi Suetonius, Caesar, 17.

51 Discursul s-a pédstrat la Sallustius, De coniuratione
Catilinae, 51. Desi prelucrat, el este deosebit de interesant pentru
cunoasterea abilitatii lui Caesar.
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Dupa inchelerea magistraturii i se acorda guvernarea
Spaniei cu titlu de propretor. Datoriile sale insa erau
atit de mari”?, incit creditorii nu-1 lisau sid plece din
. Roma. Alianta cu Crassus il salveazd insd, cdci acesta
il ia pe cautiune si Caesar poate pleca. Ajuns in Spania,
el nu se limiteazd la guvernarea pasnicd a provinciei, ci
incepe un razboi prin care supune triburile din Lusita-
nia ramase inca libere. Aceste lupte, pe lingd meritul
de a fi adus importante venituri statului din prada de
razboi, 1i procurd insemnate bogatii personale, titlul de
imperator si dreptul de a ob{ine triumful.

In anul 60 i.en., dupd abia un an de cind plecase
plin de datorii in Spania, se intoarce bogat la Roma,
plin de speranta cd va dobindi doua dintre cele mai mari
onoruri: triumful si consulatul. Pentru a obtine trium-
ful insd trebuia sa astepte in afara Romei, fard sa-si
demobilizeze armata, péastrind comanda militard pina
cind senatul avea sd hotarascd acordarea triumfului.
Pentru a candida la consulat trebuia, dimpotriva, sd im-
brace toga civila si sa se prezinte la Roma pentru ale-
geri. El incearcd sd obtind aprobarea speciald de a can-
dida in lipsa, favoare care se mai acordase anterior, dar
opozitia optimatilor, si in primul rind a lui Cato, adver-
sarul sdu cel mai inversurat, fac sa nu i se acorde acest
drept. Caesar renuntd atunci la triumf, onoare lipsita
de vreo putere reald, preferind consulatul.

Pentru a-1 obtine insa ii trebuiau aliati care sa-1 ajute
impotriva optimatilor. El gaseste la Roma doi nemul-
tumiti, Crassus si Pompeius: Crassus, vechiul sdu aliat,
era nemultumit pentru faptul ca, desi posesor al unor
bogatii imense, era tinut in umbra; Pompeius, recent
intors din Orient dupd victoria impotriva lui Mithri-
date, era nemultumit c3, dupd ce avusese ,generozita-
tea“ sa-si demobilizeze armata in loc sd se indrepte cu
ea asupra Romei si sd pund mina pe putere, cum se
astepta multd lume, senatul nu-i ratificase nici macar
dupa doi ani de la intoarcere maésurile luate in Orienl
si nu acordase pdmint veteranilor sdi, ceea ce ii sciddea

52 El insusi afirma ca-i trebuiesc 25000000 de sesterti ca si
nu posede nimic. .
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prestigiul atit in fata armatei, cit si a clientilor sdi
orientali. Cei doi nemultumiti se dusmaneau insd intre
ei. Caesar foloseste cu abilitate nemuliumirea comuna
si reuseste sd incheie cu ei o intelegere secretd (carc
mai tirziu a capatat denumirea de primul triumvirat),
prin care se angajau ca, prin trecerea si resursele lor,
sd nu permitd si se ia nici o mdsura politica de catre
stat care nu i-ar fi convenit vreunuia dintre ei. Ca pro-
gram acliv se hotadrfse ca Caesar sid obtind consulatul
pentru anul viitor, iar Pompeius, ratificarea actelor din
Orient si improprietarirea veteranilor. Coalitia foarte ciu-
datd dintre un popular (Caesar), un optimat (Crassus)
si Pompeius, care oscila intre partide, avea ca bazad in
primul rind interesul personal: constatind cd nici unul
dintre ei nu poate prin propriile forte pune mina pe pu-
tere, s-au decis sa realizeze acest lucru impreuna. Lega-
tura politicd a fost intdrita printr-una de familie, caci
Caesar a dat in casitorie lui Pompeius pe fiica sa Iulia,
el insusi cédsatorindu-se cu fiica lui Calpurnius Piso, care
a fost ales consul pe anul viitori,

Imediat insad ce raportul de forte s-a modificat si unul
dintre ei a devenit mai puternic, triumviratul s-a des-
tramat.

Intelegerea lor, initial secreta, a devenit in curind
cunoscuta, cum se vede din scrisorile lui Cicero, care
vorbeste despre subordonarea fafd de triumviri ca de
robie®, Incep si circule pamflete impotriva triumvirilor,

53 Izvoarele antice nu intrebuinteazid termenul de triumvirat
despre aceastd prima intelegere. Titus Livius (periocha 103) o nu-
meste conspiratio, Suetonius, (Caesar, 19) societas, Cassius
Dio (37, 54 si urm.) prietenie (%Mo ), Velleius Pater
culus (II, 44) potentiae societas, iar Florus (IV, II) spune ci in
ea .Caesar urmdirea sd-si fundeze puterea, Crassus s-o sporeasca,
iar Pompeius si si-o pistreze. Anticii au numit triumvirat numai
intelegerea dintre Octavian, Antonius si Lepidus din 43 ie.n.

54 Casidtoriile intre familiile influente constituiau unul din
mijloacele obisnuile de a pune mina pe putere, impotriva céiruia
protesta cu vehementd Cato (vezi Plutarh, Caesar, 14). Asupra
problemei vezi mai ales F. Miinzer, Adelsparteien und Adels-
Jamilien, Stuttgart, 1920.

55 Ad Atticum, 11, 18, 1.



32 CICERONE POGHIRC

si Marcus Terentius Varro compune o satird intitulats
TpLdpovog ,,monstrul cu trei capete*sS,

Ca urmare a coalitiel Caesar reuseste in alegeri si
devine consul in anul 59 ien. Aristocratia, neputind sa-i
impiedice numirea, face sd fie ales ca al doilea consul
Marcus Bibulus, un conservator incapatinat, fost coleg
de edilitate si preturd cu Caesar si adversar al lui in
aceste functii. Cu toatd opozitia optimatilor, Caesar reu-
seste sa impuna votarea masurilor hotarite, uneori supu-
nindu-le direct aprobarii poporului, fara incuviintarea
senatului (cum era obiceiul). El obtine ratificarea acte-
lor lui Pompeius in Orient si introduce o lege prin care
se reducea cu o treime suma pe care publicanii erau
obligati s-o verse in contul impozitelor a cdror stringere
le era concesionatd. Prin aceastd lege erau favorizafi
cavalerii, care se ocupau de obicei cu stringerea im-
pozitelor si pe care Caesar reuseste sa si-i apropie®. In
afard de aceasta, Caesar mai propune o lege agrard care
avea in vedere mult mai mult decit simpla improprieta-
rire a veteranilor lui Pompeius, prezentind un carac-
ter net democratic. Prin aceastd lege se impdarteau pa-
minturile statului din Campania, cetdtenilor saraci care
aveau cel pufin trei copii. Legea intimpind opozitia in-
dirjita a optimatilor, in primul rind a lui Bibulus si
a lui Cato, pe care Caesar nu reuseste si-i invingd de-
cit scotindu-i cu forta din for. Printre persoanele insarci-
nate cu indeplinirea acestei legi se numarau si Pompeius
si Crassus. De la acest incident, Bibulus n-a mai parti-
cipat la nici o activitate publicd, raminind tot restul anului
inchis in casd, fapt care a facut ca anul 59 l.e.n. si fie
numit in glumd ,,anul consulatului lui Caius si al lui
Tulius“"8,

Actiunile sale in timpul consulatului au fost mai de-
graba ale unui tribun radzvrititor decit ale unui consul,
care, dupa traditie, reprezenta interesele senatului®. Ca

5 Vezi Appian, Rdzboaiele civile, 1I, 9.

57 Vezi Appian, op. cit,, II, 13.

58 Suetonius, Caesar, 20. In loc sd dea anului, asa cum se
obisnuia, numele celor doi consuli, Caesar si Bibulus, se didea
prenumele si numele lui Caesar.

59 Vezi Plutarh, Caesar, 14.
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si In cazul consulatului lui Marius si Cinna, alegerea
lui Caesar insemna, in fapt, o victorie a popularilor.
Ducind o politici destul de consecvent democratica,
Caesar se ocupd si de educarea opiniei publice; el ho-
taraste si se creeze un fel de jurnal al senatului, Acta
Senatus, si unul al Romei, Acta Urbis, in care sa se
publice si discutiile avute, nu numai textul legilor (cum
se facea pina atunci), pentru a aduce la cunostinfa plebei
luptele politice duse in organele de conducere a statu-
lui, demascind astfel pe dusmanii plebei si aratind care-i
sint prietenii. In afara actiunilor mari amintite, care-i
atraseserd simpatia pdaturilor sociale de orientare demo-
craticd, el stie sa-si aranjeze si unele chestiuni per-
sonale. Astfel, in calitate de consul, el vinde lui Pto-
lemaeus Auletes titlul de rege si prieten al poporului
roman in schimbul a 6 000 de talanti; il implicd intr-o
conspiratie pe Vettius, care-1 acuzase in anul 62 i.e.n.
de complicitate cu Catilina si face sa fie ucis in inchi-
soare®; il razbund pe Catilina prin deschiderea unui
proces pentru luare de mitad contra lui C. Antonius, co-
legul de consulat al lui Cicero, pe Cicero insusi avind
sa-1 lase mai tirziu prada actiunilor lui Clodius®!, Pen-
tru a-si consolida pozitia pe viitor, face sa fie alesi con-
suli pentru anul 58 ie.n. socrul siu, Calpurnius Piso,
si Gabinius, omul lui Pompeius. Tot in timpul consula-
tului Caesar isi asigurd guvernarea pe cinci ani a Gal-
liei Cisalpine si a Ilyriei, impreund cu comanda a cinci
legiuni. Incredintarea lor lui Caesar a fost votatd nu
de senat, ci de adunarea poporului. Murind guvernato-
rul Galliei Transalpine, senatul, pentru a-1 imbuga pe
Caesar, se gribeste sa-i acorde si aceastd provincie inainte
ca s-o faca insusi poporulf2,

Acordarea Galliel Transalpine ii convenea lui Caesar,
cidci 1i dadea posibilitatea unui razboi impotriva tribu-
rilor nesupuse incd din nordul Galliei, ceea ce avea
sd-1 aducd gloria militard, o armatd foarte credincioas
si bogatii imense necesare pentru viitoarele sale ac-
tfiuni. Cucerirea Galliei avea si dureze aproape zece
" ® Appian, Rdzboaiele civile, 1I, 12.

61 Vezi p. urm.
62 Vezi Suetonius, Caesar, 22,

3 — Rizbolul gallic
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ani. Evenimentele ne sint bine cunoscute din Comen-
tariile asupra rdzboiului gallic, scrise de Caesar insusi.

In timpul absentei lui Caesar se petrec la Roma eve-
nimente deosebit de importante. Luptele dintre optimati
si populari reincep cu si mai mare furie, in fruntea
popularilor aflindu-se, in lipsa lui Caesar, Clodius
Pulcher. care ajunge tribun al plebei in anul 58 i.e.n. In
timpul tribunatului sau el reuseste si impuna citeva
misuri care loveau vadit in optimati, fiind in interesul
rlebei: distribuirea gratuitd de grine la 320000 de ce-
tateni; reinfiintarea colegiilor de cartier (un fel de clu-
buri politice populare, la care luau uneori parte chiar
si sclavii®), desfiintate in timpul conspiratiei lui Cati-
lina; exilarea lui Cicero, purtatorul de cuvint al opti-
matilor in acea vreme, facutd cu consimtamintul tacit
al lui Caesar si Pompeius, pentru faptul de a fi con-
damnat la moarte fard aprobarea adundarii poporului pe
ccmplicii lui Catilina; limitarea puterii cenzorilor in alca-
tuirea listelor de senatori; interzicerea consultarii semnelor
ceresti de catre magistratii superiori in zilele adunéarii co-
mitiilor, deoarece, sub pretextul semnelor nefavorabile,
ei declarau adeseori nule legile votate de popor. Toate
aceste masuri Clodius le impunea cu forta, aparind per-
manent inconjurat de detasamente inarmate formate din
sclavi si din paturile de jos ale plebei. Actiunile, in buna
parte demagogice, ale lui Clodius mergeau mult mai
departe decit intentiile lui Caesar, seful popularilor, si
ele oglindeau intr-o anume masura si nemultumirile ple-
bei insasi fatd de politica dictatoriald a triumvirilor. Lup-
tele de stradad se tineau lant in aceasti vreme, iar omo-
rurile politice erau la ordinea zilei. In anul 52 ien.,
Clodius este omorit de gladiatorii lui Titus Annius Milo,
unul dintre aristocratii cei mai inversunati, si moartea
lui stirneste o adeviratd revoltd in rindurile plebei%,
Anarhia devenise atit de mare la Roma, incit erau ani
cind, din cauza ciocnirilor de stradid si a cumvararii fi-
tice a voturilor, nu se mai puteau efectua alegerile de
magistrati.

63 Asupra faptului vezi A. Schertl Die Stellung der Skla-

ven in den Colleg'a, Diss,, Minchen, 1949.
84 Appiran, I, 22,
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In aceste imprejurdri are loc intilnirea triumvirilor la
Luca in anul 56 i.e.n. Aceastd intilnire are ca scop re-
intarirea legaturii dintre triumviri si stabilirea progra-
mului pe viitor. Ea a insemnat o recunoastere aproape
oficiala a puterii triumvirilor, caci la intilnire au luat
parte 200 de senatori, dintre care mult{i magistrati, si
125 de lictori.

Cei trei au hotarit cd Pompeius si Crassus vor fi con-
suli in anul urmator, dupa care primul va primi guver-
namintul Spaniei si al Africii. iar al doilea guvernamintul
Siriei si comanda in razboiul impotriva partilor. Lui
Caesar i se prelungea comanda in Gallia cu inca cinci
ani. Tendintele autocrate ale triumvirilor au stirnit
nemultumiri nu numai in rindul aristocratilor, ci chiar
si ale plebei. Pompeius si Crassus n-au fost alesi decit
cu mare greutate. abia in ianuarie 55 i.e.n., mai mult sub
presiunea soldatilor trimici de Cacsar in permisie ca sa
voteze in calitate de cetateni.

Intilnirea celor trei nu mai avusese loc insa in vechile
conditii. Daca la prima intelegere pe Caesar numai abila
manevrare a forfelor rpopularilor il punea in rind cu
Pompeius si Crassus, care ii erau net superiori ca pozitie
si mijloace materiale, 1a cea de-a doua intilnire Caesar
era, evident, personajul cel mai important, dispunind de
o armatd care Ii facea oricind accesibila puterea perso~
nald. Triumviratul, sarbatorit in public cu atita fast, avea
sd se destrame in scurtd vreme, cédci Crassus avea sa
moard in expeditfia impotriva partilor, iar Pompeius, in
special dupd moartea sotiei sale Iulia (chezasia legaturii
lui cu Caesar), vazind cad acesta i-o ia cu mult inainte in
ce priveste puterea, se apropia tot mai mult de partida
senatoriald, mai ales in urma agitatiei popularilor in lega-
turd cu moartea lui Clodius. Desi numit guvernator al
Snaniei, el ramaisese la Roma pentru a-si mentine auto-
ritatea, guvernind provincia prin emisari.

Cresterea nemadasurata a puterii si prestigiului lui Cae-
sar in urma actiunilor sale in Gallia nelinistea insa in
primul rind senatul. Primele sale victorii stirniserd min-
dria cd romanii, care altadatd puteau cu greu sa se apere
de galli, 1i atacau acum chiar la ei acasd, supunind cea
mai mare parte a Galliei, parte care pind atunci reusise
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incd sid se mentind libera. Daca la acest lucru adaugam
zecile si chiar sutele de mii de sclavi si imensele bogatii
pe care statul roman le capdta de pe urma acestui razboi,
intelegem de ce, cu rare exceptii, prelungirea guverna-
mintului lui Caesar in Gallia nu intimpinase mare opo-
zitie in senat si fusese sprijinitd cu caldurd de Cicero
insusi in discursul De provinciis consularibus. Viazind
insd cd, in timp ce oamenii politici aflaii la Roma se
compromit in lupte lipsite de principii si in intrigi ma-
runte, de interes personal, faima lui Caesar incepe sa
atingd proportii legendare si, mai ales, cd puterea sa reala
a crescut atit de mult, incit el ar putea oricind sa puna
mina pe conducerea statului®, senatul incepe sa se ingri-
joreze. Dupa ce altddatd ii fdcuse greutdi lui Pompeius,
nevoind sa-i recunoasca hotdririle din Orient si neacor-
dind pamint soldatilor sdi, acum aristocratia face totul
ca sa-l atragd, vazind in el singurul om care i-ar putea
fi opus lui Caesar si ar putea linisti tulburirile de la
Roma, care luaserd proportii dezastruoase la moartea lui
Clodius. Forma republicand de guvernamint se dovedea
incapabild sd mai faca fati imprejurarilor, si ideea dic-
taturii durabile, care se impunea cu tot mai multa nece-
sitate ca singura formuld de salvare a orinduirii exis-
tente, incepea si fie inteleasd de tot mai multd lume®,
Lupta politicd si mai tirziu armatd care se diadea avea ca
obiect in realitate mai mult faptul de a se sti dacd dicta-
torul va fi Pompeius, omul aristocratilor, sau Caesar,
seful popularilor. Grupul celor care mai sperau intr-o
impéacare intre partide si in reinvierea vechii republici,
ca Cicero sau Cato, era lipsit de putere. Numai formula
abild gisita de Cato, ca Pompeius sd fie ales consul fiara
coleg, face sd nu i se acorde fitis acestuia dictatura in
anul 52.

In ce-1 priveste pe Caesar, la scurtd vreme dupéa rein-
noirea guvernidmintului siu senatul incepe sd se intrebe
despre necesitatea reald si legalitatea actiunilor sale in

65 In afara legiunilor credincioase, Caesar, altidati plin de
datorii, devenise acum atit de bogat, incit cumpéara fatis perso-
naje influente de la Roma, oferindu-le mari sume de bani si
platindu-le datoriile (vezi Appian, II, 17 si 26).

6 Vezi Appian, II, 19—20.
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Gallia. Pe cind partizanii lui Caesar propuneau si se faca
rugaciuni publice la Roma in cinstea victoriilor lui (lucru
pe care l-au si obtinut), Cato, exprimind sentimentele
virfurilor aristocratiei, cerea acum, dimpotrivad, ca Cacsar
sa fie dat pe mina germanilor'? sau, in caz contrar, pro-
mitea cd indatd ce misiunea acestuia in Gallia va inceta,
il va aduce sa dea seamd in fata tribunalului. Pentru a
scapa de proces, Caesar trebuia si manevreze in asa fel.
incit imediat dupa incheierea guvernarii sale in Gallia
sa fie ales consul. Conform legii in vigoare insa, care nu
permitea realegerea in aceeasi magistratura decit dupa
un interval de 10 ani, Caesar nu putea deveni consul decit
in anul 48 ie.n. Or, dupa cit se pare, comanda lui expira
in toamna anului 50 sau primavara lui 49 ien.'S, asa
fncit pind la intrarea in consulat adversarii ar fi avut
tot timpul sa-1 dea in judecatd, luciru care ar fi facut im-
posibila alegerea sa. Tot pentru a-l lipsi pentru un timp
de putere in cazul cind ar fi reusit sd fie ales consul, si
a-] face deci atacabil in justif{ie, dusmanii lui Caesar, cu
Pompeius in frunte, pun in vigoare in acest timp o lege
prin care provinciile se acordau abia la cinci ani dupa
iesirea din functie.

Interesul lui Caesar era deci sa-si prelungeascd co-
manda pina la intrarea in consulat®, lucru care, pretin-
dea el, i se cuvenea in mod legal, cici printr-un plebiscit
din anul 52 i.e.n., care obtinuse initial aprobarea lui Pom-
peius, i se ddduse dreptul sa candideze in lipsd. Senatul
insa, la instigarea citorva aristocraii inversunati in frunte
cu consulul anului 50 i.e.n.. Caius Claudius Marcellus,
gasind unele subterfugii juridice, ii refuza atit dreptul de

87 Pentru ca miniase zeii, incdleind sanctitatea soliei: re{inuse
pe solii germanilor (vezi Plutarh, Caesar, 22).

8 Problema duratei puterii lui Caesar in Gallia a fost foarte
mult discutatd si este departe de a putca fi consideratd rezofvati.
Asupra problemei. vezi, printre altele, A. Perpillon,!a question
de droit entre César et le sénat, in .Hevue Historique“, 1928,
pp. 272-—283: M. Gelzer, Die ler Vatinia de imperio Caesaris,
in ,Historia“, 1928, pp. 113—137: G. R. Elton, The terminal
date of Caesar's Gallic Proconsulate, in ,, Journal of Roman Stu-
dies*, XXXVI, 1946, pp. 18 sq; R. Sealy, Habe meam rationem,
in ,Classica et Mediaevalia*, XVIII, 1957, pp. 75—101.

0 Vezi Appian, II, 25.
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a fi ales in lipsa, cit si prelungirea guvernamintului Gal-
liei, si numeste in loc pe un vechi adversar al sau, Lucius
Domitius Ahenobarbus. Desi indirjit de sicanele aristo-
cratilor, Caesar se aratd foarte conciliant, dispus sa res-
pecte legea si sd evite razboiul civil, dacd aceasta n-ar
atrage pierderea puterii sale. Omul sdu in senat, tribunul
Curio, fostul adversar cumparat de Caesar cu 1500 000
de sesterti, propune o masura aparent neutrd, aceea ca
si Caesar si Pompeius sd depund comanda si sd-si demo-
bilizeze armatele, lucru care ar fi inlaturat pe moment
primejdia razboiului civil.

Intentlile conciliante ale lui Caesar si tendintele sale
legaliste, subliniate adesea in Comentariile asupra rdz-
boiului civil, se bazau, desigur, pe convingerea ca, gratie
mijloacelor sale materiale imense cistigate in Gallia, cu
care ar fi putut cumpara totul, si faptului ci pozitia sa
in mijiocul popularilor ii punea la dispozitie plebea, deose-
bit de agitatd in aceastd vreme, era posibil si chiar mai
convenabil pentru el sa obtinad puterea prin mijloace pas-
nice si legale, decit prin luptid. Este foarte probabil ci
Caesar, care, asa cum s-a ardtat, dorea de foarte multa
vreme puterea, incd nu-si inchipuia cd ea ar putea fi
obtinuta altfel decit in cadrul organizirii republicane.
Tendintele sale dictatoriale si, dupa unii, chiar monar-
hice s-au format, pe cit se pare, pe mdisura desfasurarii
evenimentelor.

Daca Caesar, asa cum se poate constata din multe
imprejurari, evita sistematic ciocnirile singeroase atunci
cind exista o solutie pasnicd pentru a-si atinge scopurile,
el nu se dddea insd in laturi de la luptAd atunci cind alta
solutie nu mai era posibild“’. De aceea, cind a vazut ci se-
natul e decis sa-i lase lui Pompeius armata, iar pe el sa-]
oblige si paraseascd Gallia si sd demobilizeze legiunile,
declarindu-1 dusman al patriei in cazul cind nu s-ar su-

70 Dupd mirturia lui Cicero, De officiis, III, 21, dictonul
favorit al lui Caesar era: ,Dacad dreptul trebuie violat, aceasta
trebuie facut numai pentru a domni; in celelalte imprejurdri cul-
tivati respectul legii. i
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pune, a pornit asupra Romei’l. Trecerea Rubiconului da
de gindit chiar si multora din cei care credeau sincer in
intentiile pasnice ale lui Caesar. Labienus, legatul sau
cel mai valoros in campaniile din Gallia, il paraseste si
trece de partea pompeienilor, nevoind — dupa expresia
lui Cicero? — sa fie parlas la crima. In acelasi timp
multi oameni pind atunci nedecisi trec de partea lui
Pompeius.

Evenimentele sint mai departe bine cunoscute, in pri-
mul rind din insesi comentariile lui Caesar. Intimplarea
oferd si un pretext legal acfiunii sale: tribunii plebei
favorabili lui Caesar sint alungati din senat si vin sa se
refugicze la el, asa incit faptul ii da de acum dreptul sa
afirme cd nu a inceput razboiul numai dintr-un interes
personal, ci ,,pentru a repune in drepturi pe tribunii ple-
koi alungati din Roma si pentru a-si reda siesi si po-
porului roman, asuprit de o grupare de citiva insi, liber-
tatea“?, si pentru ca ,teama sa dispara din Roma, liber-
tatea comitiilor si orice afacere publica sa fie garantatd
senatului si poporului roman*“74.

Desi Caesar avea si introducd dictatura personald si
nu democratia si cu toate ca afirmatiile sale au mai mult
un scop propagandistic, nu este mai pufin adevarat ca
politica lui Caesar reprezenta o baza sociald mai larga
decit aceea a partizanilor lui Pompeius. Graitori in aceasta
privinta sint aliatii interni si externi pe care si unul si
altul i-au avut in cursul razboiului civil. Astfel, de partea
lui Pompeius se afla majoritatea aristocratiei romane si
imensa clienteld legati de familiile aristocratice’, pre-
cum si bogatii proprietari funciari din marile orase pro-
vinciale. In exterior, de partea lui era aristocratia celti-
berilor, atrasd in timpul réascoalei lui Sertorius, aristo-
cratia tribala din Illyricum, aflatd in dusmanie cu orasele

71 Vezi Rdzboiul civil, I, 2 si nota 19. Asupra inreputu-
rilor razboiului, vezi L. Holzapfel, Die Anfinge des Biirger-
krieges zwischen Caesar und Pompeius, Klio, 1903, pp. 213—234
si 1904, pp. 327—382.

72 Cicero, Ad familiares, XVI, 12.

73 Razboiul civil, 1, cap. 22.

74 Ibidem, cap. 9.

75 Pompeius insusi avea in clienteld regiuni intregi, de exem-
plu Picenum.
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comerciale maritime, si regii din Orient. De partea lui
Caesar era plebea romand si cea italica, patura cavale-
rilor si o parte a aristocratiei angajatd in politica popu-
lara sau cumpdrata personal de Caesar. Pe plan extern
el avea ca aliati aristocratia gallica, orasele comerciale din
Illyricum si unele din Spania si Africa. In plus, Caesar
avea de partea sa o armatd mult maj puternicd si mai
bine organizati?,

Actiunile rapide ale lui Caesar au ca efect cdderea
oraselor Italiei unul dupad altul in miinile sale, aproape
fara rezistentd, iar Pompeius si cei doi consuli, cu tru-
pele lor adunate in graba, abia au timpul sid scape de
Caesar, fugind in Grecia. Curdtind Italia de adversari,
Caesar se intoarce la Roma, unde i se incredinteaza dicta-
tura pe citeva zile, timp suficient ca sd convoace comi-
{iile si sa fie ales consul pentru anul urmitor. Lipsit de
corabii cu care sa porneascd imediat in urmdrirea lui
Pompeius, el porneste prin Gailia in Spania, provincia
guvernata de Pompeius, unde se afla grosul trupelor aces-
tuia: sapte legiuni. In 40 de zile el ii infringe pe pom-
peienii din Spania, asigurindu-si astfel spatele. Se in-
toarce la Roma catre inceputul noului an numai pentru
a face fatd solemnitatilor intrarii in functia de consul,
dupid care porneste imediat, de data aceasta in calitate
oficiald, impotriva adversarilor sai, devenifi intre timp,
la expirarea functiei lor, niste simpli particulari. Slal
aprovizionat din cauza lipsei de corabii, inferior numeric
dusmanilor, Caesar intreprinde la inceput citeva actiuni
nereusite si suferd lingd Dyrrachium o infringere care,
dupad propria sa afirmatie. putea fi decisiva dacd dusmanii
ar fi stiut s-o exploateze?’. La Pharsalus insa. in Thesalia,
datoritd unei manevre foarte ingenioase, cistigd victoria
hotaritoare®™. Adversarii fug imprastiati, iar Pompeius se
refugiazd in Egipt, unde este ucis miseleste de oamenii
regelui minor Ptolemeu al XlII-lea. Mergind pe urmele
lui Pompeius, Caesar se incurcd in Egipt intr-o actiune

76 Vezi Istoria universald, vol. 1I, pp. 368—369.
77 Vezi Plutarh, Caesar, 39; Appian, II, 62.

78 Asupra evenimentului vezi Caesar, Rdzboiul civil, III,
86—99 si notele aferente.
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extrem de primejdioasa, care era aproape sd-l coste viata,
céci, desi cu trupe foarte putine, intervine in luptele pen-
tru tron dintre Ptolemeu si sora sa Cleopatra. Luptele
acestea, ca si relatiile personale cu Cleopatra, il refin
in Egipt timp de aproape opt luni®.

Caesar se indreapta apoi spre Asia Mica, unde ia unele
masuri administrative si cistigd o victorie fulgeratoare
impotriva lui Pharnaces, regele Bosforului®.

In acest timp, adversarii siai au posibilitatea de a-si
regrupa fortele in Africa, sub conducerea lui Scipio, a lui
Cato si a fiilor lui Pompeius, si cu sprijinul regelui Iuba,
vechi dusman al lui Caesar. Au loc citeva lupte indirjite
si Caesar este pus la inceput in mare primejdie, in pri-
mul rind datoritd cavaleriei lui Labienus, fostul sau le-
gat, care-i pricinuise si infringerea de la Dyrrachium.
Caesar insd foloseste lipsa de coordonare dintre trupele
pompeiene si incapacitatea comandantului suprem, Piso,
si obtine victoria la Thapsus in primdvara anului 46.
Dintre adversari, unii mor in lupta, altii reusesc si fuga,
iar altii, ca Scipio, Cato, Petreius si regele Iuba, se sinu-
cid pentru a nu ciddea in miinile dusmanului.

Si de data aceasta, ca si dupa Pharsalus, Caesar isi
face iluzia cid razboiul s-a incheiat si, pentru a linisti spi-
ritele, se aratd din nou clement fata de cei invinsi. Sinu-
ciderea lui Cato insi, care a preferat sia moara decit sa
primeasca iertarea de la Caesar8!, anihileaza in buna
masurd efectul clementei calculate a lui Caesar si agita
spiritele, stirnindu-i din nou pe pompeienii intorsi la

7 Asupra acestei perioade si a importantei ei in formarea
conceptiei monarhice a lui Caesar, vezi H. Jung, Caesar in
Aegypten, 48/47 v. Chr., Mainz, 1900; J. H. Collins, in ,Ame-
rican Journal of Philology®, 1959, pp. 127 si urm., s.a.

80 Aceasta victorie i-a prilejuit lui Caesar celebrele cuvinte
veni, vidi, vici, care aveau ca scop sd punid in contrast rapidi-
tatea victoriei sale cu tidrdginarea luptelor dintre Pompeius si
Mithridate. Asupra faptelor si a eventualei surse a expresiei, vezi
J. S. Reid, Caesar's thrasonical brag, in ,Philological Quarterly“,
1924, p. 237; H. W. Gilmer, Caesar’'s thrasonical boast, ibidem,
1925, p. 157; M. E. Deutsch, Veni wvidi, vici, ibidem, 1925,
pp. 151—156.

81 In legdturd cu efectul sinuciderii lui Cato asupra lui Caesar
vezi Plutarh, Caesar, 54 si Appian, II, 99.
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Roma. Figura lui Cato capata proportii legendare si de-
vine simbolul rezistentei republicane. Cicero insusi, sova-
jelnic adeseori si obligat lui Caesar pentru iertarea acor-
datd, nu se poate opri sd nu scrie eloziul lui Cato, pe
care il pune in rind cu zeii. Ecoul public al elogiului, ca
si simpla amintire a faptului, care constituise o mare
loviturd pentru Caesar, il determind pe acesta sa ras-
pundd personal printr-o operd plind de calomnii, care
nu-i face cinste82,

Dovada faptului ca Caesar considera razboiul incheiat
rezultd si din aceea cd de data aceasta, intorcindu-se la
Roma, se hotardste sd-si serbeze -triumfurile. Desi, evi-
dent, cea mai pretioasa victorie pentru el era aceea asu-
pra pompeienilor, pentru a nu jigni sentimentele compa-
triotilor sai sarbatorind triumful asupra unor romani, el
serbeazd doar victoriile asupra strainilor: cea din Gallia,
din Egipt, din Asia (asupra lui Pharnaces) si din Africa
(asupra lui Iuba). Senatul se grabeste sd-i decearnd ono-
ruri ce nu mai fusesera acordate pind atunci: dictatura
pe 10 ani, censura (praefectura morum) pe trei ani, drep-
tul de a lua primul cuvintul in senat si de a sta linga
consuli s.a.

Inainte insi de a apuca si-si pund in aplicare planu-
rile de reorganizare a statului, Caesar afld cd pompeienii,
sub conducerea fiilor lui Pompeius si a lui Labienus, au
adunat din nou forte impresionante in Spania, fapt care
il face sd porneascd impotriva lor incad din timpul iernii
lui 46 i.e.n., fara sa fi avut timp sd numeasca consulii si
pretorii pe anul urmaétor.

In Spania are loc poate cea mai grea dintre luptele
duse de Caesar, in care a fost la un pas de infringerea
definitiva si chiar de moarte, cici numai exemplul vitejiei
lui personale a putut sa-i intoarcd la luptd pe soldalii
care pardseau bataliad3, Faptul l-a indirjit atit de mult,
incit si-a pierdut stipinirea de sine si, snre deosebire de
luptele precedente, in care dadea dispozitia sid fie crutafi
pe cit posibil cetdtenii romani, victoria de la Munda asu-
pra fiilor lui Pompeius a insemnat un adevarat masacru,

82 Vezi p. 58.
8 Vezi Appian, II, 103—105.
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soldindu-se cu 30 000 de morti, iar la intoarcerea la Roma
Caesar ci-a sdrbatorit de data aceasta triumful asupra
fiilor lui Pompeius ca asupra unor straini, fapt care a
provocat mari nemultumiri in opinia publica®i.

Senatul se grabeste insd sa-i acorde noi onoruri: dic-
tatura pe viata, consulatul pe 10 ani, titlul de pater pa-
triae si cel de imperator ca facind parte din numele sau,
dreptul de a recomanda comitiilor pe toi{i magistratii
(ceea ce era, de fapt, echivalent cu a-i numi), de a purta
o cunund de lauri si multe altele. Caesar insd refuza
consulatul pe 10 ani, si accepta sa recomande numai pe
jumatate din magistrati (inclusiv pe cei doi consuli),
lasind comitiilor dreptul de a-i alege pe c=2ilalti.

Sfircitul razboaielor i-a permis lui Caesar sa treaca
la actiuni de organizare a statului pe care le planuise
de multd vreme. Pentru a-si putea rasplati aliatii din
timpul razboiului prin acordare de onoruri, dar si pentru a
putea face mai bine fata sarcinilor de conducere a uria-
sului Imperiu roman, el mari numadarul magistratilor
aproape in fiecare functie. Spori numarul senatorilor de
la 300 la 900, introducindu-si oamenii sii (uneori fosti
centurioni si liberti) si asigurindu-si prin aceasta majo-
ritatea senatoriald, desi in acel moment nu mai putea fi
vorba de o opozitie reala.

Cu toate ca dictatura devenise, cum s-a aratat, o ne-
cesitate recunoscutd de multd vreme, cucerirea definitiva
a puterii de catre Caesar nu insemna prin ea insasi o
rezolvare a situatiei; ea aducea doar incetarea luptelor,
nu si disparifia contradictiilor si a ciocnirilor de interese,
care continuau sd se facd simtite sub forme mai mult
sau mai putin violente. Unele dintre ele rabufnisera cu
putere inca din timpul razboiului civil si tocmai in sinul
acelor pédturi pe care pretindea Caesar cd le reprezinta.
Dacd pind la cucerirea puterii Caesar actionase ca un
democrat mai mult sau mai pufin consecvent, dupa
aceasta politica sa sociald se caracterizeaza prin tendinta
de a cauta sprijinul diferitelor grupe sociale, chiar si la
fostul sdu adversar, aristocratia, si multe dintre refor-
mele sale au un caracter net antidemocratic.

84 Plutarh, Caesar, 56.
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Astfel aliatul sdu cel mai important, plebea saraca,
astepta de la el in primul rind solutionarea principalei
sale revendicari, anularea datoriilor. Departe de a face
acest lucru, Caesar a incercat si restabileascd increderea
creditorilor, satisfacind numai in foarte micid masura ce-
rintele datornicilor. In anul 49 ie.n. cind toatd lumea
se astepta sa fie anulate datoriile, el a dat o lege prin
care garanta plata datoriilor, dar, pentru a usura pe dator-
nici, prevedea sd se scada din datorie dobinzile plétite
pind in acel moment, iar bunurile datornicilor luate de
creditori in contul datoriei urmau sa fie calculate la pre-
tul lor nedevalorizat, dinainte de radzboi. Masura a avut
un efect opus celui scontat de Caesar, caci, in loc sa
atragd de partea sa cele doud categorii, ii nemultumea
si pe unii si pe ceilalti. Speculind nemultumirile plebei,
pretorul Marcus Caelius Rufus a propus in anul consu-
latului lui Caesar (48 i.e.n.) mai intii amfinarea datoriilor
pe sase ani, iar cind propunerea sa a intimpinat rezis-
tentd, el a propus o noui lese, mai radicald, care preve-
dea anularea completd a datoriilor si scutirea de plata
chiriei pentru trecut. Demis din functie de senat, care-si
apara propriile interese pretextind respectarea legii lui
Caesar, Rufus a stirnit o riascoald in sudut Ttaliei, atra-
gind de partea sa partizani de-ai lui Pompeius, precum si
gladiatori si sclavi si asociindu-si-1 in aceasta masurd atit
de radical democraticd pe aristocratul indirjit Milo, omo-
ritorul lui Clodius. In anul urmator, tribunul plebei Pu-
blius Cornelius Dolabella a pus din nou in discutie pro-
iectul de lege pentru anularea datoriilor si a organizat
o rdscoald cu ajutorul plebeilor si al libertilor. Ambele
rascoale au fost indbusite de oamenii lui Caesar insarci-
nati cu mentinerea ordinii in Italia.

Nici dupéa cucerirea victoriei Caesar nu s-a aratat mai
generos fatd de principalul sdau aliat. Cu exceptia daru-
rilor in bani si a meselor oferite cu ocazia sarbatoririi
victoriei, Caesar n-a mai luat aproape nici 0 masura me-
nitd sa favorizeze plebea, ci, dimpotrivad, a scazut numa-
rul celor care primeau grine gratuit de la 320000 la
150 000 si a desfiintat colegiile plebei, reinfiintate pe
timpul tribunatului lui Clodius. Trimiterea in colonii a
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80 000 de veterani, liberti si cetateni saraci, ca si obli-
gatia impusa proprietarilor ca o treime din péstori sa fie
oameni liberi, avea ca scop mai mult sd linisteascd unele
nemultumiri si sd curate orasele de elemente care consti-
tuiau un focar permanent de tulburari, decit si acorde
un ajutor real acestor paturi.

In ce priveste aristocratia, Caesar s-a ardtat foarte
generos, acordindu-i totul in afard de puterea politica
reala. El a fost deosebit de clement fatd de cei care lupta-
serd impotriva sa, acordindu-le iertarea si dreptul de a
se intoarce la Roma si chiar de a indeplini functii publice
de mare raspundere. Contrar asteptirii republicanilor®s,
victoria lui Caesar n-a fost urmata de proscriptii, de
omoruri si confisciri de averi. Clementa calculatd a lui
Caesar, care avea ca scop sd-i atragd pe fostii sai adver.
sari, a dat insd gres. Neconfiscindu-le averile, Caesar,
desi i-a lipsit pe aristocrati de puterea politica reala, le-a
ldsat totusi In mina esentialul: puterea economica. Entu-
ziasmul initial stirnit printre aristocrati de generozitatea
lui Caesar86 s-a risipit repede si sentimentul de recu-
nostintd s-a transformat in scurtd vreme in umilinta si
mai tirziu in urad?. Ceea ce i-a ridicat insa definitiv pe
aristocrati Impotriva lui Caesar a fost faptul ca la iertare
el n-a adaugat si libertatea. Speranta lor ci dupi victorie
el va depune dictatura, asemenea lui Sylla, si va restaura
republica nu s-a realizat, ci, dimpotriva, tendintele auto-
crate ale lui Caesar se ficeau cu trecerea vremii tot mai
simtite8s,

in masurile pe care le ia in ultima perioada a vietii
sale Caesar nu mai apare ca reprezentant al popularilor;
el cauti si treaci drept reprezentant al intereselor in-
tregii categorii de oameni liberi. Prin aceasta el dovedea

85 Vezi temerile lor la Cicero, Ad Atticum, X, 8. Intr-o
scrisoare a lui Caesar catre Appius pastrata la Cicero, Ad
Atticum, 1X, 7, Caesar recomandi expres misericordia si libera-
litas fatd de pompeieni.

86 Caracteristic pentru aceasti etapd este discursul Pro Mar-
cello al lui Cicero.

87 Vezi G. Boissier, Cicéron et ses amis, Paris, 1879, p. 318.

88 Dupd marturia lui Titus Ampius, Caesar spunea in aceasta
vreme ca ,Sylla a fost un nepriceput ci a parasit dictatura*
(Suetonius, Caesar, 77).
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ci a inteles scopul pentru care fusese instauratd dicta.
tura personald, acela de a consolida pozitia clasei domi-
nante in lupta impotriva sclavilor, prin inldturarea con-
flictelor intre diferitele paturi sociale, conflicte care ii
subminau unitatea.

Masurile luate de Caesar in aceastd perioada sint de-
parte de a mai avea caracterul ascufit politic, democratic
in esentd, pe care il avusesera legile sale anterioare. Este
vorba in general de mdasuri mai mult gospodéaresti, admi-
nistrative, aparent neutre sub aspect politic, menite sa
restaureze ,,ordinea“ dupd tulburirile provocate de raz-
boaiele civile. Astfel el reorganizeaza finantele si regle-
menteazd sistemul fiscal, ia mdisuri menite sa contribuie
la dezvoltarea schimbului de bunuri, face unele reforme
judiciare si pregdteste o noua codificare a dreptului ro-
man (lucru pe care nu a mai apucat sa-1 realizeze). Se
ocupd de reformarea moravurilor si, in calitate de prae-
fectus morum, el. rafinatul, da legi care condamna lucul.
Ia masuri favorabile dezvoltarii culturii, insdrcineazi pe
savantul Marcus Terentius Varro cu orgainizarea primei
biblioteci publice si acordd dreptul de cetdfenie romana
profesorilor si medicilor strdini stabiliti la Roma. Refor-
meazd, cu ajutorul savantilor greci din Egipt, calendarul,
ramas in urma cu citeva luni fatd de anul solar. Face de
asemenea mari constructii publice 12 Roma, stirnind admi-
ratia contemporanilor, ca si a posteritatii.

Intelegind ca statul roman nu mai inseamni Roma si
nici Italia, ia masuri importante de reorcganizare a pro-
vinciilor, pe care incearcd sa le con‘opeasci cit mai strins
cu nucleul initial al imperiului Reglementeazi guverna-
rea provinciilor si ia mdasuri pentru inldturarea abhuzuri-
lor publicanilor, hotirind ca impozitele directe si fie pre-
date statului nemijlocit de catre comunitatile loeHle.
Acordd dreptul roman si latin multor orase provinciale,
asigurindu-le unora dintre ele o anume au*onomie. Acest
fapt ii atrase multi partizani din provin-~ie, aliati care
— de mare folos in timpul razboiului civil — nu aveau
nici o influentd directd in viata politicA de la Roma.

In incercarea de a impdica intre ele si de a-si subor-
dona péturile oamenilor liberi aflate in conflict, Caesar
se sprijinea in primul rind pe armata, pe care a sporit-o
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la maximum: la un moment dat sub comanda lui sc aflau
39 de legiuni, iar la moartea sa, cind razboiul se inche-
iase, mai existau inca in imperiu 26 de legiuni, aproape
dublu fatd de cele existente la inceputul razboiului civil.
Pentru a-i atrage pe soldati, Caesar le marise solda anuala
de la 120 1a 225 de dinari.

In incercarea de a consolida pozitia sclavagismului
prin suprimarea conflictelor in interorul clasei domi-
nante, Caesar incerca sa opund tendintelor extremiste,
mai ales ale aristocratiei, o coalitic de centru a stapini-
torilor de sclavi, ajungind, fara sid-si dea scama, la pozi-
{ia pe care o combaituse alta dati, a lui Cicero, care lupta
pentru pacea civild si intelcgerea dintre clase (concordia
ordinum)®, Masurile sale practice, care urmdrcau conso-
lidarea pozitiei stapinitorilor de sclavi in totalitatca lor,
aduceau in primul rind intarirca claselor avute, inclu-
siv aristocratia, ca reprezentantii cei mai tipici ai clasei
dominante, si nemultumeau in acest fel pe vechiul siu
aliat, plebea. Izvoarele antice atestd unanim ca In aceastd
perioadd Caesar nu numai cd i<i pierduse popularitatea,
dar ajunsese chiar urit de popor™, si serbarile si banche-
tele publice pe care le oferea nu putcau si inlature din
rindurile plebei nemultumirile rezultate de pe urma ne-
glijarii intereselor ei esentiale.

Aristocratia, 1a rindul ei, desi crutatd si chiar cople-
sitd cu onoruri de citre Caesar, nu putea suporta faptul
cd i s luase puterea politicd si i se limitaserd posibili-
tatile de imbogatire. Cum se intimpla de obicei in astfel
de cazuri, vrind s3-i impace pe toti, Caesar nemultumise
pe toatd lumea.

Sprijinul sdu esential, armata, capabild si paralizeze
actiunile violente ale paturilor sociale nemultumite, nu
putea sa suprime insd si cauzele conflictelor si nemul-
fumirilor. La adapostul ei Caesar isi intirea tot mai mult
pozitia, concentrind in miinile sale aproape toata puterea,
desi aparent mentinuse formele republicane si refuzase
unele puteri acordate. Prin functiile sale de mare pontif,

89 Agsupra acestei tendinte centraliste vezi P. Jal Paxr civilis—
cr-cordia, in ,Revue des Etudes Latines“, XXI1X, 1961, pp. 210—
231.

9 Plutarh, Caesar, 51; Suetonius, Caesar, 80 etc.
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de tribun, dictator si imperator pe viatd, de censor al
moravurilor s.a., el definea, de fapt, toatd puterea reli-
gioasa, politicd si militard de care se bucurd un monarh.
Mentinerea comitiilor si a senatului nu insemna nimic
atita vreme cil candidatii cei mai importanti erau numiti
de el, iar hotaririle sale aveau putere de lege. De altfel,
Caesar se silea prin toate mijloacele sd sldbeasca cit mai
mult chiar si acele institutii pe care, fie si aparent, le
mai péastrase. Gréitoare este in aceastd privintd atitudi-
nea sa fatd de consulat. Desi refuzase consulatul pe 10 ani
acordat de senat, el se straduia si submineze tot mai
mult puterea acestei magistraturi, lasind uneori multa
vreme neocupate posturile de consuli, alteori alegind con-
suli pentru o perioada derizoriel. La inceputul razboiului,
atunci cind incercase sid péatrundd in templu ca sa ia
tezaurul public, explica violenta sa numai prin impreju-
rarile razboiului si promitea lui Metellus, care incerca
sd i se impotriveasca: ,,Cind glasul armelor va inceta,
dupd impdécare, atunci o sd te urci la tribunid si o sa
incerci sa-ti atragi poporul“?Z. In schimb, dupid ce deve-
nise stapin pe situatie, striga furios unui tribun care in-
draznise sd nu se ridice in picioare la trecerea lui: ,Ei
bine, tribune Aquila, cere-mi acum republica“?, Dupa
ce pretextul inceperii razboiului civil fusese repunerea
in functie a tribunilor plebei alungati si eliberarea repu-
blicii de stdpinirea celor putini%, acum ii alunga el insusi
din functie pe tribunii care stiteau in calea tendintelor
sale monarhice? si el, fostul popular, instaura dictatura
personald. Dupid expresia lui insusi, ,republica nu mai
era nimic, decit un nume fard corp si forma“". Toate

8t Vezi cazul lui Rebillus, ales pentru o singuria zi in locul
consulului mort si, pe aceastd temd, glumele lui Cicero, care le
spunea senatorilor si se griabeascd sd ajungd sd-l1 felicite pe noul
consul inainte de a i se termina consulatul, sau al lui Caninius
despre care spunea ca acesta a fost consulul cel mai vigi-
lent, cdci n-a inchis de loc ochii in timpul consulatului siu.

92 Plutarh, Caesar, 35.

93 Adicd restaurarea institutiilor republicane (vezi Sueto-
mius, Caesar, 78).

81 Vezi p. 39.

% Appian, II, 108.

9% Suetonius, Caesar, 77.
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izvoarele antice vorbesc de tendintele sale monarhice in
ultima parte a vief.i si chiar de intenfia de a se proclama
rege. Punind pe prietenii sii sd-i ofere insemnele regale,
el se fiacea ca le respinge pentru a incerca atitudinea
mul{imii, dar se supdra atunci cind aceasta nu se arata
dispusa si-i acorde titlul de rege?’.

Dorinfa de a se proclama rege nu era, desigur, numai
urmarea gustului personal de putere. Exemplul lui Ale-
xandru cel Mare si sederea sa in Egipt ii sugerascra, pro-
babil, ideea ¢d un mare imperiu nu poate fi organizat
decit pe baze monarhice’. Tendintele sale monarhice
stirnesc nemultumiri aproape in toate cercurile si o con-
spiratie impotriva sa se formeaza incd spre sfirsitul anu-
lui 45 i.e.n. La aceastd conspirajie iau parte nu numai
adversarii sai declarati, dar chiar si fosti partizani ai lui
Pompeius, ca Quintus Cassius si Marcus Brutus, care
trecuserd de mult de partea sa, primind de la el cele mai
mari onoruri, si chiar prieteni de-ai sai, cum erau Caius
Casca, Trebonius, Tillius Cimber, Minucius Basillus si
insusi Decimus Brutus, prietenul siu de totdeauna, unul
dintre oamenii sii cei mai apropiati'?. Complotul era
opera aristocratiei, care, pentru a atrage asupra lui nemul-
fumirea publici, se pare cid se grabea intenfionat si-i
acorde cele mai neobisnuite onoruri!®.

Ocazia pentru a-1 suprima pe Caesar a fost oferitd de
urmatorul fapt: cdutindu-se un pretext oarecare pentru
proclamarea sa ca rege, s-a gasit In cartile sibiline o pre-
zicere care afirma ci victoria in Orient o va obtine numai

87 Vezi Plutarh, Caesar, 60: Suetonius, Caesar, 49 si 79;
Appian, II, 108; Eutropius, VI, 25. Semnificativi este intim-
plarea relatata de Appian (loc. cit) si Suetonius, 79: cind
fu salutat de unii cu titlul de rege (latineste rer), Caesar, obser-
vind nemultumirea plebei. raspunse abil: ,.Nu sint Rex, ci Caesar*;
facindu-se ca nu pricepe despre ce este vorba, el 13sa si se creadd
cd a inteles cA oamenii, in loc si i se adreseze cu cognomenul
lui, Caesar, 1-au salutat cu alt cognomen, si anume acela de Rex,
existent chiar si in familia sa (vezi p. 20, nota 3). Tn legituri cu
aceastd intimplare, vezi M. E. Deutsch, I am Caesar, not rer,
in ,Classical Philology“, XXIII, 1928. pp. 394—398.

9% Vezi Collins, op. cit, p. 128.

9 Vezi Appian, II, 113.

100 Vezi Plutarh, Caesar, 57; Florus, IV, 2.

4 — Rizbolul galllc
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un rege. Cum Caesar se pregétea sa plece in expedifie
impotriva lui Burebistal! si a partilor, se hotarise, pare-se,
ca in sedinta senatului de la idele lui martie 44 (15 mar-
tie) sa i se acorde titlul de rege. Conjuratii au folosit
acest prilej si chiar la inceputul sedintei l-au omorit cu
23 de lovituri de pumnal la picioarele statuii lui Pom-
peius.

Pentru a explica uciderea neasteptatd si aparent
inexplicabila a unui om care, aflat in culmea puterii, se
purta cu destuld blindete, izvoarele antice prezinta fap-
tul ca pe o hotarire a destinului si povestesc in legatura
cu aceasta o serie de prevestiri si intimplari ciudatel02,
In realitate nu este vorba de nici o fatalitate, nici de
o intimplare neexplicabila, de actiunea arbitrard a citorva
oameni. Incercarile sale de a suprima grupdrile politice
si de a reconcilia diversele paturi ale clasei dominante
au dat gres si l-au compromis politic prin inconsecventa
la care se vedea obligat. Nemultumindu-si vechii aliaii,
Caesar se lipsise de baza sociald care-i asigurase venirea
la putere si diduse posibilitatea de a actiona contra sa
vechilor lui adversari, pe care zadarnic incercase sa si-i
atragd. Numai asa se poate explica faptul cd, sub un
regim dictatorial, o conspiratie la care luau parte 60 de
oameni a putut sd rdminid ascunsa timp de aproape jumé-
tate de an si si fie adusd la indeplinire in public, in
plin senat. Omorirea lui Caesar nu a schimbat, de altfel,
situatia si nu a adus restaurarea republicii, cum cre-
deau conspiratorii!®3. Dictatura devenise absolut necesard
in acel moment si, chiar dacd ar fi invins Pompeius, re-
zultatul ar fi fost acelasil®i. Moartea lui Caesar a redes-

101 Asurra acestui fapt vezi Istoria Rominiei, vol. I, Bucuresti,
1960. pp. £87—289.

102 Vezi Plutarh, Caesar, 63; Appian, II, 115—116; Sue-
tonius, Caesar, 81, s.a.

103 Cicero, care nu i-a fost niciodatd prieten lui Caesar, spune
cid omorirea acestuia a fost ficutd ,cu curaj barbatesc, dar cu
judecatd copildreascid” (Ad Atticum, X1V, 21, 3).

104 Dupa pdrerea unor cercetitori, Augustus ar fi continuat
politica aparent republicanid a lui Pompeius si nu pe cea monar-
hicd a lui Caesar. Vezi in acest sens celebra lucrare a lui Ed.
Meyer., Caesars Monarchie und das Principat des Pompejus,
ed. 2. Stuttgart—Berlin, 1919, si, mai recent, J. Van Ooteghem,
Pompée le Grand, bdtisseur dempire, Bruxelles, 1954.
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teptat pentru un timp lupta dintre republicani si ceza-
rieni, iar dupa infringerea republicanilor lupta pentru
putere in rindurile cezarienilor, dar pind la wma s-a
ajuns la instaurarea definitiva a principatului prin per-
soana lui Augustus. Acolo unde a dat gres geniul lui
Caesar, avea sd reuseascd abilul si erudul Octavian!®s,

OPERA%

Caesar era, fara indoiald, un om de actiune si nu un
literat prin vocatie, desi geniul sau multilateral ii dadea
posibilitatea sa se simta la el acasa si in domeniul lite-
relor. Spre literaturi l-a impins scoala, uzantele lumii
din care ficea parte (ca stimulent exterior), dar mai ales
nevoia de a se ilustra prin orice mijloace, si in primul
rind interesul strict politic!®?.

1. Opera pierduta

Antichitatea ne-a transmis sub numele lui Caesar
o serie de titluri de opere din care, cu exceptia Comen-
tariilor, nu s-a péastrat aproape nimicl8

105 Vezi G. Boissier, op. cit., p. 319.

1086 Asupra operei literare a lui Caesar, vezi (in afara trata-
telor de istorie literard) mai ales urmadtoarele lucrari mai gene-
ralet H. Oppermann, Caesar, der Schriftsteller und sein
Werk, Leipzig, Teubner, 1933; G. Perrotta, Caesare scrittore,
«Maija*, 1, 1948, pp. 5—22; W. T. Avery, Caesar, the man of
letters, in ,.Classical Weekly“, 1956, nr. 50, pp. 26—28; F. E. A d-
cock, Caesar as man of letters, University Press, Cambridge,
1956 (trad. germand la Gottingen, Vandenhoeck & Ruprecht,
1957); G. Luck, Caesar als Schriftsteller, in ,Die Sammlung®,
XII1, 1957, pp. 226—242; G. Funaioli, Giulio Cesare scrittore,
in ,,Stud. Rom.", V, 1957, pp. 136—150 s.a.

107 Vezi Boissier, Cicéron, p. 263; R. Pichon, op. cit.
p. 237 s.a.

108 Dintre izvoarele antice, vezi asupra lor mai ales Sueto-
nius, Caesar, 55—56. Fragmentele operelor lui Caesar au fost
editate de A. Klotz (Leipzig. Teubner, 1927) ca adaos la opera
apocrifd (rdzboaiele din Alexandria, Africa si Spania).
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Se citeazd astfel unele opere de ti-
nerete, fard indoiald mai mult niste
exercitii de scoala, continuarea preocuparilor din vremea
studiilor: un poem intitulat Laudele lui Hercule, o trage-
die Oedip si o culegere de maximel®, toate distruse din
ordinul lui Augustus!!®, care le considera, probabil, nu pe
madasura demnitdtii lui Caesar, pe care el se straduia si-1
zeifice. Dintre ele culegerea de maxime, desigur rezulta-
tul lecturilor sale, ar fi fost interesantad pentru stabilirea
orizontului cultural si a orientdrii filozofice a lui Caesar.

Plinius cel Tinar il citeaza si el pe Caesar ca autor
de versuri, usoare pe cit se parel!l, fard si spuna exact
despre ce fel de opere este vorba. Nu este exclus insi sj
se refere la epigrame, dintre care una s-a pastrat in Vita
Terenti a lui Suetonius. Este vorba de sase hexametri,
simpli si curgatori, in care Caesar — el insusi un purist —
lauda puritatea stilului lui Terentius, dar regretad ca aces-
tuia 1i lipseste forta coraicd (vis comica) pentru a-l egala
pe modelul siu, Menandru.

Gustul pentru versuri l-a péstrat pind la béatrinete,
cici, dupd modelul lui Cicero, care isi cintase consulatul,
Caesar a versificat, chiar in timpul marsului, peripetiile
drumului sdu de la Roma in Spania, facut intr-un timp
record (24 de zile) in iarna anului 46 i.e.n., intr-un poem
intitulat Iter (,,Drumul®). Elanul poetic ii venea probabil
din sentimentul cd va dobindi o victorie usoara si rapidj,
dar intentia de autoglorificare s-a dovedit nepotrivita,
cdci in Spania il astepta o lupta in care a fost la un pas
de dezastru.

Care va fi fost valoarea literard a operelor poetice ale
lui Caesar e greu de stabilit dupa cei sase hexametri péas-
tratil’?, Faptul cd Augustus a interzis publicarea lor nu
e un argument hotaritor, cici acesta a ficut-o, probabil,
nu din considerente literare. Un personaj al Dialogului

Beletristica

109 Care va fi fost titlul exart al culegerii nu stim. Cicero
(Ad fam., 1X, 16. 4) le numeste &rogdéypata ; Suetonius
(Caesar, 56) — dicta collectanea.

110 Vezi Suetonius, Caesar, 56 fine.

i1 Plinius, Epistulae, V, 3, 5.

112 Vezi In aceastd privintd J. W. Spaeth, Caesar’s poetic
interests, in ,Classical Journal® XXVI, 1931, pp. 588—604.
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despre oratori al lui Tacitus, Aper, spune ca Caesar (si
Brutus) au ficut versuri ,onu mai bine decit Cicero, dar
cu mai mult noroc, cdci putini sint cei care stiu ca ei au
facut versuri“!!3. E drept cd Aper este partizanul curen-
tului nou in literaturd si nu apreciaza nici chiar discursu-
rile lui Caesar, pe care alfii le-au elogiat.

In afara operei beletristice, Caesar
a mai scris si doui opere cu un ca-
racter tehnic special.

Una dintre ele, Dwrnatio (,Arta prezicerii“)!14, este,
desigur, urmarea functiilor religioase pe care le-a deti-
nut. Despre continutul operei nu se stie nimic. Suetonius
(loc. cit.y ne spune insa ca e o operd de tinerete, ca in
aceastd vreme Caesar imila stilul celebrului orator Strabo
si cd in Divinatio a reprodus cuvint cu cuvint citeva
pasaje din discursul acestuia Pro Sardis.

Cealaltd lucrare este un tratat de gramaticd in doua
cirti, De analogia, scrisd in 55 ien. (sau 54), in timpul
traversarii Alpilor, si dedicatd lui Cicero, cdruia ii aduce
in introducere un stralucit elogiul®s, Tratatul are ca scop,
cum spune Cicero (loc. cit.), de a arita ,metoda de a
vorbi corect latineste“. Disputa ,,anomalie—analogie“ fu-
sese viu dezbatutid la greci si reluatd si la Roma, cdci
in aceceasi vreme e tratatd de contemporanul lui Caesar,
savantul Marcus Terentius Varro. In aceasta disputa Cae-
sar apdra teza savantilor alexandrini, analogia, dar el s-a
angajat in aceastd Incurcati disputid tehnicid numai pen-
tru interesul practic deosebit pe care il prezcnta pro-
blema normelor exprimarii corecte si a stilului care tre-
buie adoptat.

Opera nu ne este cunoscutd decit din citeva scurte
citate din gramatici ca Aulus Gellius, Charisius, Macro-
bius si Priscian. Fragmentele pastrate confin aproape

Lucriri
savanle

13 Tacitus, Dialogus de oratoribus, 21.

114 Amintitd de Suetonius, Caesar, 55.

15 Vezi Cicero, DBrutus, 253. Asupra titlului operei si
adresdrii ei lui Cicero, vezi Aulus Gellius, XIX, 8, 3, si
Suetonius, Caesar, 56. Asupra datadrii si a naturii lucrarii,
vezi G. L. Hendrickson, The De Analogia of Julius Caesar,
its occasion, nature and date, in ,Classical Philology*“, 1906,
pp. 97—120, care opineaza pentru anul 54.
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numai recomandari practice asupra folosirii unor cuvinte
sau forme gramaticale. S-a pastrat insid si o idee teore-
ticd deosebit de importanta, care ne ajutd mult in jude-
carea stilului lui Caesar: ,,Sa te feresti de cuvintul nemai-
auzit si neobisnuit asa cum se fereste corabierul de o
stinca“16, Dupa marturia lui Cicero (loc. cit.), in prima
carte a acestei lucrari se afirma de asemenea cia ,,punc-
tul de plecare al elocventei constd in alegerea cuvinte-
lor“. Teza analogiei era si teza purismului, nu in sensul
lui absurd, ci al corectitudinii, al simplitatii si elegantei,
al evitarii barbarismului si solecismului si a oricdrei ino-
vatii care nu e in spiritul limbii. Caesar, omul de actiune,
isi releva si in aceasta lucrare teoreticd spiritul sdu prac-
tic si — trebuie s-o recunoastem — bunul sdu simf: uzul
curent al vorbirii trebuie sd ne fie model, iar acolo unde
existd dubii asupra uzului, analogia ne indicd ce trebuie
sa alegem!!’,

Principiul analogiei, al regularitdtii gramaticale, il face
pe Caesar sa admita in limbajul obisnuit o forma ca par-
ticipiul prezent al verbului ,,a fi“, ens, formid folositad
evclusiv in limbajul filozofic pentru a reda grecescul
T &v. 118, Alteori insd el nu mai urmeazi nici analogia,
nici uzul comun cind recomandi formele de genitiv de
tipul huius die, huius speciell® sau dative ca senatu, victu,
aspectul?, Noi insd nu cunoastem argumentele lui Caesar
in aceastd privinta.

Lo O parte importantd a operei lui
Oratoria lui Caesar au constituit-o discursurile
Caesar - - < . .
sale, din pdacate astazi pierdute!2l,

Debutul sdu in oratorie l-au constituit cele doua dis-
cursuri impotriva lui Cnaeus Dolabella, tinut la 21 de
anif??, si a lui Cnaeus Antonius Hybrida. In cursul carie-

118 Aulus Gellius, I, 10; Macrobius, Saturnale, I,
5, 2.

117 Vezi R. Pic hon, op. cit.,, pp. 237—238.

118 Vezi Priscian, 18.

1 Aulus Gellius, IX, 14.

120 Ibidem, 1V, 16.

121 S-au pastrat  doar citeva fragmente; vezi edifia lui
A. Klotz. citatd mai inainte, si, mai recent, H. Malcovati, Ora-
torum Romanorum fragmenta liberae rei publicae, Torino, 1955.

122 Vezi Tacitus, Dialogus de oratoribus, 34.

~
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rei sale politice el a avut ocazia sa tind multe discur-
suri!? in fata tribunalelor, in senat sau in fata trupelor
sale. In afara celor doua amintite mai sus, mai cunoastem
citeva titluri: Suetonius vorbeste de un Pro Quinto, pe
care Augustus il considera mai mult opera grefierilor,
care nu l-au putut urmairi cum trebuje!s; Tacitus pome-
neste un discurs in favoarea lui Decius Samnitull?. Despre
continutul lor nu stim nimic. In schimb, alt discurs amin-
tit de Suetonius (loc. cit.), Pro Metello, sau, cum t{inea
Caesar sa-1 intituleze, Quam scripsit pro Metello (,,Dis-
curs pe care l-a scris pentru Metellus*), este scris in im-
prejurdri pe care le cunoastem: in anul 62 i.e.n., Caesar,
fiind pretor, impreuna cu colegul siu Metellus, in urma
unor actiuni antisenatoriale sint demisi din functie. Me-
tellus e alungat, dar Caesar, datorita abilitatii sale, este
repus in functie. Discursul are ca scop sa inlature acu-
zatiile care li se aduceau, dar Caesar, formulind titlul asa
cum precizeaza Suetonius, vrea sd dea un aer de obiec-
tivitate operei, respingind sub numele lui Metellus acu-
zatii care i se -aduceau de fapt si lui.

Alte titluri de discursuri nu mai avem, dar cunoastem
din izvoarele asupra vietii sale o serie de alte impreju-
rari in care a vorbit in public. Una dintre cele mai semni-
ficative este aceea in care a luat cuvintul in apérarea
conspiratiei lui Catilina, de care se pare cd nu era strain.
In aceste imprejurdri Caesar a gasit si curajul de a inter-
veni si abilitatea de a iIncerca si-i salveze pe acuzali,
fapt care ar fi reusit, dacd nu avea loc interventia lui
Cato. Discursul este redat de Sallustiusi?, dar e cel mult
un rezumat mai mult sau mai putin constiincios, daca nu
si prelucrat in maniera lui Sallustius. In el apar unele
din ideile esentiale pe care le vom intilni, spre exemplu,
in Comentariile asupra razboiului civil: Caesar, revolu-
tionarul, face in discurs apel la legalitate si la traditie,
cautind in ele un argument contra pedepsei cu moar-

123 Brutus mdirturiseste cd a citit mai multe: vezi Cicero,
Brutus, 262.

124 Vezi Suetonius, Caesar, 55.

125 Tacitus, op. cit., 21.

128 De coniuratione Catilinae, 51.
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teal?. Discursul vadeste in plus o serie de trasdturi demne
de luat in seamd cind judecdm arta oratorica a lui Caesar.
Astfel, sint luate in batjocura procedeele retorice si este
fori.ulatd expres ideea ca faptele sint mai graitoare decit
floricelele de stillZ8.

Discursurile care se intilnesc in cursul operei sale
istorice, fie cad sint in numele sdu sau al altor personaje,
majoritatea in stil indirect, vddesc si ele calitatile teore-
tizate de el: claritate, precizie, lipsa de efecte stilistice
si de cuvinte rare; ceea ce vorbeste este logica faptelor
si argumentele materiale, practice!®,

Caesar fusese, dupd cum stim, elevul lui Molon din
Rhodos, profesorul lui Cicero, seful unei scoli care pro-
mulga o linie de mijloc intre cele doua extreme: curen-
tul asianjc, care cultiva retorismul exagerat si efectele
ieftine, si cel aticist, partizan al rationalismului si al
extremei simplitati in stil si in tinuta.

Contrar operei sale istorice, in care Caesar cultiva
voit extrema simplitate, in discursuri el pare sd fi urmat
linia de mijloc a scolii din Rhodos, cici, dupd marturia
Iui Suetonius!™, ,se zice ca pronunta cuvintele cu voce
clara, avea gesturi si misciri pline de insufletire si de
gratie“. Comparat insd cu contemporanul sidu, Cicero,
partizan si el al aceleia<i scoli, Caesar reprezenta o linie
mult mai moderatd in utilizarea efectelor retorice. O ima-
gine destul de exactd asupra a ceea ce reprezenta elo-
cinta lui Caesar ne putem face, de exemplu, din discursul
in procesul lui Catilina reprodus de Sallustius®®! si mat
ales din discursul pe care Caesar i-l1 atribuie lui Curio!32

Arta lui oratoricd nu a intirziat si trezeascd admi-
ratie fnca din antichitate. Astfel. Suetonius spune ca
»dupd acuzatia impotriva lui Dolabella a fost clasat in-
contestabil printre cei dintii avocati“133, Cele mai mari
laude le-a primit din partea lui Cicero, cel mai in masurd

127 De coniuratione Catilinae, cap. 51, paragraf. 17 si urm
128 Ihidem, paragraf. 9—10.

120 Vezi R. Pichon, op. cit., p. 239.

130 Suetonius, Caesar, 55.

13t Cu rezervele facute in pagina precedenta.

132 Caesar, Razboiul civil, 11, 32.

183 Suetonius, Caesar, 55.
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s-o facd. Intr-o scrisoare catre Cornelius Nepos, Cicero,
laudindu-i profunzimea si bogatia ideilor, frumusetea ima-
ginilor si eleganta stilului, declard ca nu vede care dintre
oratorii de profesie ar putea fi pusi inaintea luil%., Ace-
leasi calitati le elogiaza Cicero si in alte opere!3, Foarte
semnificativd este caraclerizarea facuti de Quintilian,
care spune cd Caesar In discursurile sale ,are atita forta,
atita ascutime si avint, incit este evident ca le-a compus
cu aceeasi energie cu care a purtat rdzboaie“!3,

Este drept ca existd si aprecieri de altd natura; astfel,
in dialogul lui Tacitus despre oratori, Messalla, partiza-
nul vechii oratorii, spune ci discursurile de tinerete ale
lui Caesar mai erau chiar si pe vremea sa citite cu admi-
ratie’¥, dar Aper, admiratorul noii elocinte, face o re-
marci ce contrazice afirmatiile Jui Quintilian, spunind
ci Caesar ,,a savirsit in domeniul elocintei, din pricina
planurilor sale marete si a ocupatiilor multiple, mai putin
decit era de asteptat din partea geniului siu divin“i38,
De altfel, chiar elogiile aduse de Cicero in Brutus pot fi
suspectate in ce priveste obiectivitatea, cdci vin in timp
dupa iertarea acordata lui Cicero de catre Caesar pentru
participarea alaturi de pompeieni in razboiul civil si mai
ales ca raspuns la elogiul strdlucit pe care Caesar il
facuse talentului lui Cicero in dedicatia tratatului De
analogia. Din aceste afirmatii partial contradictorii, pu-
tem conchide totusi cd Caesar a fost unul dintre oratorii
cei mai de seamd ai vremii sale, avind grijd si ne ferim
insd de exagerdri in aceastd privinta.

O parte deosebit de interesanti a
operei lui Caesar trebuie s-o fi con-
stituit corespondenta sa, atit cea oficiala, cit si cea pri-
vata. Pe vremea lui Suetonius se mai péastrau incd cule-
gerile acestor scrisori. Astfel, el citeazd o culegere de
scrisori catre senat, cele in care probabil Caesar didea
seama de actiunile sale in calitate de suvernator, precum
si altele adresate lui Cicero sau prietenilor si rudelor

Scrisorile

134 SQuetonius, Caesar, 55.

135 Vezi, de ex., Cicero, Brutus, 252 si urm.
130 Quintilian. Institutio oratoria, X. 1, 114,
137 Tacilus, Dialogus de oratoribus, cap. 34.
138 tbidem, cap. 21.
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sale. Fara sd ne spund nimic despre continutul sau arta
lor, Suetonius relateazia ca Caesar a adus o inovafie in
forma scrisorilor oficiale, inlocuind papirusul lung, in
forma de sul, cu caiete cu pagini. Tot el relateazi ca,
in scrisorile cu caracter mai intim, Caesar utiliza un
cifru secret!®™. Din toati aceastd bogatd corespondenta
nu ni s-a pastrat, din pacate, aproape nimic, afarid de
citeva scrisori reproduse de Cicero, adresate lui sau altor
personaje de catre Caesar!®, sau aluzii la aceste scrisori.
Ele au toate un caracter pronuntat politic si intregesc ima-
ginea noastra despre Caesar, dezviluindu-ne unele intentii
pe care el le ascunde cu grija in operele sale istorice.

Lucrarea care dezvéiluie cel mai bine
caracterul politic al operelor lui Cae-
sar este pamfletul impotriva lui Cato. Dupd sinuciderea
lui Cato, care, asa cum s-a aratat, a produs atita vilva
la Roma (anul 46 i.e.n.), Cicero a scris o lauda a lui
Cato (Laus Catonis)s!, un elogiu stralucit al personali-
tatii acestuia, prin care agita spiritele republicane pe
care Caesar incerca cu greu si le potoleascd. Alarmat de
ecoul lucradrii lui Cicero, Caesar il indeamni la inceput
pe Hirtius sd rdaspunda elogiilor lui Cicero printr-o opera
intitulatd Anticato, dar nemultumit, se vede, de scrierea
acestuia si de efectul mai degraba contrar!4? pe care,
pare-se, il stirnise in public, scrie el insusi un nou Anti-
cato. In aceastad opera, Caesar, de obicei atit de masurat,
se ardta mai putin clement fatd de Cato mort decit fata
de adversarii ramasi in viata, cdci nu se sfieste si pin-
gireascd memoria unui astfel de om, spunind, de pilda,
ci ar fi fost betiv etc. Gestul lui Caesar se explicd prin-
tr-un motiv de ordin personal. Intre Cato si Caesar exis-
tase o dusmainie ireductibild, de natura politica, dar,

Pamfletul politic

139 Suetonius, Caesar, 56.

140 Vezi, de ex., Cicero, Ad Atticum, cartea a IX-a scri-
sorile 6, 7, 13, 14, 16 si cartea a X-a, scrisoarea 8.

141 Asupra ei ca si asupra rdspunsurilor lui Caesar vezi
M. Brozek, De Catonis laudatione a Cicerone scripta deque
vituperatione contra laudationem illam a Caesare scripta, ,Mean-
der“, X1V, 1959, pp. 321—336.

142 Cjcero, Ad Atticum, XII, 44.
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poate, si temperamentald. Cato simiise foarte de timpu-
riu intentiile dictatoriale ale lui Caesar si-l1 urmarise
cu inversunare de-a lungul intregii lui activitati, opu-
nindu-se in senat la toate aciiunile lui Caesar si uneori
reusind si le impiedice. In afara urii personale recente,
desi de domeniul trecutului, Caesar avea un interes mult
mai important si mai actual, si anume de a sterge im-
presia produsa de elogiul lui Cicero <i de a potoli agita-
tia republicana, compromitindu-i eroiil43,

Din fericire pentru faima lui Caesar, aceste pamflete
s-au pierdut, dar, din pacate, o datd cu ele si elogiul
lui Cicero. Inversunarea politicd si lipsa de obiectivitate,
vadita in aceastd operd, trebuie insd si ne previni in
judecarea lucrarilor sale istorice, care tin sa para atit
de impartiale.

2. Opera pistrati

Opera capitald a lui Caesar o constituie Comenta-
riile sale asupra campaniilor din Gallia (Commentarii de
bello Gallico) si a primei campanii din rdzboiul civil
(Commentarii de bello civili).

Genul Desi trateaza probleme de istorie,
Comentariilor Comentariile lui Caesar nu sint opere

de istorie propriu-zisali, Commentarii insemnau etimo-
logic, ca si In acceptia epocii, ,memorii“, simple note
asupra evenimentelor, in genul jurnalelor personale mo-
derne, menite si consemneze faptele mai demne de a
fi retinute. Genul comentariilor era practicat incd din
vechime la Roma. Se cunosc astfel o serie de comen-
tarii oficiale (Commentarii sacrorum, augurales, consu-

143 Caracterul propagandistic al lucrdrii lui Caesar rezultd
foarte bine din faptul cd, defiimindu-l1 pe Cato, i1 menaja to-
tusi pe Cicero, autorul Laudei lui Cato, aducindu-i elogii si spu-
nind cd nu se poate compara, el, un militar, cu marele orator.

144 Asupra genului. vezi . Boemer. Der Commentarius.
Zur Vorgeschichte und literarischen Form der Schriften Caesars,
in ,Hermes“, LXXXI, 1953, pp. 210—250: M. Rambaud, L'art
de la déformation historique dans les Commentaires de César,
Paris, 1953, p. 112 si urm.; M. Ruch, César, le Commentarius
et la propagande autour de l'année 45, in ,,Bulletin de 1'Associa-
tion Guillaume Budé®, 1959, p. 507 si urm.
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lares, Commentarii rerum urbanarum etc.), in care, spre
deosebire de documentele oficiale, ca Acta senatus, care
aveau ca scop doar fixarea oficiala a rezultatelor sedin-
telor organelor administrative, se notau toate faptele si
problemele dezbatute, care ar fi putut interesa in wviitor.
In ce priveste comentariile particulare, ele erau fie co-
lectii de insemnari din experienta personala, fie memorii
cu caracter autobiografic si cu nuanti adesea apologe-
ticd. Acest din urmid gen este cunoscut incid de la sfir-
situl secolului al doilea prin comentariile lui Caias ‘iom-
pronius Tuditanus, consulul anului 129. Comentariile pu-
teau fi si in versuri, poemul lui Cicero De consulatu suo
fiind un exemplu In aceastd privinta. Ca atitudine ele
constituiau o justificare a posteriori, prin simpla expu-
nere a faptelor. Tendinta lor apologeticd si autobiogra-
ficd 1i facea pe romani sd le deosebeascd net de istoria
propriu-zisd, care cerea in general o anume detasare de
subiect. Caesar insusi, care aduce comentariul la perfec-
fiune, nu este considerat istoric de critica literard an-
ticd: Quintilian, trecind in revistd in cartea a X-a lite-
ratura latind, nici nu-1 pomeneste printre istorici, desi
vorbeste de el ca orator.

In ce priveste forma, comentariile nu erau prea bine
definite, putind fi scrise, cum s-a véazut, si in versuri.
Cele in prozd insid se distingeau in general printr-un stil
simplu, nelmpodobit, si prin lipsa preocupdrii artistice. Ele
nu erau deci nici istorie, nici literaturd propriu-zisil4s.
Genul acesta de scriere a fost prefe-
rat de Caesar pentru a-si consemna
faptele de arme din mai multe mo-
tive. Istoria propriu-zisi se ocupa la Roma, cum s-a
aridtat, cel putin pina la Caesar, de fapte mai indepar-
tate in timp. Or, Caesar, omul de actiune, simtea foarte
putina atraciie pentru epocile trecute, pe el interesindu-l
evenimentele si pasiunile contemporane. Indepirtarea in
timp trebuia si dea autorului o anume perspectivi ne-

Comentariile lui
Caesar

145 De altfel istoria era, in conceptia antichitatii, un gen
literar.
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cesard judecdtii de valoare a acestor fapte, caci istoria
era — in conceptia romanilor — retoricd si moraliza-
toare. Retorismul insd ii repugna lui Caesar, care pre-
fera, cum s-a vazut, sa lase faptele sa vorbeasci. Cit
priveste tendinta moralizatoare (aprecierea de valoare a
evenimentelor istorice si extragerea de inva{dminte pen-
tru viitor), ea nu-i convenea pentru ci, descriindu-si pro-
priile fapte, el ar fi fost in acest caz si erou si judeca-
tor, si orice judecati de valoare ar fi parut lipsita de
obiectivitate. Stilul de proces-verbal al comentariilor, de
nudd expunere a faptelor, {i convenea cel mai mult lui
Caesa:". intrucit dadea un aer de obiectivitate, care a si
inselar de altfel pe mulii dintre cititorii sai antici si
moderni.

In afara interesului, si alte motive l-au determinat
pe Caesar si prefere genul comentariilor. La cartierul sau
general, in timpul campaniilor purtate, se {inea. dupa mode-
lul faimoaselor Efemeride regale ale lui Alexandru cel
Mare, un jurnal destul de amdinuntit al evenimentelor,
necesar in primul rind intocmirii rapoartelor regulate
care trebuiau prezentate senatului. Pe lingi aceasta, Cae-
sar mai avea la indemind rapoartele generalilor sai asu-
pra actiunilor care nu se petrecuserd in imediata lui pre-
zentd. Neputindu-si permite si piardi prea mult timp
cu literatura, Caesar a urmarit in Comentariile sale des-
tul de aproape aceste materiale. Unii critici literari mo-
derni considerd ci comentariile nu sint decit o simpla
stilizare si ordonare a materialului din jurnal in sensul
care-i convenea lui, si cred ca adesea el a inclus in opera
sa rapoartele brute ale generalilor!4,

Din adoptarea genului rezulti si structura comenta-
riilor: relatarea pe cit posibil strict cronologicd a fapte-
lor si dedicarea cite unei carti fiecirui an.

148 Asa explicd unii relatarea tehnicisti si foarte dezvoltata
a lucrarilor de asediu de la Massilia, de exemplu (Rdzboiul civii,
II, 8—12) sau expunerea actiunilor lui Curio in Africa (ibidem,
II, 23—44) s.a. Asupra acestuia din urmé, vezi P. Menge, Ist
Cisor der Verfasser des Abschnittes iiber Kurios Feldzug in
Africa? in ,Programm der Landschule Pforta“, I, 1910, si II,
1911.
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Primul dintre comentariile lui Caesar
cuprinde evenimentele proconsulatu-
lui sau in Gallia. El este format din
opt carti, dintre care primele sapte, scrise de Caesar
insusi, descriu evenimentele anilor 58—52 ien., iar ul-
tima, opera generalului sdu Hirtius, se ocupa de campa-
niile anilor 51—50 i.e.n. Asupra felului cum a scris Cae-
sar aceastd carte si a datei publicdrii ei, cercztitorii
moderni nu sint de acord. Unii (cei mai putini) consi-
derd cd lucrarea a fost scrisd si publicatd citre sfirsitul
campaniei din Gallia. Altii cred ca fiecare carte a fost
scrisd si publicatd separat, la sfirsitul fiecarui an'i’; in
sfirsit, o a treia teorie, pare-se cea mai plauzibila,
sustinuta de cel mai multi cercetdtori, considerd ci fie-
care carte a fost scrisd separat, pe ani, dar cd lucrarea
a fost publicatd integral in iarna anului 52—51 ie.n,
dupd victoria asupra lui Vercingetorix. Argumentele de
naturd stilisticd, de structura lucrarii sau de logica eve-
nimentelor (contradictii sau, dimpotrivd, trimiteri de
la o carte la alta) aduse in sprijinul unei teorii sau a
celeilalte asupra redactarii cartii sint departe de a fi
decisive, fiecare teorie putind fi aproape la fel de bine
sustinutali8, In schimb, ideea cd lucrarea a fost publicatd
integral in anii 52—51 pare destul de bine demonstrata.
Argumentul hotéritor in aceastd privintad este faptul ca
Caesar tocmai in aceastd perioadd avea nevoie cel mai
mult de o justificare a actiunilor sale in Gallia. a cdror
legalitate si necesitate erau contestate cu indirjire in
accastad vreme'”. Intreaga lucrare tinde sd demonstreze
necesitatea imperioasd a actiunilor lui Caesar si pericolul
iminent pe care il reprezentau triburile gallice libere si
mai ales cele germanice pentru puterea romana.

Commentarii
de bello Gallico

147 Asupra acestei teorii vezi, mai recent, K. Barwick,
Kleine Studien zu Caesars Bellum Gallicum, Rheinisches Mu-~
seum, 98, 1955. pp. 41—72, si articolul Jui Th. Hastrup din
.Classica et Mediaevalia“, XVIII, 1957, pp. 59—T74.

148 Asupra intregii discutii vezi M. Ramblaud. op. cit., pp.
9—11; o teorie mixtd a redactdrii si publicirii operei in trei
transe, putin convingitoare, dia L. Halkin, La date de publi-
cation de la Guerre des Gaules de Cesar, in Mélanges Paul Tho-
mas, Gand, 1930, pp. 407—416.

0 Vezi mai sus pp. 36—37.
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In afara acestei simple justificari, opera ii servea in

acest moment si ca un instrument de propaganda pen-
tru cucerirea opiniei publice in vederea alegerilor de
consulat la care intentiona si candideze si la care intim-
pina dirza opozitie a senatuluil®. Dovada cea mai buna
cd partea scrisa de Caesar (primele sapte carti) a fost
publicatd la data indicata este faptul ca Caesar si-a in-
trerupt aici definitiv povestirea, pe care n-a mai re-
luat-o nici cind s-a decis sd scrie evenimentele raz-
boiului civil. Faptul este si un puternic argument in spri-
jinul scopului strict propagandistic al lucrdrii: o ase-
menea operd ii era foarte necesara in pericada dezbate-
rilor aprige din anii 52-—49 i.e.n., dar ea nu mai putea
juca nici un rol dupa dezlantuirea razboiului civil, cind
evenimentele din Gallia trecusera pe un plan cu totul
secundar in atentia publicului. Dovadid cd pe Caesar
il interesa nu descrierea evenimentelor si pregatirea de
material pentru viitorii istorici, ci efectul lor imediat
asupra publicului contemporan, este faptul ca, desi a
maij trdit citiva ani, nu s-a gindit si-si duca pina la
capat memoriile asupra razboiului din Gallia. Cartea
scrisd de Hirtius, care, dupd marturisirea autorului ei!3!,
avea ca scop sa faca legiatura intre razboiul ghllic si riz-
boiul civil, a fost compusd, dupd toate probabilitatile,
in perioada dintre moartea lui Caesar (15 martie 44 i.e.n.)
si moartea lui Hirtius (27 aprilie 43 i.e.n.).
Scopul propagandistic este si mai evi-
dent in Comentariile asupra rdzbo-
iului civil. Lucrarea contine descrie-
rea evenimentelor de la izbucnirea razboiului (inceputul
anului 49) si pina in octombrie 48, la scurtd vreme dupa
fnceperea unui nou razboi, campania din Alexandria!52,

150 Vezi de ex.. in acenstid privintd, U. Knoche, Caesars
Commentarii, thr Gegerstand und ihre Absicht, in ,,Gvmnasium“,
LVIII, 1951, pp. 139—160, si C. E. Stevens, The Bellum Gal-
licum as a work of propaganda, in ,Latomus“, XI, 1952,
pp. 3—1R. 165—179,

151 Vezi prefata cartii a VIII-a a Rdazboiului gallic.

152 Celelalte evenimente au fost expuse In trei opere. care
nu-i apartin, desi au fost transmise sub numele lui: Bellum
Alerandrinum, Bellum Africanum si Bellum Hispaniense, dintre

care rrima se banujeste cd este tot opera lui Hirtius, autorit
celorlalte doua fiind necunoscuti.

Commentarii
de bello civili
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Asa cum ne este transmisd, opera este impadrtita, con-
trar obiceiului, in trei carti, desi contine evenimentele
doar a doi ani. Acest fapt a facut pe filologi sd consi-
dere cd prima si a doua (cea de-a doua, de altfel, con-
tine doar 44 de capitole fata de cele 87 ale primei), care
trateazd evenimentele anului 49, formau in realitate o
singura carte, separatd in doud doar din motive de co-
moditate de editorii anticil®. Asupra compunerii si da-
tarii ei, discutiile sint chiar mai contradictorii decit asu-
pra Razboiului gallic. Opera este evident neterminata,
caci se opreste in mijlocul evenimentelor si, dupd pa-
rerea celor mai mul{i, ea nu a fost editata in timpul vie-
tii autoruluilds,

Cit priveste data la care se considerd cd a fost scrisa,
ea oscileaza intre 48 si 44, anul mortii lui Caesar. Por-
nind de la citeva locuri din cartea a IIl-a a Rdzboiului
civil, in care se spune ,asa cum am aflat dupd termina-
rea razboiului®1%, unii filologi cred ca lucrarea a fost
scrisd dupd incheierea definitivd a rdzboiului, deci dupa
campania din Spania (primavara lui 45 i.e.n.)!%, Pasa-
jele respective pot fi insa foarte bine interpretate si ca in-
terpolari ale primului editor antic al cartii, fapt demonstra-
bil si prin unele argumente de ordin stilistic. Altii, con-
statind cd o datd atit de tirzie este imposibild, socot ca
ar fi fost scris dupd campania din Africa sau chiar mai
devreme, imediat dupd evenimentele pe care le de-
scrield’,

153 Asupra problemei vezi F. W. Kelsey, The Cues of
Caesar, in ,Classical Journal“, II, 1906—1907, pp. 49—58.

154 Argumente serioase asupra editdarii ei in timpul vietii lui
Caesar vezi la K. Barwick, Caesars Bellum civile (Tendenz,
Abfassungszeit und Stil), Berlin, 1951, p. 168 si urm.

155 Vezi Razboiul civil, 111, 18, 57, 104.

156 Vezi in aceastd privinta teoriile lui M. Ruch, César, le
Commentarius et la propagande autour de l'année 45, in ,,Bul-
letin de 1'Association Guillaume Budé“, 1959, p. 507.

157 In afara operei citate a lui Barwick vezi in aceastd pri-
vinti J. H. Collins, On the date and interpretation of the
Bellum Civile, in ,, American Journal of Philology“, LXXX, 1959,
pp. 113—1232, care crede ca lucrarea a fost scrisd in Egipt in
48—47 ie.n. Sceptic in privinta argumentelor politice aduse in
sprijinul acestei datdri se aratd A. Karlhaus, in Zur Da-

tieruny wvon Cdsars Bellum Civile, in ,Musaeum Helveticum®,
XV, 1958, pp. 56—74.
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Dacia avem in vedere scopul propagandistic al lu-
crarii si urmarim tendintele evidente care apar in ea,
data cea mai plauzibildi a compunerii Rdzboiului civil
(terminus ante quem) trebuie plasatd la scurtd vreme
dupa terminarea campaniei din Grecia. In momentul in
care invinsese pe Pompeius si se considera stdpin pe
situatie, Caesar avea nevoie de o operd propagandis-
tici care sa justifice actiunile sale, si arunce vina raz-
boiului asupra adversarilor sai, compromitindu-i, si sa
incerce prin toate acestea si mai ales prin trimbitarea
clementei lui Caesar, de care se vorbeste atit de des
in lucrare, sa arate fostilor partizani ai lui Pompeius
inutilitatea continuarii razboiului si si linisteasca spiri-
tele, dindu-le siguranta iertarii si a pacii. Tot in spri-
jinul acestei datari vorbeste si faptul c¢d lucrarea nu
este terminatd si mai ales locul unde se intrerupe. Cae-
sar a fost, pe cit se pare, depasit de evenimente. In
timp ce el scria lucrarea sperind in efectul ei politic.
pompeienii se regrupasera in Africa, reincepind razboiul.
In asemenea conditii, cind armele aveau cuvintul, conti-
nuarea lucrarii nu mai prezenta pentru Caesar impor-
tanta politici pe care o avusese in intentiile lui, si de
aceea el a parasit si aceasta lucrare, ca si Rdzboiul gallic,
lasind-o neterminata.

Dupd campania din Africa, cind Caesar devine in-
tr-adevar stapin pe situatie, nu el este cel care trebuie
sd-si convingd adversarii de necesitatea infelegerii, ci
acestia sint cei nevoiti sd-i implore iertarea si si-i caute
prietenia. Acfiunea fiilor lui Pompeius in Spania, desi
extrem de primejdioasd pentru Caesar, nu a fost decit
Incercarea unor desperati pentru care nu mai exista alta
solutie. Cit priveste perioada de dupa aceastd campanie,
Caesar era prea ocupat cu problemele reorganizarii si
razboiul civil era o fazid prea depasitd ca sa mai prezinte
pentru el atita interes incit sa-i consacre un timp pretios.

Vremea exactd a compunerii lucrarii este, desigur,
greu de stabilit. K. Barwick!®® crede ci, asemeni Rdz-
boiului gallic, lucrarea a fost scrisad si publicata, pe carti,
la sfirsitul fiecirui an de evenimente cuprinse, lucru

158 K. Barwick, op. cit., p. 123 si urm.

S — Rizbolul galllc
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greu de dovedit mai ales in ce priveste publicarea. Nu
este insd de loc exclus ca ea sa fi fost scrisa in mai
multe etape. Asa, de pilda, o parte a evenimentelor anu-
lui 49 i.en., pinda la incheierea primei campanii din
Spania, este foarte posibil sd fi fost scrise pe drum, la
intoarcerea din Spanial®. Mult timp liber pentru astfel
de ocupatie a avut de asemenea Caesar in primele luni
ale anului 48 f.e.n., cind astepta in Illyricum venirea tru-
pelor sale din Italia. Cel mai intins ragaz insa i l-a oferit
sederea in Egipt dupid incheierea ostilitatilor.

Oricare ar fi fost insd timpul in care a fost scris,
Razboiul civil vadeste grave imperfectiuni de stil si de
structurd, care aratd clar nu numai cd n-a fost publicat
in timpul vietii autorului, dar ca el nici n-a reusit sa-i
dea ultima forma160,

.. Lucrdrile pastrate sint, farda indoiala,
Valoarea Comentarii- i nariea cea mai valoroasd a operei
lor . .
lui Caesar, constituind un document
de prim rang pentru cunoasterea epocii.

Astfel, Rdzboiul gallic ne furnizeaza o serie de date
extrem de pretioase pentru cunoasterea istoriei gallilor
si a germanilor si a raporturilor dintre acestia si statul
roman. Alaturi de povestirea amanuntitd a scenelor de
luptd, sint cuprinse in ea date despre asezarea triburilor
gallice si germanice, despre raporturile dintre ele, despre
organizarea sociald, arta militara, caracterul, credinfele
si obiceiurile acestor triburi. Caesar este in aceastid pri-
vintd o sursi deosebit de importantd pentru etnografia
Galliei si Germaniei din acea vreme, care, fiard informa-
tiile lui, ne-ar fi foarte slab cunoscuta. Pe lingd informa-
tiile incidentale, Caesar rezervd pérti intregi din opera
sa pentru descrierea felului de viatia al triburilor gallice
si germanicel®!, In afara datelor cu caracter etnografic,

159 S4 nu uitdm cd Caesar si-a scris tratatul De analogia in
timpul traversirii Alpilor din Gallia in Ttalia.

160 Asupra acest~r imperfect'uni, vezi m~i jos, pp. 75—76.
Dintre numeroasele lacune ale Rdzboiului civil, cel pujin unele
s-ar putea sa nu fie datorate pierderii unei buradti din manuscris,
ci si fie locuri rdmase necompletate de autor.

161 Vezi, de exemplu, Rdazboiul gallic, I, 1 (descrierea Gal-
liei), II, 98 (belgii), III. 9 (venetii), IV. 1—3 (suebii), 5 (zallii),
V, 12—16 (britannii), VI, 11—20 (gallii), 21—28 (germanii) ete.
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deosebit de importante sint informatiile asupra structurii
sociale a populatiilor cu care Caesar a venit in contact.
Diferitele triburi gallice si germanice se aflau in faze
mai inapoiate sau mai inaintate ale trecerii de la comuna
primitiva spre sclavagism, mai pastrind in bund masura
ramasite ale vechii orinduiri.

Opera lui Caesar ne aratd foarte clar care a fost rolul
cuceririi romane in acest proces de descompunere a ve-
chilor relatii sociale!®?, La multe dintre triburile pome-
nite de Caesar se ducea in aceastd perioadd o lupta
acerbi intre masele populare, care incercau s& mentina
vechile raporturi de relativa egalitate in interiorul obstii,
si virfurile aristocratice care luptau prin toate mijloacele
sd-si insuseasca cit mai mult din proprietatea altadata
colectivad si sd-si asigure suprematia politica. Aristocratia
militara era sprijinitd in aceastd actiune de casta preo-
teascd a druizilor, care detinea in mina sa, pe linga pu-
terea religioasa propriu-zisd, arme deosebit de puternice
ca interpretarea dreptului traditional, arta prevestirilor
si a vindecarii si chiar si scrierea.

Orinduirea gentilica, cu vesnicile lupte dintre ginti
si triburi care o caracterizeaza, a facilitat patrunderea ro-
manilor, la care gallii ficeau adesea apel in neintelegerile
dintre ei.

Intervenfia romana grabea procesul de instaurare a
relatiilor sclavagiste, sprijinind aristocratia locala in lupta
el impotriva maselor. Datoritd acestui fapt, aristocratia
a fost aceea care a inlesnit adesea patrunderea roma-
nilor, pactizind cu ei impotriva compatriotilor sai.

Valoarea documentard deosebiti a datelor lui Caesar
rezultd din aceea cd ele nu sint informatii de a doua
mind, din auzite, ci marturia unui om care a cunoscut
personal majoritatea acestor fapte, traind aproape 10 ani
in mijlocul populatiilor descrise. Prin amploarea si exac-
titatea informatiilor aduse, Caesar este cel care a facut
sd intre definitiv in istorie populatiile gallice si germa-
nice.

162 Caesar este, dupa cum se stie, unul din izvoarele de bazi
ale lui F. Engels, in lucrarea Originea familiei, a proprietdtit
private §i a statului.
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Pretioasd este si valoarea documentard a Rdzboiulud
civil, mai ales dacid avem in vedere pujinatatea izvoa-
relor contemporane cu aceastd perioadd. O serie de date,
personaje sau faze din desfisurarea razboiului ne sint
uneori cunoscute exclusiv din relatarea lui Caesar. Deo-
sebit de pretios este faptul ca lucrarea lui Caesar ne ajuta
de cele mai multe ori sd reconstituim nu numai istoria
faptici a Romei in aceastd perioada, ci si pe cea politica.

Un interes deosebit prezintd comentariile lui Caesar

sub raport militar, dat fiind geniul militar incontestabil
al autorului. Ele au atras de mult atentia unor mari gene-
rali ai vremurilor moderne: Napoleon a scris la Sfinta
Elena un bogat comentariu (Précis sur les guerres de
Jules César) asupra operelor lui Caesar.
Informatia fapticd intilnitd in ope-
rele lui Caesar este in general co-
rectd si ingrijitd. Spre deosebire de alte izvoare, care
accepta fara prea mult spirit critic date putin controlate
si adesea de-a dreptul fanteziste, Caesar ne oferad de cele
mal multe ori date sigure si nu denatureaza faptele.

In ce priveste insa interpretarea lor, cauzele eveni-
mentelor si mobilul actiunii oamenilor, trebuie si fim
deosebit de prudenti. Nu trebuie sd uitdm ca Caesar era
interesat in cel mai inalt grad in evenimentele pe care le
descria, fiind in acelasi timp un abil politician, si ca
opera lui are in intentia autorului o vaditd tendin{d pro-
pagandisticid. Aparenta obiectivitate a lucrarii, stilul ei
rece de proces-verbal, aparenta ei tehnicitate, limitarea
voitd la relatarea — s-ar parea exactd — de date si fapte
sint de foarte multe ori o mascid menitd sa ascundi cit
mai bine intentiile politice ale lui Caesar. Dacd nu dena-
tureaza faptele, Caesar le grupeazi in asa fel incit citi-
torul sa tragad singur concluzia pe care vrea si i-o im-
puna autorul.

Trebuie spus cd lui Caesar ii reuseste adesea aceasta
intentie. Inca din antichitate, majoritatea cititorilor s-au
lasat amagitl de aceastd aparentid obiectivitate!f3, Tot de

Tendint{a politica

163 Printre victimele mai recente ale acestei iluzii, vezi, de
exemplu, N. J. de Witt, The non political nature of Caesar's
Commentaries, in ,Transactions and Proceedings of the Ameri-
can Association“, 1942, pp. 341—352.
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atunci insa au existat oameni care au inteles natura aces-
tei obiectivitati. Astfel, contemporanul si prietenul sau
Asinius Pollio arata ca Comentariile lui ,,nu sint scrise
nici cu ingrijire, nici cu respectul adevarului, cici Caesar
crede prea usor multe lucruri savirsite de altii'®4, iar pe
cele savirsite de el le-a redat gresit fie intenfionat, fie
din scdpari de memorie“16%. Critica inceputa de el s-a
dezvoltat foarte mult in epoca modernd, la inceput mai
ales ca reactiune la elogiul fara rezerve adus obiectivi-
tatii lui Caesar de Napoleon al III-lea. Istoricii si mai
ales filologii moderni au publicat nenumadrate opere in
care au ardtat contradictiile sau neverosimilitatea unora
dintre afirmatiile lui Caesar si mai ales lipsa lor de con-
cordantd cu alte izvoare!®s, Astfel, una din trasaturile
cele mai izbitoare ale operei unui ,revolufionar“ cum a
fost Caesar este tendinta lui de legalitate, de a arata ca
intotdeauna a actionat in limita legilor si in interesul
poporului si adesea chiar a senatului roman. El incearca
sa justifice toate actiunile sale din ridzboiul cu gallii,
duse in primul rind din dorinta lui de marire si din
nevoia de imbogatire, ca fiind facute exclusiv in inte-
resul poporului roman. Pentru nimeni nu este un secret
fnsd cd In acea epocad gallii erau departe de a mai repre-
zenta un pericol direct pentru Italia. Pericolul germanic,
de care Caesar face atita caz, pare sd fi fost in buna
masura real, cel putin pentru provinciile imperiului. Caesar

184 Asinius Pollio se insela, desigur: Caesar mai mult se ficea
cd le crede.

165 Suetonius, Caesar, 56. Asupra aprecierii lui
Asinijus Pnllin, vezi G. Vrind, Asirii Pollion’s iudicinm de
Caesaris Commentariis, in ,Mnemosyne*, LVI, 1928, pp. 207—213.

1086 Opera capitald in aceastd privintd o constituie teza lui
M. Rambaud, Lart de la déformation historique dans les
Commentaires de César, Paris, 1953. In afard de aceasta, mai
vezi, printre altele, P. Hiiber, Die Glaubwiirdigkeit Cdsars in
seinem  Bericht iiber den gallischen Krieq, Bamberyg, 1931;
K. Barwick., on. cit, maj ales cap. I. .Die Tendenz des Rellum
Civile“, po. 9—85; W. Lehmann, Die Methode der Propa-
ganda in Cdsars Schriften, unter besonderer Berilcks‘chtigung
der Commenterien vom Biirgerkrieg, Marburg, 1951; J. H. Col-
lins, Propaganda, ethics and psychological assumptions in Cae-.
sar’'s writing, Frankfurt a. M, 1952; J. P. V. D. Balsdon,
The veracity of Caesar, in ,Greece & Rome“, 1957, pp. 19—28
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insa nu reuseste decit cu greu si demonstreze cid in
aceste actiuni el a fost cel atacat. In ceea ce priveste
teza cd ofensiva este cea mai bund apédrare, stim prea
bine la ce a putut sd duca in cursul istoriei aplicarea ei.

Tendinta de legalitate e si mai evidentd in Rizboiul
civil. Caesar se straduieste prin toate mijloacele si arate
cd nu el, c¢i adversarii lui au dezlintuit razboiul, si ca
patrunderea sa in Italia n-a avut decit scopuri strict
legale: 1) sa apere drepturile tribunilor!?; 2) sa elibereze
poporul roman de o grupare olicarhici!®®; 3) sa-si apere
propria demnitate de nedreptitile adversarilor!®. Dupa
relatdrile lui, s-ar pdrea cad nu existd nici un republican
mai convins decit el, cdci in intreaga sa operd nu se
gaseste aproape nici o urma de tendintd monarhical®,
asa Incit aprcape cd nu se intilneste in operele sale vreo
idee care sa nu poatd fi aprobati de Cicero sau chiar de
Cato.

Cit priveste pe adversarii sii, el comit intotdeauna cele
mai mari ilegalitatit7L,

Daca e sa-1 credem pe Caesar, marsul sdu asupra Ita-
liei in 49 i.en. a gasit asentimentul general si nici o
armatd de cuceritori n-a fost primitd cu atita entuziasm.
Este destul si comparam aceste afirmatii cu spusele lui
Cicero, care se intreabd daca ,este vorba de un general
al poporului roman sau de Hannibal“ ca sd ne ddm seama
de adevarul lor!?2,

Tot astfel, el cautd permanent si arate cit de intere-
sati si de egoisti sint adversarii sdi — Lentulus, Scipio,
Cato, Pompeius insusi — in timp ce lasd si se creada
cd nu existd om mai dezinteresat, mai devotat binelui
public decit el, care, dupa cum stim, si-a urmarit cu atita
indirjire si abilitate propriul interes in desfdsurarea eve-

187 Vezi Kdzboiul civil, 1, 5, 22, 32 etc.

168 Op. cit.,, I, 22, 85.

169 Ibidem, 1, 7—8, 22, 32.

170 Intr-un singur loc (Rdzboiul .civil, I, 32), invitind pe sena-
tori sa vind la Roma spre a lua parte la sedinfele senatului con-
duse de el. fi previne cd, in cazul cind refuza colaborarea, el
nu se va da in laturi sa administreze singur statul.

171 Vezi Razboiul civil, cartea I, nota 58, 63 etc.

172 Cicero, Ad Atticum, VII, 11.
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nimentelor, chiar atunci cind cauza pe care o reprezenta
el era cea dreapta.

Dacéd, asa cum s-a aradtat, este adevarat cid Caesar se
fereste sa denatureze direct faptele relatate, el foloseste
adesea insd un procedeu foarte comod de a scapa de lu-
crurile care nu-i convin: omisiunea. Asa, de pilda, Caesar
nu numai cd omite sa justifice trecerea Rubiconuluil®,
dar nici nu pomeneste de acest eveniment, tot asa cum
nu pomeneste de arderea bibliotecii din Alexandria, in-
timplata din vina luil?, Tot astfel, numele lui Cicero nu
este pomenit niciodatd in tot cursul Razboiului civil,
desi este lucru cunoscut cd in decurs de citeva luni (ia-
nuarie—martie 49) Cicero a fost solicitat de 17 ori de
catre Caesar si cadi la intelegere. Pe de o parte relata-
rea refuzului acestuia nn era in interesul sdu, pe de alta
Caesar avea tot interesul si-1 menajeze pe Cicero, céci
impécarea cu el i-ar fi atras multi partizani.

Asemenea exemple de deformare abila a faptelor s-ar
putea inmulii. Trebuie sid recunoastem insa cd in exe-
geza lui Caesar s-a exagerat adesea, vazindu-se contra-
dictii si inexactitati chiar si acolo unde nu existid!’s, Ade-
seori expuneri aparent contradictorii urmdaresc in fond
aceeasi tendintda de a servi interesele politice ale lui
Caesar, diferite uneori de la o epocad la altal®.

Daca studiem insd cu atentie unghiul de deformare
al reflectarii realitatii in opera lui Caesar, ob{inem o
imagine destul de exactd si de completd a epocii.

173 Razboiul civil, 1, 7 si urm.

174 Op. cit., 111, 104.

175 Ca exemplu de cit de departe s-a mers in ,demascarea®
intentiilor lui Caesar, vezi cazul lui J. Harmand, Deur pro-
blémes du De bello Gallico, 1: Qui fut Vercingétoriz?, in ,Ogam®,
VII, 1955, nr. 37, pp. 3—26, care incearca si demonstreze cad
riascoala generald a gallilor de la sfirsitul lui 54 i.en. a fost
declansatid de Caesar insusi, iar conducatorul rascoalei, eroul na-
tional al gallilor, Vercingetorix, nu era decit... agentul Iwn
Caesar!

176 Un exemplu stralucit de explicare justd a unei astfel de
contradictii aparente il constituie studiul prof. A. I. Dovatur,
Opretopsr u  Apxopucr, publicat in ,,BecTHuK JpeBHeil HCTOPHH''.
1957, nr. 3, pp. 101—121.

-~
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. . Datoritd tendintei de a pirea obiec-
C°“°épt“le lui tiv prin evitarea judecatilor de va-
aesar loare si prezentarea nudid a faptelor,
este foarte greu sid ne formdm o pdrere exacti asupra
conceptiilor sale despre lume si viatd. Rare sint operele
literaturii antice care sd contind atit de putine idei gene-
rale ca scrierile lui Caesar!”?, si aceasta nu pentru ca
autorului i-ar lipsi ideile generale, ci din tendinta remar-
catd mal sus. Desigur cd sentintele filozofice nu lipsesc
cu totul la Caesar!'8, Majoritatea insd sint simple obser-
vatii cu caracter empiric, de cele mai multe ori locuri
comune care adesea nu spun mare lucru in ceea ce pri-
veste conceptiile generale ale lui Caesar.

Caesar a fost, cum s-a ardtat, un democrat in majo-
ritatea actiunilor sale, dar acest lucru se observa foarte
rar in opera sa. Unul dintre rarele exemple de acest fel
il constituie un episod al radzboiului civil in care, trebuind
sa fie duse tratative, Caesar insistd ca ele si aibi loc in
fata trupelor, care si-si dea pirerea in aceastd privintal!?.
In alta parte, Caesar, inrobitorul Galliei si viitorul dicta-
tor, recunoaste ca ,,toti oamenii prin natura lor tind spre
libertate si urdsc sclavia®!®, Alteori insd limitele de clasa
sint evidente, ca in cazul cind, discutind problema dato-
riilor, pe care, cum s-a arédtat, el n-a rezolvat-o radical,
afirma ca ,,a aduce ca scuzd sardcia si a te plinge de
calamitatile proprii sau de cele ale timpului si a vorbi
despre dificultatile unei vinzari la licitatie e treaba unui
suflet mediocru“i8l, Aceeasi limitd apare si cind vorbeste
de ,stupida si barbara ingimfare“ a allobrogiloris2,

177 Una dintre caracteristicile esentiale ale operelor literare
din antichitate este, dupa cum se stie, faptul c& sint presarate
cu sentinte. Asupra reflexiilor generale la Caesar, vezi J. Craig,
The general reflecticns in Caesar’'s Commentaries, in ,Classi-
cal Rewiev¥, 1931, pp. 107—110, si R. Preiswerk, Senten-
tiae in Caesars Commentarien, in ,Musaesum Helveticum®, 1945,
Pp. 213—226.

178 Vrzi, e exemplu, Rdzboiul civil, 1, 67; 11, 4, 8, 27, 29, 36,
39; 117, 18, 20, 28, 73, sau Rdazboiul gallic, 1, 14; III, 10, 18; VIIL.
84 etc.

178 Rdzboiul civil, 111, 19.

180 Rdzboiul gallic, 111, 10.

181 Razboiul civil, 111, 20.

182 Ibidem, III, 59.
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In general insa sentintele lui videsc o orientare rea-
lista, practicista. Astfel, dupd el, ,,experienfa este stdpina
tuturor lucrurilor dacd i se adauga inteligenta ome-
neasca“1®, | Ajutorul pentru om std in tiria lui sufle-
teasca“184 si, ,,dacd nu toate sint fericite, norocul trebuie
ajutat de efortul omului“18,

In legaturd cu aceste din urmd sentinte, se pune o
problema foarte dezbatuta: dacd Caesar credea sau nu in
soartal86, Sparta (Fortuna) este adeseori pomenitd in ope-
rele sale’®”, Cum s-a mai spus, Caesar nu era un supersti-
tios, fiind in sinea lui un ateu, desi a detinut impor-
tante functii religioase. Lucrul ne este atestat chiar de
izvoarele antice!®®. El nu s-a crezut niciodati favorizat
in mod special de soarti, si invocarea ei are drept scop
de cele mai multe ori sid scuze intorsaturi nefavorabile
ale evenimentelor, aruncind asupra sortii vina propriilor
sale esecuri. Legenda norocului lui Caesar este o creatie
tirzie, care nu e strainid de propaganda cultului imperial.

Acestea sint liniile mari, pozitive de altfel, ale con-
ceptiei lui Caesar, asa cum rezultd ea din putinele reflectii
generale ale operei lui. Din picate, spre deosebire de cei-
lalti istorici romani, el nu si-a expus in capitole speciale:
conceptiile asupra istoriei, in special, si a vietii, In ge-
neral.

183 Razboiul civil, 11, 8.

184 Ihidem, 111, 28.

185 Ibidem, III, 73.

188 W. Fowler, Caesar's conception of Fortuna, in ,Clas-
sical Rewiev", XVII, 1903, pp. 153—156; E. Tapp an, Julius Cae-
sar and Fortuna, in ,Transactions and Proceedings of the Ame-
rican Philological Association*, 1927, XXVII—XXVII]; idem,
Julius Caesar's luck, ibidem, 1930, XXII; H. Ericsson, Caesar
und sein Gliick, in .Eranos“, 1944, pp. 57—69; C. Brutscher,
Caesar und sein Gliick, in ,Musaeum Helveticum®, XV, 1958,
pp. 75—83.

187 Vezi, de exemplu, Rdazboiul civil, I, 52, 59, 69; III, 10, 14,
27, 72, 73.

188 Vezi, de exemplu, Suetonius, Caesar, 59, 81 etc. Asu-
pra problemei religiozitatii lui, vezi G. Costa, La concezione
religiosa di Cesare, Convivium, 1935, pp. 579—600; E. Giova-
netti, La religione di Cesare, Milano, 1937.
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Asa cum s-a aratat, in ansamblul
literaturii latine, inteleasd in sensul
ei larg, antic, genul comentariilor era dintre cele mai putin
nliterare“. Caesar l-a ales nu din cauza lipsei de incli-
nari artistice, caci el a cultivat si beletristica, ci pentru
ca servea mai bine intentiile sale politice, oferindu-i acel
aer de obiectivitate necesar in fata cititorilor contem-
porani care adeseori aveau altd parere decit el asupra
evenimentelor descrise. Caesar vrea si pard cd apeleazi
numai la inteligenta cititorului, nu si la afectele lui, si
de aceea evitd intentionat artificiile artistice. El nu cul-
tiva in general descrierile grandioase, gruparile artificiale
de evenimente in vederea obfinerii unui efect etc. Peste
tot el are aerul cd face o simpla descriere a faptelor, si
impresia de maret si spectaculos pe care o dau adesea
unele pasaje din opera sa rezultd mai ales din amploarea
evenimentelor si a energiilor omenesti desfasurate decit
din arta literara propriu-zisi!#.

St Limba operei sale este conformd cu

ilul . . s

simplitatea structurii ei!®, Cu greu
se poate inchipui o frazd mai lipsitd de figuri de stil si
de orice podoabe artistice!®!, si aceasta tocmai intr-o
epoca in care Cicero a dus mestesugul frazei inflorite la
culmea perfectiunii.

Calitatile izbitoare ale stilului sidu sint mai ales sim-
plitatea, claritatea sintaxei si puritatea vocabularului.
Efectul acestor calitdti asupra contemporanilor, obosit{i in
bund maéasurd de retorica destul de incdrcatd a timpului,

Arta lui Caesar

189 Vezi asupra artei Comentariilor lui Caesar, Cicero
Brutus, 262.

190 Vezi H. Oppermann, Caesar's Styl, in ,Neue Jahrbii-
cher fir das Klassische Altertum®, 1931; R. Frese, Be'trige
zur Beurteilung der Sprache Caesar’'s, mit besonderer Beriick-
sichtigung des Bellum Civile, Minchen, 1900; W. A. Oldfa-
ther G. Bloom. Caesor's grammatical theories and his own
practice, in ,Classical Journal“, 1927, pp. 584—602; M. L. U hl-
felder, Further thoughts on Caesar and latinity, in ,Classi-
cal Journal“, 50. 1954. pp. 65—66.

19 Cf. A. La Penna, Tendenze e arte del Bellum civile
di Cesare, in ,Maia“, V. 1952, pp. 191—233; G. Pascucci, I
mezzi espressivi e stilistici di Cesare nel processo di deforma-
zione storica dei Commentarii, in ,Studii Classici e Orientali¥,
6, 1957, pp. 134—174.
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ca si asupra posterititii, a fost izbitor. Cicero, autoritatea
suprema in materie, spune ca dntre toti oratorii romani
Caesar vorbeste latina cea mai elegantal¥, eleganta pe
care o subliniaza si Quintilian!93, Tacitus, la rindul sau,
ii lauda claritateal9,

Sa nu ne ldsam insd inselati de aceasta simplitate si
sd o consideram lipsita de artd si de intentie. Cicero a
observat foarte bine ca ea este efectul unor studii inde-
lungate si dificile si al unui efort apreciabil!®a. Meritul
lui Caesar este in aceastd privin{d cu atit mai mare, cu
cit acest efort nu se observa in opera sa. Existd, desigur,
in Comentariile sale si multe pasaje inegale ca valoare,
mai neglijent redactate (aglomerari obositoare de ablative
absolute, repetarea suparatoare a substantivului reluat
prin pronumele relativ etc.)!%. Aceste neglijente sint mult
mai numeroase si mai suparatoare in Rdzboiul civil, unde
aldturi de pasaje excelent scrise, ca episodul lui Curio in
Africa din cartea a II-a, existd numeroase locuri unde
abia cu greu se poate constata ce a vrut sa spund auto-
rul. Contrastul dintre Rdzboiul gallic si Rdzboiul civil in
aceastd privinti este atit de mare, incit in secolul trecut
multi filologi cu autoritate au formulat indoiala cd Rdz-
boiul civil ar fi opera lui Caesar!??. Parerea aceasta este
astdzi unanim respinsd, neglijentele remarcate gasindu-si

192 Cicero, Brutus, 252.

1M Quintilian., Institutio oratoria, X, 1, 114. Notiunea
de elegan{a trebuie inteleasd, cum just au aridtat unii critici mo-
derni, in sensul ei etimolosic mai degraba. acela de grija exce-
sivd pentru puritatea vocabularului, pentru alegerea cuvintelor
(elegantia este legat de verbul eligere ,a alege“), lucru teoretizat
de (Taesar insusi (vezi mai sus. p. 54). Asurra problemei vezi
K. Deichgrédber, Elegantia Caesaris, in , Gymnasium®, LVII,
1950, n. 112 si urm.

14 Tacitus, Dialogus de oratoribus, 25.

195 Cicero, Brutus, 252.

180 Vezi, de exemplu, Rdadzboiul gallic, I, 6: ,erant omnino
itinera duo, quibus itineribus...“ si multe altele.

197 Vezi H. Mosner. Num Caesar Bellum Civile scrinserit?
Program Kulmbach, 1865; Heidtmann, Haben wir ausreichende
Garantien fiir die Echtheit der dem C. Julius Caesar zu-
geschriebenen drei Biicher de Bello Civili? Essen, 1867; Wutke,
Quaestiones Caesarianeae, Neisse, 1872; R. Menge, De auctori-
bus Commentariorum de Bello C¥vili, Weimar, 1873.
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suficientd explicatie in faptul cd Caesar n-a reusit sa
termine Rdzboiul civil si cd In textul pe care il cunoas-
tem astdzi sint incluse adesea materiale brute din jurna-
lul cartierului sau general sau din rapoartele ofiterilor.
Numai astfel se pot intelege aceste neglijente si stilul
adesea ,soldatesc* al Rdzboiului civil prin opozitie cu
eleganta Razboiului gallic19s,

Cu excertia acesior fapte, operele lui Caesar sint unul

dintre modelele de curatd si frumoasd limba latineasca
si nu pe nedrept ele constituie de sute de ani scoala obli-
gatorie prin care trebuie sd treacd to{i cei ce vor sa cu-
noascad limba latina.
Asa cum s-a aratat, antichitatea nu-1
considera pe Caesar drept istoric.
Multi dintre criticii literari moderni
nu-l socot mici ei un istoric de prim ordin, reprosindu-i
ci e prea preocupat de conflictele de moment, lipsit de
dezinteres si de profunzime, interesat mai mult de topo-
grafia exactd, itinerarul, fazele luptelor sau construirea
masinilor de razboi decit de cauzele evenimentelor si de
mersul istoriei!?. Defectele ardtate sint in bund masura
reale, dar ele sint mai degraba ale genului literar pe care
si l-a impus decit ale autorului. Astizi, stim, de pilda,
cit de subredid este si obiectivitatea acelor istorici care
este pusd de obicei in opozitie cu lipsa de dezinteresare
a lui Caesar. Caracterul tehnicist al Comentariilor lui
Caesar nu trebuie si ne insele: sub aparenta de proces-
verbal, Caesar ficea istorie, si adesea istorie de buna
calitate. Lucrul acesta l-a inteles perfect Cicero cind a
spus cd se insald cei care cred ca ,el a voit ca alfii sa
aibd material pregatit de unde sa-1 ia pentru a scrie isto-
ria. Acest lucru convine poate celor naivi, care doresc sa
zugrdveasca cu ornamente de stil aceleasi fapte istorice,
dar nu incurajeazd pe oamenii cu rafiune sdnatoasd sa
mai scrie o datd aceeasi istorie®2%0.

Locul lui Caesar in
literatura latina

198 Traducdtorui Rdazboiului civil din prezenta lucrare a in-
cercat sd redea fidel calititile si defectele operei, considerind ca
ar fi gresit si creeze impresia unor fraze curgdtoare acolo unde
ele nu existi in original. In asemenea locuri, singura preocupare
a fost areea a inteligibilitatii textului.

199 Vezi, de exemplu, R. Pichon, op cit, pp. 239 si 245.

200 Cicero, Brutus, 262.
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Daca Caesar nu ocupd in istoriografia romana primul

loc?, asa cum l-a ocupat in societatea timpului sau, el
este totusi, fara indoiald, unul dintre cei mai valorosi
istorici latini.
Textul Rdzboiului gallic, care a fost
totdeauna studiat in scoald, a format
obiectul a numeroase editii, complete sau partiale, cu
note pentru uzul elevilor.

Prima traducere a fost facuta de C. Copacinianu in
1872202, ca raspuns la concursul instituit de Societatea
Academica Romina, la care se oferea un premiu din
fondul Cuza. Mai tirziu au mai aparut numeroase tra-
duceri in iuxte scolaresti ale unor cirti izolate, cele care
se studiau in general in scoald (de ex. I, If, VI). In secolul
nostru, o traducere completd, in general corectd, cu un
studiu introductiv destul de bogat, dar invechit ca con-
ceptie (bazat mai ales pe Th. Mommsen), a dat Tudor D.
Stefanescu. Traducerea lui a cunoscut trei editii?o3.

In ce priveste Rdzboiul civil si opera apocrifd, mult
mai rar editat, intrucit nu se studia in scoali, el s-a
bucurat de o singura traducere in romineste, facutd tot
pentru concursul Societatii Academice, in 1877, de D. Ca-
ianu?%, Desi lucrati cu destuld ingrijire si dovedind un’
efort stilistic remarcabil pentru acea vreme, ea este astazi
o raritate bibliograficia, devenitd inutilizabila, ca si Rdz-

Caesar in rominesto

201 Vezi considerarea exagerati a lui Caesar ca cel mai mare
istoric latin la E. Luti, Nemo in historia rerum gestarum va-
lidior Caesare fuit, in ,Latinitas“, V, 1957, pp. 243—262.

202 Comentariele lui Caiu Juliu Cesare de belulu galicu, tra-
duse de C. Copéacinianu. Tiparite si premiate din fondul Cuza
de Societatea Academicd Romind, Bucuresti, 1872.

200 Cesar si Aulus Hirtius, Cucerirea Galiei de cdtre
romani, trad. de T. D. Stefidnescu, Craiova, 1913. A doua editie
a aparut la Bucuresti in 1924. Cea de-a treia, Craiova, 1939,
poarta titlul Straja la Rin.

204 Comentariele lui Caiu Juliu Cesare de belulu civile, ur-
mate de Comentariile de belele alexandrinu si africanu ale lui,
A. Hirtiu, precum si de Comentariele de belulu ispanicu ale unut
autoru anomimu, traduse de D. Caianu. Tipdrite si premiate din
fondul Cuza de Societatea Academicd Romind, Bucuresti, 1877.
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boiul gallic al lui C. Copdicinianu, datoritd mai ales impo-
sibilei ortografii latinizante a epocii.

Traducatorii celor doud opere ale lui Caesar publicate
in prezentul volum au luat ca bazd textul editiilor din
colectia Guillaume Budé?05, confruntindu-1 si uneori corec-
tindu-1 dupid ultima editie din editura G. B. Teubner203.

205 César, Guerre des Gaulles, t. I—II, texte établi et tra-
duit par L. A. Constans, 2-e éd., Paris, Les Belles Lettres, 1941,
si César, La guerre civile, t. I—II, texte établi et traduit par
Pierre Fabre, 4-e éd., Paris, Les Belles Lettres, 1954—1959.

206 Caius Julius Caesar, I: Bellum Gallicum, edidit
Otto Seel, Lipsiae, B. G. Teubner, 1961, cu o prefata deosebit de
interesantd (p. I—CXXII), si 11, Commentarii Belli civilis, edi-
dit Alfredus Klotz, Lipsiae, Teubner, 1957.



RAZBOIUL GALLIC

CARTEA 1






1 Gallia intreaga! este impartitd in trei parti, dintre
care o parte este locuita de belgi?, alta de aquitani, iar a
treia de cei care in limba lor se numesc celii, iar in limba
latind galli. Aceste popoare se deosebesc intre ele prin
limba, obiceiuri si legi. Gallii sint despartiti de aquitani
prin fluviul Garumna, iar de belgi prin Matrona si Se-
quanald. Cei mai viteji dintre toti sint belgii, pentru ca
ei sint cei mai izolati de traiul bun si civilizat din Pro-
vincia romand%; la ei vin foarte rar negustori® care aduc
lucruri ce contribuie la molesirea sufletelor si sint cei
mai apropiati de germani, care locuiesc pe malul celilalt
al Rinului si cu care se razboiesc fira incetare.

Din acelasi motiv, helvetii intrec in barbitie pe cei-
lalfi galli: aproape in fiecare zi se luptd cu germanii, pe
care sau ii resping de pe teritoriul helvet, sau ii ataci
in propria lor tara. Tinutul ocupat de galli este asezat
spre nord; el incepe de la fluviul Ron, se margineste cu
Garumna, oceanul si tara belgilor, iar inspre sequani’?
si helvefi ajunge pind la Rin. Tara belgilor, asezata la
nord-est, incepe acolo unde se termind Gallia si tine
pind la cursul inferior al Rinului. Aquitania se afla la
nord-vest® si se intinde de la fluviul Garumna pina la
muniii Pirinei si pina la acea parte a oceanului care uda
coastele Spaniei.

2 La helveti, omul care se distingea cel mai mult prin
originea si bogatia sa era Orgetorix. Acesta, in timpul
consulatului® lui Marcus Messala si Marcus Piso!?, a facut
o conspiratie a nobilimiill. El si-a convins concetdtenii si
emigreze in masa cu tot avulul, spunindu-le ci le va fi
foarte usor sa puna stipinire pe intreaga Gallie, deoa-

6 — Razbolul gallle
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rece ei 1i intrec pe toti in vitejie. Pe helveti i-a fost cu
atit mai usor si-i convinga, cu cit acestia sint inconjurafi
din toate pdarfile de stavile naturale: dintr-o parte de
Rin, fluviu foarte larg si adinc care desparte {ara helve-
tilor de Germania; din altd parte de Jura, munti foarte
inal{i care se afla intre fara sequanilor si cea a helve-
tilor, si din a treia parte de lacul Lemannus!? si de flu-
viul Ron, care desparte Provincia noastrd de teritoriul
helvetilor. Din aceasta cauzd, ei nu puteau sa faca in-
cursiuni pina departe si le venea greu sd se razboiasca
cu vecinii, lucru care provoca o mare durere unui popor
atit de razboinic. In afard de asta, ei socoteau ca teri-
toriul lor, care avea 240000 de pasi’® in lungime si
180 000 in latime, era prea mic fatd de numarul locuito-
rilor!4, de gloria militard si de vitejia lor.

3 Determinati atit de aceste motive, cit si de autori-
tatea lui Orgetorix, helvetii au hotarit sa faca pregatirile
necesare in vederea plecarii, si anume s&@ cumpere cit
mai multe care si vite de povara, sd facia semanaturi pe
mari suprafefe — pentru a avea pe drum o cantitate
suficienta de griu — si sd intdreasca legdturile de pace
si de prietenie cu popoarele vecine. Au socotit cid aceste
pregatiri vor putea fi terminate in doi ani; printr-o lege
ei fixeaza plecarea pentru cel de-al treilea an. Cu aduce-
rea la indeplinire a hotaririlor luate a fost insarcinat
Orgetorix. Acesta isi lud asupra sa sarcina de a merge
in solie la popoarele vecine. Pe drum il convinge pe
sequanul Casticus, fiul lui Catamantaloedis!®, care dom-
nise mul{i ani in tara sequanilor si care primise din par-
tea senatului roman titlul de ,prieten“!%, si pund mina
pe domnial? care apartinuse mai inainte tatilui sdu. De
asemenea mai convinge sa incerce acelasi lucru si pe,
heduul!® Dumnorix, fratele lui Diviciacus, care detinea
pe atunci primul rang!? in cetate si era foarte iubit de
multime si caruia ii daddu pe fiica sa in casitorie. El le
aratid cd e foarte usor sid duca la bun sfirsit aceastd
actiune, deoarece el insusi este pe punctul de a obfine
puterea in tara sa; le mai spune ca ,nimeni nu se indo-
ieste cd helvetii sint poporul cel mai puternic din toatd
Gallia“ si isi dd cuvintul ca va obtine pentru ei puterea
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cu ajutorul armatei si a bogatiilor sale personale. Vor-
bele lui Orgetorix conving pe Casticus si Dumnorix. Toti
trei se leagd prin juraminte solemne si sperd ca, deve-
nind regi ai celor trei popoareX, care sint cele mai mari
si mai puternice, sa ajunga stdpinii intregii Gallii®L

4 De acest plan au aflat helvetii in uyma unui denunt.
Potrivit obiceiului lor, helvetii au obligat pe Orgetorix
¢4 se apere in lanturi: in caz cd ar fi fost condamnat,
urma sa fie ars de viu. In ziua procesului, Orgetorix a
adus din toate partile in fata judecdtii pe toti ai sai, vreo
10000 de oameni, precum si pe toti clientii?? si dator-
niciiz¥ sai, care erau foarte numerosi. Datoritd prezentei
lor, el s-a putut sustrage de la obligatia de a vorbiZ.

In timp ce concetatenii sai, revoltati de aceasta atitu-
dine, incercau si-si apere drepturile cu ajutorul armelor,
iar magistratii adunau un mare numair de oameni de la
tara, moare Orgetorix. Se presupune, asa cum cred si hel-
vetii, ca s-ar fi sinucis?.

5 Dupa moartea lui Orgetorix, helvetii au staruit in
hotarirea lor de a-si parasi tara. Cind, in sfirsit, au soco-
tit ca sint pregatifi pentru plecare, au dat foc tuturor
oraselor, vreo 12 la numadr, satelor, in numar de vreo 400,
caselor izolate si au ars tot griul pe care nu l-au putut
lua cu ei. In felul acesta, inlaturind orice sperantad de
intoarcere acasd, s-au pregitit sd infrunte toate primej-
diile. Fiecare trebuia sa-si ia faind pentru trei luni. Hel-
vetii conving pe rauraci®, pe tulingi?” si pe latobici?,
vecinii lor, sa ia aceeasi hotarire, sa dea foc oraselor si
satelor si sd plece impreunda cu ei; in sfirsit, se aliaza
si primesc la ei pe boiii??, un popor de dincolo de Rin,
care trecusera in Noricum si asediaserd Noréea™.

6 Erau numai doud drumuri pe unde puteau iesi din
tard. Unuld!, ingust si anevoios, trecea prin tara sequa-
nilor, intre muntii Jura si fluviul Ron; pe aici abia putea
trece un singur car. Pe lingd asta, mai era si dominat
de un munte foarte inalt, asa incit o mini de oameni
ar fi fost de ajuns pentru a opri cu usurin{a trecerea.
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Celalalt drum trecea prin Provincia noastra; acesta
era mult mai usor si mai lipsit de obstacole, deoarece
intre tara helvetilor si cea a allobrogilord?, popor supus
de curind33, curge Ronul, care are mai multe vaduri. Ulti-
mul oras al allobrogilor si cel mai apropiat de tara hel-
vetilor este Geneva. Acest oras se leagd de teritoriul
helvet printr-un pod.

Deoarece se pdrea ca allobrogii nu nutreau incid gin-
duri bune fatd de romani, helvetii credeau ca-i vor putea
convinge si le ingdduie si treacd prin tara lor; in caz
de refuz, ar fi folosit forta.

Dupa ce toate pregatirile de plecare au fost gata, hel-
vetii au fixat ziua in care trebuia si se adune toti pe
malul Ronului. Aceastd zi era ziua a cincea dinaintea
calendelor lui aprilieds, in timpul consulatului lui L. Piso
si A. Gabinius%.

7 Aducindu-i-se la cunostin{d cd helvetii incearci sa
treaca prin Provincia noastra, Caesar se grabeste si para-
seascd Roma?; el se indreaptd in mars fortat spre Gallia
Transalpina si ajunge la Geneva. Aici ordona sa se recru-
teze din intreaga Provincie un numadar cit mai mare de
soldati (in Gallia Transalpind nu era decit o singura
legiuned) si porunceste sd se taie podul care ducea la
Geneva. Aflind de sosirea lui Caesar, helvetii trimit la
el ca soli pe oamenii cei mai de vazd din trib, in frunte
cu Nammeius si Verucloetius. Acestia erau insircinati
sd-i spund lui Caesar cd helvetii intenfioneaza sa treaca
prin Provincie fard sd facd vreun rau, deoarece nu aveau
alt drum, si sad-l1 roage s& nu se opuna. Caesar, care nu
uitase cd helvetii omoriserd pe consulul L. Cassius™®, ca
batuserd si trecuserd pe sub jug® armata romana, soco-
tea cd nu trebuie sa le ingaduie sd treaca. El gindea ca
acesti oameni dusminosi nu se vor abtine de la strica-
ciuni si violente daca li se va permite sd treacd prin
Provincie. Tolusi, pentru a cistiga timp pind la sosirea
trupelor ce urmau si fie recrutate, raspunde solilor ca
»vrea sd se mai gindeasca la aceastd chestiune si, dacd mai
aveau ceva de obiectat, si revind la idele lui aprilie“4.
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8 In acest timp, cu ajutorul legiunii pe care o avea
cu el si al soldatilor care venisera din Provincie, con-
struieste pe o intindere de 19 000 de pasi — de la lacul
Lemannus, care-si varsa apele in Ron, si pind la muntii
Jura, care despart tara sequanilor de a helvetilor — un
zid inalt de 16 picioaret! si un sant. Dupd terminarea
acestor lucrdri rinduieste straji peste tot, construieste si
intareste cetdfui de aparare, pentru a putea opri mai
usor pe helvefi in cazul cd acestia ar incerca sia treaca
fara voia lui.

In ziua stabilitd, solii au venit din nou la Cacsar.
Acesta le spune ca ,traditfia poporului roman nu-i inga-
duie sa lase pe cineva si treacd prin Provincie; daca hel-
vetii vor incerca sid treaca cu forta, el ii va opri®.

Helvetii, inselaii in sperantele lor, au incercat cite-
odata ziua si de cele mai multe ori noaptea, sd-si faca
drum fie cu ajutorul corabiilor legate una de alta si al
plutelor construite in acest scop, fie folosind vadurile
Ronului, unde fluviul are adincimea cea mai mica. Izbin-
du-se insa de fortificatii si fiind respinsi de atacurile sol-
datilor si coplesiti de loviturile sulitelor, au renuntat la
aceste planuri.

9 Le mai ridminea un singur drum, si anume acela
din tara sequanilor; datoriti Ingustimii trecatorilor, ei
n-ar fi putut trece pe aici fara consimt{amintul sequa-
nilor. Cum insd nu puteau si-i induplece pe acestia, tri-
mit o solie la heduul Dumnorix, pentru ca prin mijlo-
cirea lui sd poatd obtine de la sequani permisiunea de a
trece prin tara lor. Datoritd popularitatii si darniciei sale,
Dumnorix se bucura de cea mai mare trecere in ochii
sequanilor; in acelasi timp era si prieten al helvetilor,
fiind casitorit cu o helveta, fiica lui Orgetorix. Impins
de ambitia de a domni, el sprijinea schimbarile politice
si dorea sad cistige prin serviciile sale un numadr cit mai
mare de triburi. Asadar, Dumnorix ia asupra sa aceasta
chestiune si obtine de la sequani dreptul de libera tre-
cere pentru helveti. Face ca cele doui popoare sa schimbe
intre ele ostatici, ca o garantie cd sequanii nu vor impie-
dica trecerea helvetilor si cd acestia vor trece fira sa
vatdme pe cineva si fard sa producid stricaciuni.
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10 Lui Caesar i se aduce la cunostin{a ca helvetii au
de gind sa treacd, prin {ara sequanilor si tara helvetilor,
in finutul santonilor*?; acesta se afld nu departe de {inu-
tul tolosatilor4, care face parte din Provincia romana.
Caesar isi dddea seama cit de primejdios ar fi fost pentru
Provincia romana sd aiba la hotarele ei, lipsite de apa-
rare naturald si foarte bogate in grine, niste vecini raz-
boinici si dusmani ai romanilor. Din aceastd cauza incre-
dinteaza legatului%t Titus Labienus comanda liniilor sale
fortificate, iar el se indreapta in mars fortat spre Italia;
aici recruteazd doua legiuni si ia alte trei din tabara de
iarnad din jurul Aquileii%®. Cu aceste cinci legiuni por-
neste spre Gallia Transalpind, trecind prin Alpi, pe dru-
mul cel mai scurt®. Aici ceutronii?’, graiocelii’® si catu-
rigii®¥ incearcd, de pe inaltimi, si taie drumul armatelor
romane, dar sint respinsi in mai multe lupte. Apoi Caesar
pleacd din Ocelum, ultimul oras intadrit din Gallia Cisal-
pind, si dupd sapte zile ajunge in finutul vocontilor®® din
Gallia Transalpind. De aici isi duce armata in fara allo-
brogilor, apoi in tara segusiavilor®. Acestia constituie
primul trib de peste granitele Provinciei, dincolo de Ron.

11 Helvetii strabatusera deja trecatorile si teritoriul
sequanilor si ajunseserda in tara heduilor, unde incepura
sd pustiascd ogoarele. Heduii, neputind si se apere pe
ei si bunurile lor, trimit soli la Caesar si-i ceara ajutor.
Solii trebuiau si-i spunad lui Caesar cd ,heduii s-au pur-
tat totdeauna’? astfel fatda de poporul roman, incit nu
meritau ca, aproape sub ochii armatei romane®, ogoarele
sa le fie devastate, copiii dusi in sclavie si orasele luate
cu asalt“. In acelasi timp, ambarrii®, un trib prieten si
inrudit cu heduii, ii aduc la cunostintd lui Caesar ca
le-au fost devastate ogoarele si cd cu greu isi pot apara
orasele de atacurile dusmanilor. De asemenea, allobrogii,
care aveau sate si paminturi dincolo de Ron®, se refu-
giazd la Caesar si-i spun c¢d nu le-a mai ramas decit
pamintul gol. Toate aceste fapte il determina pe Caesar
sd nu mai astepte pind cind helvetii vor ajunge la san-
toni dupa ce vor fi distrus toate bunurile aliatilor® sai.

12 Existd un fluviu, Arar®, care trece prin tara he-
duilor si tara sequanilor si se varsa in Ron; el curge atit
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de incet, incit nu se poate observa cu ochiul liber in ce
directie curge. Helvetii erau tocmai gata sd-l treaca’® cu
ajutorul plutelor si al luntrelor adunate la un loc. Indata
ce a aflat de la iscoade cad helvetii au si trecut cu trei
pirti din trupe peste fluviu si ca dincoace de Arar n-a
mai riamas decit a patra parte, Caesar iese din tabara3
cu trei legiuni in timpul strajii a treia®, ajungind din
urma pe cei care nu trecusera inca fluviul. Luindu-i prin
surprindere pe cind erau impoviarati de bagaje, maicela-
reste o mare parte din eif!; cei care au mai ramas o iau
la fuga si se ascund in padurile din apropiere. Acesti
oameni faceau parte din tinutul tigurinilorf2, caci tara
helvetilor este impar{ita in patru {inuturi. Tigurinii isi
pdrasiserd patria si singuri, pe vremea parintilor nostri,
omoriserda pe consulul L. Cassius si ii trecuserd armata
sub jug. Astfel, fie datoritda intimplarii, fie datorita voin-
fei zeilor nemuritori, acea parte a poporului helvet care
pricinuise romanilor o mare nenorocire si-a primit cea
dintii pedeapsa. Cu aceasta ocazie, Caesar a razbunat nu
numai pierderile poporului roman, ci si o pierdere per-
sonald, caci tigurinii omoriserd, o data cu Cassius, si pe
L. Piso8, strdmosul socrului siau, L. Piso% si legatul lui
Cassius.

13 Dupa aceastd lupta, pentru a putea urmairi restul®
trupelor helvetilor, pune si se construiascd un pod peste
Arar si astfel isi trece armata pe malul celilalt al flu-
viului. Helvetii, tulburati de sosirea lui neasteptata, va-
zind cd lui Caesar i-a fost de ajuns o singurd zi pentru
trecerea fluviului, pe cind ei cu greu au putut si-1 treacd
in 20 de zile, trimit soli la el. Seful soliei era Divico,
care comandase pe helveti in razboiul impotriva lui Cas-
sius. Acesta i s-a adresat lui Caesar in felul urmétor:
»Daca poporul roman ne va acorda pacea, noi ne vom
duce si ne vom aseza acolo unde vei voi si vei hotari tu;
daci insa vei continua s ne urmdresti cu razboi, va tre-
bui sa-{i aduci aminte atit de infringerile suferite odi-
nioard de romani, cit si de stravechea vitejie a helvetilor.
Cit priveste faptul cd ai atacat prin surprindere o popu-
latie izolatd in momentul in care aceasta nu mai putea
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primi ajutor de la cei care trecuserd fluviul, nu trebuie
sd te falesti prea mult cu vitejia ta si sid-{i dispretuiesti
adversarii. Noi am invatat de la parintii si stramosii
nostri sa ne bizuim in lupte mai mult pe vitejie decit
pe viclesuguri si pe curse. De aceea sd te feresti ca nu
cumva locul in care s-au oprit trupele romane si-si ia
numele de la dezastrul suferit de poporul roman si de
la nimicirea armatei tale sau si lase amintirea acestui
dezastru®.

14 Caesar a dat solilor urmatorul raspuns: ,,Eu nu stau
la indoiald in ce priveste hotarirea pe care o voi lua,
deoarece n-am uitat citusi de putin faptele pe care mi
le-aii amintit si le suport cu atit mai greu cu cit ele
nu s-au intimplat din vina poporului roman. Dacd po-
porul roman ar fi comis vreo nedreptate, i-ar fi fost usor
sd se fereasca. El a fost insd inselat de faptul cd nu so-
cotea cd ar avea sa se teama de ceva din cauza actiunilor
sale si nu credea ci trebuie si se teamd fara motiv. S&
zicem insa cd poporul roman ar vrea sa uite vechea
insulta; ar putea, oare, sa le uite si pe cele noi, si anume
incercarea de a trece cu forta prin Provincie, fara con-
simtdmintul romanilor, si silniciile pricinuite heduilor,
ambarrilor si allobrozilor? Cbraznicia cu care va fal'{i de
victoriile voastre si mirarea voastrd in legaturd cu faptul
ca insultele pe care le-afi adus au ramas atita vreme
nepedepsite duc la acelasi rezultat. Caci acelor oameni
pe care vor sd-i pedepseascd pentru crimele lor zeii obis-
nuiesc sd le acorde din cind in cind o situatie mai pros-
perd si o intirziere a pedepsei, pentru ca suferinta lor
sa fie mai mare. Totusi, eu sint gata sd inchei pace cu
voi dacd imi vetli da ostatici drept garantie ca va veti {ine
promisiunile si dacd veti da despagubiri heduilor si alia.
tilor lor, precum si allobrogilor“. La acestea, Divico a
raspuns: ,,Noi am invatat de la strdmosii nostri sa pri-
mim ostatici, nu sd dam; poporul roman e martor“. Dupi
aceste cuvinte, Divico a plecat.

15 A doua zi, helvetii isi mutad tabara din acest loc.
Acelasi lucru il face si Caesar; pentru a vedea in ce parte
apuca dusmanii, trimite mai inainte toatd cavaleria — camn
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la 4 000 de oameni — pe care o strinsese din Provincie si
de la hedui si aliatii lor. O parte din cavaleria noastra,
urmarind cu prea multd inversunare ariergarda dusma-
nilor, se ciocneste cu cavaleria acestora pe un teren nefa-
vorabil si pierde citiva oameni. Mindri de aceasta luptd,
in care numai cu 500 de caldreti respinsesera o cavalerie
atit de numeroasd, helvetii au inceput si tina piept cu
mai multd indrazneala si sd-i atace uneori pe ai nostri
in lupte de ariergarda. Caesar isi oprea soldatii de la
luptd, muliumindu-se, pentru un moment, si impiedice
pe dusmani sa fure, si meargd dupa nutret si sa devas-
teze. Cele doua armate au mers astfel vreo 15 zile, fara
ca intre ariergarda dusmana si avangarda noastra sa fie
o distantd mai mare de cinci sau sase mii de pasi.

16 In acest timp, Caesar cerea zilnic de la hedui griul
pe care i-] fagaduisera in numele tribului. Caci din cauza
frigului® — Gallia fiind asezati la nord, asa cum s-a
mai aratat — nu numai ca grinele nu erau inci coapte,
dar nici macar nu exista o cantitate suficientd de nutret;
de griul pe care-l1 adusese cu corabiile in susul fluviului
Arar nu se putea folosi, deoarece helvetii, pe care nu
voia sd-i piardd din ochi, se indepartaserd de fluviu.
Heduii aminau zi dupa zi: spuneau ca griul este adunat,
cd e pe drum, ca soseste.

Cind a vazut cd lucrurile se tdrdgineaza si cd se apro-
pie ziua in care trebuia si se impartd griu soldatilor,
Caesar cheama la el pe sefii hedui, care erau in mare
numar in tabdra sa. Printre acestia se aflau Diviciacus
si Liscus, magistratul suprem, pe care heduii il numesec
in limba lor wergobret. Acest magistrat este ales pe un
an si are drept de viatd si de moarte asupra concetdfe-
nilor s3i. Caesar le aduce grele invinuiri pentru faptul
ca n-a primit nici un ajutor din partea lor intr-o situatie
atit de grea, cind griul nici nu se putea cumpdra, nici nu
se putea lua de pe ogoare si cind dusmanii erau atit de
aproape. Se plinge cu atit mai mult de faptul ca a fost
parasit, cu cit el a intreprins acest razboi fiind determinat
mai ales de rugamintile lor.
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17 Cuvintele lui Caesar l-au determinat pe Liscus sa
declare, in sfirsit, ceea ce {inuse ascuns pinad atunci:
,,Existd o seama de oameni care au cea mai mare trecere
in fata multimii si care, desi simpli particulari, sint totusi
mai puternici chiar decit magistrafii. Acestia conving
multimea prin cuvintari ati{atoare si perfide si nu mai
aduca griul pe care-l1 datoreazi. Ei spun cd in cazul ca
heduii nu mai pot obfine suprematia®” in Gallia e mai
bine sa fie sub stapinirea gallilor%® decit sub a romanilor,
deoarece sint siguri cd romanii, daca vor invinge pe hel-
veti, vor rdpi libertatea heduilor si a intregii Gallii. Tot
ei sint aceia care informeaza pe dusmani despre planurile
noastre si despre ceea ce se petrece in tabiard. Eu nu
sint in stare sa-i opresc; mai mult chiar, imi dau seama
cd ma voi expune la o mare primejdie daca i{i voi des-
tainui toate aceste lucruri; de aceea am tacut cit timp
am putut si am vorbit numai silit de imprejurari®.

18 Caesar pricepea cd, in cuvintarea sa, Liscus se refe-
rise la Dumnorix, fratele iui Diviciacus, dar, fiinded nu
voia sd discute aceste chestiuni in prezenta mai multor
persoane, dizolvd in grabd adunarea. Refine numai pe
Liscus, caruia ii pune intrebdri cu privire la ceea ce
spusese in adunare. De data aceasta, Liscus vorbi mai
liber si cu mai multd indrazneald. Caesar ia informatii
in taind si de la alte persoane si constati cd Liscus a
spus adevarul. Intr-adevar, era vorba de Dumnorix, om
plin de indrazneald, cu mare trecere in fata poporului
datorita darniciei sale si dornic de rasturnarea orinduirii
politice. De mai mulf{i ani luase in arendd, pe un pref
mic, taxele vamale® si toate celelalte impozite ale hedui-
lor, deoarece nimeni nu indraznea si supraliciteze atunci
cind licita el. Aceasta ii permisese sd-si mareasca averea
personala si sd stringd mari bogaiii pentru a putea face
daruri. In permanenta avea in jurul sdu un mare numar
de calare{i pe care-i intretinea el. Se bucura de o mare
trecere nu numai in propria lui fara, ci si la popoarele
vecine. Pentru a-si maéri aceasld trecere si-a dat mama
dupa un nobil foarte puternic din fara biturigilor® si el
insusi s-a casatorit cu o helvetd. Pe sora sa dupd mama
si pe celelalte rude ale sale le-a casatorit in alte triburi
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Din cauza legaturilor de rudenie, {inea cu helvefii si-i
favoriza. Impotriva lui Caesar si a romanilor nutrea o
urd personald, deoarece la sosirea lor puterea lui a fost
micsorata. in timp ce fratele sdu, Diviciacus, si-a reca-
patat vechea autoritate si vechile onoruri. Dacd roma-
nilor li s-ar intimpla vreo nenorocire, speranta lui Dum-
norix de a obtine domnia ar creste foarte mult; dimpo-
trivd, sub stdpinirea romand, si-ar pierde nadejdea nu
numai in obtinerea domniei, ci si in mentinerea autori-
tatii pe care o avea.

In timpul cercetarilor, Caesar a mai aflat cd, in lupta
de cavalerie care avusese loc cu citeva zile mai Inainte
si care fusese defavorabild armatei romane, Dumnorix si
cildretii sdi (cavaleria pe care heduii o trimisesera in
ajutorul lui Caesar era comandatd de Dumnorix) au fost
primii care au fugit; fuga lor a virit spaima si in restul
calaretilor.

19 Aceste stiri au fost apoi adeverite de dovezi foarte
sigure, si anume: Dumnorix 1i dusese pe helve{i prin tara
sequanilor si avusese grija sa se facd schimb de ostatici
intre cele doud popoare; el ficuse toate acestea nu numai
fara ordinul lui Caesar si al heduilor, ci chiar si fara
stirea lor; acuzatiile i le aducea magistratul suprem al
heduilor. Caesar socotea cd avea destule motive si-l1 pe-
depseascd pe Dumnorix sau sa ceard heduilor sa-1 pedep-
seasca el. Un singur lucru il retinea: cunostea marea dra-
goste a lui Diviciacus, fratele lui Dumnorix, fatd de po-
porul roman, bundvointa sa fatd de Caesar, fidelitatea
sa deosebitd, dreptatea si cumpitarea sa si se temea sa
nu-1 mihneascad prea tare prin pedepsirea lui Dumnorix’!.
De aceea, inainte de a intreprinde ceva, il cheama pe
Diviciacus si, dupa ce a inlaturat pe tdlmacii obisnuiti,
vorbeste cu el prin intermediul lui C. Valerius Troucillus,
unul din fruntasii provinciei Gallia si prieten al siu in
care avea cea mai mare incredere. In aceasti intrevedere,
Caesar ii aminteste ce s-a spus despre Dumnorix in adu-
nare, de fa{a fiind chiar Diviciacus, si 1i dezvaluie si infor-
maliile pe care le-a capatat pe sub ascuns; apoi ii cere
si il sfatuieste sd nu se supere daca el, Caesar, dupa ter-
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minarea cercetdrilor, va lua masuri impotriva vinovatului
sau va cere heduilor sa ia ei masuri.

20 Diviciacus, cu fata scidldatd in lacrimi, l1-a imbra-
tisat pe Caesar si l-a rugat sd nu ia masuri prea aspre
impotiiva fratelui sau. ,Eu stiu — a spus el — ca tot
ce s-a declarat este adevarat si nimeni nu suferd mai
mult decit mine din aceastd cauza. Intr-adevar, Dumnorix
s-a ridicat numai datoritd trecerii mari pe care o aveam
eu atit in tara mea, cit si in restul Galliei. Insd, dupa ce
a dobindit avere si influenta, s-a folosit de ele nu numai
pentru a-mi micsora prestigiul, ci chiar pentru a ma
pierde. Cu toate acestea, dragostea de frate si parerea
multimii nu-mi dau liniste. Daca l-ai pedepsi prea aspru
pe Dumnorix, toatd lumea ar fi convinsid cid aceasta s-a
facut cu invoirea mea, de vreme ce eu detin un loc im-
portant pe lingd tine; ca urmare, toti gallii ma vor uri®.
Pe cind Diviciacus continua si vorbeascd si sd plinga,
Caesar ii ia mina, il consoleaza si il roagd sd pund capat
rugamintilor. Ii declard ci {ine atit de mult la el, incit
uiti si insulta adusd republicii romane si supdrarea sa
personala. Apoi, in prezenta lui Diviciacus, cheama la el
pe Dumnorix si 1i aratd ceea ce avea sia-i reproseze; ii
expune ceea ce stie el insusi, precum si acuzatiile aduse
de concetdteni. Ii recomandi sa se fereascd in viitor de
orice banuiald si-i spune ca trece cu vederea peste faptele
din trecut, de dragul lui Diviciacus. In sfirsit, pentru a
putea sti tot ce face si cu cine vorbeste, il pune sub
supraveghere.

21 In aceeasi zi. aflind de la iscoade ci dusmanii s-au
oprit la poalele unui munte la o distantd de 8 000 de pasi
de tabdra sa, Caesar a trimis soldati s& vadi ce fel de
munte era acela si cum era urcusul de jur imprejur. I s-a
adus stirea cd urcusul este usor. In timpul strajii a treia,
porunceste locotenentului sau, propretorul’? Titus Labie-
nus, sa ocupe virful muntelui cu doud legiuni, avind
drept cdlduzid pe cei care cercetaserd drumul. Totodata
ii face cunoscut planul siu. In timpul strdjii a patra,
el insusi se indreaptd spre dusmani chiar pe drumul pe
care apucasera acestia, dupa ce trimisese mai inainte toata
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cavaleria. Inaintea cavaleriei a trimis o trupa de cerce-
tasi sub comanda lui P. Considius, care trecea drept un
om foarte priceput in arta militarda si care servise in
armata lui L. Sylla, iar mai tirziu in cea a lui
M. Crassus’4,

22 In zorii zilei, cind virful muntelui era ocupat de
Labienus, iar Caesar era cam la 1500 de pasi de tabara
dusmanilor si cind, asa cum s-a aflat dupd aceea de la
prizonieri, nu se stia incd nimic de sosirea lui, nici de a
lui Labienus, Considius vine in goana calului la Caesar
si-1 spune ca muntele pe care trebuia sa-1 ocupe Labie-
nus e in miinile dusmanilor; el a cunoscut aceasta dupa
armele si podoabele de la coifurile gallilor”. Atunci Caesar
isi retrage trupele pe colina cea mai apropiatd si le asaza
in linie de bataie. El recomandase lui Labienus sid nu
inceapa lupta pind ce trupele sale nu se vor fi aratat in
preajma dusmanilor, deoarece tinea ca atacul sa se dea
in acelasi timp din doud parti. De aceea Labienus, dupa
ce a ocupat muntele, astepta sosirea trupelor noastre si
se abtinea de la lupta. Spre sfirsitul zilei, Caesar a aflat
de la iscoade cd romanii erau cei care ocupaserd muntele
si cd helvetii ridicaserd tabara; Considius spusese ca a
vazut ceea ce in realitate, din cauza spaimei, i se paruse
doar ci vede. In aceeasi zi, Caesar continuid urmairirea
dusmanilor de la distanta obisnuitd si isi asezd tabara la
3 000 de pasi de tabara lor.

23 A doua zi, cum nu mai ramaéseserd decit doud zile
pina la data cind trebuia si impartd griu soldatilor™ si
cum Bibracte?, orasul cel mai mare si mai boagat al he-
duilor, nu se afla la o distantd mai mare de 18 000 de pasi,
Caesar a socotit cd trebuie sd se ingrijeascd de aprovi-
zionare. De aceea s-a abitut din drum si, in loc¢ sa-i urma-
reascid pe helveti, s-a indreptat spre Bibracte. Niste sclavi
fugari de ai lui L. Aemilius, decurion™ in cavaleria galli-
lor, aduc acest lucru la cunostinta dusmanilor. Helvetii,
fie pentru ci socoteau cd romanii se retradgeau in fugi,
s1 aceasta cu atit mai mult cu cit in ajun, desi ocupa-
sera pozitille mai inalte, nu daduserd totusi lupta, fie
pentru ca erau siguri ca le vor putea tdia calea de aprovi-
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zionare, si-au schimbat planul si, intorcindu-se din drum,
au inceput si hartuiasca ariergarda noastra.

24 Cind Caesar observa miscarile helvetilor, isi re-
trage trupele pe colina cea mai apropiatad si trimite cava-
leria sa tind piept atacului dusmanilor. In timpul acesta,
el isi aseza cele patru legiuni de veterani?” la mijlocul
colinei, in trei linii de bataie, in asa fel incit deasupra
sa, in virful colinei, si se afle cele doua legiuni pe care
le recrutase de curind in Gallia Cisalpina si toate tru-
pele auxiliare; intreaga colind era astfel plind de oameni.
Totodata, a poruncit ca toate bagajele® si fie adunate
intr-un singur loc si acest loc sd fie intdrit de trupele
care ocupasera pozitiile mai inalte. Helvetii, care veneau
dupd noi cu toate carele lor, si-au adunat si ei bagajele
intr-un singur loc; dupd ce, in rinduri foarte strinse, au
respins cavaleria noastra, au format o falanga8! si au
fnaintat pind la prima noastrd linie de lupté.

25 Pentru ca primejdia si fie aceeasi pentru toti si
pentru ca nimeni si nu poatd incerca si fugd, Caesar a
poruncit sd fie indepartat mai intii calul sdu, apoi si cali
intregului sdu stat-major®. Dupad aceea si-a imbarbitat
armata si a inceput lupta. Soldatii, aruncind sulitele de
pe inaltimi, au sfarimat usor falanga dusmanilor. Dupa
ce au Impréastiat-o, au pornit la atac cu sabiile scoase.
Gallii®® erau impiedicati in lupti de faptul cd numai o
singurd loviturd de sulitd le strapungea scuturile, {in-
tuindu-le unele de altele. Fierul, indoindu-se, nu-1 mai
puteau scoate si, neavind bratul sting liber, erau stinghe-
riti in luptd. De aceea multi, dupd ce si-au scuturat in
zadar bratul de mai multe ori, preferau si arunce scutul
si sa lupte descoperiti. In sfirsit, istoviti de rani, au
inceput sd se retragd, indreptindu-se spre un munte care
se afla la vreo 1000 de pasi de acolo. Ei tocmai ocupasera
muntele si armata noastrd inainta pe urmele lor cind boiii
si tulingii, care, In numar de aproape 15000, inchideau
coloana si acopereau ariergarda dusmand, incepurd ime-
diat sd atace flancul nostru drept, cdutind si ne incercu-
iascd. Cind au vazut aceasta, helvetii care se refugiasera
pe munte au inceput sa atace din nou. Atunci romanii s-au
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intors si au atacat din doud pérti: prima si cea de-a doua
linie de bataie trebuia sa {ina piept acelor dusmani care
mai fuseserd o datd invinsi si pusi pe fuga®, pe cind
cea de-a treia trebuia sa sustina atacul dusmanilor sositi
de curind8s,

26 Astfel, pe doua fronturi, s-a dat o luptd indelun-
gatd si inversunati. O parte din dusmani, fiindcd n-a
mai putut rezista atacurilor noastre, s-au retras pe munte,
asa cum ficusera mai inainte, iar restul s-au adunat linga
bagajele si carele lor. In cursul acestei lupte, care a durat
de la prinz pind seara, nimeni n-a putut vedea vreun
dusman intorcind spatele. Lupta a continuat pind noap-
tea tirziu in jurul bagajelor, deoarece dusmanii isi facu-
serd din care un meterez de apirare, aruncind de la inal-
fime sulite impotriva soldatilor romani care se apropia-
serd; citiva aruncau si de jos, dintre rotile carelor, sulite
si lanci scurte cu care raneau pe romani. Dupa o lupta
indelungati, armata noastra a pus mina pe bagajele si
pe tabara dusmana. In tabird au fost prinsi fata si unul
dintre fiii lui Orgetorix. Din aceastd luptd au ramas in
viatd aproape 130 000 de oameni:; ei au mers fara intre-
rupere toata noaptea si, fard sa fi facut vreun popas in
noptile urmatoare, au ajuns a patra zi la lingoni%, Tru-
pele noastre nu i-au putut urmaéri, deoarece au trebuit si
mai zaboveascd trei zile pentru a ingriji pe raniti si a
inmorminta pe cei ucisi. Caesar a trimis la lingoni soli
cu scrisori prin care le cerea si nu dea helvetilor griu,
nici vreun alt ajutor; dacd 1i vor ajuta, el ii va trata la
fel ca pe helvefi. Dupa trei zile, Caesar porneste cu toate
trupele in urmarirea helvetilor.

27 Acestia, constrinsi de lipsa in care se aflau, au
trimis la el soli ca si-i vorbeasci de supunere. Intilnindu-1
pe drum, solii s-au aruncat la picioarele lui si i-au cerut
pace plingind. Caesar trimise helvetilor porunci si-l
astepte in locul unde se gidseau atunci; helvetil s-au
supus. Cind a ajuns acolo, Caesar a cerut s i se predea
ostatici, arme si sclavii care fu-iserda la ei. O dati cu
ivirea zorilor incepe cautarea si stringerea de arme, osta-
tici si sclavi fugari. In timpul acesta, vreo 6 000 de oa-
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meni din tribul Verbigenus, fie cd se temeau sd nu fie
trimisi la moarte dupa ce vor fi predat armele, fie ca
sperau sd scape socotind ca intr-o muliime atit de mare
de prizonieri fuga lor avea sa rdmind neobservata pen-
tru un moment sau poate chiar sa nu fie descoperita
niciodatd, au iesit din tabdra helvetilor la cdderea noptii
si s-au indreptat spre Rin, unde era granifa cu germanii.

28 Cind Caesar a aflat aceasta, a ordonat triburilor
de pe teritoriile carora trecuseri sa-i caute si sa-i aduca
pe verbigeni inapoi dacad nu vor sa fie socotiti si ei vino-
vati. Fugarii au fost adusi inapoi si tratati ca dusmani®’.
In ceea ce priveste pe ceilalti, Caesar le-a primit capi-
tularea, dupd ce au predat ostaticii, armele si pe dezer-
tori. Helvetii, tulingii si latobicii au primit ordinul sa se
intoarca in tarile lor si sd-si refaca orasele si satele pe
care le incendiaserd. Intrucit, dupd ce-si distrusesera
toata recolta, nu mai aveau acasa nimic cu ce sa-si astim-
pere foamea, Caesar a poruncit allobrogilor si le dea o
anumita cantitate de griu. El a facut aceasta mai ales
fiindcd nu voia ca tinutul parasit de helvefi sd ramina
nelocuit, fiindca se temea ca nu cumva, din cauza calitatii
bune a solului, germanii, care locuiau dincolo de Rin,
sd-si pardseasca tara si sa se stabileascd in tara helvetilor,
devenind astfel vecini cu provincia Gallia si cu allobrogii.
La cererea heduilor, Caesar a admis ca boiii, popor renu-
mit prin vitejia lui, sd se stabileascd in tara heduilor.
Astfel boiii au primit pamint, iar dupa aceea au capitat
drepturi si libertati egale cu ale heduilor.’

29 In tabara helvefilor s-au gasit niste tablife scrise
cu litere grecesti, care au fost aduse lui Caesar. Ele cu-
prindeau numarul si numele acelora care isi pérasiser3d
tara si care erau in stare a purta arme; separat erau tre-
cuti copiii, bitrinii si femeile. Erau 263 000 de helveti,
36 000 de tulingi, 14 000 de latobici, 23 000 de rauraci,
32000 de boii; dintre acestia, cam 92 000 puteau purta
arme. In total erau aproape 368000 de oameni®. Fa-
cindu-se un recensidmint potrivit ordinului dat de Caesar,
s-a aflat cd numadirul celor care se inapoiaserd acasi era
de 110 000%9.
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30 Dupid terminarea razboiului cu helvetii, reprezen-
tanti din aproape intreaga Gallie, fruntasi ai triburilor,
au venit si-l felicite pe Caesar. Ei i-au spus ca, ,.desi
prin acest razboi Caesar a razbunat vechile insulte aduse
de helveti poporului roman?, totusi cele intimplate ser-
veau tot atit de mult interesele Galliei ca si pe cele ale
romanilor. Caci helvetii isi parasisera tara in plind inflo-
rire numai pentru ca aveau de gind sa porneascd cu raz-
boi impotriva intregii Galli, s-o supuna, sa se stabileasca
in cele mai prielnice si mai roditoare dintre numeroasele
{inuturi ale Galliei si sd impuna celorlalte triburi sa le
plateasca tribut“. Apoi au cerut sa li se fixeze, cu incu-
viintarea lui Caesar, o zi in care sa se t{ina o adunare pe
intreaga Gallie, caci, dupa ce vor fi cazut de acord cu
totii, aveau sid-i ceara anumite lucruri. Caesar isi dadu
consimtamintul, iar ei fixara ziua adunérii si se legara
prin jurdmint sd nu destdinuiasca nimic din ceea ce se va
discuta in sedintd; numai persoanele care vor primi in-
sarcinare din partea adunirii vor putea face destainuiri.

31 Dupa ridicarea sedinfei, aceiasi fruntasi care mai
fusesera o data la Caesar s-au inapoiat la el si i-au cerut
sa le ingdduie sa-i vorbeascd, fara martori si intr-un loc
retras, despre ceva care-i privea indeaproape pe ei si
pe toti ceilalti. Caesar a consimfiit; atunci toii s-au arun-
cat plingind la picioarele lui si i-au spus: ,,Noi dorim tot
atit de mult sd rdmina secret ceea ce vom spune, pe cit
ne straduim sa obtinem ceea ‘ce vrem, cidci daca decla-
ratiile noastre vor fi destiinuite vom fi expusi la cea
mai cruntid pedeapsi“. In numele tuturor a vorbit heduul
Diviciacus, care a spus: ,In intreaga Gallie” existi doud
partide, dintre care unul are in frunte pe hedui, iar cela-
lalt pe arverni®2. De mai multi ani, aceste partide se luptau
cu inversunare intre ele pentru suprematie. In cele din
urmd, arvernii si sequanii au tocmit cu plati pe ger-
mani. La inceput au trecut Rinul vreo 15000 de germani.
Dupi aceea, fiind atrasi de fertilitatea pamintului, de
felul de viatd si de bogitiile Galliei, acesti barbari au
inceput si vind in numdir mai mare. Astizi se afla in
Gallia vreo 120 000 de germani®, Noi, heduii, si clientii%
nostri ne-am luptat de mai multe ori cu ei, dar am fost

7 — Riazbolul gallic
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infrinti si am suferit o mare nenorocire, cdci ne-am
pierdut in lupte toatd nobilimea, tot senatul¥® si toatd
cidldrimea. Istoviti de infringeri, noi, care mai inainte
aveam cea mai mare putere in Gallia datoritd vitejiei
noastre si legidturilor de prietenie si ospitalitate cu po-
porul roman, ne-am vazut siliti sd dam sequanilor ca
ostatici pe nobilii cei mai de frunte si sd jurdm in numele
tribului cd vom ramine vesnic sub ascultarea si stapi-
nirea sequanilor, ca nu vom cere inapoi ostaticii si cd nu
vom chema pe romani in ajutor. Eu am fost singurul
care nu am putut fi determinat sa jur si sid-mi dau copiii
ostatici. Din aceasta cauza a trebuit sa fug din {ard si
am venit la Roma sa cer ajutor de la senat, intrucit eram
singurul care nu mé& legasem nici prin jurdmint, nici
prin ostatici.

Dar sequanilor invingatori le-a mers mai rau decit
heduilor invinsi, caci Ariovistus, regele germanilor, s-a
asezat pe teritoriul lor si a ocupat o treime din ogoarele
lor, care sint cele mai bune din toata Gallia. Acum cere
sequanilor sd pdaraseascd inca o treime din paminturi,
sub pretextul ca cu citeva luni mai inainte au venit la
el 25000 de haruzi‘, carora trebuie sa li se dea pamint
de locuit. S-ar putea intimpla ca numai in citiva ani toti
gallii sa fie alungali din Gallia si tofi germanii sa treaca
Rinul; caci nu se poate compara nici solul Galliei cu solul
Germaniei, nici felul de viata al gallilor cu cel al germa-
nilor. De cind a invins pe galli la Admagetobriga¥’, Ario-
vistus stapineste cu aroganta si cruzime, cere ca ostatici
pe copiii tuturor nobililor, pe care, spre a servi de exem-
plu, 1i supune la tot felul de chinuri ori de cite ori nu
se indeplineste ceva dupa vointa sa si la cel dintii semn
dat de el. Este un om salbatic, crud si foarte cuteza-
tor; stapinirea lui nu mai poate fi suportatd multi vreme.
Daca nu vor gasi ajutor la tine, Caesar, si la poporul
roman, toti gallii vor fi obligati sd facd ce au facut hel-
vetii, adica sa-si paraseasca tara, sd-si caute alte locuinte,
alte paminturi, departe de germani, si sd-si incerce soarta,
oricare ar fi ea. Dacd Ariovistus ar afla ce am vorbit
aici, nu mai incape nici o indoiald cd toti ostaticii care
sint in miinile lui ar fi supusi celor mai grele pedepse.
Tu insa, cu prestigiul tdu personal si al armatei romane,
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precum si datoritid victoriei tale recente si numelui po-
porului roman, ai putea impiedica trecerea unui numar
mai mare de germani peste Rin si ai putea apira toata
Gallia impotriva silniciilor lui Ariovistus®.

32 Dupa ce Diviciacus si-a terminat discursul, toti
cei care erau de fata, cu ochii plini de lacrimi, au
fnceput sa ceara ajutor de la Caesar. Acesta a observat
ci numai sequanii nu se manifestau la fel cu ceilali
si stateau tristi, cu capul plecat, cu privirile in pamint.
Mirat, i-a intrebat de ce stau asa. Sequanii n-au raspuns
nimic, ci au ramas tot tristi si tacuti. Caesar si-a repetat
intrebarea de mai multe ori, dar n-a putut scoate de
la ei nici un cuvint. In cele din urma raspunse tot he-
duul Diviciacus: ,,Soarta sequanilor este mai nenorocita
si mai grea decit a celorlal{i, pentru ca ei sint singurii
care nu pot indrazni nici macar in ascuns sa se plinga
sau sa ceara ajutor si pentru ca, desi Ariovistus lipseste,
se tem de cruzimea lui, ca si cum ar fi de fata: cele-
lalte neamuri au cel putin posibilitatea de a fugi, pe
cind sequanii, care l-au primit pe Ariovistus pe pamin-
tul lor si ale ciror orase sint toate in stapinirea lui, tre-
buie sa sufere tot felul de chinuri®.

33 Dupd ce a aflat toate aceste fapte, Caesar i-a
linistit pe galli si le-a figaduit ca se va ingriji de aceasta
chestiune. Le-a spus ca trage mare nadejde ci, datoritd
binefacerilor sale®® si autoritatii pe care o avea asupra
lui, sd-1 poatd determina pe Ariovistus sa pund capat
silniciilor. Dupa ce si-a terminat discursul, a dizolvat
adunarea. In afard de ceea ce aflase de la Diviciacus,
multe motive il mai indemnau si se gindeasca la aceastla
problema si sa se ocupe in mod deosebit de ea: in pri-
mul rind faptul cd-i vedea pe hedui, care primiserad de
atitea ori din partea senatului roman numele de frati,
in sclavia si sub stapinirea germanilor si ca daduseri
os'atici lui Ariovistus si sequanilor; el socotea ca acest
lucru este o mare rusine pentru republicd si pentru el
insusi, dat fiind faptul ca poporul roman ajunsese la
o mare putere. In al doilea rind, isi dadea seama de peri-
colul pe care-l1 reprezenta pentru romani faptul ci ger-
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manii luaserd, incetul cu incetul, obiceiul sa treaca
Rinul si sa vina in Gallia in numdir mare; el considera
cd acesti oameni salbatici si barbari nu se vor putea
stapini, dupd ce vor fi ocupat toata Gallia, si nu treacj
in Provincia romand si de acolo s& nu se indrepte spre
Italia, asa cum facuserd mai inainte cimbrii si teutonii%,
maij ales cd Provincia noastrd este despartitd de sequani
numai prin Ron. De aceea era de parere cd trebuie sa
preintimpine cit mai repede aceasti primejdie. De altfel,
Ariovistus devenise atit de trufas si de obraznic, incit
nu mai putea fi suportat0,

34 De aceea Caesar a gdasit cu cale sa trimita la Ario-
vistus soli ca sd-i ceara sa aleagd, pentru o intrevedere,
un loc egal departat de cele doud armate. Solii i-au spus
ca Caesar voia sa {rateze cu el chestiuni de cea mai
mare importantd atit pentru treburile obstesti, cit si pen-
tru ei amindoi. Ariovistus a raspuns: ,Dacd eu as fi
avut nevoie de Caesar, m-as fi dus la el; dacid Caesar
vrea ceva de la mine, sd vina el aici“. A mai adaugat
cd nu iIndriznea si vina fard armata in tinuturile ocu-
pate de Caesar, iar pentru a-si stringe o armatd trebuie
sda faca mari cheltuieli si sd& depund multe eforturi. ,,De
altfel — a continuat el — ma intreb ce cauta Caesar si, in
general, poporul roman in Gallia, pe care am cucerit-o in
lupte si care imi apar{fine?“

35 Dupa ce a primit acest riaspuns, Caesar trimite din
nou soli la Ariovistus, insdrcinati sd-i comunice urma-
toarele: ,,Peniru binefacerea atit de mare pe care ai pri-
mit-o din partea mea si a poporului roman, si anume
aceea de a fi primit din partea senatului, in timpul con-
sulatului meu!®, titlul de rege'? si de prieten, n-ai putut
sa-ti exprimi altfel recunostinfa fatd de mine si de po-
porul roman decit refuzind s& vii la intrevederea la care
ai fost invitat si socotind cd nu este necesar si discutdm
impreund chestiuni de interes comun. De aceea iti pun
in vedere urmatoarele;: mai intii s& nu mai aduci de
acum incolo in Gallia mase de oameni de peste Rin;
in al doilea rind, si dai inapoi ostaticii pe care i-ai luat
de la hedui si sia ingddui sequanilor si inapoieze, la
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rindul lor, heduilor ostaticii pe care i-au luat; in sfir-
sit, s& nu mai hartuiesti pe nedrept pe hedui si sd nu
mai pornesti cu ridzboi impotriva lor si a aliatilor lor.
Daca vei face asa, te vei bucura intotdeauna de buna-
vointa si de prietenia mea si a poporului roman; in caz
conlrar, pe baza decretului senatului din timpul consula-
tului lui M. Messala si M. Piso, conform caruia oricine va
guverna provincia Gallia va trebui sa apere pe hedui si pe
ceilalti prieteni ai poporului roman — in masura in care
aceasta nu diauna intereselor republicii —, nu voi lasa
nepedepsite nedreptatile facute heduilor!™.

36 La acestea Ariovistus a raspuns: ,ILxistd o lege
a razboiului dupad care invingdtorii pot sd& porunceasci
dupa bunul lor plac invinsilor. Poporul roman obisnu-
ieste sd comande celor invinsi nu dupd ordinele altuia,
c¢i dupd bunul sau plac. De vreme ce eu nu impun po-
porului roman felul in care trebuie sid se foloseascd de
dreptul sau, nici poporul roman nu trebuie si ma im-
piedice in exercitarea drepturilor mele. Heduii au de-
venit tributarii mei deoarece au incercat soarta riazboiu-
lui, au pornit la luptd si au fost invinsi. Sosirea ta, Cae-
sar, a dus la micsorarea tributurilor pe care le pri-
meam, ceea ce este o mare nedreptate. Heduilor nu le
voi inapoia ostaticii; dacd vor respecta conventiile si
vor plati in fiecare an tributul, nu-i voi ataca fara motiv
nici pe ei, mici pe aliatii lor; daci insi nu vor face
aceasta, titlul de frati ai poporului roman nu le va fi de
nici un folos.

La declaratia ta, Caesar, cd& nu vei ldsa mepedepsite
nedreptéatile facute heduilor, eu raspund ci toti cei care
s-au masurat pind acum cu mine au pierit. Dacid vrei,
poti sA ma ataci; vei avea ocazia si constati de ce vite-
jie sinl in stare germanii cei neinvinsi si foarte incercati
in lupte, care timp de 14 ani n-au intrat sub vreun aco-
peris*“.

37 In momentul in care Caesar primea rdspunsul lui
Arijovistus, soseau si soli din partea heduilor si a treve-
rilori®, Heduii se plingeau ca haruzii, care trecusera de
curind in Gallia. le devastau teritoriul; totodatd ei spu-
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neau cia nu pot obiine pace de la Ariovistus, desi ii da-
duserd ostatici. Treverii anuntau cd luptétorii din 100 de
sate de suebil®> se stabiliserd pe malurile Rinului si ca
incercau sa treaca fluviul; ei erau comandati de doi
frati, Nasua si Cimberius. Adinc tulburat de aceste stiri,
Caesar a socotit ca trebuie sd se grdbeascd, caci daca
noul grup de suebi s-ar uni cu vechile trupe ale lui
Ariovistus, romanii n-ar mai putea rezista asa usor. De
aceea, dupad ce a strins provizii in cea mai mare graba,
a pornit in mars fortat impotriva lui Ariovistus.

38 Dupéa trei zile de mars, a primit stirea cd Ario-
vistus, Impreund cu toate trupele ,sale, se indreapta
spre Vesontiol®, cel mai mare oras intarit al sequanilor,
cu gindul sa-1 ocupe si ca facuse deja un drum de trei
zile dincolc de granitele tirii sale. Caesar socotea ca
trebuie si se ia toate masurile pentru a impiedica ocu-
parea orasului. Acest oras avea din belsug tot ceea ce
era necesar pentru ridzboi si pozitia sa geografica era
atit de favorabila, incit razboiul putea fi prelungit mults
vreme. Intr-adevar, fluviul Dubis!®? inconjurd orasul ca si
cum ar fi tras cu compasul; spatiul pe unde nu trece
fluviul si care nu e mai lat de 1600 de picioare este
ocupat de un munte inalt, ale cdrui poale sint udate
din doud parti de fluviu. Un zid inconjurd acest munte,
facind din el o fortareatd, unindu-l in acelasi timp cu
orasul. Spre acest loc s-a indreptat Caesar in marsuri
fortate de zi si de noapte si, dupd ce a ocupat orasul,
a asezat acolo o garnizoana.

39 Caesar s-a oprit citeva zile la Vesontio pentru
a se ingriji de aprovizionarea cu griu si cu alte merinde.
In timpul acesta, soldaiii nostri puneau intrebari galli-
lor si negutatorilor, care spuneau cd germanii sint de
staturd foarte Inaltd, iar curajul si indeminarea lor in
luptd sint de necrezut. ,,Adesea — spuneau gallii —
ne-am masurat cu ei in luptd, dar n-am putut infrunta
nici macar infatisarea lor inspdimintdtoare si privirile
lor strapungdatoare”. Auzind aceasta, intreaga armata a
fost cuprinsa deodatd de o fricid atit de mare, incit min-
tile si inimile tuturor au fost adinc tulburate. Frica a



RAZBOIUL GALLIC CARTEA I 103

cuprins mai intii pe tribunii militari!®, pe prefectil®
si pe toti cei care parasisera Roma si urmaserd pe Caesar
numai din prietenie, fard sa aiba mare experienta in
razboi. Acestia, pentru diferite motive care, spuneau ei,
ii constringeau sa plece, cereau lui Caesar permisiunea
sa se retragd. Unii, de rusine si pentru a nu fi banuiti
de lasitate, ramineau; totusi, citeodatd nu puteau sa se
prefacd nepasatori si sd-si stapineascd lacrimile; ascunsi
in corturi, isi jeleau soarta sau se tinguiau impreuna
cu prietenil de primejdia care ii ameninta pe toti. Peste
tot in tabdra se pecetluiau testamente. Vorbele si spaima
acestora tulburau incetul cu incetul chiar si pe cei care
aveau o mare experientd militard: soldati, centurionilt
si ofiteri de cavalerie. Aceia care voiau sa para mai cu-
rajosi spuneau cd nu se tem de dusman, ci de treci-
torile prin care trebuiau sa patrundd, de padurile in-
tinse care ii desparteau de Ariovistus si de greutatile
pe care, probabil, le vor intimpina in transportarea pro-
viziilor. Unii mergeau pina acolo incit il instiintau pe
Caesar ca, atunci cind le va porunci sa paraseasca ta-
bara si sa porneascid la drum, soldatii nu se vor supune,
caci de teama vor refuza sd mearga mai departe.

40 Viazind acestea, Caesar a convocat consiliul si a
chemat pe centurionii tuturor centuriilor, pe care mai
intii i-a mustrat foarte aspru pentru faptul cia s-au cre-
zut indreptatiti sa ceiceteze unde si in ce scop sint dusi
si sd-si spuna pdrerea in legdturd cu aceasta chestiune.
~Sub consulatul meu — a spus Caesar — Ariovistus a
cautat cu cea mai mare rivnd prietenia poporului ro-
man; de ce s& va inchipuiti cd va renunta cu atita ne-
socotintd la datoria lui? Eu sint convins ci, atunci cind
va cunoaste cererile mele si va vedea cit sint de drepte,
nu va respinge nici bunavoin{a mea, nici pe cea a po-
porului roman. Sa spunem cd, impins de furie si de ne-
bunie, ar incepe razboiul. De ce si va temeii? De ce si
pierdeti nadejdea in vitejia voastra si in prudenta mea?
Cu acesti dusmani am mai avut de-a face o data, pe
vremea pdarintilor nostri, c¢ind, in urma victoriei lui
C. Marius asupra cimbrilor si a teutonilor, armata romana
a dobindit o glorie tot atit de mare ca si a comandan-
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tului ei. Cu acelasi dusman am mai avut de-a face mai
de curind in Italia, in timpul rascoalei sclavilor!ll, care,
oricum, erau ajutati de experienta si de disciplina pe
care o deprinseserd de la noi. Din aceste exemple se
poate vedea ce mare lucru este siguranta de sine, de
vreme ce niste oameni de care ne-am temut fara mo-
tiv citva timp, atunci cind erau prost inarmati, au fost
invinsi dupd aceea, cu toate cd erau bine inarmati si
fuseserd la inceput invingatori. In sfirsit, germanii sint
tot aceiasi oameni cu care helvetii s-au masurat ade-
sea, nu numai pe teritoriul lor, ci chiar si pe teritoriul
german si pe care aproape intotdeauna i-au invins; to-
tusi, helvefii nu au putut rezista trupelor noastre. Aceia
dintre voi care s-au ldsat impresionati de infringerea
si de fuga gallilor ar putea si descopere cauzele infrin-
gerii dacd ar sta sid se gindeascd. Ei ar vedea cd Ario-
vistus, care timp de mai multe luni, a stat inchis in
tabdra, in mijlocul mlastinilor, fdra sa se expuna atacu-
rilor, i-a atacat pe neasteptate pe galli, care obositi
de durata prea mare a razboiului, isi pierduserd spe-
ranta ca vor mai putea lupta si se imprastiaserd; gallii
au fost invinsi mai mult datorita tacticii si vicleniei lui
Ariovistus decit vitejiei germanilor. Dar, dacid aceasta
tacticaA a putut fi intrebuintatd cu folos impotriva unor
barbari lipsiti de experientd, in ceea ce priveste arma-
tele noastre insa mnici chiar Ariovistus nu poate spera
cd se vor lasa inselate. Cei care pentru a-si ascunde
lasitatea pretexteaza ca sint nelinistiti din pricina apro-
vizionarii si a drumului greu sint niste obraznici, céci
au aerul sau cd se indoiesc cd comandantul lor isi poate
face datoria, sau ci-i aratd ei ce trebuie si facd. Eu am
grija de aceste lucruri; sequanii, leuciil’? si lingonii ne
dau griu; pe ozoare, grinele sint deja coapte; cit despre
drumuri, voi insivd va veti putea da seama in scurt
timp. Faptul cd se spune cd nu-mi veti da ascultare si
nu veli pleca mai departe nu ma impresioneazia de loc.
Eu stiu cd comandantii cdrora soldatii nu li s-au mai su-
pus sau au fost parasiti de soartd si au suferit infrin-
geri, sau, in urma descoperirii unei fapte urite, s-a dove-
dit ca sint necinstiti. In ce ma priveste pe mine insa,
toatd viata mea de pind acum dovedeste cid sint dez-
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interesat, iar razboiul cu helvefii a ardtat cit sint de
norocos. In consecintd, voi face imediat ceea ce aveam
de gind si fac abia peste citeva zile si voi ridica tabara
chiar in aceastd noapte, in timpul strajii a patra, pentru
a afla ce e mai important pentru soldati: onoarea si da-
toria sau frica? Chiar dacd, dupid toate cele ce am spus,
nu ma va urma nimeni, eu totusi voi pleca, insotit nu-
mai de legiunea a X-a, de care sint sigur si care imi
va servi de cohorta pretorianid“ild, Aceastd legiune era
cea la care finea Caesar cel mai mult si in care avea
cea mai mare incredere datoritd vitejiei ei.

41 Aceasta cuvintare a produs o schimbare extraordi-
nard in starea de spirit generald; ea a dat nastere la
un mare entuziasm si la o mare poftd de lupta. Legiu-
nea a X-a, cea dintii, prin tribunii sai militari, i-a adus
mulfumiri lui Caesar pentru parerea atit de buna pe
care o avea despre ea si l-a asigurat cd e gata de lupta.
Apoi si soldatii celorlalte legiuni s-au inteles cu tri-
bunii lor militari si cu centurionii primei cohorte sa-i scuze
in fata lui Caesar, spunindu-i ca ,ei nu au sovait si nu
s-au temut niciodata si nu au crezut vreodatd cia au drep-
tul sa-si dea parerea cu privire la conducerea razboiului,
ci au socotit totdeauna cd aceasta privea numai pe ge-
neral“. Caesar a primit scuzele lor, apoi a plecat in
timpul strajii a patra, asa cum spusese. La sfatul lui Di-
viciacus — galul in care avea cea mai mare incredere
si pe care-l insircinase cu cercetarea drumului —, Cae-
sar a facut un ocol de mai mult de 50 000 de pasi pentru
a putea duce armata intr-un loc deschis. Dupa sapte zile
de mars neintrerupt a aflat de la iscoade ca trupele
lui Ariovistus se aflau la 24000 de pasi de armata
noastralls,

42 Aflind de sosirea lui Caesar, Ariovistus a trimis
la el soli care i-au spus ci, ,fiindcd Caesar a venit la
el, este gata sid-i satisfacd cererea cu privire la con-
sfatuire si nu vede nici o primejdie in asta“. Caesar nu
a respins propunerea; el socotea cd Ariovistus revine la
sentimente mai bune de vreme ce propunea el insusi
ceea ce refuzase mai inainte cind i s-a cerut. De ase-
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menea, avea mare sperantd cd, avind in vedere binefa-
cerile atit de mari pe care le-a primit din partea sa
si a poporului roman, Ariovistus va renunta la incipati-
narea lui cind va cunoaste cererile lui Caesar.

Intrevederea a fost fixata pentru ziua a cincea. Pina
atunci a avut loc de mai multe ori un schimb de soli
intre cei doi comandanti. Ariovistus cerea lui Caesar si
nu aduca infnateria la intrevedere, deoarece se temea
sa nu fie atras intr-o cursa, si-i facea cunoscut cd el va
veni numai cu condifia ca amindoi si fie insoti{i doar
de cavalerie.

Caesar nu voia ca, din cauza unui simplu pretext,
convorbrea s& nu mai aiba loc, iar pe de altd parte se te-
mea sa-si incredinteze viata cavaleriei gallilor. De aceea
a gasit de cuviintd cd cel mai bun lucru este sd ia caii
de la tofi calaretii galli si sa-i dea soldatilor legiunii a
X-a, in care avea cea mai mare incredere, pentru ca in
caz de nevoie sid aibd o gardad cit mai devotatd. Pe cind
se aducea la indeplinire ordinul lui Caesar, unul dintre
soldati spuse cu mult spirit: ,,Caesar face mai mult de-
cit a promis; el a fagaduit sd facd din soldatii legiunii a
X-a garda sa personald; acum, insa, face din ei cavaleri“1!s,

43 Pe o cimpie intinsa!!®, la o distantd aproape egala
de cele doua tabere, se ridica o movila de pamint des-
tul de inalta. Aici s-au intilnit cei doi comandanti, dupa
cum se intelesesera. Caesar si-a lasat la 200 de pasi de
movild legiunea pe care o adusese célare. La o distanta
egala s-au oprit si cilaretii lui Ariovistus. Acesta a ce-
rut ca intrevederea sa aibd loc calare si fiecare din ei
sd vina insotit de zece oameni. Cind au ajuns la locul
de intilnire, Caesar si-a inceput cuvintarea amintindu-i
lui Ariovistus binefacerile pe care le primise din partea
sa si a senatului roman, titlul de rege si de prieten pe
care i-l1 acordase senatul si toate darurile bogate pe care
le primise. I-a spus apoi: , Romanii obisnuiesc sia acorde
asemenea onoruri numai la putini oameni si numai pen-
tru servicii insemnate. Tu, Ariovistus, desi nu aveai nici
dreptul, nici motive intemeiate si le ceri, le-ai primit,
totusi, datoritd bundvointei mele si a senatului®. De ase-
menea i-a mai aratat cit de vechi si cit de intemeiate
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erau motivele de prietenie dintre romani si hedui, cit
de numeroase si de onorabile erau hotaririle pe care
senatul le daduse in cinstea heduilor si cd acestia au
avut totdeauna hegemonia in Galliall?, chiar inainte de
a fi cautat prietenia romanilor. ,,Poporul roman este
obisnuit nu numai si nu ingaduie ca prietenii si aliatii
sdi sa-si piarda din drepturi; el mai vrea ca influenta,
cinstea si consideratia de care se bucurid acestia sd creas-
ca. Intr-adevar, cine ar putea ingadui si 1li se smulga
ceea ce aduseserd cu ei legind prietenie cu poporul ro-
man?“ Apoi Caesar a repetat cererile cu care-i insarci-
nase pe trimisi, si anume: ,,.S& nu mai faci razboi nici
heduilor, nici aliatilor lor; si dai inapoi ostaticii; dacd nu
poti trimite acasd nici o parte din germani, cel putin sa
nu mai ingadui altora si treacd fluviul Rin“.

44 La cererile lui Caesar, Ariovistus a raspuns doar
in citeva cuvinte; in schimb, a vorbit mult despre pro-
priile lui merite. ,,Eu n-am trecut Rinul din proprie
initiativdi — a spus el —, ci chemat si rugat de galli si
numai marile recompense si speranta in alte cistiguri
m-au determinat sd-mi parasesc casa si rudele. Pamintu-
rile pe care le stidpinesc in Gallia le-am primit chiar
de la galli; acestia mi-au dat ostatici de bundvoie. Eu
jau tribut in virtutea legilor razboiului pe care invinga-
torii obisnuiesc sa le impund invinsilor. Nu eu am ve-
nit cu razboi impotriva gallilor, c¢i gallii m-au atacat
pe mine; toate triburile din Gallia au venit si ma Im-
presoare si si-au asezat tabidra in fala mea, insd eu am
respins si am Infrint toate aceste trupe intr-o singura
luptd. Dacd vor sa mai faca o incercare, eu sint gata sa
méa lupt incd o datd; daci vor pace, nu e drept sd re-
fuze sa plateascd un tribut pe care pind atunci il pla-
tisera de bunavoie. Eu am cautat prietenia poporului
roman in speranta ci-mi va aduce cinste si foloase, nu
pagube. Daca, datoritd poporului roman, gallii nu-mi vor
mai plati tribut si imi vor fi luafi supusii, voi renunta
la prietenia lui tot atit de bucuros pe cit am cédutat-o.
Cit priveste faptul cd aduc in Gallia un mare numar
de germani, asta o fac pentru a ma pune in siguranta
si nu pentru a ataca pe galli; dovada e faptul cd nu am
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venit decit fiindca am fost chemat si cA nu am atacal,
ci m-am aparat. Eu am venit in Gallia inaintea roma-
nilor. Niciodata pind acum o armatd romand nu a mai
trecut granitele Provinciei Gallia. Iar tu, Caesar, ce vrei
de la mine? De ce ai venit pe pdminturile mele? Aceasta
parte din Gallia este provincia mea, dupa cum partea
cealaltal!® este provincia romanilor, si, dupd cum nu tre-
buie si mi se ingdduie sd navilesc pe pamintul vostru,
tot asa nu este drept sd ma tulburati in exercitarea drep-
turilor mele. Cit priveste faptul cd heduii au fost numiti
frati de citre senatul roman, nu sint nici atit de ne-
instruit, nici atit de putin informat incit sd nu stiu ca
heduii n-au dat ajutor romanilor in ultimul razboi cu
allobrogii si ca, la rindul lor, n-au primit nici un aju-
tor din partea romanilor in luptele pe care le-au avut
cu germanii si cu sequanii. Sint silit s& banuiesc ca, sub
pretextul acestel prietenii, i{i {ii armata in Gallia nu-
mai pentru nimicirea mea. Dacd nu-ti vei retrage tru-
pele si nu vei péarasi aceastd regiune, te voi socoti dus-
man si nu prieten si, daca te voi omori, voi aduce bucu-
rie multor nobili si fruntasi romanill; stiu aceasta chiar
de la trimisii lor. Prin moartea ta as putea cistiga bunda-
vointa si prietenia tuturor acestora. Daca insad te vei
retrage si-mi vei lasa liberd stapinirea asupra Galliei,
iti voi fi foarte recunoscator si te voi scuti de orice os-
teneala si primejdie, luindu-mi asupra mea toate raz-
boaiele pe care ai voi sd& mi le incredintezi®.

45 Caesar i-a vorbit mult de motivele care-l impie-
dicau sd renunte la cererile sale. ,Nici eu, nici poporul
roman — a spus el — nu avem obiceiul sd parasim pe
niste aliati care ne aduc atitea servicii. De altfel, nu cred
ca tu ai mai multe drepturi asupra Galliei decit poporul
roman. Arvernii si rutenii!? au fost infrinti de Q. Fabius
Max:mus!?!, dar poporul roman i-a iertat, nu le-a trans-
format tara in provincie si nu i-a impus la tribut. Daca
este vorba sa se tind seama de vechime!??, puterea romana
este cea mai indreptdtitd in Gallia; daca este vorba si
se respecte hotarirea senatului, Gallia trebuie si fie libera,
fiindca senatul a vrut ca ea sa-si pastreze legile, cu toate
ca a fost invinsa“.
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46 Pe cind aveau loc aceste discutii, Caesar primeste
stirea cd niste cdlareti ai lui Ariovistus se apropiau de
movild si se indreptau spre armata noastra, asupra ci-
reia aruncau pietre si sulife. Caesar a iIntrerupt atunci
convorbirea, s-a dus la ai sai si le-a poruncit sa nu
arunce nici o sulitd asupra dusmanilor. Caci, desi isi da-
dea seama ca lupla unei legiuni de elitd impotriva unor
cilareti nu va fi primejdioasd, totusi nu voia sa dea
aceastd lupta, pentru ca nu cumva, dupd infringerea dus-
manilor, sd se spunad ca s-a folosit de intrevedere pen-
tru a-i putea lua prin surprindere si ci si-a calcat cuvin-
tul dat. Cind s-a aflat in rindul soldaiilor cit de cutezitor
s-a aratat Ariovistus in timpul convorbirii, cum a in-
terzis el romanilor intrarea in Gallia si cum discutiile
au fost intrerupte de atacul cildretilor lui impotriva sol-
datilor nostri, entuziasmul si pofta de luptd a armatei
au crescut si, mai mult.

47 A doua zi Ariovistus trimite soli la Caesar pen-
tru a-i spune ca ,el dorea si continue discutiile intre-
rupte si-i cerea lui Caesar sa fixeze o zi pentru o noua
intrevedere sau, dacd nu voia si vind, sd-i trimita pe
unul din legafii sai“. Caesar n-a gasit cu cale ci trebuie
sd mai vind la o a doua intrevedere, cu atit mai mult
cu cit in ajun germanii nu se putusera stipini sd nu
arunce sulife impotriva soldatilor nostri. Daca trimitea
pe unul din locotenentii sai insemna sd-1 expuna unor
mari primejdii din partea acestor barbari. I s-a parut ca
cel mai bun lucru este si-l trimitd pe C. Valerius Pro-
cillus, fiul lui C. Valerius Caburus!®, un tindr plin de
curaj si foarte instruit, al carui tati primise din partea
lui C. Valerius Flaccus!?% dreptul de cetdfean: era un
om cinstit, cunostea limba gallici, pe care Ariovistus o
cunostea bine fiindcid o folosea de multd vreme, si ger-
manii nu aveau nici un motiv si-i facd vreun rau. Im-
preund cu el trimise pe M. Metius, care fusese oaspetele
lui Ariovistus. Caesar le-a dat sarcina si asculte ce spune
Ariovistus si sa-i raporteze. Cind i-a vazut in tabara sa,
Ariovistus a strigat tare in fata intregii armate: ,La ce
ati venit aici? Ca sa spionati?® Ei au incercat si vor-
beasca, dar i-a oprit si i-a pus in lanturi.
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48 In aceeasi zi, Ariovistus si-a mutat tabdra mai
departe si s-a asezat la 6 000 de pasi de tabira lui Cae-
sar, la poalele unui munte!?. A doua zi a trecut cu tru-
pele prin fata taberei lui Caesar si s-a asezat la 2000
de pasi dincolo de el!®, avind intentia si-i taie apro-
vizionarea cu cereale si cu alte merinde care-i veneau
din tara sequanilor si a heduilor. In fiecare din cele
cinci zile care au urmat, Caesar si-a scos trupele in fata
taberei si le-a tinut in linie de bataje, pentru ca, in caz
cd Ariovistus ar fi vrut si dea lupta, prilejul sd nu-i
lipseasca. In tot acest timp, Ariovistus si-a tinut infan-
teria in tabéard, dind, in schimb, lupte de cavalerie in
fiecare zi. Forma de luptd in care germanii erau mai
incercati era urmatoarea: erau 6 000 de calareti si tot
atitia pedestrasi, cei mai iuti si mai curajosi, alesi unul
cite unul din toatd armata de citre fiecare calaref, pen-
tru siguranta sa personald. Caci pedestrasii insoteau pe
caldreti in lupta; calaretii se retrigeau la ei. Daca si-
tuatia devenea grava, pedestrasii intrau in lupti, incon-
jurind si ocrotind pe calaretii grav rdniti care cazusera
de pe cal. Dacd trebuia sd se Inainteze mai mult sau
sd se facd o retragere rapidd, erau atit de iuti, datorita
exercitiilor pe care le faceau, incit fugeau aldturi de cai,
tinindu-se de coama lor.

49 Cind Caesar a vdizut cd Ariovistus rdmine in ta-
bira, ca si nu ramina fara provizii mai multi vreme,
a ales un loc pentru tabiara cam la 600 de pasi dincolo
de pozitia ocupatd de germani si a venit acolo cu armata
asezatd in linie de bataie pe trei rinduri. Apoi a porun-
cit ca primele doud linii sd rdmind sub arme, iar a treia
sd Intdreascd tabara. Acest loc era, asa cum s-a spus,
cam la vreo 600 de pasi de dusmani. Ariovistus a tri-
mis acolo aproape 16 000 de oameni usor inarmati, im-
preund cu toata cavaleria, pentru a speria pe soldatii
nostri si a-i impiedica de la lucru. Caesar n-a stiruit mai
putin in hotaririle pe care le luase mai inainte: primele
doua linii trebuiau sd respingd pe dusman, iar a treia
sd-si termine lucrdrile de intarire. Dupd ce tabara a
fost fortificatd, a lasat acolo doua legiuni si o parte din
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trupele auxiliare si a adus inapoi in tabdra mare pe
celelalte patru legiuni.

50 In ziua urmatoare, potrivit planului siu, Caesar
si-a scos trupele din amindoua taberele si le-a asezat in
linie de bataie nu departe de tabara cea mare, oferind
astfel dusmanului prilejul de lupta. Cind a vazut ca nici
atunci germanii nu-si fac aparitia, pe la amiaza si-a adus
armata inapoi in tabara. Abla atunci Ariovistus si-a trimis
o parte din trupe sa asedieze tabara cea mica. Amin-
doua partile au luptat cu inversunare pind seara. La
apusul soarelui, Ariovistus si-a adus trupele inapoi in
tabdra, dupa ce ne provocasera si primisera, la rindul
lor, multe ranit??,

Intrebindu-i pe prizonieri de ce Ariovistus nu voia
sd dea lupta hotaritoare, Caesar a aflat ca la germani
exista ob.ceiul ca femeile lor sd arate prin sorti si pro-
fetii!?® daca este bine sau nu sa se dea lupta; in mo-
mentul de fata, ele spuneau ca, potrivit voinfei zeilor,
germanii nu puteau invinge dacd diadeau lupta inainte
de luna noua.

51 A doua =zi, Caesar a lasat de straja in fiecare
tabdrd un numar de soldati care i s-a parut de ajuns si
si-a asezat toate trupele auxiliare!? in fata taberei celei
mici si in ochii dusmanului. Fiindca leciunile sale erau
inferioare ca numar dusmanilor, se folosea de trupele,
auxiliare pentru a crea impresia ca are un numdar mare
de soldati. El insusi a venit pind aproape de tabara dus-
manilor cu armata aranjati in linie de bitaie pe trei
rinduri. Abia atunci germanii, constrinsi de nevoie, si-au
scos trupele din tabard si le-au asezat pe neamuri la
distante egale: haru-i, marcomani!®, triboci!3!, vangionil??,
nemetil®3, sedusi!¥ si suebi. Pentru a tdia orice speranti
de fuga, au inconjurat intrea a linie de bataie cu care
si cirute. In aceste care si cirute au pus femei, care,
plingind si cu miinile intinse, se ru~au de cei care plecau
la luptd sd nu le lase sa cada in sclavia romanilor.-

52 Caesar a pus in fruntea fiecidrei legiuni cite un
locotenent si cite un quaestor!3, pentru a servi de mar-
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tor vitejiei fiecidrui soldat in parte; el insusi a inceput
lupta din aripa dreaptd, pentru ci observase cd in aceasta
parte linia dusmanilor era mai slaba. Cind s-a dat sem-
nalul, soldatii nostri au navalit cu atita inversunare asu-
pra dusmanilor si acestia s-au repezit atit de brusc si de
jute 1n 1mumpinarea lor, incit n-au mai avut spatiul ne-
cesar pentru a putea arunca lanceal!®, Alunci au para-
sit aceste arme si s-au batut cu sabiile. Dar germanii,
potrivit obiceiului lor, si-au format iute falange si au
sustinut astfel atacul sibiilor. Dintre soldatii nostri s-au
gdsit mai multi care au sarit asupra falangei, au smuls
dusmanilor scuturile din mind si i-au lovit cu sabia de
sus in jos. In timp ce aripa stingd a dusmanilor fusese
infrintd si pusd pe fugid, cea dreaptdi ne coplesea cu
numdirul mare de soldati. Cind a vazut aceasta, tina-
rul P. Crassus!3’, care comanda cavaleria, deoarece era
mai liber decit cei care se aflau in mijlocul luptei, a tri-
mis linia a treia in ajutorul celor care se aflau in pri-
mejdie.

53 In felul acesta lupta a fost restabilitd. Toti dus-
manii au intors spatele si au luat-o la fugd; nu s-au
oprit decit la Rin, la o distantd de 5000 de pasi de
locul bataliei. Acolo, foarte putini, increzindu-se in fortele
lor, s-au silit sa treacd fluviul inot sau au scdpat cu
ajutorul unor cordbii pe care le-au gasit. Printre aces-
tia a fost si Ariovistus, care a fugit cu o corabie mica
pe care a gasit-o legatd la tdrm. Tofi ceilal{i au fost
ajunsi din urma si maceldriti de cavaleria noastra. Ario-
vistus avea doua sotii: una din neamul suebilor, pe care
o luase cu el din patrie, alta din Noricum, pe care o
luase de sotie in Gallia, unde i-o trimisese regele Voc-
cio, fratele ei. Amindoud au pierit in acea fugad. Ario-
vistus a avut si doud fiice: una dintre ele a fost ucisj,
iar cealaltd prinsd. C. Valerius Procillus, pe care, in
fuga lor, paznicii il tirau legat cu trei rinduri de lan-
turi, a cdzut chiar in miinile lui Caesar. care urmarea
pe dusmani cu cavaleria. Aceastd intimplare i-a produs
lui Caesar o bucurie tot atit de mare ca si cea prici-
nuitd de victorie; céci cel care fusese smuls din miinile
dusmanilor si pe care-l regisise era omul cel mai demn
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de stima din toatd provincia Gallia, prietenul si oaspe-
tele sau, si soarta, crutindu-l, voise sd nu-i fie tul-
buratd lui Caesar bucuria victoriel prin moartea lui Pro-
cillus. Acesta spunea cd in prezenta sa au fost consul-
tati de trei ori sortii pentru a se sti daca trebuia sd
fie ars de viu imediat sau sd fie lasat pentru alta data.
datorita sortilor, a ramas in viata.

De asemenea a fost gasit si adus inapoi la Caesar
si M. Metijus.

54 Cind vestea despre aceasta lupta a ajuns dincolo
de Rin, suebii, care venisera la tarmul fluviului, au
pornit-o Inapoi spre casd; insa, cind cei care locuiesc
foarte aproape de Rin i-au vazut infricosati, au pornit
in urmarirea lor si au ucis o mare parte din ei. Intr-o
singura vara, Caesar a terminat doua razboaie mari;
dupa aceasta el si-a dus armata in tabara de iarna din
tara sequanilor ceva mai devreme decit o cerea ano-
timpul si, lasind-o sub comanda lui Labienus, a plecat
in Gallia Cisalpind pentru a tine adunaril®,

8 — Rézbolul galllc
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1 In timp ce Caesar se afla in Gallia Cisalpina, iar
legiunile erau in tabdra de iarna, asa cum am aratat mai
sus, au ajuns la el numeroase zvonuri si a fost in-
format si printr-o scrisoare din partea lui Labienus ca
toti belgii, despre care am aratat ci ocupa a treia parte
din Gallia, uneltesc impotriva poporului roman si isi dau
ostatici unii altora. Cauzele conspiratiei erau urmatoa-
rele: in primul rind se temeau ca nu cumva, dupd pa-
cificarea Galliei!, sd& ne ducem armata in tara lor, iar
in al doilea rind erau aiitati de unii galli. O parte din-
tre acestia, dupad cum nu voiserd ca germanii sd mai ra-
mind multd vreme in Gallia, tot astfel nu doreau ca
armata poporului roman sa ierneze si sd se stabileascd in
Gallia. Altii, din cauza nestatorniciei si usurinfei lor,
ndzuiau la o noud conducere; in sfirsit, unii 1i atifau pe
belgi deocarece, peste tot in Gallia, cel puternici si cei
care aveau mijloace sd-si ia oameni in solda lor cautau
sd vind la domnie, lucru pe care, sub stdpinirea ro-
mand, nu l-ar fi obtinut usor.

2 Tulburat de aceste stiri si de scrisoare, Caesar re-
cruteazd doud legiuni noi in Gallia Cisalpina si, la ince-
putul verii, il insarcineazi pe locotenentul Q. Pedius s3
le ducd in Gallia Transalpini. El insusi pleaca la armata?
findatd ce nutretul a inceput si fie imbelsugat. Insar-
cineaza pe senoni3 si pe ceilalti galli vecini cu belgii
sa afle si sa-i aduca la cunostintd cele ce se petreceau
la acestia. Toti l-au informat ca belgii recruteazi trupe
si isi aduc armata intr-un singur loc. Atunci, in sfirsit,
a socotit Caesar cd trebuie sd porneascd imediat spre
belgi, fara si mai govaie. Dupa ce s-a terminat aprovi-
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zionarea cu grine ridica tabira si, dupa vreo 15 zile,
ajunge la hotarele belgilor.

3 Sosind acolo pe neasteptate si mai repede decit ar
{i crezut cineva, remii%, care dintre toti belgii sint cei
mai apropiati de granitele Galliei®, au trimis soli la el
pe Iccius si Andocumborius, fruntasii tribului, ca si-i
spuna: ,,Noi, remii, ne punem sub ocrotirea si autoritatea
poporului roman Impreund cu tot avutul nostru. Noi nu
ne-am Inteles cu ceilalfi belgi si nici n-am conspirat Im-
potriva poporului roman; sintem gata si dam ostatici, sa
ne supunem poruncilor, sa vd primim in orase si sa v
ajutdm cu griu si cu alte lucruri. Toti ceilalti belgi se
afla sub arme; chiar germanii, care locuiesc dincoace
de Rin s-au alial cu ei si furia tuturor acestora este
atit de mare, incit nu i-am putut impiedica sa se uneasca
cu ei nici mdicar pe suessioni, fratii si rudele noastre
de singe, care au aceleasi drepturi si legi si aceiasi co-
mandanti si magistrati ca si noi®“.

4 Intrebindu-i ce triburi se aflau sub arme, cit de
mari erau ele si de ce forte militare dispuneau, Caesar
a aflat urmatoarele: majoritatea belgilor se trag din ger-
mani, care odinioara trecuserd Rinul si, atrasi de fertili-
tatea solului, alungasera pe galli, vechii locuitori ai ace-
lor tinuturi, si se stabilisera acolo. Ei erau singurii care,
pe vremea padrintilor nostri, atunci cind toatd Gallia era
devastatd, au impiedicat pe cimbri si teutoni s& le in-
vadeze teritoriul. Amintirea acestor fapte 1i face si aiba
o parere prea bund despre priceperea lor militard si
sd fie infumurati. Remii spuneau cd sint foarte bine in-
formati cu privire la numarul soldatilor, deoarece, da-
toritd legaturilor lor de singe si de aliantd, au putut afla
citi oameni fagiduise in adunare si dea fiecare trib
belgic pentru acest rdzboi. Bellovacii’ ii intreceau pe tofi
in ceea ce priveste vitejia, influenta si numarul. Ei pu-
teau aduna 100 000 de oameni inarmati, din care pro-
miteau sid dea 60000 de luptdtori de elitd, pretinzind
insd sd li se incredinteze conducerea generald a razboiu-
lui. Suessionii erau vecinii remilor si aveau tinuturi
foarte intinse si ogoare foarte roditoare. Tncid in zilele
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noastre au avut ca rege pe Diviciacus®, cel mai puternic
din toatd Gallia, a carui stdpinire se intindea nu numai
asupra unei mari par{i din aceste regiuni, ci si asupra
Britanniei. Acum regele lor era Galba, caruia, datorita
dreptatii si prudentei lui, toti au fost de acord sa i se
incredinteze conducerea generald a razboiului. Suessio-
nii aveau 12 orase si fagaduiau sia dea 50 000 de soldati.
Tot atitia fagaduiau sid dea si nervii?, care erau socotiti
cei mai sidlbatici dintre toti belgii si locuiau cel maij
departe. Atrebatiil® fagaduiau 15000, ambianiill 10 000,
morinii!2 25000, menapii!> 7000, caletii'® 10000, velio-
cassii!® si viromanduiil® tot atitia. Remii socoteau cd atua-
tuciil? vor da 19 000, iar condrusiil®, eburonii!?, caeroe-
sii?®, paemanii?!, care intr-un cuvint erau numiti toti
germani, vor da cam 40000 de oameni.

5 Caesar i-a rugat staruitor pe remi sd-i ramina cre-
dinciosi si, vorbindu-le prietenos, a poruncit si vina la
el tot senatul?? si sa-i fie adusi ca ostatici copiii frunta-
silor. Remii au indeplinit toate aceste porunci la timpul
hotarit. Apoi Caesar 1-a indemnat staruitor pe Diviciacus
heduul si i-a aratat cit este de important pentru re-
publicd si pentru salvarea comund? ca trupele dusma-
nilor si fie despartite, pentru ca sa nu fie nevoie sa
sc lupte in acelasi timp cu forte atit de numeroase.
Dusmanii ar putea fi despartiti dacd heduii si-ar duce
trupele in f{ara bellovacilor si ar incepe sa devasteze
ogoarele acestora. Dupa ce i-a facut aceste recomandari,
i-a dat drumul.

Cind a vazut ca toate trupele belgilor s-au unit si vin
impotriva lui, cind a aflat de la iscoadele pe care le
trimisese si de la remi cd dusmanii nu sint departe, s-a
grabit si-si treacd armata peste fluviul Axona?i, care
curge la hotarele remilor, si si-a asezat tabara acolo.
Asezindu-se in acest loc, una din laturile taberei era
aparatd de malul fluviului, spatele trupelor lui Cae-
sar era acoperit, iar remii si celelalte triburi puteau aduce
provizii la el in siguranta. Peste Axona se afla un pod.
Caesar asaza acolo o garnizoana, iar pe malul sting al
fluviului lasd pe legatul sdu Q. Titurius Sabinus cu sase
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cohorte, apoi ordona si se intdreascd tabara cu un val?®
inalt de 12 picioare si cu un sant lat de 18 picioare.

6 La 8000 de pasi de lagir se afla Bibrax®, ora-
sul remilor. In marsul lor, belgii l-au atacat cu atita
furie, Incit cu greu a putut rezista in ziua aceea. Gallii,
ca si belgii, folosesc urmatoarea tactici de atac impotriva
oraselor. Toatd armata impresoard zidurile orasului si
arunca din toate partile cu pietre in ele, pind ce apa-
ratorii le parasesc; apoi, formind cu scuturile broasca
testoasd?”, se apropie de porti si darima zidul sipindu-i
temelia. Acum lucrul acesta era usor, cici atit de multi
erau cei care aruncau pietre si sidgeti, incit nimeni nu
putea ramine pe zid. In oras comanda remul Iccius, de
neam nobil si cu cea mai mare trecere printre ai sai; el
fusese unul dintre solii care venisera la Caesar pentru
pace. Dupd ce noaptea a pus capat asaltului, Iccius tri-
mite lui Caesar stirea ca ,,dacd nu va primi ajutor nu
va mai putea rezista“.

7 La miezul noptii, Caesar trimite numizi?®, arcasi
cretani?® si prastiasi din insulele Baleare3® in ajutorul
asediatilor, dindu-le drept calduza pe cei care adusesera
stirile de la Iccius. La sosirea lor, remii si-au recapa-
tat pofta de luptd si sperania cd se vor putea apdira, iar
dusmanii au pierdut speranta de a ocupa orasul. Si ast-
fel, dupd ce au mai zabovit putin in imprejurimile ora-
sului si dupd ce au pradat ogoarele remilor si au dat
foc tuturor satelor si locuintelor la care au putut ajunge,
s-au indreptat cu toate trupele spre lagarul lui Caesar
si si-au asezat tabdra la mai putin de 2000 de pasi de
el. Judecind dupd fum si dupa focuri, aceastd tabara
se intindea in latime pe o distantd mai mare de 8 000
de pasi.

8 La inceput, avind in vedere mul{imea dusmanilor
s1 marea faima a vitejiei lor, Caesar a hotarit sa amine
lupta decisiva. Totusi, in fiecare zi incerca, in ciocniri
de cavalerie, curajul dusmanilor si indrizneala soldatilor
nostri; el a constatat ca ai nostri nu sint inferiori dus-
manilor. Terenul din fata taberei era potrivit pentru
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asezarea armatei in linie de bditaie, deoarece colina pe
care se afla tabdra si care se ridica putin deasupra cim-
piei se intindea in latime, in fata dusmanului, pe un spa-
{iu pe care ar fi putut incipea o armatd asezatd in linie
de bataie; de amindoua pdrtile avea pante abrupte si,
dupa ce forma in fatd un virf putin inalt, cobora incet
in cimpie. Pe fiecare coastd a acestei coline, Caesar a
pus sa se sape un sant de aproape 400 de pasi, perpendi-
cular pe linia de lupta; la capetele sanfurilor a inal{at
redute, unde a pus masini de ridzboill, pentru ca, dupa
ce va fi asezat linia de bataie, dusmanii, care erau atit
de numerosi si nu ne poatd impresura din flanc ia
timpul luptei. Dupad aceea a lisat in tabard cele doua
legiuni pe care le recrutase de curind, pentru ca, in
caz de nevoie, sid le poata folosi ca rezerve, iar pe cele-
lalte sase le-a asezat in linie de luptd in fata taberei.
Dusmanii, la rindul lor, si-au scos si ei trupele din tabara
si le-au asezat in linie de bataie.

9 Intre armata noastrd si cea a dusmanilor se afla o
micd mlastind. Dusmanii asteptau sia vada dacd nu cumva
o vor trece soldatii nostri; acestia, la rindul lor, erau
inarmati, gata sa se arunce asupra dusmanilor impot-
moliti in mlastind in cazul cd ar fi incercat s-o treaca
ei cei dintii. In timpul acesta, intre cele doud armate
se dadea o lupta de cavalerie. Lupta terminindu-se in
favoarea noastra si nici unul dintre adversari neindraz-
nind si treacd primul mlastina, Caesar si-a adus trupele
fnapoi in tabadria. Imediat dupa aceasta, dusmanii, au
plecat din acel loc si s-au indreptat spre Axona, care,
asa cum s-a mai aritat, curgea in spatele taberei noastre.
Acolo, dind peste vaduri, au incercat si-si treacd peste
riu o parte din trupe, cu intentia de a cuceri, dacd vor
putea, reduta comandatd de locotenentul Q. Titurius si
de a tiia poduld?; in caz cd nu reuseau, intentionau sa
devasteze ogoarele remilor, care ne erau de mare folos
in acest razboi si sa ne taie aprovizionarea.

10 Caesar, informat de Titurius, trece peste pod
toatd cavaleria, pe numizii usor inarmati33, pe prastiasi
si pe arcasi, dupd care se indreaptd spre dusmanidi. In
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acel loc s-a dat o lupta inversunata. Al nostri au ata-
cat pe dusmanii impotmoliti in fluviu si au ucis un mare
numar dintre ei. Cei rdmasi in viata, incercind plini de
indraznealda sa treacd fluviul peste cadavre, au fost res-
pinsi de ploaia de sageti; cei care trecuserd deja au fost
inconjurati de cavalerie si ucisi. Cind belgii s-au vazut
inselati in sperantele lor de a cuceri orasul Bibrax si
de a trece fluviul, cind au vazut cd ai nostri nu vor
sd Inainteze pe un teren defavorabil pentru a da lupta si
cind au inceput sa duca lipsa de provizii, au convocat adu-
narea si au hotarit cd cel mai bun lucru este sa se in-
toarca fiecare la casa lui si si se adune toti din toate
partile pentru a apéara pe cei al cdror teritoriu va fi in-
vadat mai intii de romani; in felul acesta luptau pe pa-
mintul lor si nu pe teritoriu strain si se puteau folosi
in acelasi timp de rezervele de griu de acasd. La aceasta
i-a mai determinat si faptul ca Diviciacus si heduii se
apropiau de hotarele bellovacilor. Ei nu puteau fi con-
vinsi s& zdboveascd mai mult timp si sd nu vind imediat
in ajutorul alor lor.

11 Dupa ce au luat aceastd hotarire au iesit din ta-
bard cu mare zgomot si larma in timpul strajii a doua’,
in dezordine si fara o conducere stabila, deoarece fiecare
voia sa fie in frunte pe drum si se grabea sd ajunga
acasd asa de mult, incit graba lor seméina cu o fuga.
Caesar, dupa ce a aflat aceasta de la iscoade, temindu-se
de o cursa, deoarece nu cunostea incd motivul retragerii
dusmanilor, si-a retinut infanteria si cavaleria in tabara.
In =zorii zilei, iscoadele i-au confirmat ci intr-adevar
este vorba de o retragere. Atunci a trimis inainte toata
cavaleria, pentru a fine in loc ariergarda dusmana; in
fruntea cavaleriei a pus pe legatii Q. Pedius si L. Aurun-
culeius Cota. Legalul T. Labienus a primit ordinul si-i
urmeze impreund cu trei legiuni. Aceste trupe au atacat
ariergarda dusmand, au urmadrit-o pe o distantd de mai
multe mii de pasi si au ucis un mare numdr de fugari.
Ultimele rinduri ale ariergarzii pe care le-au mai in-
tilnit s-au oprit si au tinut piept vitejeste atacului sol-
datilor nostri. Cei din fata insd, care credeau ca sint de-
parte de primejdie si pe care nu-i tinea in friu nici
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nevoia, nici autoritatea unui comandant, auzind striga-
tele, au rupt rindurile si si-au cdutat scdparea in fuga.
In felul acesta, soldatii nostri, fird si se expunid vreunei
primejdii, au ucis atitia dusmani cit le-a permis durata
zilei; pe la apusul soarelui au incetat macelul si s-au in-
tors in tabdrd, asa dupd cum li se poruncise.

12 A doua zi, mai inainte ca dusmanii sid-si vind in
fire in urma loviturii primite, Caesar si-a dus armata in
tara suessionilor, care erau vecini cu remii, si au ajuns
dupa un mars fortat in orasul Noviodunum?®. El a in-
cercat sa-1 asedieze imediat, deoarece auzise cd era fara
aparatori, dar, cu toate cad acestia erau putini, nu l-a
putut lua cu asalt din pricina latimii santului <i a inil-
timii zidului. Dupd ce si-a intarit tabdra, a dat ordin
soldatilor sd impingd baracile’” si a inceput pregitirile
necesare in vederea asediului. In timpul acesta, toti
suessionii care fugiserd s-au regrupat si s-au adunat
noaptea urmitoare in oras. Dupd ce baricile au fost im-
pinse rerede spre oras, dupd ce s-a ridicat o terasa™
si s-au construit turnuri, imoresionati de madarimea con-
structiilor — lucru nemaivazut si nema‘auzit pentru ei —,
precum si de ivteala cu care le-au fiacut romanii, gallii
trimit soli la Caesar pentru supunere. I.a rugamintile
remilor, Caesar le cruta viata.

13 Caesar primeste sununerea suessionilor, care ii dau
ca ostatici pe fruntasii tribului si chiar pe cei doi fii
ai regelui Galba si-i predau toate armele existente in
oras; apoi isi duce armata impotriva bellovacilor. Acestia
isi luasera {oate lucrurile si se retriseserd in orasul Bra-
tuspantivm™. Pe cind Caesar se afla cu armata cam la
o distanti de 5000 de pasi, toti batrinii, iesind din oras,
intind miinile spre el si cauld si-i explice si prin cuvinte
cd se incredinteaza puterii lui si-ca nu vor lunta impo-
triva poporului roman. De asemenea, dupd ce Caesar s-a
apropiat de oras si si-a asezat tabara in imprejurimile
lui, femeile si copiii, de pe ziduri, cu miinile intinse si
deschise potrivit obiceiului lor, au cerut pace romani-
lor.
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14 Pentru ei a intervenit Diviciacus, care, dupa re-
tragerea belgilor, ddduse drumul trupelor heduilor si se
intorsese la Caesar. ,,Bellovacii — a spus el — au fost
totdeauna prietenii credinciosi ai heduilor; numai atitati
de sefii lor, care spuneau ca Caesar ii transformase pe he-
dui in sclavi si ca-i supunea la tot felul de tratamente ne-
demne si de insulte, s-au despar{it de hedui si au decla-
rat razboi poporului roman. Atitatorii, vidzind cita ne-
norocire au adus cetdtii lor, au fugit in Britannia. Nu
numai bellovacii, ci si noi, heduii, te rugdm si-i tratezi
cu generozitatea si bunatatea ta binecunoscutd. Daca te
vei purta astfel, vei mari autoritatea heduilor fati de
toti belgii, care in mod obisnuit i{i ajuta cu trupe si bani
in caz de razboi“.

15 Caesar a spus cd, din consideratie pentru Divicia-
cus si pentru hedui, va primi supunerea bellovacilor si-i
va cruta. Totusi, dat fiind faptul ca tribul lor se bucura
de o mare autoritate printre belgi, intrecindu-i pe toti
ca numdr, a cerut 600 de ostatici. Dupad ce i-au fost pre-
dati ostaticii si toate armele din oras, s-a indreptat spre
tara ambianilor, care s-au predat impreuna cu toate bu-
nurile lor. Vecinii ambianilor erau nervii. Caesar, in-
formindu-se despre firea si obiceiurile acestora, a aflat
urmatoarele. Negustorii nu aveau voie sia vinid In tara
lor; nervii nu ingaduiau sa se importe vin sau alte obiecte
de lux, deoarece socoteau cid acestea le-ar molesi sufle-
tele si le-ar slabi curajul. Erau oameni sidlbatici si foarte
curajosi; ei certau si invinuiau grav pe ceilalti belgi pen-
tru ca s-au predat romanilor si au renuntat la curajul
strdmosesc; declarau de asemenea cd nu vor trimite soli
la Caesar si nu vor accepta pacea sub nici o conditie.

16 Dupd un mars de trei zile prin tara lor, Caesar
a aflat de la prizonieri cd fluviul Sabisi® nu era la o
distantd mai mare de 10000 de pasi de tabara sa’; pe
malul celdlalt al acestui fluviu, se asezasera tofi nervii,
asteptind sosirea romanilor. Impreund cu ei se aflau
vecinii lor, atrebatii si viromanduii, pe care-i convin-
seserd - sa Incerce soarta razboiului. Nervii asteptau si
trupele atuatucilor, care erau deja pe drum; femeile si
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toti cei care din cauza virstei lor nu puteau fi de nici
un folos in lupti au fost adunati intr-un loc care, din
cauza mlastinilor, era inaccesibil pentru o armata.

17 Dupd ce a aflat aceste lucruri, Caesar a trimis
inainte cercetasi si centurioni, ca sa aleaga un loc po-
trivit pentru tabdrd. Mai mul{i belgi supusi si al{i galli il
urmau pe Caesar. Asa cum s-a aflet mai tirziu de la
prizonieri, unii dintre ei, observind ordinea obisnuitd in
care mergea armata noastrd in cursul acestor zile, au
trecut noaptea la nervi si le-au aratat ci intre legiuni
mergeau mari convoaie de bagaje’? si ca, atunci cind
prima legiune va fi ajuns la locul taberei, celelalte se
aflau la o mare distantd; deci era foarte usor s-o atace
pe prima mai inainte ca soldatii si-si fi lasat jos baga-
jele®3; dacd aceastad legiune ar fi alungata si bagajele
pradate, celelalte legiuni n-ar mai indrazni sd reziste.
In sprijinul sfatului celor care aduceau aceste stiri ve-
nea si faptul cd nervii, fiind slabi in cavalerie (nici
astdzi nu se intereseazd de aceasta; toatd forta lor con-
std in pedestrime), foloseau de mai multd vreme urma-
torul sistem pentru a opri mai usor cavaleria vecinilor
daca ar fi venit la ei sa prade: tdiau de jos copaci tineri
si-i indoiau. Acestia cresteau in laturi, dind multe ra-
muri; printre ei rasireau, bineinteles, maracini si tufi-
suri. Astfel, aceste garduri, aseméinitoare unor ziduri,
ofereau niste intdrituri, prin care nu puteai razbate nici
macar cu privirea, Cum aceste obstacole impiedicau dru-
mul armatei noastre, nervii au socotit ca trebuie si urmeze
sfatul pe care-1 primisera.

18 Pozitia locului pe care ai nostri il alesesera pen-
tru tabara era aceasta: o colina, deopotrivd de povirnitd
din virf, cobora pina la fluviul Sabis, pe care l-am po-
menit mai sus; in fa{ad si paralel cu aceasta, de cealalta
parte a fluviului, se indlta o altd colind cu o pantd ase-
mdanatoare, care in partea de jos era goala pe o distanta
de vreo 200 de pasi, in timp ce virful era acoperit cu
paduri atit de dese, incit nici cu privirea n-ai fi putut
patrunde usor. In aceste paduri stiteau ascunsi dusma-
nii; pe terenul gol, de-a lungul fluviului, se vedeau doar
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citeva avanposturi de calareti®.

aproape trei picioare.

Adincimea apei era de

19 Caesar isi trimisese inainte toata cavaleria, pe
care o urma de aproape impreund cu toate trupele sale;
acestea insd erau asezate in altd ordine decit cea pe
care belgii o destdinuisera nervilor. Caci la apropierea
dusmanului, potrivit obiceiului sau, Caesar ducea In
frunte sase legiuni fara bagaje®; dupd acestea veneau
convoaiele cu bagaje ale intregii armate; in sfirsit, doua
legiuni, cele care fusesera recrutate mai de curind, in-
chideau coloana si aparau convoaiele. Calaretii nostri,
impreund cu prastiasii si arcasii, au trecut fluviul si au
inceput lupta cu cadlarimea dusmanilor. Acestia, rind pe
rind, se retridgeau in padure la ai lor si apdreau din nou
pentru a-i ataca pe ai nostri, care, cind dusmanii se re-
trageau, indrazneau sad-i urmdéreascid dincolo de terenul
gol.

In timpul acesta, cele sase legiuni care veniserd pri-
mele, dupa ce si-au impartit munca’’, au inceput forti-
ficarea taberei. Indati ce dusmanii ascunsi in péaduri.
unde se aranjaserd in ordine de luptd, au vazut capul
coloanei de bagaje ale armatei noastre (acesta era mo-
mentul pe care-1 hotdriserd Intre ei pentru inceperea
luptei), imbarbatindu-se unul pe celdlalt, s-au avintat
deodata cu toate trupele si au dat atacul asupra céalare-
tilor nostri. Dupa ce i-au respins cu usurintad si i-au im-
prastiat, au coborit spre fluviu cu o iufeald de necrezut,
astfel incit pdrea ci aproape in acelasi timp dusmanii
se aflau si in fata padurii, si in fluviu, si chiar linga
noi. Apoi cu aceeasi repeziciune s-au urcat pe colina
din fatd si au mers asupra taberei noastre si a celor
care erau ocupati cu lucrarile de fortificatii.

20 Caesar trebuia sa facd totul in acelasi timp: sa
porunceasci sa se inalte steagul ca semn ca tofi tre-
buie si alerge la arme si si se sune din trompetd ince-
putul luptei, s& cheme inapoi de la lucru pe soldati, sa
trimitd dupd cei care se depdrtaserd putin ca sd caute
materiale pentru intdrituri, sd aseze trupele in linie de
lupta, sa vorbeasca soldatilor, sa dea semnalul de atac.
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O mare parte din toate acestea nu puteau fi indeplinite
din cauza lipsei de timp si a apropierii dusmanului. In
aceste imprejurari grele, doua lucruri veneau in ajuto-
rul lui Caesar: pe de o parte, cunostintele militare si
experienta soldatilor, pe care le dobindiserd in luptele an-
terioare, ii faceau sd hotdrasca ei insisi ce aveau de fa-
cut, nu numai sa astepte ordinele altora, iar pe de alta
parte ordinul dat de Cacsar ca nici un legat sd nu-si
paraseascd legiunile si lucrarile mai inainte ca tabara sa
fi fost intarita. Tinind seama de apropierea dusmanilor
si de iuteala cu care inaintau, legatii n-au mai asteptat,
de data aceasta, ordinele lui Caesar, ci au luat ei insisi
masurile care 1li se pdreau potrivite.

21 Caesar, dupa ce a dat ordinele absolul necesare, a
alergat sd imbarbateze pe soldati acolo unde imprejura-
rea ii scotea in calea lui si a ajuns la legiunea a X-a.
A vorbit putin, multumindu-se si-i indemne pe soldati
sd-si aminteasca de vechea lor vitejie, sa nu-si piarda
cumpdétul si s faca fatd cu hotdrire atacului dusmanilor.
Apoi, fiindcd dusmanul era doar la o arunciturid de su-
liti, a dat semnalul de incepere a luptei. Dupid aceea,
ducindu-se la aripa cealaltd pentru a rosti «i aici citeva
cuvinte de imbdarbatare, i-a gasit pe soldati in plind
lupta. Timpul era atit de scurt si dusmanii erau atit de
nerdbdatori sia dea lupta, incit nu numai cid n-a mai fost
rdgaz si ne asezdm insignele’®, dar nici méicar sa ne
pun~m coifurile4? si si scoatem invelitorile de pe scu-
turi®. Ca sd nu-si piarda timpul destinat luptei cdu-
tindu-si unitatea, fiecare soldat s-a oprit la locul in care
se intimplase sd ajunga venind de la lucru si linga pri-
mele steaguri pe care le-a vazut.

22 Armata se orinduise mai mult dupad cum o cereau
natura terenului si nevoia momentului decit regulile
tacticii; legiunile, despartite una de cealaltd, tineau piept
dusmanului fiecare in alta parte; gardurile (foarte dese),
despre care am vorbit mai sus, impiedicau vederea, De
aceea nu se puteau aseza rezerve in locuri bine delimi-
tate, nu se putea aduce ajutor oriunde era nevoie si
nu era cu putinta sd se imparta ordinele de citre un singur
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comandant. Astfel, in conditii atit de neegale, si soarta
armelor trebuia sa fie diferita.

23 Soldatii legiunilor a IX-a si a X-a s-au asezat in
aripa stingd si au aruncat sulitele. Atrebatii, cici ei erau
aceia care se aflau in fata aripii stingi a romanilor, isto-
viti de rani si ocu sufletul la gurd din cauza alergarii
obositcare, au fost repede respinsi de pe indl{ime si im-
pinsi spre fluviu; in timp ce incercau sd treaca fluviul,
romanii, care ii urmareau cu sibiile, au ucis o mare parte
din ei. Ostasii nostri n-au sovait sd treaca ei insisi flu-
viul si, ina'ntind pe un teren nefavorabil, au pus pe fugé
pe dusmanii care isi refdcusera rindurile si care incepu-
serd din nou lupta. De asemenea, in altd parte a fron-
tului®, doua legiuni, a XI-a si a VIII-a, luptind despar-
tite una de alta, au batut pe viromandui, cu care se cioc-
niserd, stramutind lupta de pe indltime pe malul fluviu-
lui. Tabadra insd avea fata si latura stingd aproape com-
plet descoperite; in aripa dreaptd se asezaserd legiunea
a XII-a si, nu departe de ea, legiunea a VII-a. Spre acest
punct s-au indreptat tofi nervii, in rinduri foarte strinse
si sub conducerea lui Boduognatus, comandantul lor su-
prem. O parte din ei au inceput sd inconjure legiunile
noastre dinspre flancul drept, iar altd parte s-a indrep-
tat spre indl{imea pe care era asezatd tabéra.

24 In acelasi timp, caldretii si pedestrasii usor inar-
mati care ii insotiserd, fiind respinsi de dusmani in pri-
mul atac, asa cum am aratat, s-au refugiat in tabara,
unde au dat peste dusmani; atunci au luat-o la fuga in
altd directie. Rindasii armatei®? vazusera de pe virful
colinei, de la pecarta decumanid’? a taberei, pe ai nostri
trecind victoriosi fluviul si iesind sd prade; privind insa
inapoi si vazind cd dusmanii se afld in tabara noastra.
au luat-o repede la fugid. In acelasi timp, aceia dintre ei
care veneau cu bagajele™ strigau si faceau zgomot si
fiecare apuca, inspdimintat, in alta directie. Toate acestea
au tulburat mult pe calaretii treveri, a caror faima de
vitejie este unica printre galli si pe care tribul lor i tri-
misese lui Caesar ca trupe auxiliare.
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Vazind tabara plind de o mult{ime de dusmani, legiu-
nile incoltite si aproape inconjurate, rindasii, calaretii,
prastiasii si numizii fugind in dezordine in toate partile,
treverii au considerat ca situatia noastra este desperata
si au plecat spre tara lor, unde au adus stirea ca ro-
manii au fost respinsi si invinsi si cd dusmanii au pus
mina pe tabara s1 pe bagajele lor.

25 Caesar, dupa ce rostise in fata legiunii a X-a o
cuvintare, a plecat spre aripa dreaptd. Acolo a gasit pe
ai sai la grea cumpdna. Soldaiii legiunii a XII-a, ingra-
maiditi in jurul steagurilor adunate intr-un singur loc, se
impiedicau unul pe altul in lupta. Toti centurionii si ste-
garul cohortei® a [V-a fusesera ucisi; aceastd cohorta
pierduse si un steag. Aproape tofi centurionii celorlalte
cohorte fuseserd raniti sau ucisi; printre ei s2 afla si pri-
mipilul®® P. Sextius Baculus, barbat foarte viteaz, care
era atit de istovit de multimea si gravitatea ranilor pe
care le primise, incit nu se mai putea {ine pe picioare.
Ceilalti obosiserd, si unii din ariergarda, viazindu-se pa-
rasiti, ieseau din lupta ferindu-se de lovituri. Dusmanii
continuau sa urce din fatd si sa ameninte amindoua
flancurile. Caesar, vazind ca situatia era desperatd si ca
nu existau rezerve pentru a fi trimise in ajutor, a luat
scutul de la un soldat din ariergarda (cici el venise fara
scut), a inaintat pind in primul rind, a chemat pe centu-
rioni pe nume, a imbéarbéatat pe soldati si le-a poruncit sa
inainteze si sd rdreascd rindurile pentru a putea minui
mai usor sabiile. Sosirea lui a redat soldatilor speranta
si le-a reinsufletit curajul. In prezenta comandantului
suprem, fiecare dorea sa-si facd datoria cu sirguinta,
chiar in mijlocul celor mai mari primejdii. Astfel, ata-
cul dusmanilor a fost oprit intr-o oarecare masura.

26 Caesar, cind a vizut cd si legiunea a VII-a, care
se afla lingd a XlII-a, era incol{itd de dusmani, a ordo-
nat tribunilor militari s faca jonctiunea celor doui le-
giuni si, dupd ce vor fi executat o intoarcere completa,
sa inceapa atacul. Dupa ce au executat aceastd miscare,
soldatii puteau sa-si vina unii altora in ajutor si nu se
mai temeau ca vor fi inconjurati de dusmani pe la spate;

9 ~— Rizbolul gallic
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ei au Inceput sa reziste cu mai multi indrizneala si s&
lupte cu mai mult curaj.

In timpul acesta, dusmanii au zarit in virful colinei
si pe soldatii celor doud legiuni care Insoteau, ca arier-
gardd, convoaiele si care, aflind de luptd, grabisera pa-
sul; pe de altd parte, T. Labienus, care ocupase tabéira
dusmanilor si vazuse de pe inal{ime ce se petrecea in
tabara noastrd, a trimis legiunea a X-a in ajutorul alor
nostri. Soldatii acestei legiuni, cind au inteles din fuga
calaretilor si a rindasilor care era situatia si in ce pri-
mejdie se aflau tabara, legiunile si comandantul suprem,
au facut tot ce au putut ca sd ajunga cit mai repede.

27 Sosirea lor a schimbat atit de mult situatia, incit
chiar aceia dintre noi care cézusera istoviti de ridni au
inceput sa lupte din nou, sprijinindu-se pe scuturi; rin-
dasii, desi erau neinarmati, vazind spaima dusmanilor
fnarmati, s-au aruncat asupra lor, in timp ce calaretii
luptau pretutindeni ca sad steargd rusinea fusii prin vi-
tejii, intrecindu-se cu legionarii. Dar dusmanii, cu toate
cd nu mai aveau nici o speran{d de scadpare, au dat do-
vadd de un mare curaj: cind cei din primul rind cddeau,
cei din rindul urmaétor se urcau pe cadavrele lor si con-
tinuau lupta; cind si acestia cadeau si cadavrele se ingra-
maideau, supraviefuitorii trdgeau sagetfi asupra noastra
ca de pe o movild si ne trimiteau inapoi sulitele pe care
le oprisera din zbor. Astfel cd trebuia sd recunosti ca
niste oameni atit de viteji nu indrazniserd fiara temei sa
treacd un fluviu foarte lat, sd urce maluri foarte inalte
si sd porneasca la asalt impotriva unei pozitii foarte vi-
trege pentru ei: curajul lor micsorase aceste obstacole
atit de grele®.

28 In urma acestei lupte, ginta nervilor si numele
lor au fost nimicite aproape in intregime. Cind au aflat de
aceastd lupta, cei mar in virsts, care, dupd cum am spus38,
fuseserd pusi la adapost in estucre si intre mlastini im-
preund cu copiii si femeile au socotit cd nimic nu mai
putea opri pe invingatori si scdpa pe invinsi; de aceea, de
comun acord cu supravietuitorii, au trimis soli la Caesar
si i s-au predat. Vorbind de nenorocirea lor, i-au aratat
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cd, din 600 de senatori, nu mai rdmadseserad decit 3 si, din
60 000 de oameni in stare de a purta arme, abia daca
mai ramasesera 500%". Caesar, vrind sa se arate plin de
compatimire fatd de acesti nenorociti care-i cereau mila,
i-a crutat cu cea mai mare grija; i-a lasat in posesiunea
paminturilor si a oraselor lor si a poruncit vecinilor sa
nu-i jigneasca sau sa le aduca vreo pagubé.

29 Atuatucii, despre care am vorbit mai inainte, ve-
neau cu toate trupele lor in ajutorul nervilor; aflind insa
de aceastd lupta, s-au intors acasa si, parasindu-si ora-
sele si fortificatiile, si-au strins toate lucrurile intr-o
singurd cetate, bine intdritd de la naturd®. Cetatea era
fnconjurati din toate pirtile de stinci foarte inalte si
domina imprejurimile; intr-o singurad parte exista un
drum accesibil, in pantd usoard, care nu era mai lat
de 200 de picioare. Atuatucii intdrisera acest punct cu
un zid dublu foarte inalt, pe care asezau acum blocuri
de stincd foarte grele si grinzi ascutite la virf. Acest
neam se trigea din cimbrii si teutonii care®!, pe cind se
indreptau spre Provincia noastrid si spre Italia, ldsaserd
pe malul sting al Rinului animalele si bagajele pe care
nu le puteau duce cu ei si 6 000 de oameni pentru a le
pazi. Acestia, dupd nimicirea cimbrilor si a teutonilor,
au fost multd vreme harfuiti de vecinii lor, fie ci erau
atacati, fie ca atacau ei insisi; in cele din urma au faicut
pace si, de comun acord cu toti, s-au stabilit in acest loc.

30 Dupa sosirea armatei noastre, la inceput, nivileau
adesea afard din cetate si dideau mici lupte cu soldatii
nostri. Mai tirziu insd, cind i-am inconjurat cu o linie
de fortificatii avind o circumferintd de 15 000 de picioare
si numeroase redute, au rdmas in cetate. Cind, dupa ce
am impins baricile, am inaltat terase si ne-au vizut con-
struind un turn departe de ei, au inceput sa ridd de pe
zid si sd ne arunce insulte: ,,Ce rost are si se construiasca
la o asemenea distantd o masina atit de mare? Ce brate,
ce puteri au niste oameni de o staturad asa de mica (cici,
in general, in ochii gallilor, statura noastrda mica in com-
paratie cu marimea corpurilor lor este un obiect de dis-
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pret) de-si inchipuie ca pot sd aseze pe zid un turn de
asemenea greutate?

31 Véazind insd cad turnul se miscd si se apropie de
ziduri, inspdimintati de aceastad priveliste noud si neobis-
nuita, au trimis soli la Caesar pentru pace. Acestia au
vorbit . cam in felul urmator: ,,Sintem convinsi cia vol
sinteti ajutati in rdzboi de o divinitate, cici altfel cum
ati putea pune in miscare atit de repede niste masini
atit de mari? Noi ne preddm puterii voastre impreuna cu
intreg avutul nostru. Avem insd o singura cerere, o sin-
gurd rugaminte: daca tu, Caesar, potrivit clementei si
bunatatii tale binecunoscute despre care am auzit vor-
bindu-se, vei hotari si ne cruti viata noua, atuatucilor,
te-am ruga sd nu ne iei armele. Aproape tofi vecinii ne
dusménesc si ne pizmuiesc pentru vitej’a noastrd; daca
vom preda armele, nu ne vom putea apira impotriva lor.
Dacé soarta a vrut asa cu noi, preferdm si suferim orice
din partea romanilor decit s murim in chinuri de mina
celor cdrora obisnuiam si le poruncim®.

32 La acestea, Caesar a rdspuns: ,,Daca va veti preda
mai ina‘nte ca berbecul si atingd zidul, vd voi cruta
cetatea nu pentru ca ati merita-o, ci pentru ca asa std in
obiceiul meu; nu poate fi insd vorba de capitulare daca
nu veti preda armele. Ma voi purta asa cum m-am purtat
fatd de nervi si voi porunci vecinilor vostri si nu pri-
cinuiascd vreo supirdre supvsilor poporului roman®. Solii
au anuntat aceasta atuatucilor, care au declarat cd se
supun. Atit de multe arme au fost aruncate de pe zid in
santul din fata orasului, incit formaserd gridmezi care
egalau aproape inaltimea zidului si a parapetului; totusi,
asa cum s-a observat mai tirziu, asediatii owriserd si
ascunseserd in cetate cam o treime din arme. Dupd aceea
au deschis portile si au petrecut o zi linistita.

33 Spre seard, Caesar a dat ordin si se inchidd por-
tile si soldatii sa iasd din cetate, pentru ca nu cumva in
timpul nortii locuitorii sd sufere vreun neajuns din par-
tea soldatilor. Atuatucii sperau cid, dupa ce se vor fi
supus, noi ne vom retrage garnizoanele sau, cel putin,
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vom sldbi paza; de aceea, dupd ce s-au inteles mai inainte
intre ei, asa cum s-a aflat mai tirziu, au iesit deodata,
in timpul strdjii a treia, cu toate trupele din cetate, pe
acolo pe unde urcusul spre fortificatiile noastre péarea
mai usor. Unii dintre ei si-au luat armele pe care le
opriserd si le ascunseserd, altii scuturi ficute din scoarta
de copac sau din nuiele impletite, pe care, constrinsi de
lipsa de timp, le-au imbracat imediat in piei. Potrivit
ordinelor date de Caesar mai inainte, s-a dat grabnic
alarma prin focuri aprinse si soldatii din redutele vecine
au alergat spre punctul amenintat. Dusmanii au luptat
cu inversunarea cu care trebuiau sd lupte niste viteji
intr-o imprejurare grea cind nu-si mai puteau pune na-
dejdea de salvare decit in vitejia lor, avind de luptat
intr-un loc neprielnic si impotriva unor dusmani care
aruncau sageti de pe parapet si de pe turnuri. Au fost
ucisi cam 4 000 de oameni: ceilalti au fost impinsi ina-
poi in cetate. A doua zi, soldatii nostri, sfarimind portile,
pe care nu le apdra nimeni, au pdtruns in cetate si
Caesar a vindut la mezat tot ce se gdsea acolo. Cumpa-
ratorii l-au informat cid erau 53 000 de capete®2

34 Tot in vremea asta, Caesar a fost instiintat de
P. Crassus, pe care il trimisese cu o lejiune la veneti™,
unelli, osismi, coriosoliti, esuvi, aulerci, redoni, neamuri
maritime care locuiesc lin~a ocean. cd toate accle nea-
muri au fost supuse puterii poporului roman.

35 Tn urma acestor acfiuni, toatd Gallia a fost pacifi-
catd. Rdazboiul acesta a avut un risunet atit de mare
printre bkarbari, incit popoarele care locuiau dincolo de
Rin au trimis soli la Caesar ca si-i promitd ci-i vor da
ostatici si vor face tot ce le va porunci. Deoarece se
gribea sd plece in Italia si Illyricum%, Caesar a spus
solilor sd revina la inceputul verii urmétoare. Apoi si-a
dus legiunile in taberele de iarnd din tinuturile carnu-
tilor%, andilor®, turonilor? si ale celorlalte neamuri din
apropierea locurilor unde se diduserad luptele, dupd care
a plecat spre Italia. Pentru aceste succese, s-au decretal,
in urma scrisorilor lui Caesar, 15 zile de rugdiciuni pu-
blice'8, ceea ce nu se mai intimplase niciodata pina
atunci.
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1 Plecind in Italia, Caesar a trimis pe Servius Galba
cu legiunea a XlI-a si o parte din cavalerie in {inutul
nantuatilor, veragrilor si al sedunilor!, care se intinde de
la hotarele allobrogilor, lacul Lemannus si fluviul Ron
pind la virfurile cele mai inalte ale Alpilor2. Motivul
pentru care l-a trimis a fost dorinta de a deschide drum
prin Alpi, pe care, pind atunci, negustorii nu-i puteau
trece decit cu mari riscuri si platind taxe mari. Lui Galba
i-a dat voie sd-si aseze In aceastd regiune tabara pentru
iernat dacd va socoti necesar.

Dupéd citeva lupte victorioase si dupd cucerirea mai
multor fortarete, Galba a primit din toate partile soli si
ostatici si a incheiat pace; apoi a hotarit sa lase doua
cohorte in tinutul nantpatilor si el insusi si ierneze, im-
preund cu celelalte cohorte ale leziunii sale, intr-un sat al
veragrilor, numit Octodurus3. Acest sat, asezat intr-o vale
strimtd 1lingd care se afla o cimpie, este inconjurat din
toate pértile de munti foarte inalt{i. Un riu4 desparte sa-
tul in cdoud; Galba a lasat locuitorilor, pentru iernat, o
parte din sat, iar pe cealalti, dupd ce a evacuat-o, a
dat-o cohortelor sale si a intdrit-o cu un meterez si cu
un sant.

2 Trecuserd mai multe zile de cind iernau si Galba
poruncise si se aducad acolo griu, cind deodatd iscoadele
il informeazd cd in timpul noptii toti gallii au péarasit
partea din sat care le fusese ldsatd si cd muntii care o
dominau erau ocupati de o foarte mare muliime de seduni
si de veragri.

Gallii luaserd hotdrirea sd reinceapd razboiul si s3
nimiceascd legiunea, din mai multe motive: in primul
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rind, din cauza numdrului mic de soldati, disprefuiau
aceasta legiune, care mai era si necompletd, deoarece ii
fusesera luate doud cohorte si mai mult{i oameni izolati
care fusesera trimisi dupd provizii. In al doilea rind,
credeau ca, din cauza terenului neprielnic, atunci cind
vor alerga din munti in vale si vor arunca sulitele, le-
giunea nu va putea rezista nici chiar primului lor atac.
La acestea se mai adauga durerea de a-si fi vizut copiii
luati ca ostatici si convingerea cd romanii incercau si
ocupe culmile Alpilor nu numai pentru a avea drum
liber, ci si pentru a lua in stdpinire definitivd si a alipi
aceste finuturi la Provincia lor, cu care erau vecine.

3 Tabara de iarnd si lucrdrile de intdrire nu fusesera
complet terminate, iar aprovizionarea cu griu era insufi-
clenta, fiindcd, dupd supunerea gallilor si dupd primirea
ostaticilor, Galba crezuse cid nu mai trebuia si se teama
de razboi. De aceea, dupd primirea acestor stiri, el a
convocat in grabd consiliul de rizboi® si i-a cerut parerea.
Deoarece primejdia era atit de mare si de neasteptata,
cum aproape toate indl{imile erau pline de o mulf{ime de
oameni Inarmati si cum, din cauzid cd drumurile erau
taiate, nu puteau primi ajutoare si aduce provizii, aproape
se pierduse nddejdea in salvare; in consiliu, unii au fost
de pérere sa paraseascd bagajele si sd incerce sid se sal-
veze, facind o iesire pe acelasi drum pe care venisera.
Totusi, majoritatea a hotirit sd nu se ia aceste masuri
decit intr-un caz extrem, iar pina atunci si se vada ce
intorsaturd vor lua lucrurile si sa se apere tabara.

4 Dupd un scurt interval de timp, in care ai nostri
abia au avut ragazul sd ia masurile necesare si sd aduca
la indeplinire hotaririle luate, dusmanii — la un semnal
dat — au inceput si alerge din toate pariile si sd arunce
pietre si sulite impotriva meterezului. La inceput, ai
nostri, fiind cu puterile intregi, au rezistat vitejeste si
sulitele® lor, aruncate de la iniltimea meterezului, nu au
dat gres. Ori de cite ori o parte a taberei, parasitd de
aparatori, parea amenintatd, alergau intr-acolo in ajutor.
Erau insa inferiori, prin faptul cd dusmanii, cind oboseau
.din cauza duratei prea mari a luptei, se retrdgeau si in
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locul lor veneau trupe proaspete, pe cind ai nostri nu
puteau face acelasi lucru din cauzd cd erau pufini: nu
numai cd cei obosifi nu puteau iesi din lupta, dar nici
macar ranitii nu-si puteau parasi posturile pentru a se
restabili.

5 Trecuserd deja sase ceasuri de cind se luptau fira
intrerupere si al nostri incepusera sa-si piarda puterile
§i sd ramind fara sulife. Dusmanii amenintau cu mai
multd inversunare si, cum trupele noastre slabeau, ince-
puserd sa distrugd fortificatiile si si umple sanfurile.
Situatia era extrem de gravd’, cind P. Sextius Baculus,
centurion primipil, despre care am spus ca fusese aco-
perit de rani in lupta impotriva nervilor, si C. Volusenus,
tribun militar, om de o mare intelepciune si de un mare
curaj, vin repede la Galba si-i spun cd existd o singura
sperantd: s incerce o iesire, ultimul lor mijloc de sci-
pare. Galba convoacd pe centurioni si aduce la cunostinta
soldatilor ca trebuie sd intrerupa lupta pentru un mo-
ment; se vor mdirgini si se apere impotriva sulitelor
dusmane si si se refacd dupa oboseala prin care au trecut;
apoi, cind se va da semnalul, vor iesi din tabiri si-si
vor pune speranta numai in vitejia lor.

6 Soldatii executd ordinele primite si, navalind deo-
datd pe toate portile, nu lasi dusmanilor riagazul si-si
dea seama ce se intimpla si sd se regrupeze. Astfel, soarta
luptei se schimbi si trupele noastre inconjurad din toate
partile pe cei care speraserd ci vor pune mina pe tabira
si-i maceldresc. Din cei peste 30000 de oameni cifi se
stia cd veniserd sd atace tabara, mai mult de o treime au
fost wucisi; ceilalti, inspidimintafi, au fost pusi pe fugi
si nu li s-a Ingdduit nici micar si se opreasci pe inil-
timi. Astfel, dupd ce au impréstiat trupele dusmanilor si
le-au silit si arunce armele, s-au retras in tabidra indun-
trul intariturilor.

Dupéd aceasta lupti, Galba nu mai voia sd incerce
norocul; amintindu-si cid venise in tabdra de ijarni cu
alt scop, gidsindu-se in fata unor imprejuriri neprevazute
si fiind nelinistit mai ales din pricina lipsei de provizii,
el a pus a doua zi si se dea foc la toate casele din acel
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sat si a pornit spre Provincie. Fara sa mai fie oprit in
marsul sdu de vreun dusman, si-a dus legiunea teafara
in tara nantuatilor si apoi in cea a allobrogilor, unde a
iernat.

7 In urma acestor evenimente, Caesar avea toate mo-
tivele sa creada cd Gallia a fost pacificata: belgii fusesera
infrinti, germanii alungati, iar sedunii fuseserd invinsi
in Alpif. De aceea, la inceputul iernli, a plecat in Illyri-
cum, deoarece dorea sa viziteze si populatiile de acolo
si s4 le cunoascd tnutul. Deodatd in Gallia izbucneste
razboiul. Cauza a fost urmatoarea. Tindrul P. Crassus,
iImpreund cu legiunea a VII-a, isi asezase tabara de iarna
in tara andilor; el era cel mai aproape de tadrmul ocea-
nului’. Deoarece in aceastd regiune era lipsd de griu, a
trimis mai mul{i prefecti si tribuni militari la popoarele
vecine pentru a cere griu; dintre acestia, T. Terrasidius
a fost trimis la esuvi, M. Trebius Gallus la coriosoliti.
iar Q. Velanius si T. Sillius la veneti®0.

8 Venetii sint cei mai puternici de pe toatd coasta
aceslei reziuni maritime; ei au corabiile cele mai multe,
cu care navigheazd in mod obisnuit spre Britannia, intre-
cindu-i pe ceilalti prin cunostiniele si experienta lor.
Deoarece tarmul, izbit de o mare deschisd si furioasa,
are pufine porturi, iar acestea sint in stdpinirea vene-
tilor, aproape toti cei care navigheazd in mod obisnuit
pe aceastd mare le platesc tribut. Venetii cei dintii au
retinut pe Sillius si pe Velanius, crezind ca astfel isi vor
putea cdpata inapoi ostaticii pe care-i didduserd lui Cras-
sus. Urmind exemplul venetilor, cidci hotaririle gallilor
sint repezi si neasteptate, triburile vecine retin din ace-
leasi motive pe Trebius si pe Terrasidius si, trimitindu-si
in grabd soli, jurd, prin mijlocirea conducatorilor, si nu
actioneze decit potrivit unei intelegeri comune si sa su-
porte cu totii urmarile faptelor lor, oricare ar fi. Apoi
indeamnd cu staruintd celelalte cetdti si prefere sa-si
pastreze libertatea primitd de la strdmosi decit sa sufere
robla romana. Toti locuitorii de pe coastd si-au insusit
imediat parerea acestora si au trimis o delegatie comuna
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la P. Crassus ca sd-i ceard sa le inapoieze ostaticii daca
vrea sd-si primeasca inapoi pe ai séi.

9 Informat de catre Crassus despre aceste stari de
lucruri, Caesar ordona ca, pina la sosirea sa, cici se afla
departe, sa se construiascd corabii lungi pe fluviul Liger!,
care se varsa in ocean, sa se ia vislasi din Provincie si
sd se angajeze cordbieri si cirmaci. Aceste ordine sint
repede aduse la indeplinire si Caesar insusi, indata ce
i-a permis anotimpul, s-a indreptat spre &'mata. Cind
au auzit de sosirea lui, venetii, ca si celelalte neamuri,
dindu-si seama de gravitatea faptei lor — retinusera si
puseserd in lanturi niste soli al caror titlu fusese tot-
deauna considerat de toate popoarele sacru si inviola-
bil —, incep sa se pregateasca de razboi potrivit cu mari-
mea primejdiei si sd se ingrijeascd mai ales de cele nece-
sare pentru intrefinerea flotei. Speraniele lor erau cu atit
mai mari, cu cit natura tinutului le dadea mai multa
siguranta. Ei stiau ca pe uscat drumurile erau intrerupte
de prundisuri si cd navigatia va fi grea pentru noi din
cauza cd nu cunoastem regiunea si cd nu existau decit
citeva porturi; de asemenea sperau cd armatele noastre
nu vor putea rdmine mult timp la ei din caura lipsei de
griu. Mai mult inca: chiar dacd toate s-ar intimpla con-
trar asteptdrilor lor, ei aveau, totusi, o flotd mai puter-
nicd, in timp ce romanii n-aveau decit citeva corabii si
nu cunosteau vadurile, porturile si insulele tinutului unde
aveau si lupte. In sfirsit, stiau ca alta este navicatia pe
o mare inchisad si alta este navigatia pe un ocean imens
si deschis. Dupa ce au luat masurile de mai sus, isi inta-
resc cetdtile, transporta acolo recolia de pe cimp si string
cit pot mai multe cordbii in Venetia, unde era sigur ca
Caesar va incepe lupta. Pentru acest rizbai se aliazd cu
osismii, lexoviil?, namnetii, ambiliatii!®, morinii, dia-
blintiil4 si menapii si cer ajutoare din Britannia, care este
situata in fata acestor regiuni.

10 Am aritat mai sus ce greutdti prezenta acest raz-
boi. Totusi, mai multe motive il indemnau pe Caesar si-1
intreprinda: ofensa adusa prin arestarea unor cavaleri
romani!5, revolta care a avut loc dupa supunere, tridarea
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in ciuda faptului ca fusesera dati ostatici, razvratirea
atitor cetati si mai ales teama ca nu cumva, lis:nd nepe-
depsite aceste insulte, si celelalte popoare sid creada ca-si
pot ingadui sa facad la fel. Astfel, vazind ca aproape toti
gallii nazuiesc la schimbari si sint usor de atitat la raz-
boi, stiind apoi ca e in firea tuturor oamenilor sa iubeasca
libertatea si sd urasca sclavia, a socotit cd trebuie sa-si
imparta armata si s-o risipeascd pe o intindere mai mare
mai inainte de a se aldtura si alte neamuri la coalitie?S.

11 Asadar, trimite pe legatul T. Labienus cu cavaleria
la treveri, care locuiesc in apropierea Rinului. El ii da
sarcina si se duca la remi si la ceilalti belgi si s3-i tina
in ascultare; de asemenea ii porunceste sid-i opreascd pe
germani, despre care se spunea cd fuseserd chemati in
ajutor de catre galli, dacd ar incerca sa for{eze trecerea
fluviului cu corabiile. Lui P. Crassus 1i porunceste sa
plece in Aquitania cu 12 cohorte legionare si cu un mare
numdr de cilarefi, pentru a-i opri pe aquitani sa trimita
ajutoare gallilor si a impiedica unirea acestor popoare
atit de mari. Pe legatul Q. Titurius Sabinus il trimite cu
trei legiuni in tinutul unellilor, coriosolitilor si al lexo-
vilor, pentru a-i {ine despéarti{i unii de alfii. Tinarului
D. Brutus!? ii incredinteaza comanda flotei si a vaselor
gallice pe care le adunase de la pictonil®, santoni si de
la celelalte neamuri pacificate si-i porunceste sa plece
cit mai repede impotriva venetilor. El insusi se indreapta
intr-acolo cu pedestrimea.

12 Pozitia oraselor venete este, in general, aceasta:
sint situate la extremitatea unor limbi de pamint sau a
unor promontorii, astfel incit nu se poate ajunge la ele
nici cu piciorul, din cauza fluxului iscat din largul maérii,
care are loc in mod regulat la 12 ore o data, nici cu
corabiile, cadci in timpul refluxului acestea s-ar avaria
in vaduri. Astfel, doud obstacole imp’edicau asedierea
oraselor. Si chiar dacid am fi reusit vreodati sid oprim
apele marii prin lucrari uriase cu ajutorul unui parapet
si al digurilor ridicate pind la inal{imea zidurilor, astfel
fncit dusmanii ar fi Inceput sa-si piardi nadejdea in
salvare, totusi, tragind la tarm un mare numar de corabii



RAZBOIUL GALLIC. CARTEA A IIl-A 143

(in care erau foarte bogati), ei ar fi putut si-si transporte
toate lucrurile si sa se refugieze in orasele vecine. Acolo
ar fi putut incepe din nou sa se apere, in pozitii la fel
de favorabile. Tocmai aceasta au si fdcut o mare parte
din varg, cu atit mai usor cu cit cordbiile noastre erau
oprite de furtuni, iar navigatia era foarte anevoioasad pe
aceastd mare intinsd si deschisa, cu mari fluxuri si re-
fluxuri si cu porturi putine sau aproape de loc.

13 Corabiile dusmanilor erau construite si inarmate
in felul urmator: aveau carena mai larga decit a cora-
biilor noastre, pentru a infrunta mai bine vadurile si
refluxurile; prorele, ca si pupele, erau foarte ridicate,
potrivit cu inal{imea valurilor si cu violenta furtunilor.
Corabiile erau facute in intregime din stejar, pentru a
rezista la orice fel de lovire si neajuns. Traversele, late
de un picior, erau batute in cuie de fier de grosimea
degetului mare; ancorele erau legate cu lanturi de fier
in loc de funii; drept pinze erau folosite piei brute si
piei tibacite, fie din cauzé ca inul lipsea si intrebuintarea
lui era necunoscutd, fie (si aceasta e mai aproape de ade-
var) fiindcd socoteau cd pinzele nu rezistau furtunilor si
vinturilor puternice de pe ocean si nu puteau mina in-
deajuns de usor niste cordbii atit de grele. Cind se intil-
nea cu asemenea coridbii, flota noastrd era superioard
numai prin actiunea si iuteala vislelor; incolo, toate avan-
tajele le aveau cordbiile dusmane, mai potrivite cu na-
tura mérii si cu violenta furtunilor. Intr-adevar, erau
atit de solide, incit ciocurile coribiilor noastre nu le pri-
cinuiau nici un rau si atit de inalte cd sulifele cu greu
le puteau atinge; din acelasi motiv, nu puteau fi usor
oprite cu cangile’. La aceasta se mai adiuga faptul c3,
daca se lasau in voia vintului cind acesta devenea pu-
ternic, suportau mai usor furtuna si puteau ancora in
vaduri fara frica, iar cind marea se retrigea, n-aveau de
ce sd se teamd de stinci si de pietre. Pentru flota noastra
insd, prezenta acestor primejdii era de temut.

14 Caesar a cucerit mai multe orase intirite, dar, va-
zind cd toate ostenelile sale sint zadarnice si ca, ocu-
pindu-le oragele, nu-i putea impiedica totusi pe dusmant
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sd fuga si nu le putea face vreun rdu, a hotarit sa-si
astepte flota. Indata ce aceasta a sosit si a fost observata
de cidtre dusmani, aproape 220 de cordbii de-ale lor,
foarte bine pregéitite pentru luptd si inzestrate cu tot
felul de arme, au iesit dintr-un port si s-au asezat in
fata corabiilor noastre. Dar nici Brutus, care comanda
flota, nici tribunii militari si centurionii, care comandau
fiecare cite o corabie, nu erau destul de lamuriti ce tre-
buie si facid, ce metodd de lupta sa aleagd. Cici stiau ca
nu pot provoca dusmanilor nici o stricdciune cu ciocul
cordbiilor. In afard de asta, dacd ar fi ridicat turnuri,
cordbiile karbarilor le-ar fi intrecut prin indl{imea pu-
pelor, astfel cd sidgetile noastre, aruncate de jos in sus,
n-ar fi nimerit destul de bine, in timp ce sigetile gallilor
ar fi cidzut cu mai multd fortd. O singurd mdsura luata
de noi a fost de mare folos: cirlige foarte ascutite au
fost virite si fixate in virful unor prijini lungi, asema-
ndtoare cu cangile pentru darimarea zidurilor®. Cu aju-
torul acestor cirlige, ai nostri apucau si trageau spre ei
funiile care fixau vergile de catarge; apoi minau repede
corabiile cu vislele si in felul acesta funiile se rupeau.
Atunci bineinteles cd vergile cadeau si, cum corablile
gallilor nu se puteau bizui decit pe pinze si pe armaéatursg,
pierderea acestora le lua indatid posibilitatea de a se
misca. Restul luptei depindea de curaj si, in privinta
aceasta, soldatilor nostri nu le era greu si fie sureriori,
cu atit mai mult cu cit lupta se dadea in fata lui Caesar
si a iIntregii armate, astfel incit nici o faptd mai deose-
bitd nu putea rdmine necunoscutd, cé&ci armata ocupa
toate colinele si inal{imile de pe care se putea privi de
aproape marea.

15 Dupa ce vergile au fost doborite asa cum am spus,
doud sau trei cordbii de ale noastre inconjurau cite o
corab’e dusmand si soldatii nostri se luptau din toate
puterile sa se urce in ea. In felul acesta au fost captu-
rate mai multe cordbii. Cind au vazut ce se Intimpla,
barbarii, neputind gési vreo metodda de lupta impotriva
acestei tactici, si-au cautat salvarea in fuga. Tocmai isi
intorseserd corabiile in directia din care de obicei baitea
vintul, cind deodatd vintul se potoli, iar corabiile nu se
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mai puturd urni din loc. Aceastd schimbare a vremii a
venit la timp pentru a desavirsi victoria noastra; soldaiii
nostri au urmadrit si au prins una cite una corabiile dus-
mane, astfel cad foarte putine au reusit sd ajunga la tarm
la cdderea noptii, dupd o iupla care a durat cam de la
ora a 4-a?! pina la apusul soarelui.

16 Aceastd luptd a pus capdt razboiului cu venetii si
cu toti locuitorii de pe coasta. Caci, pe linga faptul ca
venisera acolo tofi tinerii, ba chiar si toti oamenii mali
in virstd care aveau oarecare pricepere $i se bucurau de
o anumitd autoritate, mai aduseserd in acel loc si toate
cordbiile pe care le aveau. Dupa pierderea acestora, restul
dusmanilor nu mai stiau nici unde sa se refugieze, nici
cum si-si apere orasele. De aceea s-au predat lui Caesar
impreuna cu toate bunurile lor. Caesar a hotarit si-i pe-
depseascd cu severitate, pentru ca in viitor barbarii sa
respecte cu mai multd grija drepturile solilor. Astfel a
pus si fie ucisi toti senatorii si a vindut la mezat pe
ceilal{i locuitori.

17 In timp ce in tara venetilor aveau loc aceste eve-
nimente, Q. Titurius Sabinus a sosit in tara unellilor cu
trupele pe care le primise de la Caesar. In fruntea unelli-
lor era Viridoux, care avea comanda supremd asupra
tuturor cetatilor rasculate, de unde strinsese o armata
numeroasd. Dupa citeva zile de la sosirea lui Sabinus,
aulercii, eburovicii si lexovii si-au ucis senatorii, pentru
ca nu incuviinfaserd razboiul, au inchis portile si s-au
unit cu Viridoux. In afard de asta. din toate colturile
Galliei venise o mare multime de oameni pierduti si de
tilhari, pe care speranta de a prada si pofta de razboi ii
vetinea de la agriculturd si de la muncile lor zilnice2

Sabinus statea in tabara intr-o pozitie avantajoasd
din toate punctele de vedere, iar Viridoux se asezase in
fata lui la o distantd de 2 000 de pasi si, scotindu-si in
fiecare zi trupele din tabéard, ii oferea prilejul de a se
lupta. Astfel cd nu numai dusmanii au inceput si-1 dis-
pretuiascd pe Sabinus, dar chiar soldatii nostri nu-l1 cru-
tau in discutiile lor. Intr-atit a lasat si creada ci-i este

10 — Rézbolul gallic
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frica, incit dusmanii au indrdznit sa se apropie chiar de
meterezul taberei. El se comporta astfel fiindcd socotea
cd un legat nu trebuie sd dea lupta cu un dusman atit
de numeros, mai ales in lipsa comandantului suprem, daca
nu se afla intr-o pozitie prielnica si dacd nu se ivea o
ocazie favorabila.

18 Dupa ce toti s-au convins ca-i era teamd, Sabinus
alege din rindul trupelor sale auxiliare un om capabil si
iscusit, de origine gallici. Prin mari daruri si fagaduieli,
el il convinge sd treacd la dusmani, dindu-i totodata
instruct{iunile necesare. Acesta vine la dusmani, dindu-se
drept dezertor, si le zugrdveste frica romanilor, le arata
ca insusi Caesar se afla la strimtoare, fiind strins din scurt
de catre veneti si cd nu mai tirziu de noaptea urmatoare
Sabinus isi va scoate pe ascuns armata din tabara si
va porni in ajutorul lui Caesar. Cind au auzit aceasta,
toti au strigat cd nu trebuie si scape o ocazie atit de
bunad si cd trebuie sd porneascd impotriva taberei. Mai
multe motive 1i indemnau pe galli la aceasta: sovaiala
lui Sabinus din =zilele trecute, afirmatiile dezertorilor,
lipsa de provizii de care nu s-au ingrijit indeajuns, spe-
ranfa pe care le-o dadea razboiul cu venetii, precum si
faptul <&, in general, oamenii cred bucuros ceea ce do-
resc. Determinati de toate acestea, nu-l lasid pe Viridoux
si pe ceilal{i comandanti sd pardseasci adunarea mai
inainte de a fi dobindit de la ei invoirea de a pune
mina pe arme si de a se indrepta spre tabdrid. Bucurosi
cd au obtinut invoirea, ca si cum ar fi fost siguri de vic-
torie, ei adund legdturi de nuiele si maracini, cu care si
umple santurile romanilor, si pornesc spre tabéra.

19 Locul taberei se afla pe o inaltime care avea o
pantd lind de vreo 1000 de pasi. Intr-acolo s-au indrep-
tat dusmanii in mare grabd, pentru a ldsa romanilor cit
mai putin timp sd se adune si sd se inarmeze. Sabinus
isi imbarbateaza soldatii, le dd semnalul pe care-l astep-
tau cu nerdbdare si le porunceste si navaleasci, pe ne-
asteptate, pe doud porti?® asupra dusmanilor impiedicati
de bagajele pe care le purtau cu ei. Datoriti terenului
favorabil, nepriceperii si oboselii dusmanilor, vitejiei sol-~
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datilor nostri si experientei pe care acestia o dobindi-
serd in luptele anterioare, dusmanii n-au putut rezista
nici mécar la primul atac si au luat-o numaidecit la fuga.
Soldatii nostri, cu puteri proaspete, au urmadrit pe dus-
manii stingheriti in miscérile lor si au ucis o mare parte
din ei; restul a fost urmdrit de cavalerie si numai citiva
au scipat cu fuga. Astfel cd in acelasi timp Sabinus a
fost informat despre lupta navald, iar Caesar despre vic-
toria lui Sabinus, caruia toate cetifile i s-au predat ime-
diat. Caci gallii, pe cit sint de iuti si de inclinati sd in-
ceapd un ridzboi, pe atit sint de slabi si de incapabili s&
tind piept nenorocirilor.

20 Cam in aceeasi vreme?4, P. Crassus sosise in Aqui-
tania. Asa cum am spus mai inainte?, in ceea ce pri-
veste intinderea si populatia ei, aceastd regiune poate
fi socotitd ca o treime din Gallia. Vazind ca trebuie sa
poarte razboi in tinuturile unde cu citiva ani mai inainte
legatul L. Val. Praeconinus? fusese ucis dupa infringe-
rea armatei si de unde proconsulul?’ L. Manlius?® fugise
pierzindu-si bagajele, Crassus si-a dat seama ca tre-
buie sd fie cu multa luare-aminte. Asadar, dupa ce s-a
aprovizionat cu griu, dupd ce a adunat trupe auxiliare
si de cavalerie si dupd ce a mai chemat si individual
mulfi barbali viteji din Tolosa?® si Narbo¥®, cetati din
provincia Gallia vecind cu Aquitania, si-a dus armata
in teritoriul sotiatilor3!. Acestia, aflind de sosirea lui,
si-au adunat armata multad si cavalerie, in care sint foarte
tari, si au atacat trupele noastre in mars. Mai intii au
dat o lupti de cavalerie, apoi, cildretii lor fiind res-
pinsi si urmariti de soldatii nostri, si-au scos deodatd
pedestrimea, pe care o puseserd la pinda intr-o vale. Pe-
destrasii s-au aruncat asupra soldatilor nostri, care erau
risipiti, si lupta a inceput din nou.

21 Lupta a fost indelungatad si inversunatd. Sotiatii,
bizuindu-se pe victoriile lor precedente, socoteau ci sal-
varea iIntregii Aquitanii atirnd de vitejia lor; ai nostri
doreau sa aratg ce sint in stare si faci in lipsa coman-
dantului suprem si a celorlalte legiuni si sub comanda
unui om tinar. In cele wfiin urma, istoviti de rani, dus-
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manii au fugit. Dupad ce a ucis o mare parte din ei,
Crassus a incercat sd ia cu asalt din mars cetatea sotia-
tilor32. Lovindu-se insd de o puternici rezistentd, a adus
baracile si turnurile. Dusmanii cdutau si scape fie in-
cercind o iesire din impresurare, fie sdpind galerii sub-
terane spre terasd si baraci3? (aquitanii sint foarte iscu-
6itl in aceste lucrari, deoarece la ei existd in multe locuri
mine de aramaéa si cariere de piatrd); cind au vazut insa
cd, din cauza pazel atente a soldatilor nostri, nu pot
ob{ine nici un rezultat cu aceste mijloace, au trimis soli
la Crassus, cerindu-i sd le primeascd supunerea. Crassus
a consimiit si le-a poruncit sd predea armele, ceea ce
au si facut.

22 In timp ce atentia intregii noastre armate era
indreptatd asupra acestei operatii, in altd parte a ora-
sului, Adiatuanus, care detinea comanda suprema®, a
incercat o iesire din impresurare impreund cu 600 de
devotati, care in limba lor se numesc ,,solduri“3». Menirea
acestora este sa impartd toate bucuriile vietii cu cel ca-
ruia i s-au devotat; dacid acesta murea de o meoarte vio-
lentd, ei trebuiau sau sid impartd cu el aceeasi soarta,
sau si se sinucida, si pind acum nu s-a pomenit sa re-
fuze vreunul sid moard dupd ce i-a murit prietenul ci-
ruia i se devotase. Asadar, cu acesti oameni incerca
Adiatuanus si iasd din impresurare. Atunci, la un stri-
git care a izbucnit in aceastd parte a intariturilor, sol-
datii nostri au pus mina pe arme si dupd o luptd inver-
sunatd, Adiatuanus a fost respins in cetate. Totusi, el
a obtinut de la Crassus aceleasi conditii de supunere
ca si ceilalfi.

23 Dupi ce i s-au predat armele si ostaticii, Crassus
a plecat spre tara vocatilor si a tarusatilords. Atunci, bar-
barii, tulburati de stirea ca numai in citeva zile de la
sosirea sa Crassus ocupase un oras intadrit si de natura,
si de mina omeneascd, au inceput sd trimitad soli in toate
partile, sd se uneascd prin jurdmint, sa facd schimb de
ostatici si si pregiteascd trupe. Ei trimit soli chiar la
cetdtile din Hispania Citeriord?, vecine cu Aquitania; de
aici obt{in trupe auxiliare si comandanti. La sosirea aces-
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tora incep razboiul cu multd hotarire si cu o armata
numeroasd. Comandanti sint alesi cei care serviserda tot
timpul sub Q. Sertorius?® si care erau socotiti ca fiind
foarte priceputi in arta militara. Acestia, imitind pe ro-
mani, ocupd pozitii favorabile, isi intdresc tabira si ne
taie aprovizionarea. Cind Crassus a vdzut cd trupele sale
nu puteau fi fmpértite si raspindite in mai multe puncte
din cauza numadarului lor prea mic, c&, dimpotriva, dus-
manii puteau sd se intinda in toate partile, sa blocheze
drumurile si totusi si lase In tabard destule trupe pen-
tru paza, cd din aceastd pricind cu greu se putea aprovi-
ziona si cd numdrul dusmanilor crestea din zi in zi. a
socotit cd nu trebuie sd mai amine lupta. El a adus
aceastd chestiune in fata consiliului de rizboi si, va-
zind cid toti sint de aceeasi parere, a hotarit lupta pentru
a doua zi.

24 In zorii zilei si-a scos toatd armata in fata tabe-
rei si a asezat-o in doud linii de bataie, cu trupele au-
xiliare la mijloc®®, apoi a asteptat si vada ce hotarire
vor lua dusmanii. Acestia erau siguri de victorie din
cauza superioritatii lor numerice si a gloriosului lor tre-
cut razboinic, precum si din cauza numarului mic al
soldatilor nostri. Cu toate acestea, socoteau ci este mai
sigur sd cistige victoria, fard sd sufere vreo pierdere,
prin blocarea drumurilor si tdierea aprovizionarii; in caz
ca romanii, constrinsi de lipsa de grine, ar fi inceput
sd se retragd, aveau de gind si-i atace in plin mars,
cind vor fi incircati de bagaje si descurajati. Dupa ce
acest plan a fost aprobat de comandanti, dusmanii au
rdmas in tabara, desi romanii isi scosesera trupele afara.
Crassus intelesese planul 'dusmanilor; pe de altd parte,
acestia, prin sovaiala si prin teama lor aparenta, afita-
serd pofta de lupti a soldatilor nostri, care strigau cé
trebuie si atacim imediat tabdra fard sd mai zdbovim.
De aceea Crassus si-a imbarbatat armata si, rdspunzind
dorintei generale, a pornit spre tabdra dusmana.

25 Acolo, in timp ce unii umpleau santurile, altii,
aruncind multe sdgeti, alungau pe apéaratori de pe me-
terez; trupele auxiliare, pe care Crassus nu se bizuia
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prea mult pentru luptd, aduceau pietre si sigeti si trans-
portau brazde de iarbad pentru construirea unei terase,
dind impresia ca ficeau parte din rindurile luptatorilor.
Dusmanii, la rindul lor, luptau cu indaritnicie si curaj,
si sagetile lor, aruncate de sus, nu cddeau fird efect.
In timpul acesta, calaretii, dupad ce au facut inconjurul
taberei dusmane, i-au comunicat lui Crassus cd dinspre
poarta decumand tabara dusmand nu e fortificata cu
aceeasi grija si cd pe acolo se poate ajunge usor la ea.

26 Crassus a indemnat pe prefectii cavaleriei si-si
inflacareze soldatii, promitindu-le mari recompense. Po-
trivit ordinelor primite, prefectii au scos cohortele care
fuseserd ldsate de pazad in tabadrd si care erau odihnite
si, ducindu-le pe un drum laturalnic pentru ca si nu
poata fi vazute din tabdra dusmand, au ajuns repede la
intariturile despre care am vorbit; in acest timp, gin-
durile si ochii tuturor erau numai la lupti. Dupd ce
au darimat intariturile, au patruns in mijlocul taberei
dusmanilor mai inainte ca acestia sa-i fi putut vedea
bine si sd-si fi dat seama de cele ce se intimpld. Auzind
strigdtele de luptd care veneau din aceastd parte, sol-
datii nostri au simfit ca le cresc puteri noi, ceea ce se
intimpld de obicei atunci cind crezi in victorie, si au
inceput si atace cu mai multdi Inversunare. Dusmanii,
vazindu-se inconjurati din toate partile si pierzind orice
sperantd, au sarit peste fortificatii si si-au cdutat sca-
parea in fugd. Cavaleria noastra i-a urmdrit in cimp
deschis si s-a intors in tabdrd noaptea tirziu. Din cei
50 000 de oameni despre care se stia cd veniserd din Aqui-
tania si din Cantabria, abia au scipat un sfert.

27 Cind au aflat de aceastd lupta, cea mai mare parte
din aquitani s-a supus lui Crassus si i-a trimis osta-
tici din proprie initiativa. Printre acestia erau: tarbellii®®,
bigerrionii, ptianii, vocatii, tarusatii, elusatii, gatii, auscii,
garunnii, sibuzatii, cocosatii. Numai citeva neamuri de
la marginea tarii nu s-au supus, bizuindu-se pe anotimp,
céci se apropia iarna.
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28 Cam in aceeasi vreme, Caesar, desi vara era pe sfir-
site, totusi, fiindca din toatd Gallia, complet pacificata,
numai morinii $i menapii rdmasesera sub arme si nu-i
trimiseserd niciodatd soli ca si-i ceard pace, a socotit
cd razboiul impotriva lor putea fi repede terminat si
si-a dus armata intr-acolo. Acesti dusmani au folosit insa
o tacticd cu totul deosebiti de a celorlalti galli. Vazind
ca cele mai mari triburi care au dus luptad deschisa fu-
seserd respinse si infrinte, s-au refugiat cu toate lucru-
rile lor in padurile si mlastinile nesfirsite pe care le
aveau. Caesar ajunsese la intrarea in acele paduri si
incepuse si-si fortifice tabdra, dar dusmanul nu se ara-
tase inca. Deodata, in timp ce soldatii nostri erau ocu-
pati cu lucrul, dusmanii nivalesc din padure din toate
pariile si se aruncd asupra noastra. Soldatii nostri pun
repede mina pe arme, ii resping in padure si omoard
o mare parte dintre ei; urmarindu-i insi pe o distanta
prea mare si pe un teren prea accidentat, au pierdut
dtiva oameni.

29 In zilele urmaitoare Caesar a inceput si taie pa-
durea; pentru ca soldatii nostri si nu poatd fi surprinsi
neinarmati si atacati din flanc, aseza copacii taiati cu
crengile spre dusmani, ingrimiadndu-i pe ambele laturi
in chip de meterez. In citeva zile, cu o iuteald uimi-
toare, au fost taiati copacii de pe o mare suprafata.
Deja pusese mina pe vitele si pe ultimele bagaje ale dus-
manilor, care se retridgeau tot mai adinc in padure, cind
au intervenit niste furtuni atit de puternice, incit a tre-
buit sd se intrerupd lucrul; cum ploaia nu mai contenea,
soldatii nu mai puteau fi {inuti in cort. Si astfel, dupa
ce a devastat toate ogoarele dusmanilor si a dat foc
satelor si locuinfelor, Caesar si-a adus armata inapoi si
a asezat-o in tabird de iarnd in {ara aulercilor si a le-
xovilor, ca si In a celorlalte neamur:1 care ne declaraserd
rdazboi in ultima vreme.
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1 In iarna urmadtoare, sub consulatul! lui Cn. Pom-
peius si M. Crassus, usipetii?, trib de origine germanica,
impreund cu tenctherii au trecut Rinul cu o mare mul-
time de oameni, nu departe de marea in care se varsa
fluviul. Ei s-au hotarit sa treaci fluviul deoarece de
mai multi ani erau hartuifi in razboaie de catre suebi
si impiedicati sd-si cultive pamintul.

Neamul suebilor este cel mai mare si mail razboinic
dintre toti germanii. Se spune ci suebii au 100 de dis-
tricte, din care scot in fiecare an cite 1000 de oameni
fnarmafi, pe care-i duc la razboaie in afara granitelor.
Ceilalti rdmin acasd si se ingrijesc de hrana lor si a
celor plecati, iar peste un an, la rindul lor, pleacid la
razboi in locul celor dintii, care ridmin acasi. In felul
acesta nu se intrerupe nici agricultura, nici tehnica si
practica razboiului. De altfel, la ei nu existd proprietate
privatd si nimeni nu poate ramine mai mult de un an
de zile in acelasi loc pentru a-1 cultivad. Consumi pu-
{in griu, hranindu-se mai ales cu lapte si carne; se in-
deletnicesc mult cu vindtoarea. Acest fel de viati, da-
toritd alimentatiei, exercitiilor zilnice si libertatii in care
tréiesc (incd din copilirie nu sint supusi la nici o obli-
gatie sau disciplind si, in general, nu fac nimic contra
vointei lor) ii fortifica si le da o staturd uriasid. In afara
de asta, cu toati clima rece, s-au obisnuit si se scalde
in fluvii si sd se imbrace numai in piei, care, din cauza
cd sint prea scurte, lasd descoperitd o mare parte a
corpului.

2 Negustorilor le ingaduie si vind la ei mai mult
pentru a avea cui s3 vindad prazile de razboi decit din
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dorinta de a importa ceva. Germanii nu importid nici
chiar cai, pentru care gallii au o mare pasiune si pe
care-i cumpara la un pret{ mare. Ei se folosesc de caii
bastinasi, mici si uriti%, pe care insi, prin exercitii zil-
nice, ii fac rezisten{i la oboseala cea mai mare. In lup-
tele de cavalerie, adesea descalecd si se lupta pe
jos. Caii sint deprinsi s& rdmind pe loc, asa cid in caz
de nevoie luptéatorii se intorc repede la ei.

Pentru suebi nimic nu e mai rusinos, nimic nu tra-
deazd mai multd moliciune decit folosirea seilor. De
aceea, oricit de putini ar fi, nu se sfiesc si atace un nu-
mar cit de mare de caldreti cu cai inseuati. Importarea
vinului e cu desavirsire interzisa, fiindca, dupd pirerea
lor, vinul moleseste pe oameni si-i face incapabili de a
rezista la obosealab.

3 Suebii socotesc cd cea mai mare glorie pentru un
trib este ca dincolo de granitele lui sid existe tinuturi
pustiite cit mai intinse: aceasta dovedeste cd un mare
numdr de triburi n-au putut rezista fortei lui. Se spune
ca Intr-o parte teritoriul suebilor se margineste cu un
tinut nelocuit, care se intinde pe o suprafati de 600 000
de pasib. De cealalti parte se aflad ubii?, a cdror trib a
fost mare si infloritor, atit cit poate fi un trib germanic;
acestia sint ceva mai civilizati decit celelalte triburi ger-
manice, pentru cd locuiesc lingd Rin si adesea vin la
ei negustori, precum si pentru cd s-au deprins cu obi-
ceiurile gallilor, cu care sint vecini. Suebii s-au maésu-
rat cu el in razboaie in mai multe rinduri, dar nu i-au
putut alunga, din cauza multimii si puterii lor; totusi i-au
slabit si i-au umilit mult si i-au silit sa le plateasca
tribut.

4 Aceeasi soarti au avut-o si usipetii si tenctherii,
despre care am vorbit mai inainte. Acestia au rezistat
suebilor timp de mai multi ani, dar in cele din urma au
fost alungati din tara lor8 si, dupid ce au ratacit trei
ani de zile prin multe regiuni ale Germaniei, au ajuns
la Rin. Aici locuiau menapii, care aveau ogoare. sate
si locuinte pe amindoud malurile fluviului. Inspdimin-
tati insi de sosirea unei mul{imi atit de mari, menapii
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si-au parasit casele pe care le aveau pe malul celilalt
al fluviului si dupa ce au asezat garnizoane dincoace de
Rin, impiedicau trecerea germanilor. Acestia, dupa tot
felul de incercari, vazind ca nu puteau trece nici cu
forta, din cauza lipsei de corabii, nici pe ascuns, din
cauza garzilor menapilor, s-au preficut ci se intorc in
tinuturile locuite de ei si au mers indarat cale de trei
zile. Apoi s-au intors si, strabdtind din nou cu cavaleria
tot acest drum intr-o singura noapte, au nivalit pe ne-
asteptate asupra menapilor, care, aflind prin iscoade de
retragerea germanilor, trecuserd fara teama Rinul si se
inapoiaserd in satele lor. Germanii i-au maceladrit si au
pus mina pe corabiile lor; apoi au trecut Rinul mai
inainte ca menapii de dincoace’ de fluviu sa fi aflat
ceva si le-au ocupat toate casele; restul iernii au trdit din
proviziile menapilor.

5 Informat despre aceste intimplari si temindu-se de
slabiciunea de caracter a gallilor, care sint nestatornici
in hotaririle lor si nazuiesc adesea la schimbari, Caesar
a socotit cd nu trebuie sa se increadd in ei. Intr-adevar,
gallii au obiceiul sa-i opreasca pe caldtori, chiar impo-
triva vointei acestora, si sa-i intrebe despre tot ce a
vizut si a auzit fiecare. In orase, multimea inconjura pe
negustori si-i sileste sa declare din ce tinuturi vin si ce
au aflat pe acolo. Adesea, impresionati de cele auzite,
gallii iau hotariri cu privire la chestiunile cele mai im-
portante, pentru ca imediat dupa asta sa regrete. Se
iau orbeste dupd zvonuri nesigure, iar cei mai multi ne-
gustori intrebati pldsmuiesc raspunsuri ca sa le fie pe
plac.

6 Caesar, care cunostea obiceiul gallilor, a plecat la
armatd mai repede decit obisnuia, pentru a nu se gasi
in fata unui razboi mai greu!¥. Cind a ajuns acolo, a
aflat ca s-a intimplat ceea ce prevazuse: unele triburi
trimisesera soli la germani pentru a le cere sa se re-
tragd de la Rin; in schimb, fiagdduisera ci le vor inde-
plini toate cererile. Incurajati de aceste fagaduieli, ger-
manii isi intinseserd incursiunile mai departe si ajun-
seserd in tara eburonilor si a condrusilor, clientii treveri-
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lor. Caesar a convocat pe fruntasii galli, dar, socotind ca
este mai bine sid tind ascuns ceea ce aflase, s-a mar-
ginit sa-i linisteascd si sd-i incurajeze; apoi le-a cerut
trupe de cavalerie si s-a hotarit si poarte rdzboi cu
germanii.

7 Dupa ce a facut provizii de griu si a recrutat ca-
lareti, a pornit spre {inuturile in care auzise ci se aflau
germanii. Nu mai avea decit citeva zile de mers pina
acolo, cind au venit la el soli din partea germanilor si
i-au spus urmatoarele: ,Noi nu avem de gind si in-
cepem razboiul impotriva poporului roman, dar daca sin-
tem atacafi nu ne ddm in laturi de la luptd. Cici am mos-
tenit de la strdmosii nostri obiceiul de a ne Impotrivi
dusmanului, oricare ar fi el, si de a nu cduta si inde-
partdm rizboiul prin rugaminti. Cu toate acestea, tre-
buie sa declaram urmaétoarele: am venit in 'Gallia fara
voia noastrd, fiind alungati din patrie; dacd doriti prie-
tenia noastrd, puteti gdsi in noi niste prieteni folositori;
dati-ne paminturi sau ingiduiti-ne si le pastrdm pe ace-
lea pe care le-am cucerit cu armele. Noi ne socotim in-
feriori numaj fatd de suebi, cu care nu se pot compara
nici chiar zeii nemuritori; incolo, nu existd nimeni pe
pamint pe care sa nu-l putem infringe“.

8 La acestea Caesar a raspuns ce a crezut de cu-
viintd. In incheiere a spus: ,Nu voi putea fi prieten
cu voi dacd vefi rdamine in Gallia. De altfel, nu este
drept ca niste oameni care n-au fost in stare sa-si apere
propriul lor teritoriu si ocupe teritorii strdine. In Gal-
lia nici nu existd ogoare libere care si poatd fi date, mai
ales cind este vorba de o multime atit de mare, fara -sa
se aduca pagube cuiva. Dar, dacd vreti, puteti sd va sta-
biliti pe teritoriul ubiilor, ai ciror soli tocmai se afla
la mine pentru a se plinge de atacurile suebilor si a-mi
cere ajutor; vol porunci ubiilor si vd primeasca“.

9 Solii germani au spus ca vor duce acest raspuns
la ai lor, se vor sfatui si vor reveni la Caesar peste trei
zile. Ei l-au rugat pe Caesar ca, pind atunci, s& nu mai
inainteze. Caesar le-a spus cd nici acest lucru nu-1 pot ob-
tine de la el. El stia cid cu citeva zile mai inainte trimise-
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serd o mare parte din cavaleria la ambiveritil!, dincolo de
Mosal2, pentru a prida si a lua griu, si credea ca acum
isi asteaptd calaretii si de aceea ciutau sd mai intirzie
lucrurile!3.

10 Mosa izvordste din muntele Vosegus!4, care se afla
in tara lingonilor, si dupa ce a primit un brat al Rinu-
lui, care se numeste Vacalus, si a format insula batavi-
lor, se varsd in Rin la o distantd de 80000 pasi de
oceant5, Cit priveste Rinul, acesta izvordste din tara le-
pontilort6, care locujesc in Alpi. In cursul lui repede,
strdbate un spatiu intins, trece prin tara nantuatilor, a
helvetilor, a sequanilor, mediomatricilor!?, tribocilor si
treverilor. Aproape de ocean se imparte in mai multe
brate, care formeazd insule multe si mari. Majoritatea
acestor insule sint locuite de neamuri salbatice si bar-
bare; despre unele din aceste neamuri se crede ca se hra-
nesc cu pesti si cu oud de pasari. Apoi fluviul se varsa
in ocean prin mai multe guri’®.

11 Pe cind Caesar se afla la o distanta de 12 000 de
pasi de dusman, s-au inapoiat la el solii, potrivit intele-
gerii luate. Intilnindu-1 pe drum, au inceput si-l roage
staruitor s& nu meargd mai departe. Cum n-au putut
obtine acest lucru, l-au rugat si trimitd ordin caldretilor
din avangardd si nu inceapd lupta, iar lor si le in-
gaduie sa trimitd soli. la ubii. Au aratat ca, daca frun-
tasii si senatul ubiilor isi vor da cuvintul, ei vor primi
propunerile lui Caesar. Pentru ducerea acestor tratative
i-au cerut un termen de trei zile. Caesar socotea ca toate
acestea aveau acelasi scop: germanii doreau si cistige
trei zile pind la intoarcerea cavaleriei lor, care era de-
parte. Totusi, a spus solilor cd in acea zi va inainta nu-
mai 4 000 de pasi, pentru a se aproviziona cu apa si le-a
cerut sid vinid a doua zi acolo, in numar cit mai mare,
ca si le cerceteze cererile. Intre timp di de stire pre-
fectilor, care plecaserd inainte cu toatd cavaleria, sd nu
atace pe dusmani si, dacid vor fi ei Insisi atacati, sd re-
ziste pind la sosirea lui si a pedestrimei.

12 Insa dusmanii — indatd ce au zirit pe calaretii
nostri care erau in numdar de 5000, in timp ce ei nu
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aveau mai mult de 800 de oameni, deoarece aceia care
trecusera Mosa penfru a se aproviziona cu griu incd nu
se intorseserd — au tabarit asupra soldatilor nostri. Aces-
tia nu se temeau de nimic, deoarece solii dusmanilor abia
plecaserd de la €Caesar, unde fusesera sd ceara armisti-
fiu pentru aceasta zi. De aceea dusmanii i-au putut im-
pristia repede pe ai nostri. Cind ai nostri au inceput sa-si
stringd din nou rindurile, dusmanii, potrivit obiceiului
lor, au descélecat si, injunghiindu-le caii pe dedesubt, au
doborit un mare numar de cdldreti; pe ceilal{i i-au pus
pe fuga si i-au speriat atit de tare, incit nu s-au oprit
decit atunci cind au zarit trupele noastre.

In aceastd luptd au fost ucisi 74 de caldreti, printre
care aquitanul Piso, un barbat foarte viteaz si de fa-
milie foarte buna, al carui bunic fusese rege in ‘tara sa
si primise din partea senatului roman titlul de prieten.
Pe cind venea in ajutorul fratelui sau care fusese incon-
jurat de dusmani si pe care l-a scidpat din primejdie, dus-
manii i-au ranit calul. Cazind de pe cal, a tinut piept
cu mare curaj atita cit a putut; in cele din urma, acope-
rit de rani si inconjurat din toate pértile, s-a prabusit.
Fratele sdu, care tocmai iesise din invdlmaseala, vazind
de departe ce se intimplase, a dat pinteni calului, s-a
aruncat in mijlocul dusmanilor si astfel si-a gasit si el
moartea.

13 Dupa aceastd luptd, Caesar a socotit cd nu mai
trebuia sid-i asculte pe soli si sd primeascd propuneri
de la niste oameni care fara si fie provocati incepusera
rdzboiul prin inseldciune si tridare, desi ceruserd pace.
In acelasi timp, socotea ci ar comite cea mai mare nebu-
nie sa astepte pind ce se va intoarce cavaleria dusmani-
lor si fortele lor vor spori. Deoarece cunostea nestatorni-
cia gallilor si vedea cit prestigiu dobindiserd germanii
in fata lor prin aceastad singurd luptd, socotea cd nu
trebuie s& le lase nici o clipd de rigaz pentru a lua ho-
tariri. Dupd ce a stabilit acestea si a comunicat legatilor
si quaestorului intentia sa de a nu amina lupta nici ma-
car cu o zi, s-a ivit o imprejurare foarte prielnica. In
dimineata =zilei urmatoare, germanii, folosindu-se de
-aceeasi perfidie si prefdcitorie, au venit in numar mare
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la Caesar in tabara: erau de fa{d toti fruntasii si toti
batrinii. Dupa spusele lor, veniserd sa se dezvinovateasca
de faptul cd in ajun incepusera lupta, contrar intelegerii
stabilite si propriilor lor cereri. Totodatd insd urmareau
sd obtina prin inseldtorie, dacd era posibil, o oarecare
prelungire a armistitiului. Caesar, bucuros ca i s-au infa-
tisat ei insisi, a dat ordin si fie arestati®. Apoi a scos
din tabard toate trupele si a poruncit cavaleriei sia se
rinduiasca in ariergardd, deoarece credea cd era prea
inspdimintata in urma luptei date de curind.

14 Dupd ce si-a asezat armata in linie de luptd pe
trei rinduri, a strdbatut repede 8 000 de pasi si a ajuns
la tabidra dusmanilor mai inainte ca germanii sa poata
observa ce se petrece. Sosirea noastra grabnica, lipsa
fruntasilor si a celor mai virstnici dintre ei, faptul
cd nu mai aveau timp sa {ind sfat si sd se inarmeze,
toate acestea au produs deodatd o mare spaima printre
germani. I'oarte tulburati, nu mai stiau ce este mai bine
sa faca: si-si duci trupele impotriva dusmanului, si apere
tabara sau sa-si caute scidparea in fuga. Zgomotul si aler-
garea lor dezordonati triddau teama ce-i cuprinsese. In
timpul acesta, soldatii nostri, indirjiti de purtarea lor
perfida din ajun, au navalit in tabari. Acolo, cei care
au putut pune repede mina pe arme au rezistat citva
timp soldatilor nostri, luptindu-se printre care si ba-
gaje?l. Ceilalti — o multime de copii si de femei (caci
plecaserd din patrie si trecuseri Rinul cu toti ai lor) —
au inceput sd fugd in toate partile. Caesar si-a trimis ca-
valeria s3-i urmareasca?2,

15 Germanii, auzind t{ipete in spate si vizind cum
sint maécelariti ai lor, au aruncat armele si drapelele
si s-au repezit afari din tabaria. Dupa ce au ajuns la
confluenta dintre Mosa si Rin, nemaisperind si-si poatd
continua fuga si vazind cd o mare parte dintre ei fu-
seserd ucisi, s-au aruncat in fluviu, unde au pierit, do-
boriti de frica, de oboseald si coplesiti de curentul flu-
viului. Al nostri s-au inapoiat in tabara fara sa fi pier-
dut vreun om si avind foarte putini rani{i, dupa un raz-
boi atit de temut in care dusmanii fuseserd in numar de

11 — Ré&zboiul gallle
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430 000. Caesar a lasat sa plece pe cei pe care-i retinuse
in tabara. Acestia, temindu-se sa nu fie supusi la torturi
si omoriti de catre galli pentru cad le devastaserd ogoa-
rele, au declarat ci doresc si rimini la el. Caesar le-a
acordat libertatea.

16 Dupa terminarea razboiului cu germanii, Caesar a
hotarit cd trebuie si treacd Rinul, din mai multe mo-
tive. Cel mai intemeiat era acela ci3, viazind cit de usor
se ldsau ispititi germanii si vina in Gallia, voia séi-i
puna si pe ei in situatia de a se teme pentru bunurile
lor cind vor intelege cd armata poporului roman este in
stare si are si curajul si treacd Rinul. Un alt motiv era
faptul cd acea parte din cavaleria usipetilor si a tenc-
therilor care, asa cum am aratat mai sus, trecuse Mosa
pentru a prada si a stringe griu si nu luase parte la
lupta, se retrdsese, dupa infringerea tovarasilor lor, din-
colo de Rin, in tinutul sugambrilor si incheiase alianta
cu acestia. Caesar a cerut sugambrilor, prin niste tri-
misi, sd-i predea pe aceia care porniserd cu razboi im-
potriva lui si a Galliei. Sugambrii au raspuns cid stipi-
nirea poporului roman {ine numai pind la Rin; daci
Caesar crede ca nu este drept ca germanii sd treaci in
Gallia fard incuviintarea lui, cum poate pretinde si-si
intindd cit de cit autoritatea si puterea dincolo de Rin?
In sfirsit, ubii, singurii dintre transrenani care trimi-
seserd soli la Caesar, care legaserd prietenie cu el si-i
dadusera ostatici. il rugau cu mare stiruintd sa le vina
in ajutor, decarece erau greu ndapistuiti de catre suebi;
daca treburile republicii il Impiedicau sid faca aceasta,
cel putin si-si treacd armata peste Rin; atita era de
ajuns pentru a inlatura primejdia actuald si pentru a
le garanta siguranta in viitor. Dupa infringerea lui Ario-
vistus si in urma ultimei lupte, armata romana a do-
bindit un renume si o pretuire atit de mare chiar prin-
tre cele mai indepirtate neamuri germanice, incit, daca
se stia cd sint prietenii romanilor, ubii nu mai aveau
sa se teamad de vreo primejdie. Ei ii fagaduiau un mare
numar de corabii pentru transportarea armatei.
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17 Din aceste motive hotarise Caesar sa treacd Ri-
nul. Socotea insd ca trecerea cu ajutorul cordbiilor nu
era destul de sigurd si nu era nici de demnitatea sa
si a poporului roman?). De aceea, cu toate ca era foarte
greu de construit un pod din cauza latimii, iutelii si
adincimii fluviului?’, socotea totusi cd trebuie sa faca
aceastd incercare sau sd nu-si mai treacd armata peste
Rin. Iatd planul de constructie pe care l-a stabilit. La
o distantad de doi pasi, lega intre ei doi piloni, care aveau
o grosime de un picior si jumadtate si erau pujin ascu-
titi la capatul de jos; lungimea lor varia dupa adincimea
fluviului. Coboriti in fluviu cu ajutorul unor masini, pi-
lonii erau infipti in pdmint cu lovituri de mai, nu per-
pendicular, ca parii obisnuiti, ci oblic, inclinati in di-
rectia curentului. In fafa acestora aseza alti piloni, le-
gati in acelasi fel, la o distantd de 40 de picicare in josul
apei, indreplati impotriva curentului. Peste aceste pe-
rechi de piloni aseza grinzi late de doua picioare, exact
cit era distanta dintre pilonii imperecheati; de o parte
si de alta, la capetele de sus. pilonii erau prinsi
de cite doud scoabe, care-i impiedicau si se apropie.
Pilonii, astfel despar{iti si fixati fiecare intr-o directie
opusd, dadeau lucrarii, prin asezarea lor fireasca, o trai-
nicie atit de mare incit constructia era cu atit mai
strins legatd, cu cit violenta curentului era mai mare.
Peste toatd constructia se asezau grinzi care mergeau
transversal de la un pilon la altul in lungul podului si
totul era acoperit cu scinduri si impletituri de nuiele.
Cu toate acestea, in josul fluviului mai erau fixati oblic
niste piloni care, servind de proptele si fiind legati cu
intreaga lucrare, tineau piept curentului apei; putin mai
sus de pod erau fixati alti piloni, care, in caz ca barbarii
ar fi impins pe apd trunchiuri de copmaci sau corabii
pentru a distruge lucrarea, trebuia si sldbeascd violenta
loviturilor si sd impiedice distrugerea podului.

18 Dupa 10 zile de la primul transport de mate-
riale, intreaga lucrare a fost terminatd si armata a tre-
cut fluviul. Caesar a lasat la fiecare capat al podului
cite o garnizoana puternici si s-a indreptat spre tara
sugambrilor. In timpul acesta au venit la el soli de la
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mai multe triburi ca si-i ceard pace si prietenie. El le-a
raspuns cu bundvoin{d si le-a poruncit sd-i aducad osta-
tici.

Sugambrii insa, imediat dupa inceperea constructiei
podului, se pregatisera de fuga, la indemnul tenctheri-
lor si usipetilor, care erau cu ei, si, luindu-si toate lucru-
rile, isi parasiserd tara si se ascunseserd in tinuturi pa-
duroase si nelocuite de nimeni.

19 Caesar, dupa ce a zibovit citeva =zile pe terito-
riul lor dind foc tuturor satelor si locuintelor si secerind
grinele, s-a retras in tinutul ubiilor. Acestora le-a pro-
mis cd le va veni in ajutor dacd vor fi atacati de suebi;
de la ei a aflat urmatoarele: suebii, dupad ce au aflat
prin iscoade cd se construieste un pod, au tinut o adu-
nare potrivit obiceiului lor si au trimis in toate partile
soli ca sa puna in vedere tuturor sd se retraga din orase,
sd-si aduca femeile, copiii si toate bunurile in paduri,
iar barbatii in stare sd poarte arme sd se adune intr-un
singur loc. Punctul de adunare se afla cam in centrul
tinutului locuit de suebi: aici hotariserd ei sa astepte
sosirea romanilor si sd dea lupta decisivd. Cind Caesar a
aflat aceasta, s-a inapoiat in Galia — dupa 18 zile petre-
cute dincolo de Rin — si a tdiat podul in urma sa. El
socotea cd a facut destul pentru gloria si folosul sau?,
deoarece realizase tot ce-si propusese atunci cind hota-
rise sa treacd Rinul, si anume sd vire spaima in germani,
sd-i pedepseascd pe sugambri si sd-i scape pe ubii de
amenintarea acestora.

20 Nu mai era mult pind la sfirsitul verii. Desi in
aceste locuri iernile sint timpurii (Gallia este asezata
spre miazanoapte), totusi Caesar a hotirit sa plece in
Britannia. El stia cd, aproape in toate razboaiele cu gallii,
acestia primiserd ajutoare de la britanni?, De aseme-
nea se gindea ca, daca anotimpul nu-i va ingidui si
poarte radzboi, ii va fi totusi de mare folos insusi fap-
tul de a pune piciorul in insuld, de a cunoaste precis
firea oamenilor si de a cerceta locurile, porturile si punc-
tele de debarcare; toate acestea erau aproape necunos-
cute gallilor?’. Intr-adevar, in afard de negustori, cu greu
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mai vine cineva pe aici; negustorii insisi nu cunosc decit
coasta si regiunile din fata Galliei. Caesar a chemat la
el negustori din toate partile, dar n-a putut afla nici
cit de mare este insula, nici ce triburi o locuiesc si cit
de numeroase sint ele, nici care e felul lor de viata
si ce metode de luptad folosesc, nici care sint porturile
care pot primi un numdir mare de corabii.

21 Pentru a se informa cu privire la aceste lucruri
mai inainte de a intreprinde ceva, Caesar trimite inainte,
cu o corabie de razboi, pe C. Volusenus®, pe care-1 so-
cotea potrivit pentru aceastd misiune. Ii porunceste sa
faca toate cercetidrile necesare si sa se inapoieze cit mai
curind. El insusi pleacd cu toate trupele in tara mori-
nilor, cici pe acolo era trecerea cea mai scurtd spre
Britannia. Acolo? porunceste si se adune coridbii din
toate regiunile vecine si flota pe care o construise vara
trecutd pentru razboiul cu venetti.

In acest timp, britannii afld de la negustori despre
planul lui; mai multe triburi din insuld trimit soli la el
si-i promit ci-i vor da ostatici si se vor supune puterii
poporului roman. Caesar ii ascultd, le face promisiuni
pline de bundvoin{d si ii indeamna sd nu-si schimbe ho-
taririle; apoi ii trimite inapoi acasa, insotiti de Com-
mius, pe care-l pusese rege peste atrebati dupa ce ii
invinsese¥®, Commius, pe care Caesar il aprecia pentru
curajul si inteligenta sa si il socotea fidel3l, avea multi
autoritate in aceste regiuni. Caesar 1i porunceste si se
duca la cit mai multe triburi, pe care si le indemne si
se puna sub protectia poporului roman si sa anunte ca
in curind va sosi si el.

Volusenus, dupa ce a cercetat toate regiunile in ma-
sura in care putea s-o facd un om care nu indriznea
s debarce si sd se expunid unei intilniri cu barbarii, s-a
intors in a cincea zi la Caesar, cdruia i-a raportat ceea
ce vazuse la morini.

22 Pe cind Caesar zibovea in aceste locuri pentru
a-si pregiti flota, o mare parte din morini trimit soli
la el ca sd-i ceara iertare pentru purtarea lor de mai
inainte, spunindu-i ca porniserd cu rizboi impotriva
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poporului roman ca niste barbari si necunoscatori ai obi-
ceiurilor noastre; totodatd fagaduiau ca vor indeplini po-
runcile lui Caesar. Acesta socotea cd supunerea este des-
tul de binevenita, caci, pe de o parte, nu voia sa lase
dusmani in spatele sdu, pe de altd parte anotimpul3?
nu-i ingdduia si poarte razboi impotriva lor si, in sfirsit,
credea cd expeditia din Britannia era mai insemnata de-
cit aceste treburi marunte. De aceea le porunceste si-i
predea un mare numdir de ostatici. Dupd ce i-au fost
adusi ostaticii, primeste supunerea morinilor. Apoi re-
chizitioneaza si aduce intr-un singur loc cam 80 de co-
rabii de transport3d, cite credea cd sint necesare pentru
transportarea a doua legiuni¥. Pe lingad acestea, ‘mai
avea cordbii lungi de razboi33, pe care le-a repartizat
quaestorului, legatilor si prefectilor sdi. Se mai addugau
18 cordbii de transport, care se aflau la 8 000 de pasi
de acolo si care nu puteau veni in acelasi port, fiind
tinute in loc de vint; pe acestea le-a impartit cavaleria.
Restul armatei 1-a incredintat legatilor Q. Titurius Sa-
binus si L. Aurunculeius Cotta, pentru a porni impo-
triva menapilor si a morinilor, care nu trimiseserd soli.
Legatului P. Sulpicius Rufus i-a poruncit sd pézeasca
portul cu o garnizoand care i s-a parut cd este indestu-
latoare.

23 Dupa ce a luat aceste masuri, timpul fiind priel-
nic pentru navigatie, a ridicat ancora pe la straja a
treia. Cavaleriei i-a poruncit si se ducad in celadlalt port,
sd se imbarce si sd-1 urmeze. Deoarece cavaleria exe-
cuta cam incet ordinele, Caesar a ajuns la tdrmul Bri-
tanniei cu primele sale cordbii pe la ora a 4-a din zi.
Acolo a vazut trupele inarmate ale dusmanilor desfisu-
rate pe toate colinele. Configuratia acestui tinut era de
asa fel si marea era atit de inchisd intre munti, incit
se puteau arunca sulite de pe inaltimi pe tirm3. Deoa-
rece locul i se parea foarte nepotrivit pentru debarcare,
Caesar a ramas cu ancora lasatd pina la ora a 9-a%, as-
teptind s& vina si restul flotei. In acest timp a convocat
pe legati si pe tribunii militari si le-a aratat ce aflase
de la Volusenus si care erau planurile sale. De aseme-
nea le-a pus in vedere si execute toate miscarile la sem-
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nalul dat si la timpul potrivit, asa cum o cereau regulile
artei militare si mai ales cele ale unui razboi naval, in
care miscarile sint repezi si se schimba mereu. Cind le-a
dat drumul, vremea si fluxul erau prielnice; atunci, dind
semnalul, a ridicat ancora si, dupa ce a strabatut aproape
7000 de pasi, si-a oprit cordbiile la un {drm neted si
deschis3®,

24 Cind insi barbarii au aflat planul romanilor, si-au
trimis inainte cavaleria si carele de razboi¥, de care se
folosesc adesea in lupte; in urma venea restul trupelor,
care incercau si impiedice pe ai nostri si debarce. Ne-am
izbit de greutati foarte mari: navile noastre, din cauza
marimii lor, erau nevoite sd se opreascd in largul marii;
soldatii nu cunosteau locurile si, cu miinile prinse si co-
plesiti de greutatea armelor, trebuiau in acelasi timp sa
sard din coradbii, si se {ind bine in mijlocul valurilor si
sd lupte cu dusmanii, care, aflindu-se pe uscat sau inain-
tind putin in apda — avind miinile libere si cunoscind
foarte bine locurile —, aruncau sulitele cu indrazneala
si diadeau pinteni cailor deprinsi cu marea. Toate aces-
tea inspaimintaserd pe soldatii nostri, cu totul lipsit{i de
experientd in acest gen de luptd; din aceastd cauzia nu
mai luptau cu aceeasi vioiciune si avint cu care luptau
in mod obisnuit pe uscat.

25 Cind Caesar a viazut aceasta, a poruncit si fie
indepéirtate putin de coridbiile de transport corabiile
lungi, a cdror forma era mai neobisnuiti pentru barbari
si care erau manevrate cu mai multa usurinta, si, minate
cu vislele, si fie asezate in flancul drept al dusmani-
lor; de acolo dusmanii trebuiau si fie respinsi si alun-
gati cu ajutorul prastiilor, al sigetilor si al masinilor de
rdazboi. Aceasti masurd ne-a fost de mare folos. Bar-
barii, inspaimintati de forma corabiilor, de miscarea visle-
lor si de felul neobisnuit al masinilor de razboi, s-au oprit
5i s-au retras citiva pasi. Soldatii nostri insid sovaiau, maij
ales din cauza adincimii marii; atunci stegarul legiunii
a X-a, dupa ce a rugat pe zei ca actiunea sa si aibi un
rezultat fericit pentru legiune, a strigat: ,.Sariti din co-
rabii, camarazi, daci nu vrefi si lasati steagul®® in mii-
nile dusmanilor; eu, in orice caz, imi voi face datoria
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fatd de republica si fatd de comandant“, Strigind aces-
tea, s-a aruncat din corabie si s-a indreptat spre dus-
mani cu steagul in mind. Atunci soldatii nostri, indem-
nindu-se unii pe altii s& nu ingiduie asemenea rusine,
au sarit cu totii din corabii. Cind cei din corabiile aflate
in apropiere i-au vazut, i-au urmat si au inaintat spre
dusmani.

26 Din amindoua partile s-a dat o luptd inversunata.
Cu toate acestea, fiindcd soldatii nostri nu puteau nici
sd-si pastreze rindurile, nici sd se ment{ind pe pozitie si
nici sd urmeze steagurile unitatilor lor4!, iar fiecare, ime-
diat ce iesea din corabie, se aduna in jurul steagurilor
pe care le intilnea, s-a produs o mare dezordine. Dus-
manii insd, care cunosteau toate vadurile, cind vedeau
iesind din corabie citiva oameni izolati si Incurcati in
miscérile lor, 1i atacau din goana cailor; mai multi dus-
mani Inconjurau pe cifiva dintre ai nostri, in timp ce
altii atacau cu sulite din flancul drept grosul armatei.
Cind a vazut aceasta, Caesar a poruncit ca ostasii s&
fie imbarcati in luntrile4? corabiilor lungi si in coridbiile
de recunoastere, trimitind ajutoare acelora pe care-i va-
zuse in primejdie. Al nostri, indata ce au pus piciorul
pe uscat si s-au adunat cu totii, au navalit asupra dus-
manilor si i-au pus pe fugi, insi n-au putut sa-i urma-
reascd prea departe, deoarece cavaleria nu putuse sd tind
drumul drept si si ajunga la insuld. Numai in aceasta
imprejurare l-a parasit pe Caesar norocul siu de pina
atunci.

27 Indata ce dusmanii infrinti s-au oprit din fuga,
au trimis degrabi soli la Caesar sid-i ceard pace. Ei au
fagaduit cad vor da ostatici si vor indeplini poruncile pri-
mite. O datd cu solii a venit Commius atrebatul, despre
care am spus mai inainte cd fusese trimis de catre Cae-
sar in Britannia. Dupd ce debarcase si pe cind, in cali-
tate de sol, le aducea la cunostintid ordinele lui Caesar,
britannii au pus mina pe el si l-au aruncat in lanturi.
Dupéd luptd i-au dat drumul si au cerut pace, aruncind
asupra multimii vina arestdrii lui Commius; apoi l-au
rugat pe Caesar si-i ierte, pentru cd au gresit din ne-
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stiinta. Caesar li s-a plins ca, dupa ce i-au trimis de
bunivoie soli pe continent pentru a-i cere pace, l-au ata-
cat fard motiv; apoi le-a spus ca le jartd nestiinfa si le-a
cerut ostatici. Britannii au predat imediat o parte din
ostatici; pe ceilalti, care trebuiau sa fie chemati din re-
giuni mai indepartate, au promis ca-i vor preda peste
citeva zile. In rdstimpul acesta au poruncit soldatilor lor
sd se intoarca pe ogoare si din toate périile au inceput
sa vind fruntasi ca sd-i ceara lui Caesar bunavointi fata
de ei si de triburile lor.

28 Pacea fiind astfel intarita, in a patra zi de la sosi-
rea noastra in Britania, cele 18 corabii despre care am
vorbit mai sus, care transportaserd cavaleria, au pornit
din portul de sus in bdtaia unui vint usor. Cind erau
aproape de Britannia si se vedeau din tabdra noastra%,
s-a iscat deodatd o furtunid atit de puternica, incit nici o
corab’e nu si-a mai putut urma drumul; unele au fost
duse inapoi de unde plecaserd, iar altele au fost tirite
spre partea de sud a insulei, mai catre apus#, fiind
expuse la mari primejdii. Desi aruncaserd ancora, totusi,
fiind inundate de valuri, aceste coridbii s-au vizut nevoite
s& porneascd in larg, indreptindu-se spre continent, in
ciuda noptii potrivnice.

29 In aceeasi noapte’> s-a intimplat si fie lund plina,
moment in care se produc, de obicei, pe ocean fluxurile
cele mai mari. Soldatii nostri nu cunosteau acest lucru.
Astfel, in acelasi timp, apa fluxului navilea in cordb'ile
lungi cu care Caesar isi transportase armata si pe care
le trdsese pe uscat, iar furtuna izbea incoace si incolo
cordbiile de transport care fuseserd ancorate; soldatii
nostri n-aveau nici o posibilitate de a manevra cora-
biile sau de a veni in ajutorul marinarilor. Un mare nu-
mar de corabii au fost sfarimate. Celelalte, pierzindu-si
funiile, ancorele si restul armaturii, nu au mai fost bune
pentru navigat'e. Asa cum era firesc, aceasta a produs o
mare tulburare in intreaga armata’. Caci nu mai existau
alte corabii pentru intoarcere, iar materialul necesar pen-
tru repararea flotei lipsea; in sfirsit, deoarece toti erau
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convinsi ca vor ierna in Gallia, nu fdcusera provizii pen-
tru iarna in aceste locuri.

30 Cind au aflat de situatia in care ne giseam, cipe-
teniile britannilor, care dupd lupti veniseri la Caesar,
au tinut sfat intre ei. Vazind cd romanii n-aveau nici
cavalerie, nici cordbii, nici griu si dindu-si seama de
numarul redus al soldatilor dupd intinderea mica a ta-
berei, care era cu atit mai strimtd cu cit Caesar isi adu-
sese trupele fara bagaje, au socotit ca lucrul cel mai bun
era sd se rascoale, sd ne tale aprovizionarea si sd tara-
ganeze luptele pind la iarnd. Ei erau convinsi cé, daca
ne vor invinge sau, cel putin, ne vor tdia intoarcerea,
nimeni nu va mai indrdzni si vina cu ridzboi in Britan-
nia. Asadar, facind din nou o conspiratie, au inceput sa
pardseasca tabdra pe nesimtite si sa-si cheme in ascuns
oamenii de pe ogoare.

31 Dar Caesar, desi nu le cunostea inca planul, totusi,
gindindu-se la soarta flotei sale si vazind ca britannii
incetaserd sd-i mai dea ostatici, a inceput sd banuiasca
ce avea si se intimple. De aceea isi pregatea mijloacele
necesare cu care si poatd face fa{d oricidror imprejurari.
In fiecare zi aducea in tabdra griu de pe ogoare; folosea
lemnul si arama de la coradbiile cele mai greu lovite
pentru repararea celorlalte corabii si poruncea si se aduca
de pe continent materialele necesare pentru aceste lu-
crdri. Astfel, datoritd sirguintei cu care au lucrat sol-
datii, dupd ce pierduse 12 corabii, a izbutit ca toate cele-
lalte sa fie redate navigatiei.

32 Pe cind se petreceau acestea, o legiune, si anume
a VII-a, fusese trimisd, ca de obicei, dupad griu si, pina
atunci, nu se ivise nimic care si dea loc la banuieli cu
privire la izbucnirea unui razboi. O parte dintre basti-
nasi rdmaseserd pe ogoarele lor, iar altii veneau deseori
chiar in tabdra noastrid. Deodatd garzile din fata portilor
taberei ii dau de stire lui Caesar ca din directia in care
plecase legiunea se vedea un nor de praf mai mare ca
de obicei. Caesar, banuind ce era, si anume cd barbarii
isi schimbaserad hotdiririle, a poruncit ca doud din cohor-
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tele care ficeau de gardd sd porneascd cu el in acea di-
rectie, celelalte doud si le {ina locul, iar restul4’ sa se
inarmeze si si-1 urmeze imediat. Nu se indepartase prea
mult de tabara cind a observat cd soldatii sai erau incol-
titi de dusmani si cd abia se puteau apara; legiunea, gra-
maidita intr-un singur loc, era improscatd din toate par-
tile cu sageti. Intr-adevar, deoarece peste tot griul fusese
secerat, cu exceptia unei singure bucati de pamint, dus-
manii banuiserd cd soldatii nostri vor veni acolo si se
ascunseserd noaptea in padure. Apoi, in timp ce soldatii
nostri, risipiti si fara arme, erau ocupafi cu secerisul,
i-au atacat pe neasteptate, au omorit pe citiva dintre
ei“® si au produs neorinduiald printre ceilalti, care nu-si
mai puteau forma rindurile. In acelasi timp i-au incon-
jurat cu carele si cavaleria.

33 latd modul in care luptau cu carele. La inceput,
luptatorii aleargd incoace si incolo si arunca sulite; de
cele mai multe ori numai spaima produsa de cai si de
zgomotul rotilor e de ajuns pentru a isca dezordine in
rindurile dusmanilor. Apoi, dupid ce s-au virit printre
escadroane, sar din care si se lupta pe jos. In timpul
acesta, conducatorii carelor se retrag pe nesimtite din
lupta si asazd carele in asa fel incit luptaitorii sa se poata
retrage usor la ai lor in cazul cd ar fi incol{iti de mul-
timea dusmanilor. Astfel, imbind in lupte usurinta in
miscare a cavaleriei cu neclintirea pedestrimei. Datorita
practicii si exercitiilor zilnice, reusesc sd-si opreasca caii,
atunci cind ii mind in galop, pe o pantd povirnita, si-i
infrineze si sa-i cirmeascd repede, si alerge pe oiste,
534 se aseze pe jug® si de acolo si sard foarte repede in
care.

34 Acest gen de luptd neobisnuit a produs tulburare
in rindurile soldatilor nostri. Caesar le-a venit in ajutor
tocmai la timp, céci la sosirea lui dusmanii s-au oprit,
iar ai nostri si-au venit in fire dupa spaimi. Dupd ce a
obtinut acest rezultat, socotind, totusi, cd nu e momentul
potrivit sa harfuiascd pe dusman si si dea lupta, a rimas
pe loc, dupd care peste putin timp si-a dus legiunile
inapoi in tabdrad. Pe cind se petreceau acestea®, soldatii
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nostri fiind ocupati cu totii, britannii care se mai aflau
pe ogoare s-au retras. Apoi, mai multe zile in sir, vremea
rea i-a ret'nut pe soldatii nostri in tabara si l-a impie-
dicat pe dusman sa dea lupta. In acest timp, barbarii au
trimis soli in toate pérfile pentru a-i instiinta pe ai lor
cd numadrul soldatilor nostri este mic si pentru a le arita
ca aveau prilejul sd prade si sa-si capete pentru tot-
deauna libertatea dacd ar reusi sd alunge pe romani din
tabdra. In urma acestor chemari s-a adunat rerede o
mare muliime de pedestrasi si de cilareti dusmani, care
s-au indreptat spre tabara noastra.

35 Caesar prevedea cd se va intimpla si de data asta
ca acum citeva zile: dusmanii, daca vor fi respinsi, vor
putea scapa de primejdie datorita iutelii lor. Cu toate
acestea, avind la dispozitie cam 30 de calarefi, pe care-i
adusese cu el atrebatul! Commius, despre care am vorbit
mai inainte, si-a asezat le iunile in linie de bataie in
fata taberei. Dupa ce a inceput lupta, dusmanii n-au
putut sd reziste mult timp atacurilor noastre si au luat-o
la fura. Soldatii nostri i-au urmarit atita cit le-au inga-
duit fortele in mars grab’t si au omorit un mare numar
din ei; apoi s-au intors in tabdra, dupa ce au dat foc
locuintelor in lung si in lat.

36 In aceeasi zi au venit la Caesar soli trimisi de
dusmani si ceard pace. Caesar le-a cerut un numair de
ostatici de doua ori mai mare decit cel pe care-l1 fixase
mai inainte si le-a poruncit sd-i aduca pe continent, deoa-
rece se apropia echinoct'ul si nu dorea sia se expuna
furtunilor din timpul iern‘i cu o flotd subredd. Vremea
fiind prielnicd, Caesar a rid'cat ancora putin timp dupa
miezul noptii. Toate cordb’ile au ajuns in buna stare pe
continent; numai doua cordb’i de transport n-au putut
ajunge in aceleasi porturi ca celelalte si au fost tirite
putin mai jos™.

37 Aproape 300 de soldati au debarcat din aceste
corabii si s-au indreptat spre tabidrad. Morinii, pe care
Caesar 1i supusese ina‘nte de plecarea sa in Britann‘a.
impinsi de pofta de pradd, i-au inconjurat la inceput cu
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un numar destul de mic de oameni de ai lor si le-au
ordonat sa depund armele daca nu vor sid fie ucisi. Apoi,
cind soldatii nostri au format un cerc si au inceput sa
se apere, la strigatele morinilor s-au adunat repede vreo
6 000 de oameni. Cind a aflat aceasta, Caesar a trimis
in ajutorul soldatilor sai toata cavaleria pe care o avea
in tabara®. In tumpul acesta, soldatii nostri au tinut
piept dusmanilor; s-au luptat cu cea mai mare vitejie
mai mult de patru ore si au omorit multi dusmani, pe
cind ei n-au avut decit cifiva raniti. Cind insid a aparut
cavaleria noastrd, dusmanii au aruncat armele si au luat-o
la fuga; mulfi dintre ei au fost ucisi.

38 A doua zi Caesar a trimis impotriva morinilor
care se rasculaserd pe lezatul sdu T. Labienus cu legiu-
nile pe care le adusese inapoi din Britannia. Morinii, din
cauzd cd mlastinile secaserd, nu mai aveau unde sa se
refugieze, asa cum ficuserd anul trecut”, si aproape toti
au cizut in miinile lui Labenus.

Dimpotriva, legatii Q. Titurius Sabinus si L. Cotta,
care isi duseserd legiunile in {inutul menapilor, dupa ce
au pradat toate ogoarele acelora si dupa ce au secerat
griul si au dat foc caselor, s-au intors la Caesar, pentru
cd toti menapii se ascunseserd in paduri foarte dese.

Caesar a asezat in t{ara belgilor tabdra de iarna a tu-
turor legiunilor. Acolo numai doud triburi din Britannia
i-au trimis ostatici, pe cind celelalte s-au sustras de la
aceasta obligatie.

Duréd aceste fapte, senatul, in urma raportului scris
al lui Caesar, a decretat 20 de zile de ruziciuni publice9®,
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1 In timpul consulatului lui L. Domitius si Ap. Clau-
dius!, Caesar, parasind tabdra de iarna pentru a se duce
in Ital’a, asa cum obisnuia si faci in fiecare an, porun-
ces*e legatilor pe care-i pusese in fruniea le-iunilor sa
consiruiascad in timpul iernii un numar cit mai mare de
cordbii, iar pe cele vechi si le repare. Le indicd dimen-
siunile si forma viitoarelor cordbii. Pentru a le putea
incirca mai repede si a le trage mai usor la tarm, hotari
sd le facd mai putin inalte decit cele pe care le folosim
de obcei pe marea noastra?; aceasta cu atit mai mult
cu cit observase cd, din cauza fluxurilor si refluxurilor
dese, valurile erau niai mici. Pentru a pulea transporta
greutati si un numir mare de animale de povari, le face
putin mai largi decit corabiile de care ne folosim pe
celelalte mari. Porunceste ca toate si fie usoare, cu visle
si pinze; indl{imea lor micad inlesnea mult acest lucru.
Da ordin sd se aducd din Spania materialul necesar inar-
marii cordbiilor. Apoi, dupa ce au luat sfirsit adunaérile
din Gallia Citerior, pleacd in Illyricum, fiindca auzise
cd pirustii’® invadaserd si devastau hotarele Provincieif.
Cum a ajuns acolo, a poruncit populatiilor sa recruteze
trupe, carora le-a fixat un loc de adunare. Cind au aflat
aceasta, pirustii trimit soli la el ca si-i arate ca tribul nu
e vinovat de cele intimplate si si-i declare ca sint gata
sd-i dea orice fel de despigubiri pentru pagubele prici-
nuite. Dupa ce ii ascultd cu atentie, Caesar le porunceste
sd-i dea ostatici, hotarindu-le totodatd si data la care
trebuia sad-i predea; le aratd cd dacd nu se vor supune
ordinului va porni cu razboi impotriva tribului lor. Osta-
ticii sint adusi in ziua fixatd, potrivit ordinului. Caesar

12 — Rézboiul gallic
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numeste niste arbitri pentru a aprecia pagubele sufe-
rite de fiecare trib si pentru a fixa despédgubirile.

2 Dupa ce a terminat aceste treburi si a {inut adu-
narile, Caesar s-a intors in Gallia Citerior, de unde a
plecat la armata.

Cum a ajuns acolo, a inspectat toate taberele de iarni;
datoritd deosebitei sirguinte a soldatilor, cu toatd lipsa
mare de materiale, a gasit echipate aproape 600 de cora-
bii de felul celor pe care le-am descris mai sus si 28 de
corabii lungi; acestea erau aproape gata, asa cd In citeva
zile ar fi putut fi scoase in larg.

Caesar lauda pe soldati si pe cei care au condus lucra-
rile, apoi le aratd care sint scopurile sale si le porun-
ceste sd se adune tofi la portul Itius; pe aici stia ca se
trece cel mai usor in Britannia, distanta dintre continent
si insuld fiind in acest punct numai de 30000 de pasi;
pentru aceasta actiune lasa atitea trupe cite a socotit ca
sint necesare. El insusi, iImpreund cu trei legiuni fara
bagaje® si cu 800 de calareti, pleacd spre tara treverilor,
deoarece acestia nu veneau la adunari®, nu se supuneau
autoritatii sale si se spunea cd incercau sd atife pe ger-
manii de dincolo de Rin.

3 Tribul acesta al treverilor are cea mai puternica
cdlarime din toatd Gallia si o pedestrime numeroasa.
Asa cum am aridtat mai sus, teritoriul lor se intinde pina
la Rin. In acest trib, doi oameni se luptau intre ei pen-
tru putere: Indutiomarus si Cingetorix. Acesta, indatd ce
a aflat de sosirea lui Caesar si a lesiunilor, a venit la el,
l-a asigurat cd-i va rdmine credincios impreund cu toti
ai sdi si cd nu va tridda prietenia poporului roman si i-a
aritat ce se petrecea la treveri. Indutiomarus insid a
inceput sa stringa cavalerie si pedestrime si sd se prega-
teasca de ridzboi, dupi ce a ascuns in padurea Arduenna?
pe cei care, din cauza virstei, nu puteau purta arme.
Aceasta padure se intinde in mijlocul teritoriului tre-
verilor pe o suprafati mare, de la Rin si pina la hotarele
remilor.

Dupd ce insid unii dintre fruntasii tribului, determi-
nati de prietenia cu Cingetorix si inspaimintati de sosi-
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rea armatei noastre, au venit la Caesar si au inceput si-i
adreseze cereri pentru ei insisi — intrucit pentru trib
nu puteau face nimic —, Indutiomarus, temindu-se sa
nu fie pardsit de toti, a trimis soli la Caesar. Solii i-au
spus lui Caesar cd Indutiomarus n-a vrut si-i paraseasca
pe ai sdi si sd vind la el pentru a putea {ine mai bine
tribul in ascultare, ca nu cumva, in urma plecarii intregii
nobilimi, poporul si facd vreo greseald din prostie8; asa-
dar, el avea tribul in puterea sa si, dacd Caesar 1ii va
ingddui, va veni la el in tabari si-i va incredinta soarta
sa si a tribului sau.

4 Caesar isi didea seama de ce Indutiomarus vorbea
astfel si de motivul care il face sd renunte la planul sau
de mai inainte. Totusi, ca si nu fie constrins sa-si pe-
treaca vara in tara treverilor, dupd ce se ficusera toate
pregatirile pentru rédzboiul din Britannia, i-a ordonat luj
Indutiomarus sd vind la el cu 200 de ostatici. Dupd ce
i-au fost adusi ostaticii, printre care se aflau fiul si toate
rudele lui Indutiomarus, pe care ii ceruse nominal,
Caesar l-a incurajat pe Indutiomarus si l-a indemnat sa
ramind credincios. Cu toate acestea, a mai chemat la el
si pe fruntasii treverilor si i-a cistigat unul cite unul de
partea lui Cingetorix. Caesar stia ca Cingetorix merita
aceastd rasplatd; in afard de asta, socotea ci este foarte
important ca acela care a dat dovada de atita devota-
ment fatd de el sid aibd cea mai mare autoritate printre
ai sai.

Indutiomarus a suferit mult din cauza c¢i nu mai avea
aceeasi autoritate printre ai sai, si daca incd dinainte ne
purta dusmainie, acum ura lui a devenit si mai aprinsa.

5 Dupa ce a luat aceste madsuri, Caesar soseste cu
legiunile sale la portul Itius. Aici afld cd 60 de corabii
care fuseserd construite in tara meldilor?, fiind zvirlite
inapoi de furtuni, nu si-au mai putut continua drumul
§i s-au intors la locul de unde plecaserd. Pe celelalte le-a

dsit gata de plecare si inzestrate cu toate cele necesare.
n acelasi port s-au adunat calaretii®® din toatd Gallia,
in numar de 4 000, si fruntasii tuturor triburilor. Temin-
du-se sd nu izbucneasca vreo riscoald in lipsa sa, Caesar
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a hotdrit sd nu lase in Gallia decit foarte putini cidlireti
si fruntasi, si anume pe aceia in care avea incredere, iar
pe toti ceilalti sa-i ia cu el ca ostatici.

6 Printre acestia se afla heduul Dumnorix, despre
care am vorbit mai inainte!!. El era unul dintre aceia
pe care Caesar tinea neapdrat sa-i ia cu el, fiinded il
stia dornic de schimbaéri, lacom de putere, plin de curaj
si cunostea marea lui trecere printre galli. La aceasta se
mai adduga faptul cé, intr-o adunare a hedu'lor, Dumno-
rix spusese cd Caesar ii oferea domn‘a tribului. Aceste
cuvinte nelinistiserd mult pe hedui; totusi ei nu indraz-
neau sa tr'mitd soli la Caesar pentru a se impotrivi pla-
nului lui sau pentru a-1 ruga sa renunte la el. Caesar a
aflat aceasta de la gazdele sale'?. La inceput, Dumnorix
a cdutat si obtina, prin tot felul de rugdminti, permisiu-
nea de a ramine in Gallia. Spunea cid nu e obisnuit si
navigheze si se teme de mare, cd e impiedicat de inda-
toriri religioase. Apoi, vazindu-se mereu refuzat si pier-
zind orice sperantd de reusitd, a inceput si-i atite pe
fruntasii galli. Luindu-i pe fiecare in parte, ii speria si-i
indemna sid ramind pe continent: le spunea ca ,,nu fara
un anumit scop i se rdpea Galliei intreaca nobilime:
Caesar intenfiona sa-i ducid si sd-i ucida in Britannia pe
toti aceia pe care nu indriznea si-i omoare sub ochii
gallilor“. Altora le d&dea cuvintul sdu si le cerea sa
jure cd vor face de comun acord tot ceea ce vor socoti
ca este in folosul Galliei.

Caesar a aflat despre aceste uneltiri din mai multe
partild,

7 Dupd ce a luat cunostinti de ele, intrucit didea
multd importantd tribului hedu'lor, a socotit ca trebuie
si-1 ret'nd pe Dumnorix si sd-1 imo‘edice prin toate mij-
loacele nosibile sid-si realizeze planurile. Pe de altd parte
insa, vazind cd nebunia acestuia crestea tot mai mult,
socotea ca trebuie sa ia masuri de prevedere. ca nu cumva
Dumnorix si-i pricinuiasca vreun rau lui insusi si Repu-
blic’i romane.

Deoarece vintul chorust4, care sufld in aceastd regiune
in cea mai mare parte a anului. impiedica navigatia, s-a
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vazut nevoit sd mai zaboveascd in port aproape 25 de
zile; in timpul acesta s-a straduit sa-1 {ind pe Dumnorix
in ascultare, fara sa inceteze, totusi, sd se informeze de
toate planurile aces.u’a.

In sfirsit, timpul a devenit din nou prielnic si Caesar
a poruncit pedestrasilor si calaretilor sd se Imbarce. Dar,
in timp ce toti erau ocupati cu imbarcarea, Dumnorix,
impreund cu cavaleria heduilor, piraseste tabidra fara sti-
rea lui Caesar si se indreaptd spre patrie. La aflarea
acestei vesti, Caesar intrerupe pregatirile de plecare si
toate celelalte treburi si trimite o mare parte din cava-
lerie sd-1 urmadareascd pe Dumnorix, poruncindu-i si-l
aduca inapoi sau si-l omoare in caz ca ar rezista si nu
s-ar supune. Cidci Caesar nu se astepta ca un om care-i
nesocotise poruncile atunci cind el era prezent si faca
ceva bun in lipsa sa. Intr-adevar, cind soldatii i-au ordo-
nat sid vind Inapoi, Dumnorix a inceput sid opunéd rezis-
tenfd, sd se apere cu armele si sa-i roage pe ai sai sa-si
faca datoria, strigind mereu ca el este om liber si apar-
tine unui neam liber. Atunci, potrivit poruncilor primite,
soldatii il inconjurd si-1 ucid; toti caldretii hedui se in-
torc inapoi la Caesar.

8 Dupa aceasta, Caesar lasd pe Labienus pe conti-
nent impreuna cu trei legiuni si 2 000 de calareti, ca sa
pdzeasca pcerturile, sa faca provizii de griu, sd urma-
reascd ce se petrecea in Gallia si sd ia hotaririle cerute
de Imprejurari. La apusul soarelui ridicd ancora im-
preuna cu c‘nci legiuni si cu un numdir de calareti egal
cu cel pe care-1 lisase pe continent. La inceput a cala-
torit in bataia unui vint slab afr'can!5, dar la miezul
noptii vintul a incetat; Caesar nu si-a mai putut urma
drumul si, dus de maree destul de departe, a ‘observat in
zori cd Britann'a ramdisese in stinga lui. Atunci, profitind
de schimbarea directiei curentului, a vislit din toate pu-
terile ca sd ajungd in acea parte a insulei unde stia,
inca din vara trecutd, ca se poate debarca foarte usor!S,
In aceastd imprejurare, soldatii nostri au dat dovadi de
o barbatie vrednica de toatd lauda: vislind fara intreru-
pere, au reusit sd meargd cu niste corabii de transport
greu incéarcate tot atit de repede ca si cu cordbiile lungi.
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Pe la amiaza toatd flota a ajuns pe tarmul Britanniei
fara sa fi zarit acolo pe dusmani. Asa cum a aflat Caesar
mai tirziu de la prizonieri, pe {irm se adunaserd nume-
roase grupuri, dar, Inspdimintate de multimea corabiilor
(zédrisera deodald mai mult de 800 de coribii, dintre care
unele serviserd anul trecut, iar celelalte fuseseri con-
struite de particularil? pentru propriile lor nevoi), fugi-
serd de la {irm si se ascunsesera pe inal{imi.

9 Caesar si-a debarcat trupele si a ales un loc potrivit
pentru tabara. Aflind de la prizonieri unde se oprisera
trupele dusmanilor, a lasat lingd mare 10 cohorte si
300 de cadlareti ca sa pazeasca corabiile si, In timpul strajii
a treia'8, a pornit spre dusmani. In privinta flotei n-avea
nici o grija, cu atit mai mult cu cit o lasase ancoratd pe
un tdrm lin si neted. Comanda garnizoanei si a flotei o
incredintase lui Q. Atrius.

Dupd ce a mers aproape 12000 de pasi in timpul
noptii, a observat trupele dusmanilor. Acestia inainta-
serd spre fluviul¥ cu cavaleria si carele lor; aflindu-se la
o inaltime mai mare decit noi, au incercat sd ne impie-
dice trecerea, incepind lupta. Respinsi de cavaleria noas-
tra, s-au ascuns in paduri, unde géasiserd o pozifie foarte
bine intaritd de la naturi si de mina omeneascd, pe care
se pare cd o pregdtiserd mai dinainte in vederea unui
razboi civil, cdci taiaserd foarte multi copaci cu care
astupaserd toate intrarile. Risipi{i in grupuri mici, tra-
geau din paduri asupra noastrd, incercind si ne Impie-
dice sd patrundem induntrul fortificatiilor lor. Insd sol-
datii legiunii a VII-a, dupd ce au format o testudo® si
au impins o terasd pind la intérituri, au ocupat terenul
si i-au alungat pe dusmani din paduri, alegindu-ne numai
cu citiva raniti. Caesar i-a oprit sd-i urmdareascd mai
departe pe fugari, decarece nu cunostea regiunea si
fiindcd o mare parte din zi trecuse deja, iar el voia sa
foloseasca restul timpului pentru fortificarea taberei.

10 A doua zi dimineata, Caesar si-a trimis pedestrasii
si calaretii in urmadrirea fugarilor in trei directii. Ei stra-
biatuserd o distantd destul! de mare, reusind chiar sa
zareascd ultimele rinduri ale dusmanilor, cind niste céla-
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reti trimisi de Q. Atrius vin la Caesar si-1 anun{a ca
noaptea trecutd o furtuna foarte pulernicd avariase si
aruncase pe tarm aproape toate corabiile; ancorele si
odgoanele nu rezistaserd, iar corabiile si cirmacii nu pu-
tusera tine piept violenfei furtunii; corabiile, lovindu-se
unele de altele, suferiserd mari stricaciuni.

11 Cind Caesar a aflat aceasta, trimite ordin legiu-
nilor si cavaleriei sd se opreascd in locul in care le va
sosi ordinul si sa se intoarcd inapoi. El insd se inapoiaza
la corabii si constatd personal cam aceleasi lucruri pe
care le aflase de la informatori si din scrisoare: aproape
40 de corabii erau pierdute, iar celelalte parea ca vor
putea fi reparate dupd o munca grea. Caesar alege, asa-
dar, mestesugari?t din rindul legiunilor si mai porunceste
sd fie chemati si altii de pe continent. Scrie lui Labienus
sd construiascd cu legiunile care erau cu el cit mai multe
corabii.

Desi era o munca foarte grea si obositoare, totusi a
socotit cd lucrul cel mai bun este sd tragd coribiile pe
uscat si sid le uneascd cu tabdra printr-o fortificatie co-
muna.

Aceste operatii i-au luat aproape 10 zile, soldatii nein-
cetind lucrul nici noaptea. Dupa ce corabiile au fost trase
pe uscat si tabdra foarte bine fortificati, Caesar lasa
aceleasi trupe de mai inainte sid pazeasca flota, iar el se
fnapoiazd in locul de unde venise. Cind a ajuns acolo,
a gasit numeroase trupe de britanni care se adunasera
din toate partile si, de comun acord, incredintasera lui
Cassivellaunus comanda supremi si conducerea razbo-
iului.

Cam la o depirtare de 80000 de pasi de mare, un
fluviu numit Tamesis?? desparte {ara acestuia de tribu-
rile maritime. Pind atunci, Cassivellaunus nu incetase sa
se razboiascd cu celelalte triburi, dar teama pricinuit
de sosirea noastrd ii determinase pe britanni si-i incre-
dinfeze comanda supremd a razboiului.

12 Partea din interior a Britanniei este locuiti de
oameni care, dupi o traditie orala?, se pretind bastinasi.
Pe coasta locuiesc belgi, care veniserd din tara lor pen-
tru a se razboi si a prada; aproape toti poartd numele
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triburilor din care se trag?'; dupd razboi s-au stabilit aici
si au inceput sd cultive ogoarele. Populatia este extrem
de numeroasa, casele, asemanétoare cu cele din Gallia,
sint foarte dese si existd un mare numdir de turme. Bri-
tannii folosesc drept moneda arama, bani de aur sau
drugi de fier de o anumita greutate.

In interiorul insulei se afld cositor, iar pe coasia fier,
insd in cantitate micd; arama se importd®. Ca si in Gallia,
existd tot felul de arbori, in afard de fag si de Dbrad.
Locuitorii socotesc o nelegiuire sa maéanince iepuri, gaini
sau giste; totusi, le cresc de placere.

Clima este mai temperatd decit in Gallia®s, frigul
fiind mai slab.

13 Insula are o forma triunghiulara; una dintre laturi
se afla in fata Galliei?’”. Unul din colturile acestei laturi,
cel dinspre Cantium?, unde acosteazid aproape toate co-
ribiile care vin din Gallia, este indreptat spre rasarit,
celalalt, mai inclinat, spre miazazi. Aceastd coastd se in-
tinde pe o distan{a de aproape 500 000 de pasi. A doua
este asezatd spre Spania si apus®; in aceasid parte se
gaseste Hibernia’, care e socotiti de doud ori mai mica
decit Britannia; intre ea si Britannia este aceeasi dis-
tantd ca cea dintre Britannia si Gallia. La jumatatea dru-
mului se afld o insuld numitd Mona3!; se spune cd mai
existd si alte insule mai mici3%, vecine cu Britannia, unde,
dupa unii autori, noaptea ar dura 30 de zile in timput
solst'tiului de iarna. In cercetirile pe care le-am ficut,
n-am aflat nimic cu privire la aceasta; am constatat doar,
prin masurdtori exacte cu ajutorul clepsidrelor, ca nop-
tile sint mai scurte decit pe continent. Dupd parerea
autorilor pomeniti mai sus, lungimea acestei coaste este
de 700000 de pasi®i. A treia coastd este indreptatd spre
nord si in fata ei nu se afla altd tard; doar unul din
coliuri este mult inclinat spre Germania. Dupd cum se
crede, lungimea ei ar fi de 800000 de pasi¥®. In felul
acesta, Intreaga insuld are un perimetru de 2 000 000 de

pasi.

14 Dintre toti locuitorii Britanniei, cei mai civilizati
sint cei din Cantium, regiune in intregime maritima.
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Moravurile lor nu se deosebesc mult de cele ale gallilor.
Majoritatea locuitorilor din interior nu seamana griu, ci
se hrdnesc cu lapte si carne si se imbracd in piei de
animale. Toti britannii insd se vopsesc cu drobusors,
care produce o culoare albastrd; din aceastd cauzd au o
infatisare groaznicd in timpul luptelor. Poarta parul lunz
si-si rad toate partile corpului, in afari de cap si de
buza superioara.

Cite 10 sau 12 barbati au sotii comune intre ei, mai
ales fratii cu fratii si parintii cu fiii. Copiii care se nasc
apartin primului sof.

15 Cavaleria si carele dusmanilor au avut o ciocnire
puternicd cu cavaleria noastra, care era in mars%; totusi,
peste tot am fost invingatori si i-am respins pe dusmani
spre pidduri si dealuri, dar, dupd ce am omorit o buna
parte din ei, am pierdut citiva cameni, din cauz& cd i-am
urmarit cu prea multd indirjire. Dupa citva timp, luind
prin surprindere pe soldatii nostri, care, ocupati fiind cu
intarirea taberei, n-au luat nici o masura de prevedere,
dusmanii au navilit deodatd d'n paduri si, aruncindu-se
asupra celor care ficeau de garda in fata taberei, au dat
o lupta inversunatd. Caesar a trimis in ajutor doua co-
horte; acestea — erau primele din doua lesiuni — s-au
asezat la o micd distantd una de cealaltd. Dusmanii insa,
dat fiind faptul cd soldafii nostri erau speriati de noul
fel de luptd, au navalit cu mare indrazneald in mijlocul
lor si s-au retras de acolo fara pierderi. In acea zi a fost
ucis Q. Laberius Durus, tribun militar®. Dupd ce au mai
fost trimise in ajutor mai multe cohorte, dusmanii au
putut fi respinsi.

16 Cum intreaga luptd s-a desfdsurat in fata taberei.
sub ochii tuturor, s-a vazut cd pedestrasii nostri nu erau
bine pregititi sa lupte impotriva unui asemenea dusman;
fiind prea greu inarmati, nu puteau si-1 urmareasca in
retragere si nu indrdzneau si se indepdrteze de stea-
guri®. Pe de altd parte, pentru cavalerie acest fel de
lupta era foarte primejdios, deoarece de cele mai multe ori
dusmanii se retrdgeau intr-adins si, dupd ce-i atrigeau
pe caldreti la o oarecare distantd de legiuni, sireau din
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care si se luptau pe jos, lupta fiind astfel neegala. La
aceasta se mai adduga faptul cd dusmanii nu luptau nici-
odata in rinduri strinse, ci in pilcuri rasfirate, si din loc
in loc asezasera posturi de rezervd, astfel cd rind pe
rind puteau sa-si asigure unii altora retragerea si trupe
proaspete care sa ia locul celor obosite.

17 A doua zi s-au oprit departe de tabiri, pe niste
coline; au inceput sd se arate numai in grupuri mici si
sd-i hdartuiasci pe calarefii nostri mai putin decit in
ajun.

Dar la prinz, cind Caesar a trimis dupd nutretf trei
legiuni si toatd cavaleria sub comanda legatului C. Tre-
bonius, deodatd dusmanii s-au aruncat din toate partile
asupra lor, ajungind chiar pind la steaguri si legiuni. Ai
nostri i-au atacat cu inversunare, i-au respins si n-au
incetat sd-i urmaéreascd decit atunci cind céalaretii nostri,
bizuindu-se pe sprijinul legiunilor din spate, i-au pus pe
fugd pe dusmani si, omorind un mare numar din ei, le-au
luat posibilitatea de a se aduna, de a se opri si de a
tine piept sau de a siri din care. Imediat dupa aceasta
infringere, trupele auxiliare, care veniserd de pretutin-
deni, s-au imprastiat si de atunci dusmanii n-au mai
luptat niciodatd impotriva noastrd cu toate fortele lor.

18 Aflind de planul dusmanilor, Caesar si-a adus
armata spre fluviul Tamesis, in tara lui Cassivellaunus;
acest fluviu nu poate fi trecut pe jos decit intr-un singur
loc si nu fara greutate®®, Cind a ajuns acolo, a observat
cd pe malul celalalt al fluviului erau asezate numeroase
trupe dusmane. In afara de asta, malul era aparat de pari
ascutiti infipt{i pe margine; in albia fluviului erau infipti
adinc tarusi de acelasi fel, pe care-i acoperea apa. Cu-
noscind acestea de la prizonieri si dezertori, Caesar a
trimis mai inainte cavaleria si a ordonat legiunilor s-o
urmeze numaidecit. Soldatii au mers cu atita iuteald si
cu atita avint, desi apa le ajungea pind la git, incit
dusmanii n-au putut rezista legiunilor si cavaleriei noas-
tre si, parasind malul, au luat-o la fuga.
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19 Asa cum am aridtat mai Inainte, Cassivellaunus,
plerzind orice sperantd de a mai putea continua lupta, a
trimis la vatrd grosul armatei, pastrind numai 4 000 de
care. Cu acestea ne supraveghea marsurile, departindu-se
putin de drum si ascunzindu-se in locuri greu de patruns
si acoperite de paduri. In finuturile prin care aflase ca
vom trece gonea vitele si oamenii de pe ogoare in paduri.

Ori de cite ori cavaleria noastrd se avinta prea muli
ca sd jefuiascid si si devasteze, scotea pe toate drumu-
rile si potecile carele din paduri, dind lupte foarte pri-
mejdioase pentru céldrefii nostri, care de teamad nu mai
indriazneau si raticeascd pind departe. Lui Caesar nu-i
mai raminea altceva de fdcut decit sid interzica cavale-
riel si se depéarteze de grosul legiunilor si sa se mulfu-
meascd cu pagubele pe care legiunile le puteau pricinui
dusmanilor prin devastarea ogoarelor si incendii, in ma-
sura in care ostasii legionari, in marsul lor obositor, isi
puteau ingadui aceasta.

20 In timpul acesta, trinovantii%!, care erau aproape
cel mai puternic trib organizat din aceste regiuni%?, trimit
soli la Caesar, ii fagaduiesc ca i se vor supune si-i vor
indeplini poruncile. Din acest trib facea parte Mandu-
bracius, care-si cistigase increderea lui Caesar si venise
la el pe continent. Tatdl acestui Mandubracius fusese
rege al trinovantilor, dar murise rdpus de Cassivellaunus
si tindrul insusi putuse scdpa de moarte numai prin fuga.
Trinovantii Ii cer lui Caesar si-1 apere pe tinarul Mandu-
bracius Impotriva lui Cassivellaunus si si-1 trimita la ei
ca si le fie conducitor si s& detind puterea suprema.

Caesar cere de la trinovan{i 40 de ostatici si griu pen-
tru armatd si le trimite pe Mandubracius. Ei au inde-
plinit numaidecit ordinele si au trimis griu si numaérul
de ostatici cerut.

21 Dupéa ce li s-a acordat trinovantilor protectie im-
potriva lui Cassivellaunus si dupd ce au fost pusi la
adapost de orice silnicie din partea soldatilor nostri, ceni-
magnii, segontiacii, ancalitii, bibrocii si cassii*® trimit soli
la Caesar si i se supun. De la ei afla Caesar cid nu de-
parte de locul in care se gisea era cetatea lui Cassivel-
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launus, aparata de paduri si de mlastini; acolo se adu-
nase un numar deslul de mare de oameni si de vite.
Britannii numesc ,,cetate® o padure in care cu greu se
poate patrunde, pe care au intdrit-o cu meterez si un
sant si in care obisnuiesc sa se relugieie pentru a se feri
de navélirea dusmanilor. Caesar se indreaptd intr-acolo
cu legiunile si gdseste un loc bine intdrit de la natura
si de mina omeneascd, pe care totusi se sileste si-1 atace
din doud parti. Dupa o scurta rezistentd, dusmanii n-au
mai putut face fa{d atacului nostru si au fugit prin alta
parte a cetatii. Acolo s-a gasit un mare numar de vite;
mulfi oameni au fost prinsi si ucisi in timp ce fugeau.

22 In timp ce aici se petreceau aceste lucruri, Cassi-
vellaunus trimite soli la Cantium, despre care am spus
mai inainte ca este o regiune maritima si care e condusa
de patru regi: Cingetorix, Carvilius, Taximagulus si Se-
govax; aces.ora le porunceste sa atace si si ia cu asalt,
pe neasteptate si folos'nd toate fortele, iabira corabiilor.
Cind au ajuns la tabara, soldatii nostri s-au napustit asupra
lor, auucis pe mul{i dintre ei si au luat prizonier chiar
pe un comandant de origine nobild, Lugotorix; apoi s-au
intors in tabara fard sa fi suferit vreo pierdere,

Aflind de aceasta luptd, Cassivellaunus, descurajat de
atitea infringeri, de devastarea teritoriului sau si mai
ales de faptul ca fusese parasit de celelalte triburi, a
trimis soli la Caesar, prin mijlocirea atrebatului Com-
mius, pentru a se supune. Din cauza m’scérilor care pu-
teau izbucni pe neasteptate in Gallia, Caesar hotarise s
petreaca iarna pe continent si, cum nu mai era mult pin
la sfirsitul verii, isi diddea seama cd dusmanii puteau
tardgana lucrurile pind atunci; de aceea ordona si i se
predea ostatici si fixeazd tributul pe care Britannia tre-
buia sa-! plateasca in fiecare an poporului roman®; lui
Cass'vellaunus ii interzice cu hotarire si faci vreun rau
lui Mandubracius si trinovantilor.

23 Durd ce a primit ostaticii, Caesar si-a adus din
nou armata la tdrmul marii, unde a gasit corabiile repa-
rate. Dupd ce le-a dat drumul pe mare, deoarece avea
un mare numdr de prizonieri si fiindcd mai multe coribii
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pieriserd din cauza furtunii, a hotdrit si-si treacd armata
in doud convoaie. S-a intimplat ca nici anul acesta si
nici anul trecut, in ciuda atitor drumuri facute, si nu se
piardd nici una din corabiile atit de numeroase care
transportau trupe. Dimpotrivd, numai foarte putine din
corabiile care-i fusesera trimise inapoi goale de pe con-
tinent, fie cd apartineau primului convoi, care-si debar-
case trupele, fie cad faceau parte din cele 60 de corabii
construite de Labienus mai tirziu, au ajuns la destinatie.
Aproape toate celelalte au fost aruncate pe f{arm. Dupa
ce le-a asleptat in zadar citva timp, Caesar, de teama
sa nu fie impiedicat de anotimp sd mai navigheze, caci
se apropia echinoctiul, s-a vidzut silit sa-si imbarce tru-
pele; apoi s-a asternut o mare liniste, iar el a ridicat
ancora la inceputul strdjii a doua si in zorii zilei a ajuns
la tarm cu toate coribiile in bund stare.

24 Dupa ce a tras corabiile pe uscat si a tinut adu-
narea gallilor la Samarobriva®, Caesar a fost nevoit si-si
aseze armala in tabdra de iarna altfel decit in anii tre-
cuti si sa-si repartizeze legiunile in mai multe tinuturi,
deoarece, din cauza secetei, se facuse putin gr.u in Gallia
in acel an. Pe una dintre le:iuni a trimis-o in f{ara mo-
rinilor, sub comanda legatului Q. Fabius, pe alta in tara
nervilor, sub comanda lui Q. Cicero®, pe a Ill-a in tara
esuviilor, sub comanda lui L. Roscius; a poruncit ca
a IV-a si ierneze impreund cu Titus Labienus in tara
remilor, la hotarele treverilor. In tara belgilor a asezat
trei legiuni sub comanda quaestorului M. Crassus’’ si a
legatilor L. Munatius Plancus si C. Trebonius. In {ara
eburonilor, care in cea mai mare parte locuiesc intre
Mosa si Rin si care erau condusi de Amb'orix si Catu-
volcos, a trimis o legiune pe care o recrutase de curind
la nord de Pad si cinci cohorte. In fruntea acestor ostasi
a pus pe legatii Q. Titurius Sabinus si L. Aurunculeius
Cotla. Caesar credea cd prin aceastd repartizare a legiu-
nilor va putea sd implineasca foarte usor lipsa de griu.
Totusi, taberele de iarnd ale acestor legiuni nu se aflau
la o distan{da mai mare de 100 000 de pasi una de alta,
cu excepfia legiunii pe care o incredintase lui L. Ros-
cius, ca s-o ducd in reziunea cea mai linistitd si complet
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pacificatd. Caesar a hotdrit s& radmina in Gallia pina ce
va afla ca legiunile au fost cantonate si ca taberele au
fost intarite.

25 La carnufi era un om de neam mare, Tasgetius,
ai carui stramosi fuseserd regi in tara lor. Fiindca se folo-
sise in toate razboaiele de sprijinul lui deosebit, Caesar
ii redase rangul stramosilor, ca sa-1 raspliteascd pentru
vitejia si devotamentul lui. In al treilea an de domnie,
dusmanii, indemnati pe fatd de mai mult{i oameni din
trib, l-au ucis in taind. Crima este adusd la cunostinta
lui Caesar. Fiind multi complici, Caesar s-a temut ca nu
cumva, la indemnul lor, tribul sid se revolte; de aceea a
poruncit lui L. Plancus sid plece repede cu legiunea din
tara belgilor la carnuti, sd ierneze acolo si totodatd sa
aresteze si sd trimitd la el pe aceia despre care va afla
cid erau vinovati de uciderea lui Tasgetius. Intre timp a
fost instiintat de citre toti aceia carora le incredintase
legiunile cd au ajuns la taberele de iarni, pe care le-au
fortificat.

26 Cam la 15 zile de la sosirea lor in tabara de iarna.
a izbucnit deodatd o rascoala, provocati de Ambiorix si
Catuvolcos. Acestia, dupd ce au venit pind la granitele
tarii lor ca sa stea la dispozitia lui Sabinus si Cotta si
dupa ce au adus griul in tabdra de iarna, indemnati de
solii treverului Indutiomarus, si-au atitat supusii la ras-
coald si, dupd ce au atacat prin surprindere pe cei care
se dusesera dupa lemne, s-au indreptat cu forte puternice
spre tabdra noastrd ca s-o ia cu asalt. Ai nostri au pus
repede mina pe arme si s-au urcat pe meterez, in timp
ce cildretii spanioli, iesind pe una dintre porti, au biruit
intr-o lupta de cavalerie. Dusmanii, pierzindu-si spe-
ranta cd vor invinge, si-au retras trupele de la asediu.
Apoi, potrivit obiceiului lor, au strigat si vini careva
dintre ai nostri la o intrevedere, cidci aveau sid ne spund
anumite lucruri de interes comun in urma cdrora sperau
sd se poata inlatura neintelegerile.

27 Pentru aceastd intrevedere sint trimisi la ei C.
Arpineius, cavaler roman, prieten cu Q. Titurius, si un
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oarecare Q. Iunius din Spania, care mai venise inainte
de citeva ori la Ambiorix cu misiuni din partea lui Cae-
sar. Ambiorix le-a marturisit ca-i era foarte indatorat lui
Caesar pentru binefacerile sale, caci multumita lui sca-
pase de tributul pe care-1 platea in mod regulat veci-
nilor sdi, atuatucii, iar Caesar ii daduse inapoi pe fiul
sdu si pe cel al fratelui sau, pe care atuatucii {i luasera
ca ostatici si-i tinuserd in lanturile sclaviei. In ceea ce
priveste asedierea taberei, el a actionat impotriva felului
sdu de a gindi si a voinfei sale, fiind constrins de trib;
autoritatea sa e de asemenea naturd, incit multimea nu
are mai putine drepturi asupra lui decit are el asupra
multimii. In afara de asta, tribul a inceput razboiul pen-
tru cd nu a putut rezista in fata conspiratiei neasteptate
a gallilor. Putea dovedi usor acest lucru prin propria-i
neputin{a, cdci nu era atit de lipsit de experienta incit
sd creadd ca va reusi sa infringd pe romani cu trupele
sale. Intreaga Gallie luase insid hotdrirea ca in aceasta
zi sd fie atacate toate taberele de iarnd ale lui Caesar,
pentru ca nu cumva vreo legiune sd& poatd veni in aju-
torul alteia. Cu greu ar fi putut refuza niste galli pe alti
galli, mai ales cd hotadrirea fusese luatd in vederea redo-
bindirii libertdtii comune. Intrucit, din patriotism, si-a
indeplinit datoria fatd de galli, se gindea acum la obliga-
tiille pe care le avea fatad de Caesar pentru binefacerile
primite si il sfatuia, il ruga pe Titurius, in numele lega-
turii de ospitalitate, sd se ingrijeasca de salvarea sa si a
soldatilor. O trupa numeroasad de germani a trecut Rinul
51 va sosi acolo in doua zile. Romanii singuri trebuiau si
hotarascd dacid vor si-si scoatd trupele din tabira de
iarnd mai inainte ca vecinii si observe aceasta si sd le
duca la Cicero, care se afla la o distanta de 50000 de
pasi, sau la Labienus, care se afla putin mai departe®,
El fagdduia si intdrea prin juramint cd le va acorda
libera trecere prin tara sa. Procedind astfel, pe de o parte
isi servea tribul, intrucit il scipa de stationarea trupelor
romane in timpul iernii, iar pe de alta isi arita recu-
nostinta fa{d de Caesar pentru binefacerile lui. Dupi
aceste cuvinte, Ambiorix s-a retras.
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28 Arpineius si Iunius au raportat legatilor ceea ce
au auzit. Legatii, tulburati de aceastd ves.e neasleptata,
desi informatiile veneau din partea unor dusmani, soco-
teau totusi ca trebuie sd {ind seama de ele; ii nelinistea
mai ales faptul cd era greu de crezut ca un trib putin
cunoscut™ si slab ca acela al eburonilor si indrazneasca
sd porneascd cu razboi impotriva poporului roman, ba-
zindu-se numai pe propriile sale mijloace. Asadar, aduc
chestiunea in fata consiliului de razboi. Intre partici-
panti au loc mari discutii. L. Aurunculeius si mai mulfi
tribuni, precum si centurionii primei cohorle™, socoteau
cd nu trebuie s& intreprindd nimic la intimplare si sa
nu pdraseascd tabdara de iarnd fard porunca lui Caesar.
Ei aratau ca, ,,decarece tabara era intaritd, puteau tine
p-ept germanilor oricit de numerosi ar fi ei: dovada o
constituia faptul cd au rezistat foarte bine primului atac
al dusmanilor, ba mai mult, le-au pricinuit si multe pier-
deri. De gr.u nu duceau lipsd; intre timp vor sosi aju-
toare si de la taberele vecine®!, si de la Caesar. In sfirsit,
nu este nimic mai lipsit de chibzuialda si mai rusinos
decit sad jei o hotdrire cu privire la situatii de cea mai
mare importantd {inind seama de sfatul dusmanilor®.

29 Dimpotriva, Titurius striga ca va fi prea tirziu
atunci cind trupele dusmanilor, aliindu-se cu germanii,
vor deveni mai numeroase sau cind se va intimpla vreo
nenorocire in {aberele de iarnd cele mai apropiate. Pen-
tfru a lua o hotdrire nu aveau decit acest scurt prilej.
Titurius credea ca Caesar plecase in Italia; ,,dacd Caesar
ar {i fost in Gallia, carnutii nu ar fi pus la cale omorirea
lui Tasgetius, iar eburonii nu ar fi pornit impotriva ta-
berei cu atita dispret fatd de noi®“. Titurius mai spunea
cd ,el tineca seama de situatie, nu de faptul ca dusmanii
fusesera ace’a care ii instiintaserd. Rinul "era aproape;
moartea lui Ariovistus® si victoriile noastre de mai ina-
inte produseserd o mare durere germanilor; Gallia, care
durd ce suferise atitea umilinte fusese supusa de poporul
roman si Isi pierduse gloria militara de altddatd, ardea
de dor‘nta de a se rdzbuna. In sfirsit, cine ar putea crede
cd Amb'orix a recurs la asemenea bhotarire fara si fi
avut un motiv bine intemeiat? Si intr-un caz, si in cela-
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lalt, parerea sa prezenta garantii: dacd situatia nu era
grava, vor ajunge la legiunea cea mai apropiatd fara nici
o primejdie; dacid Gallia' intreagd se unea cu germanii,
romanii isi puteau gasi scdparea numai intr-o retragere
rapida. Dimpotrivd, ce urmaéri ar putea avea propunerea
lui Cotta si a celor de aceeasi parere cu el? Dacd aceasta
propunere nu prezenta un pericol imediat, in orice caz
romanii ar fi avut sd se teamd de o foamete provocata
de un asediu indelungat®.

30 Dupia ce a avut loc aceasta discutie de o parte si
de alta, intrucit Cotta si centurionii primei cohorte se
impotriveau cu inversunare, Sabinus a spus: ,Ei bine,
fiti multumiti dacad vreti asa!“ si, ridicind vocea ca sa-}
auda bine o mare parte din soldati, a conlinuat astfel:
.Dintre voi, nu sint eu acela care si se teama cel mai
mult de moarte; soldatii vor sti sd judece; in caz ca s-ar
intimpla vreo nenorocire, tie ifi vor cere socoteald, Cotta;
daca le-ai permite, s-ar uni poimiine cu taberele vecine
si ar putea infrunta impreund primejdiile razboiului si
n-ar pieri de sabie sau de foame, respinsi si surghiuniti
departe de tovarasii lor“.

31 Adunarea ia sfirsit; cei de fa}ad se string in jurul
celor doi legati si-i roagd sd nu inrdutdfeasca situatia
prin neinfelegerile si incapatinarea lor; le aratd cad ,si-
tuatia este usoara fie ca ramin, fie ca pleacd, insd numai
cu conditia ca toti si fie de aceeasi parere; dimpotriva,
nu vad nici un mijloc de scipare dacd exista neinfele-
geri“. Discutiile se prelungesc pinad la miezul noptii. In
cele din urma, Cotta, emotionat, se declara invins si tri-
umfd parerea lui Sabinus. Se anunta cd vor pleca in zorii
zilei. Restul noptii il petrec veghind; fiecare soldat se
uitd in jurul siu sd vada ce poate transporta cu el si ce
e constrins sa paraseascd din echipamentul taberei de
iarnd. Se nascoceste tot ceea ce ficea mai primejdioasa
plecarea a doua zi dimineata si tot ceea ce putea mari
pericolul din cauza oboselii soldatilor nedormiti.

Tn zorii zilei, trupele plecard din tabard ca niste oa-
meni care ar fi fost convinsi c¢d sfatul pe care il primi-
serd de la Ambiorix le venea din partea unuia dintre cei

13 — Rézboiul galllc
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mai buni prieteni si nu din partea unui dusman; mergeau
intr-o coloand de mars foarte lunga si cu foarte multe
bagaje.

32 Dusmanii, infelegind din agitatia si din neodihna
soldatilor nostri din timpul noptii ca acestia vor pleca,
au asezat curse in paduri in doud paérti, intr-un loc favo-
rabil si ascuns, la o distanta de aproape 2 000 de pasi de
tabdra; acum asteptau sosirea romanilor. Dupd ce majo-
ritatea trupelor a coborit intr-o vale mare, dusmanii au
apdrut deodatd din ambele part{i ale acestei vai, au in-
ceput sa-i urmareasca de aproape pe cei din ariergarda,
sd-i impiedice pe cei din avangardd si urce si au dat
lupta intr-o pozitie foarte neprielnica pentru noi.

33 Abia atunci Titurius, care mai inainte nu luase
nici o masurd de prevedere, incepe si se agite, aleargéa
in toate partile si aseazd cohortele; totusi, si aceste
actiuni le indeplineste cu teamd, in asa fel incit parea
cd-si pierduse cu totul cumpitul. Aceasta se intimpla de
obcei acelora care sint nevoiti sd ia o hotirire in ulti-
mul moment. Dimpotriva, Cotta, care se gindise ca ase-
menea surprize se puteau ivi pe drum si din aceasta
cauzd fusese Impotriva plecdrii, nu neglija nimic din
ceea ce era de folos pentru salvarea comund: se adresa
soldat'lor si-i imbarbata, indeplinindu-si astfel datoria
de general, in timp ce in lupte si-o indeplinea pe aceea
de soldat. Din cauza lungimii mari a coloanei, legatilor
le era greu sa faca totul personal si si ia in fiecare loc
madsurile necesare; de aceea au poruncit ca soldatii sa
fie anuntati sd pardseasca bagajele si sa formeze un cerc53,
Desi aceastd hotirire nu este de condamnat in asemenea
imprejurari, totusi a avut urmadari neplacute; ea a slabit
increderea soldatilor nostri si a marit inflaciararea dusma-
nilor pentru luptd, fiindcd se parea ca aceastd hotarire
fusese luata dintr-o teamd foarte mare si din desperare.
In afard de asta, s-a mai intimplat ceva care era inevi-
tabll: soldatii au péarasit steagurile in masa, fiecare aler-
gind si caute si sa ia din bagaje lucrurile la care {inea
mai mult. Peste tot era numai strigdt si plinset.
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34 Barbarii, dimpotriva, au fost mai dibaci. Caci co-
mandantii lor au poruncit sa se anunte in toatd linia de
luptd urmadtoarele: ,,Nimeni sd nu pardseasca pozitia; a
voastra va fi prada si voua va sint destinate toate lucru-
rile pe care le vor parasi romanii; ginditi-va deci ca totul
atirnd numai de victorie“. Ai nostri, desi erau parasiti
de comandant si de zeita Fortuna®, totusi isi puneau
toatd nadejdea salvarii in vitejie si. ori de cite ori o
cohorta inainta la atac, cidea un mare numar de dusmani
in locul in care se dadea atacul. Observind aceasta, Am-
biorix porunceste sa li se spuna soldatilor sai sa arunce
sulitele de departe, fara sa se apropie, si sd se retragad
din locul in care vor ataca romanii: datoritd armelor lor
usoare si exercitiilor zilnice, vor putlea provoca acestora
pierderi serioase: in schimb, cind romanii se vor retrage
la steagurile lor53, ii vor urmari din nou.

35 Barbarii au indeplinit cu cea mai mare grija acest
ordin: ori de cite ori o cohortd romana iesea din cerc si
ataca, dusmanii se retrigeau in cea mai mare graba. In
timpul acesta, in mod inevitabil, locul pardsit de cohorta
raminea descoperit si flancul ei drept, lipsit de aparare,
era atacat cu sulife. Apoi, cind cohorta revenea in locul
de unde plecase, era inconjuratd si de barbarii care se
retraseserda si de cei care ramaéseserd in apropiere. Dac,
dimpotriva, ai nostri nu voiau si iasd din cerc, atunci
nu mai aveau posibilitatea si-si manifeste curajul si, in-
ghesuiti unii intr-al{ii, nu se mai puteau feri de sulitele
aruncate de o mul{ime atit de mare de dusmani. Cu toate
ca suferiserd atitea neajunsuri si aveau asa multe pier-
deri, dupd ce trecuse o bunid parte din zi (se luptasera
din zorii zilei pind la ora a 8-a%), mai rezistau inca, fara
sa savirseascd ceva nedemn de ei. In clipa aceasta, o lance
scurtd strapunge amindoua coapsele lui T. Balentius,
barbat viteaz si cu mare autoritate, care anul trecut
fusese primipilus®”. Q. Lucanius, care avea acelasi grad,
este ucis In timp ce lupta vitejeste si venea in ajutorul
fiului sadu impresurat de dusmani. Legatul L. Cotta este
ranit de o piatrd drept in mijlocul fetei pe cind imbar-
bita toate cohortele si centuriile.
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36 Tulburat de aceste intimplari, Q. Titurius, véazin-
du-1 de departe pe Ambiorix cum isi imbarbateazi sol-
datii, trimite la el pe talmaciul siu, Cn. Pompeius, ca
sd-1 roage sa-1 crute pe el si pe soldafii siai. La cuvintele
solului, Ambiorix a raspuns astfel: ,Sabinus poate si
vind sd stea de vorba cu mine daca vrea; sper sd obtin
de la armatd ca soldatii lui Sabinus sd fie crufati; in
ceea ce-l priveste pe comandant, este sigur ci nu i se va
face nici un rau; de asta garantez“. Sab'nus comunici
aceste lucruri lui Cotta, care era ranit, si-i propune sa
pardseasca amindoi lupta si sd meargd si stea de vorba
cu Ambiorix: 1i spune ca spera sd obtind de la acesta
sd li se crute viata lor si a soldatilor lor. Cotta refuza
sd meargd la un dusman inarmat si persistd in refuzul
sau.

37 Sabinus ordona tribunilor militari pe care-i avea
atunci in jurul sdu si centurionilor din prima cohorta
sd-1 urmeze; dupd ce s-a apropiat de Amblorix, primind
ordinul sd arunce armele, se supune si porunceste oame-
nilor sai sa facd acelasi lucru. In timp ce discuta despre
conditii si Ambiorix lungea vorba in mod intentionat.
Sabinus e inconjurat pe nesimtite si ucis. Atunci, dus-
manii, potrivit obiceiului lor, striga: ,,Victorie, victorie!®,
scot urlete si nadvalesc asupra soldatilor nostri, producind
invalméseald in rindurile lor. Acolo piere luptind L. Cotta
si cea mai mare parte dintre soldati. Ceilal{i se refugiaza
in tabara de unde plecaserd. Unul dintre acestia, stegarul
L. Petrosidius, fiind hirfuit de aproape de o mare mul-
time de dusmani, arunca steagul induntrul meterezului
si cade rdpus in fata taberei, luptind cu cea mai mare
vitejie. Pind la caderea noptii, soldatii rezistd cu greu
asaltului; in timpul noptii, pierzindu-si nadejdea de a
scédpa, se sinucid toti pind la unul. Citiva, care scapasera
din luptd, ajung la legatul T. Labienus, in tabara de
iarnd, dupd ce raticiserd prin paduri si-l instiinfeaza de
cele intimplate.

38 Plin de trufie in urma acestei victorii, Ambiorix
pleacd imediat cu cavaleria in tara atuatucilor, care erau
vecini cu regatul lui; merge fiara oprire zi si noapte si
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porunceste pedestrimei sd-1 urmeze de aproape. Atuatu-
cilor le povesteste cele intimplate si-i atitd la revoltd; a
doua zi soseste la nervi si ii indeamna sid nu piarda oca-
zia de a se elibera o datd pentru totdeauna si de a se
razbuna pe romani pentru loviturile pe care le-au sufe-
rit din partea lor. Le aratd ca au fost omori{i doi legati
si cd a pierit o mare parte din armata; nu este nici o
greutate ca nervii si atace pe neasteptate legiunea care
ierneaza sub comanda lui Cicero si s-o masacreze. Le
promite cd le va da ajutor in aceastd actiune. Cu aceste
vorbe i convinge cu usurin{d pe nervi.

39 Asadar, dupa ce au trimis soli la ceutroni, grudii,
levaci, pleumoxii, geidumni®®, care sint to{i sub stdpi-
nirea lor, nervii string cit mai multe trupe si se reped
pe neasteptate spre tabara de iarnd a lui Cicero, la care
nu ajunsese inca stirea mortii lui Titurius. Si i Cicero
i s-a intimplat ceva ce era de asteptat: citiva soldati. care
se depdrtaserd in paduri pentru a aduce lemne de ars
si de constructie, au fost luati prin surprindere de sosirea
neasteptatd a cavaleriei. Dupd ce i-au inconjurat in mare
numadr, eburonii, nervii, atuatucii, precum si aliafii si
clientii lor, incep sd atace legiunea.

Soldatii nostri alearga repede la arme si urcd pe me-
tereze. A fost o zi grea, cdci dusmanii isi puneau toata
nadejdea in iuteald si credeau cd vor fi vesnic invinga-
tori dacd vor obtine aceastd victorie.

40 Imediat Cicero trimite o scrisoare lui Caesar, pro-
mitind mari recompense curierilor dacad scrisoarea va
ajunge pina la el. Insa toate drumurile erau ocupate de
dusmani si curierii sint opriti. In timpul noptii, din lem-
nul adus pentru fortificatii, se cladesc cu o iuteald de
necrezut 120 de turnuri; se termind lucréirile de fortifi-
catie, care pdreau neisprivile. A doua zi, dusmanii, care
strinseserd trupe mult mai numeroase, asalteazi tabira,
umplu santul. Ai nostri rezistd la fel ca in ziua prece-
dentd. Acelasi lucru se repeta in zilele urmaitoare. Noap-
tea lucrul nu se intrerupe de loc; nici bolnavii, nici ra-
nit{ii nu se pot odihni in timpul noptii; se fac toate pre-
gdtirile necesare pentru asaltul de a doua zi: se prega-
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tesc multi pari ascutifi si caliti in foc, multe sulife grele
de asalt, se construiesc turnuri cu mai multe etaje des-
partite prin scinduri, se impletesc din nuiele creneluri
si parapete®. Insusi Cicero, desi avea o sdndtate subreda,
nu-si rezerva nici madacar noaptea timp pentru odihna,
astfel ca soldatii l-au inconjurat si l-au constrins, prin
insistentele lor, sa se crute.

41 Atunci comandantii si fruntasii nervilor, care
aveau oarecare cuvint la Cicero si motive de prietenie cu
el, spun cd doresc sa-i vorbeascid. Dindu-li-se putinta
sd stea de vorbad cu el, ei repetd aceleasi vorbe pe care
le adresase Ambiorix lui Titurius, ,,cd toata Gallia se
afla sub arme, cd germanii au trecut Rinul, ca tabara de
farna a lui Caesar si a celorlalti este asediatd“. In afara
de asta mai pomenesc si de moartea lui Sabinus; pentru
a fi crezuti, il aratd pe Ambiorix. Spun cd romanii se
insald daci asteaptd vreun ajutor de la oameni care nu
mai au incredere in propria lor situatie. Totusi, ei, nervii,
nutresc astfel de ginduri fata de Cicero si de poporul ro-
man, incit nu le refuza nimic in afaria de tabara de iarna
si nu se impotrivesc decit inrddacinarii acestui obicei al
romanilor de a se aseza in tabere de iarna. Ei vor per-
mite romanilor sd pdriseascd teferi tabdra de iarni si si
plece fara teamda in orice parte vor voi. La acestea Cicero
a raspuns doar atit: ,Nu este in obiceiul poporului roman
sa primeascad conditii de la un dusman Inarmat; dacid vor
preda armele, se vor bucura de sprijinul sidu si vor putea
trimite soli la Caesar; sperad ca Caesar le va satisface ce-
rerile, avind in vedere spiritul lui de dreptate®.

42 Inselati in sperantele lor, nervii inconjurd tabira
de iarnd cu un meterez inalt de 10 picioare si cu un sant
lat de 15 picioare. Cunosteau aceastd metoda, pe de o
parte, in urma legaturilor pe care le avuseserd cu noi
in anii trecuti, iar pe de altd parte de la citiva prizonieri
din armata noastra. Insd, neavind uneltele de fier nece-
sare pentru aceste lucrdri, erau nevoiti sd taie brazdele
de iarbad cu sibiile, sid scoati pdmintul cu miinile si sa-l
transporte in mantalele lor®. Datoriti acestor lucrari s-a
putut cunoaste numarul oamenilor, cici in mai putin de
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3 ore au construit o intariturd cu un perimetru de 15 000
de picioare. In zilele urmatoare au inceput si construiasca
turnuri de inaltimea redutei noastre si sa faca baraci®! si
cingi, asa cum invifaserd tot de la prizonieri.

43 In a saptea zi de asediu, a izbucnit un vint foarte
puternic si nervii au inceput sa arunce cu prastiile, dupa
obiceiul gallilor, bulgiri de pamint fierbinti si sulite
aprinse®? asupra colibelor acoperite cu paie. Colibele au
luat repede foc si vintul puternic l-a imprastiat in toate
partile taberei. Dusmanii, scotind strigate puternice, ca si
cum ar fi cistigat victoria, au inceput sd impingad turnu-
rile si baracile si sd se urce pe redutd pe scidri. Dar sol-
datii nostri au dat dovada de atita curaj si singe rece,
incit, desi erau inconjurati de flacari din toate partile, desi
erau coplesiti de ploaia deasa de sulite si vedeau ca toate
bagajele si tot avutul lor ard, nu numai ca nimeni nu s-a
retras de pe reduti pentru a-si parasi postul, dar aproape
ca n-a fost soldat care sa fi intors macar capul; dimpo-
triva, in aceasta situatie critica, tofi luptau cu cea mai
mare inversunare si vitejie. Aceasta zi a fost extrem de
grea pentru noi; cu toate acestea, rezultatul a fost ca
dusmanii au avut foarte mul{i morti si raniti, deoarece
se ingramadiserd sub redutad si cei care veneau ultimii
tdiau retragerea celor din primele rinduri. Cum focul se
potolise si Intr-un anumit punct un turn fusese impins si
aldturat de reduta romana, centurionii cohortei a 3-a au
pdarasit postul in care se aflau si si-au retras toti oamenii:
apoi au inceput sid facad semne dusmanilor si sd-i strige,
poftindu-i sd intre daca vor, insd nimeni n-a indraznit sa
inainteze. Atunci, dusmanii au fost pusi pe fuga cu pietre
aruncate din toate partile, iar turnul a fost incendiat.

44 Erau in acea legiune doi centurioni foarte viteji,
care nu mai aveau mult pind si ajunga la gradele cele mai
inaltef3: T. Pullo si L. Vorenus. Acestia se certau intre ei
tot timpul cu privire la intiietatea care trebuia acordata
unuia dintre ei si in fiecare an se luptau cu cea mai mare
indirjire pentru demnititi. In timp ce se didea o lupta
inversunatd linga fortificatii, Pullo spuse: ,De ce sovai,
Vorenus? Ce prilej mai astepti pentru a-{i arata vitejia?
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Ziua de azi va hotari asupra certurilor noastre”. Spunind
acestea, iese in afara fortificatiilor si da navald in rindu-
rile dusmanilor care i s-au parut mai dese. Atunci nici
Vorenus nu ramine in dosul redutei, ¢i, temindu-se de
parerea pe care si-o vor face toti despre el, isi urmeaza
imediat rivalul. Lasind o distant{d potrivita intre el si dus-
mani, Pullo arunca sulita si strdpunge pe unul din mul-
timea de dusmani care alerga inainte; dusmanii acopera
cu scuturile pe cel lovit si fara suflare, apoi il atacad cu
sulitfele pe Pullo si-1 impiedicd sd inainteze. Scutul lui
Pullo este strapuns de o sulit{a, care se infige in centiron.
Aceastd intimplare face si se mute din loc teaca sabiei
si impiedicd mina dreaptd a centurionului care incerca
sd-si scoatd sabia; in timp ce se afla in aceastd incurca-
turd, este inconjurat de dusmani. Pe cind Pullo era la
strimtoare, rivalul sdu, Vorenus, ii vine repede in aju-
tor. Imediat, toatd multimea dusinanilor se intoarce asupra
lui, parasindu-l pe Pullo, despre care credeau ci fusese
strdpuns de sulitd. Vorenus se lupta de aproape cu sabia
si, dupd ce ucide un dusman, ii respinge putin pe cei-
lalti; urmaérindu-i cu prea multd inversunare, cade. La
rindul sau este inconjurat, dar 1i vine in ajutor Pullo;
dupa ce ucid mai mul{i dusmani, se intorc amindoi in
interiorul intariturilor, teferi si acoperiti de glorie. Astfel
s-a jucat cu ei soarta in rivalitatea lor, incit, desi dus-
mani, si-au venit in ajulor, salvindu-se reciproc; nu a
fost cu putint{d sa se stabileascad care dintre ei e superior
in ceea ce priveste vitejia.

45 Pe zi ce trecea, asediul devenea tot mai greu si mai
primejdios, mai ales cd — o mare parte din soldati, fiind
istoviti de rdni — ramaseserd numai cifiva aparatori. Tot
mai des erau trimisi la Caesar curieri cu scrisori. O parte
dintre acestia au fost prinsi de dusmani si ucisi in chi-
nuri sub ochii soldatilor nostri. Induntrul taberei era un
om din tribul nervilor, pe nume Vertico, de familie
bund, care incd de la inceputul asediului fugise la Cicero
si-i jurase credintid desdvirsitd. Vertico convinge un sclav
sd ducd o scrisoare la Caesar si-i promite libertatea si
mari recompense. Sclavul duce scrisoarea inchisi in vir-
ful unei sulite; gall de origine, trece repede printre galli



RAZBOIUL GALLIC. CARTEA A V-A 201

fard sa trezeasca vreo banuiala si ajunge la Caesar%.
Acesta afld de la el de primejdiile prin care trecea Cicero
si legiunea lui.

46 Dupi ce a primit scrisoarea, cam pe la a 11-a ora
din zi, Caesar trimite numaidecit un curier in tara bello-
vacilor, la quaestorul M. Crassus, a cirui tabara se afla
la o distanta de 25000 de pasi5, Caesar porunceste ca
legiunea si plece la miezul noptii si sa vina in graba la
el. Crassus pleacd imediat dupa ce a primit stirea. Caesar
mai trimite un om la legatul C. Fabius, ca sa-i spuna
sd-si aduca legiunea in {ara atrebatilor, pe unde stia cid va
trebui sd treaca el insusi. Lui Labienus ii scrie sa vina
cu legiunea la hotarele nervilor®, daci va putea si faca
aceasta fara si pund in primejdie interesele republicii.
Fiindca restul armatei se afla cam departe, nu a gasit cu
cale cd trebuie s-o mai astepte. Din taberele de iarna
vecine stringe vreo 400 de calareti.

47 Pe la ora a 3-a, Caesar afla de la avangarda lui
Crassus de sosirea acestuia: el pleacd si Inainteaza in
acea zi 20 000 de pasi. Incredinteaza lui Crassus comanda
orasului Samarobriva si-i dd comanda legiunii, deoarece
lasa acolo echipamentul armatei, ostaticii predati de tri-
buri, arhiva oficiala si tot griul pe care il adusese pentru
iarna. Potrivit ordinului primit, Fabius nu zaboveste prea
mult si iese cu legiunea inaintea lui Caesar.

Labienus aflase de moartea lui Sabinus si de masacra-
rea cohortelor; fiindca toate trupele treverilor se indrep-
taserd asupra lui, se temea cd nu va putea {ine piept
atacului dusmanilor daca ar simula o fugid din tabara,
mai ales cd stia cd, in urma proaspetel lor izbinzi, tre-
verii fuseserda cuprinsi de trufia victoriei. De aceea ras-
punde lui Caesar, aratindu-i cit era de primejdios sa-si
scoatd legiunea din tabara; ii descrie in mod amanuntit
cele ce s-au intimplat la eburoni si il informeaza ca toate
trupele de pedestrasi s$i de cilareti ale treverilor s-au
oprit la o distanta de 3000 de pasi de tabira sa.

48 Caesar a aprobat hotdrirea lui. Inselat in speran-
tele sale de a avea trei legiuni si nevoit si se multu-
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meascid numai cu doud, nu inceta totusi sa socoteasca ca
salvarea comund depindea numai de iuteala actiunii. Vine
in mars fortat in tara nervilor. Aici afld de la prizonieri
ce se intimplase in tabidra lui Cicero si cit de primej-
dioasa era situatia.

Atunci convinge, prin mari recompense, pe unul din
calaretii galli sd duca o scrisoare lui Cicero. Scrie in gre-
ceste, pentru ca nu cumva, in caz cd scrisoarea ar cadea
in miinile dusmanilor, acestia sa afle planurile noastre.
In caz cd trimisul gall nu va putea pitrunde pina la
Cicero, il sfatuieste si lege scrisoarea de cureaua sulitei
sale®’ si s-o arunce induntrul fortificatiilor. In scrisoare
il anuntd pe Cicero ca a plecat cu legiunile si cd va sosi
acolo in scurt timp; il indeamnd si-si pastreze curajul
sdu de altadata. Gallul, temindu-se de primejdie, arunca
sulita, asa cum fusese sfatuit. Din intimplare, sulita s-a
infipt pe un turn si timp de doua zile a rimas neobser-
vatd de ai nostri; a treia zi, un soldat o vede, o smulge si
o duce lui Cicero. Acesta citeste mai intii el singur scri-
soarea, apoi o reciteste in adunarea soldatilor, care sint
cuprinsi de cea mai mare bucurie. In clipa aceasta s-a za-
rit in depéartare fumul focurilor, ceea ce a inlaturat orice
indoiala cu privire la sosirea legiunilor.

49 Aflind aceasta de la iscoadele lor, gallii parasesc
asediul si pornesc spre Caesar cu toate trupele. Sub arme
erau vreo 60 000 de oameni.

Datorita aceluiasi Vertico, despre care am vorbit mai
inainte, Cicero are prilejul sid gaseascd un gall care sa
ducad o scrisoare lui Caesar; il sfatuieste si meargi cu
bagare de seama si sa se grabeascd. In scrisoare il infor-
meazd pe Caesar in mod amanuntit cd dusmanii s-au in-
departat de el si ca si-au indreptat toate fortele spre
Caesar. Scrisoarea soseste pe la mijlocul noptii. Caesar
ii instiinfeaza pe ai sai si-i imbarbateaza la luptd. A doua
zi In zori ridicd tabara si, dupd ce inainteazd aproape
4 000 de pasi, zareste multimea de dusmani dincolo de o
vale® in care curgea un riu. Era foarte primejdios si dea
lupta intr-un loc neprielnic cind avea o armati atit de
putin numeroasd; in afard de asta, fiindci stia cd Cicero
scapase de asediu, socotea cd poate s& meargd mai incet
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fara grija. Asadar, se opreste si isi intdreste tabara intr-un
loc cit se poate de favorabil. Cu toate ca aceastd tabara
era ea insdsi mica, buni abia pentru 7 000 de oameni si
acestia fara bagaje, o mai micsoreaza totusi cit poate mai
mult, ingustind drumurile care treceau prin tabird. In-
tentia sa era si producd dusmanilor cel mai mare dispret.
Intre timp trimite iscoade in toate partile pentru a afla
pe unde poate trece valea cel mai usor.

50 In aceastd zi au avut loc citeva mici lupte de ca-
valerie linga riu, dar cele doud armate au rdmas in po-
zitiile lor. Gallii asteptau trupele mai numeroase, care
nu se adunaserd inci. Caesar rdminea pe loc pentru a
putea da lupta dincoace de vale, in fata taberei, in caz
cd, preficindu-se cid-i este teamd, ar fi izbutit sd-i atragd
pe dusmani spre pozifia ocupati de el. In caz ca nu reu-
sea, dorea cel putin, dupa ce va fi cercetat drumurile, si
poata trece valea si riul fara prea mari primejdii. In
zorii zilei, cavaleria dusmanilor se apropie de tabéira
noastrd si incepe lupta cu célarefii nostri. Caesar po-
runceste cildrefilor sa se retragd intr-adins si sa se re-
fugieze in tabara; totodatd da ordin si se intireasca ta-
biara din toate partile cu o redutd mai inaltd decit cea
obisnuita si sd se astupe portile; soldatii trebuiau sa exe-
cute aceste lucrdri agitindu-se cit mai mult si prefa-
cindu-se ca le este teama.

51 Ademeniti de toate aceste viclesuguri, dusmanii isi
trec trupele peste riu si se asaza in linie de lupta intr-o
pozitie neprielnica. In timp ce ai nostri coboara de pe
redutd, ei se apropie si mai mult, arunci din toate par-
tile sulite in interiorul intariturii si, trimi{ind crainici
de jur imprejur, anunt{a ca orice gall sau roman poate sa
treacd la ei fird primejdie inainte de ora a 3-a% daca
vrea; dupé aceastd ord nu se va mai putea trece.

Dusmanii ne dispretuiau intr-atita, incit, deoarece cre-
deau cd nu vor putea sparge portile, care erau astupate.
numai de formd cu un singur strat de brazde, unii au
inceput sd distruga parcanele cu mina, iar altii si astupe
sanfurile. Atunci Caesar néavileste pe toate portile si isi
aruncd cavaleria asupra dusmanilor, care sint pusi niu-
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maidecit pe fugd in asa fel, incit nici unul nu s-a mat
oprit ca sd lupte; omoard o mare parte din ei si-i for-
teaza pe toti sid-si lepede armele.

52 Temindu-se sd-i urmaéreascd mai departe, fiindca
intre el si dusmani se aflau paduri si mlastini si fiindca
isi dadea seama cd nu mai putea sd le pricinuiasca nici
cele mai mici pagube, Caesar soseste in aceeasi zi la Ci-
cero fard sd fi suferit vreo pierdere. Se mira de turnu-
rile, baricile si fortificatiile dusmanilor, trece in revista
legiunile si constatd ca din 10 soldati unul era ranit.
Toate astea l-au ficut si inteleagd prin ce primejdie au
trecut si cu cit eroism si-au facut datoria soldatii lui
Cicero. Aduce laude lui Cicero si legiunii sale, potrivit
meritelor lor; se adreseazd in parte fiecdruia dintre cen-
turionii si tribunii militari despre care aflase de la Ci-
cero cid daduserd dovadd de un curaj deosebit. Despre
nenorocirea lui Sabinus si a lui Cotta e informat mai
precis de catre prizonieri. A doua zi aduni soldatii, le
explica situatia, ii mingiie si-i incurajeazi; le aratd ca
,nenorocirea intimplatd din vina si lipsa de judecatd a
unui legat nu trebuie sa-i tulbure, cu atit mai mult cu
cit, datoritd protectiei zeilor nemuritori® si vitejiei sol-
datilor nostri, nenorocirea a fost ra-bunata; bucuria dus-
manilor a fost scurtd si nici mihnirea soldatilor romani
nu trebuie sid dureze mai mult“.

53 In timpul acesta, vestea despre victoria lui Caesar
e transmisi lui Labienus de céitre remi cu o iufeald de
necrezut. Desi se afla la o distantd de aproape 60 000
de pasi de tabdra lui Cicero, unde Caesar sosise dupa
ora a 9-a din zi”!, totusi inainte de miezul noptii au iz-
bucnit strigite la portile taberei: prin aceste strigate,
remii {i anuntau lui Labienus victoria si-1 felicitau.
Aceeasi veste ajunge la treveri, si Indutiomarus, care ho-
tarise si asedieze tabdra lui Labienus a doua zi, fuge in
timpul noptii si-si aduce toate trupele inapoi la treveri.
Caesar trimite inapoi in tabdra de iarnid pe Fabius cu
legiunea lui, iar el hotdraste si ierneze cu trei legiuni?®
in trei tabere de iarnad in imprejurimile orasului Sama-
robriva. Din cauza razvratirilor atit de mari din Gallia,



RAZBOIUL GALLIC. CARTEA A V-A 205

el a hotdrit s raminad toata iarna la armata. Intr-ade-
var, dupd ce s-a raspindit stirea referitoare la nenoro-
cirea aceea si la moartea lui Sabinus, aproape toate tri-
burile din Gallia au inceput sd discute despre razboi si
sd trimita vestitori si soli in toate périile, ca si afle ce
planuri aveau ceilal{i si de unde va incepe razboiul; noap-
tea {ineau adunari in locuri pérasite.

Caesar aproape ca n-a avut nici o clipa linistita toata
iarna; in permaneni{a primea cite o stire in legatura cu
planurile si rascoala gallilor. Printre altele, a aflat de la
L. Roscius, pe care-l pusese in fruntea legiunii a XII-a,
cd trupe numeroase de galli apartinind triburilor numite
aremorice se adunasera ca sa-l1 atace si cd veniserd pina
la o distantd de 8 000 de pasi de tabara sa de iarni, dar
ca indata ce au aflat de victoria lui Caesar s-au retras
atit de repede, incit retragerea lor semina cu o fuga.

54 Caesar a chemat la el pe fruntasii fiecarui trib si,
fie speriindu-i, cici le spunea ca stie tot ce se intimpla,
fie imbarbatindu-i, a reusit sa tina in ascultare o mare
parte din Gallia. Cu toate acestea, senonii, unul dintre
triburile cele mai puternice si cu mare autoritate printre
galli, au incercat, in urma unei hotariri luate in comun,
sa-1 ucida pe Cavarinus, pe care Caesar il pusese rege
peste ei. Fratele lui, Moritasgus, detinea domnia in mo-
mentul in care Caesar a venit in Gallia, iar stramosii
lui fuseserd si ei regi. Cavarinus, presimtind intentiile
senonilor, a fugit, dar ei l-au urmarit pind la granita si
l-au alungat din domnie si din tara; apoi au trimis soli
la Caesar ca sa se dezvinoviteascd, dar, cind acesta a
poruncit sd vini la el tot senatul, nu s-au supus. Faptul
ca s-au giasit cifiva fruntasi care sa ne declare razboi a
impresionat atit de mult pe barbari si a produs o schim-
bare atit de mare in starea de spirit a tuturor, incit, cu
except.a heduilor si a remilor, pe care Caesar i-a pre-
fuit intotdeauna, pe unii pentru credinta lor straveche si
neclintitd fatd de poporul roman, pe ceilal{i pentru ser-
viciile pe care le-au adus de curind in razboiul gallic?,
aproape toate triburile ne-au dat motive de binuiali. Nu
stiu daca acest lucru trebuie sa ne mire atita, caci, in
afara de multe alte cauze, gallii, care erau considerati
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drept cei mai razboinici dintre toate neamurile, sufereau
foarte mult de pe urma faptului ca isi pierduserd intr-
atita aceastd faima, incit ajunseserd sd se supund porun-
cilor poporului roman.

55 In ceea ce-i priveste pe treveri, acestia, impreuna
cu Indutiomarus, n-au incetat {oatd iarna sa trimita soli
dincolo de Rin, sa aftite triburile, sid promitda bani, sa
spund ca o mare parte din armata noastrd pierise si ca
nu mai ramadiseserd decit foarte putini soldati. Cu toate
acestea, nici un trib germanic n-a putut fi determinat
sd treacd Rinul, cici, spuneau ei, au mai facut de doua
ori aceastd incercare — o datd in timpul razboiului lui
Ariovistus, a doua oarad cu ocazia emigrarii tenctherilor —
si nu mai au de gind sid mai incerce incd o datd norocul.
Inselat in speranta sa, Indutiomarus n-a renuntat totusi
sd stringd trupe, sd le instruiascd, sd cumpere cai de la
vecini si sd atragd de partea sa, prin mari daruri, pe
exilatii si condamnatii din intreaga Gallie. Prin aceste
actiuni isi cistigase un prestigiu atit de mare in Gallia,
incit veneau la el soli de pretutindeni care-i cereau fa-
voarea si prietenia atit in numele tribului, cit si in nu-
mele lor personal.

56 Cind a vazut ca vin la el de bundvoie, ci, pe de o
parte, senonii si carnutii erau impinsi la rdscoald de in-
sdsi amintirea crimelor lor, ca, pe de altd parte, nervii
si atuatucii se pregdteau de razboi impotriva romanilor
si ca nu va duce lipsd de voluntari atunci cind va incepe
sd inainteze dincolo de hotarele téarii sale, convoacad a-du-
narea inarmatd. Potrivit obiceiului gallilor, convocarea
acestei adundri Inseamnd inceputul riazboiului: potrivit
unei lesi comune, tofi tinerii trebuie si vina aici inar-
mati: acela care sosea ultimul era omorit in fata mulfimii,
dund ce a fost supus la tot felul de chinuri. In aceasti
adunare, Indutiomarus declard dusman public pe Cinge-
torix, seful partidei adverse, si-i confiscd averea. Cinge-
torix era ginerele sdu si, dupd cum am spus mai sus, se
pusese sub protectia lui Caesar si-i rdmaéisese credincios.
Apoi Indutiomarus declara in adunare cd a fost chemat
de senoni, carnuti, precum si de multe alte triburi din
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Gallia; el anunta ca se va duce acolo trecind prin tara
remulor, carora le va devasta ogoarele, iar mai ina.nte
de asta va ataca tabara lui Labienus. Pentru aceasta
da ordinele necesare.

57 Labienus nu avea nici o teamd in privin{a sa si a
legiunii sale, deoarece se afla intr-o tabara foarte bine
intaritd si de la natura, si de mina omului; se gindea nu-
mai sd nu piarda ocazia de a obfine un succes. Asadar,
dupa ce a aflat de la Cingetorix si de la rudele acestuia
despre cuvintarea pe care a {inut-o Indutiomarus in adu-
nare, trimite soli la triburile vecine si cheama célareti
din toate partile, carora le fixeazd o zi anumitd ca sa se
adune. In timpul acesta, aproape in fiecare zi, Indutio-
marus cutreiera, Impreund cu toatd cavaleria, in impre-
jurimile taberei lui Labienus; aceasta, pe de o parte,
pentru a cunoaste poziijia taberei, iar pe de altd parte
pentru a intra in vorba cu gallii din tabdra noastrd sau
pentru a-i infricosa; de obicei, toti calaretii sdi aruncau
sulite in interiorul fortificatiilor. Labienus isi {inea sol-
datii in spatele intdriturilor si cduta prin toate mijloa-
cele sd intdreascd convingerea dusmanilor ci nouid ne
este teama.

58 Pe zi ce trecea, Indutiomarus se apropia de tabara
cu tot mai mult dispret. Intr-o noapte, Labienus a in-
trodus in tabidrd pe céalaretii tuturor triburilor vecine pe
care avusese griji si-i cheme; cu ajutorul santinelelor
i-a f{inut cu atita bagare de seama pe toti ai sai in in-
teriorul taberei, incit acest lucru n-a putut fi in nici un
chip divuleat sau adus la cunostinta treverilor. In timpul
acesta, Indutiomarus, potrivit obiceiului siu ziln‘c, se
apropia de tabdrd si-si petrecea acolo o mare parte din
zi; caldretii sdi aruncau sulite si provocau la luptd pe
ai nostri cu vorbe insultidtoare. Deoarece nu primeau nici
un raspuns din partea noastrd, spre seard au gasit cu
cale sa se retragd in dezord‘ne, imprastiindu-se in dife-
rite directii. Deodatd, Labienus isi scoate toatd cavaleria
pe doua porti; ordond ca, dupd ce dusmanii inspdimin-
tati vor fi pusi pe fugd (lucru pe care-1 prevedea si care
s-a intimplat), to{i sd-1 urmareascid numai pe Indutioma-
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rus si le interzice sid loveasci pe cineva mai inainte de
a-1 vedea pe acela mort; nu voia ca, in timp ce soldatii
nostri ar fi fost ocupati cu urmarirea celorlal{i, Indutio-
marus sd aiba timp sa fuga. Fagiduieste mari recom-
pense acelora care-1 vor ucide si trimite cohorte in aju-
torul cavaleriei. Norocul incuviinteaza masurile luate de
Labienus: tofi pornesc in urmadrirea unuia singur. Indu-
tiomarus este prins si ucis tocmai in vadul fluviului?4; ca-
pul lui este adus in tabiri; la inapoiere, cidldretii urma-
resc si ucid pe aceia pe care-i pot ucide. Cind au aflat
aceasta, toate trupele eburonilor si ale nervilor, care se
adunaserd, se Imprastie; dupa aceea Caesar a avut ceva
mai multa liniste in Gallia.



CARTEA A VI-A






1 Existau mai multe motivel pentru care Caesar se
astepta si izbucneascd o revoltd mai mare in Gallia; de
aceea hotdraste ca legatii M. Silanus, C. Antistius Re-
ginus, T. Sextius sd facd recrutari; totodatd cere procon-
sulului Cn. Pomgeius, care, in interesul republicii, ra-
minea in apropierea Romei?, investit cu imperium3, sa
porunceascd soldatilor pe care-i recrutase din Gallia Ci-
salpind si de la care primise jurdmintul in timpul con-
sulatului sdu’ sd se adune in jurul steagurilor si si plece
spre Caesar. Socotea ca si pe viitor e de mare importanta
pentru prestigiul romanilor in fata gallilor sa se vada ca
Ttalia dispune de asemenea mijloace, incit, daca ar suferi
vreo paguba intr-un razboi, nu numai ca ar putea acoperi
aceastd pagubd in scurtd vreme, dar si-ar spori si numa-
rul. trupelor. Tinind seama nu numai de interesele re-
publicii, oi si de prietenia sa cu Caesar, Pompeius i-a
satisfacut cererea. Legatii lui Caesar fac repede recrutari
si, mai inainte de sfirsitul iernii, alcatuiesc trei legiuni,
pe care le aduc in Gallia; in felul acesta, numarul cohor-
telor se dublase fatd de cel pe care-l1 pierduse o data cu
Q. Titurius. Prin iuteala cu care s-a fiacut recrutarea, ca
si prin numdirul mare de trupe strinse, Caesar a aritat
ce pot realiza organizarea militard si mijloacele de care
dispune poporul roman.

2 Dupa ce Indutiomarus a fost omorit, asa cum am
aratat, treverii incredinteaza rudelor lui puterea. Acestia
continua sd-i atife pe germanii din vecinatate si sa le
promitd bani. Nereusind sad-i convingd pe cei mai apro-
piati, se adreseaza unor triburi mai indepartate. Dupa ce
au gasit citeva triburi care s-au invoit si-i ajute, se an-
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gajeaza unii fatd de altii prin juramint si treverii dau
ostatici drept garantie pentru banii pe care-i promise-
serd; incheie cu Ambiorix un tratat de alianta defensiva
si ofensiva.

Cind a aflat acestea si a vazut cd peste tot se fac
pregatiri de razboi, cd nervii, atuatucii si menapii s-au
aliat cu toti germanii de dincoace de Rin si s-au inar-
mat, cd senonii nu se supun ordinelor, ba inci se inteleg
cu carnutii si triburile vecine, ca treverii atitd pe ger-
mani prin solii dese, Caesar a socotit cd trebuie si se
gindeasca la rdzboi mai curind decit voia.

3 Asadar, mai inainte de sfirsitul iernii, aduna cele
patru legiuni mai apropiate® si porneste pe neasteptate
impotriva nervilor; mai inainte ca acestia sd se poatd
aduna sau fugi, i-a silit sd se supuna si si-i dea ostatici,
dupéa ce le-a luat un mare numar de vite si de oameni, pe
care i-a daruit soldatilor ca prada, si dupa ce a jefuit
ogoarele. Terminind repede aceste operatii, si-a adus .le-
giunile inapoi in tabara de iarna. La inceputul primaverii,
potrivit obiceiului stabilit, a convocat adunarea Galliei:
deoarece au venit toti in afard de senoni, carnuti si tre-
veri, a socotit cd lipsa acestora insemna un inceput de
triddare si de razboi; pentru a ardta cid punea mai pre-
sus de orice inabusirea radscoalei, mutd adunarea la Lu-
teciab, orasul parisilor. Acestia erau vecini cu senonii si,
pe vremea pdrintilor lor, se uniserd cu ei intr-o singura
tara, dar se credea cd nu luaserd parte la aceasti revolta.
Caesar anuntd de la tribund? hotarirea sa de a stridmuta
adunarea si, in aceeasi zi, pleacd cu legiunile spre fara
senonilor, unde ajunge in mars fortat.

4 Cind a aflat de sosirea lui, Acco, cel care atitase la
rascoald, porunceste populatiei si se adune in cetéti.
Oamenii abia incepuserd si aducd la indeplinire acest
ordin, cind primesc stirea ¢d romanii au si sosit. De ne-
voie, renuntd la hotarirea lor si trimit soli la Caesar ca
sd-i ceard iertare; solii sint introdusi de citre hedui, sub
protectia cirora se afla de multd vreme tribul senonilor.
La rugdmintea heduilor, Caesar 1i iarti bucuros si le
primeste scuzele, deoarece socotea ci vara nu era un
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anotimp potrivit pentru cercetari, ci trebuia folosita pentru
razboiul care era gata si izbucneasca. Cere 100 de ostatici,
pe care-i lasd in paza heduilor. In acelasi loc® ii trimit si
carnutii soli si ostatici9, folosindu-se de interventia remi-
lor, ai caror clientil® erau; obt{in acelasi rispuns. Caesar
ridicid sedinta si cere triburilor si-i dea calareti.

5 Dupd ce aceastd parte a Galliei a fost pacificata,
Caesar isi indreaptd toatd atentia si-si pune tot sufletul
in pregitirea razboiului cu treverii si Ambiorix. Porun-
ceste lui Cavarinus si-1 insofeascd impreund cu cavaleria
senonilor, pentru ca nu cumva firea iute a acestuia sau
ura pe care si-o atrisese sd provoace tulburdri in trib.
Dupa ce a luat aceste masuri, deoarece socotea ca si-
gur ci Ambiorix nu va da lupta, se straduia sa afle cele-
lalte planuri ale acestuja.

Aproape de hotarele eburonilor se aflau menapii, apa-
rati de mlastini si de paduri nesfirsite; ei erau singurii din
toatda Gallia care nu trimisesera niciodatd soli la Caesar
pentru pace. Caesar stia cd sint in legaturi de ospetie
cu Ambiorix si ca, prin intermediul treverilor, stabilisera
relajii de prietenie cu germanii. Socotea cd mai inainte
de a-1 ataca trebuia sa-i rdpeasca aceste ajutoare, pentru
ca nu cumva, pierzindu-si nadejdea de salvare, si se
ascunda la menapi sau sa fie silit sa se alieze cu ger-
manii de dincolo de Rin. Dupd ce ia aceastd hotarire,
trimite bagajele intregii armate la Labienus, in tara tre-
verilor!! si porunceste si plece intr-acolo si doud le-
giuni; el insusi pleacd impotriva menapilor cu cinci legi-
uni usor inarmate. Menapii, fara sa stringa armata,
deoarece se bizuiau pe apirarea pe care le-o oferea tinu-
tul, se refugiazd in paduri si mlastini, unde isi aduc si
avutul.

6 Caesar isi imparte trupele cu legatul C. Fabius si
quaestorul M. Crassus, construieste repede citeva poduri
si intrd in tara menapilor prin trei locuri; da foc la cla-
diri si la sate si prinde un mare numar de vite si oameni.
Aceasta 1i sileste pe menapi si trimita soli la el ca sa ceara
pace. Dupad ce primeste ostatici, Caesar declard ca-i va
trata pe menapi ca pe niste dusmani daci vor primi in
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tara lor pe Ambiorix sau pe solii acestuia. Dupa ce re-
zolvd aceste chestiuni, lasd la menapi pe atrebatul Com-
mius impreund cu cavaleria pentru a-i supraveghea, iar el
pleaca spre tara treverilor.

7 In timp ce Caesar sdvirsea aceste actiuni, treverii,
stringind numeroase trupe de pedestrasi si caldreti, se
pregiteau sa-1 atace pe Labienus, care petrecuse iarna, cu
o singurd legiune, pe teritoriul lor; pind la el nu mai
aveau decit o distantd de douéa zile, cind afli ci au sosit
doua legiuni trimise de Caesar. Atunci isi asazd tabara
la o distantd de 15 000 de pasi de Labienus si hotdrasc sa
astepte ajutoarele germanilor. Labienus, aflind de planul
dusmanilor, spera ca, datoritd imprudentei lor, se va ivi
vreun prilej de luptd; dupd ce lasd cinci cohorte si pa-
zeascd bagajele, pleacd cu 25 de cohorte si o cavalerie
numeroasd impotriva dusmanului si isi asaza si iInta-
reste tabidra la o distantd de 1000 de pasi de acesta. Intre
Labienus si dusmani se afla un fluviu greu de trecut si
cu maluri abrupte!2. Labienus nu avea de gind si-1 treaca
si credea ca nici dusmanii nu-1 vor trece. Speranta dus-
manilor de a primi ajutoare crestea din zi in zi. Labienus
vorbeste tare in consiliu'? si arati cid, deoarece se spune
cid se apropie germanii, nu va lasa soarta sa si @ arma-
tei sale la voia intimplarii. ¢i a doua zi, in zori, va ri-
dica tabara. Aceste cuvinte sint transmise imediat dusma-
nilor, cdci era natural ca, dintre atitia calareti galli, unii
sd& sprijine cauza compatriofilor lor. Labienus convoacéa
in timpul noptii pe tribunii militari si pe centurionii pri-
melor cohorte, cirora le expune planul siau si, pentru a
da mai usor de banuit dusmanilor ca-i este teami, po-
runceste si se ridice tabdra cu mai mult zeomot si mai
multd dezordine decit era in obiceiul romanilor.

In felul acesta, plecarea sa semana cu o fuga. Si
aceste evenimente sint aduse la cunostinfa dusmanilor de
catre spioni mai inainte de a se lumina de ziui, cici cele
doud tabere erau foarte aproape una de alta.

8 Abia iesise ariergarda in afara intariturilor, ca
gallii, indemnindu-se unii pe altii si& nu lase si le scape
din miini prada doritd. nu sovdie sa treacad fluviul si sa
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inceapd lupta pe un teren nefavorabil. Ei spuneau ca ,ar
pierde prea mult timp dacd ar astepta ajutorul germani-
lor, de vreme ce romanii erau infricosati; onoarea lor
nu le ingiduia ca, dispunind de forf{e atit de numeroase,
sd nu indrdzneascd sa atace un grup atit de neinsemnat,
mai ales cind fugea impovarat de bagaje“.

Labienus bdnuia cid se va intimpla astfel si, pentru
a-i atrage pe toti dincoace de fluviu, inainta incet, pre-
facindu-se mereu ca-si continua drumul. Apoi, dupa ce
a trimis bagajele putin mai inainte si dupa ce le-a ase-
zat pe o movila, s-a adresat trupelor in felul urmator:
.Soldati, iatd ocazia pe care o doreati: il tineti pe dus-
man intr-un loc nefavorabil si in care cu greu se poate
patrunde. Dati dovada, sub conducerea noastra, de aceeasi
vitejile de care ati dat dovadd adesea sub ordinele co-
mandantului suprem; inchipuiti-vd ca acesta s-ar afla aici
si ar vedea cele ce se intimpla“. Apoi porunceste si se
execute o schimbare de front si si se formeze linia de
bataie si trimite citeva escadroane sa pazeascid bagajele;
pe ceilalfi cdlarefi ii asazd la flancurile armatei. Numai-
decit soldatii nostri scot strigate de lupta si arunca su-
lite impotriva dusmanilor. Cind acestia, in ciuda astepti-
rilor lor, au vadzut ca cei despre care credeau ca fug se
intorc si vin asupra lor, nu au putut rezista atacului si,
pusi pe fugd de la prima ciocnire, s-au refugiat in padu-
rile din apropiere. Labienus i-a urmarit cu cavaleria, a
ucis 0 mare parte din ei, a luat mai multi prizonieri si,
peste citeva zile, a primit supunerea tribului. Auzind de
fuga treverilor, germanii, care le veneau in ajutor, s-au
intors acasd. O data cu germanii si-au parasit f{ara ru-
dele lui Indutiomarus, instigatorii rascoalei. Lui Cinge-
torix, despre care am spus cid riamdisese credincios lui
Caesar!, i s-a incredintat puterea civila si militara.

9 Dupa ce a venit din {ara menapilor in cea a treveri-
lor, Caesar a hotarit sa treacd Rinul din doua cauze: in
primul rind, pentru ca germanii de dincolo de Rin tri-
misesera ajutoare treverilor impotriva sa; in al doilea
rind, pentru ca nu cumva Ambiorix sa gaseascid un re-
fugiu la ei. Dupa ce a luat aceastd hotirire se apuca si
construiascd un pod putin maissus de locul pe unde fisi
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trecuse armata mai fnainte!5, Lucrarea, realizatd dupa
sistemul cunoscut si pus in aplicare, este gata in citeva
zile, datoritd straduintei mari a soldatilor. In tara treveri-
lor, la capitul podului, lasd o puternicd garnizoani, ca
sd nu izbucneascd vreo rascoald pe neasteptate; apoi trece
fluviul cu restul trupelor si cu cavaleria. Ubii, care mai
inainte dddusera ostatici si se supuseserd, trimit soli la el
pentru a se dezvinovati si a-i ardta cd n-au trimis aju-
toare treverilor si nici nu si-au calcat cuvintul; il roaga
staruitor sd-1 crute si si nu pedepseascd pe niste nevi-
novati in locul celor vinovati din cauza urii lui fati de
germani. Ii fagidduiese ci-i vor mai da ostatici daci vrea.

Facind o anchetd, Caesar descopera cd ajutoarele fuse-
sera trimise de suebi; primeste scuzele ubiilor si se in-
tereseazd de drumurile si de intrarile in tara suebilor.

10 Dupéa citeva zile afla de la ubii ci suebii isi con-
centreazi toate trupele intr-un singur loc si cd au porun-
cit neamurilor care se aflau sub stapinirea lor si le tri-
mitd ajutoare in trupe de pedestrasi si cdldreti. Dupa ce
a aflat aceasta, Caesar face provizii de griu si alege un
loc potrivit pentru tabara; porunceste ubiilor sa-si ia vi-
tele si toate bunurile de la tard si sa le ducid in cetati,
sperind c&, din cauza lipsei de alimente, niste barbari
lipsiti de experientd vor putea fi siliti sd dea lupta in
conditii neprielnice. Insarcineaza  pe ubii si trimitd multe
iscoade la suebi si sd afle ce se intimpla acolo. Ubii se
supun poruncilor si, dupa citeva zile, raporteaza: ,,.Dupa
ce au primit informatii sigure cu privire la armata ro-
mana, toti suebii s-au retras departe, la capatul tarii,
impreund cu toti luptatorii lor si cu toate trupele aliate
pe care le strinsesera. Acolo existd o pddure nesfirsita
care se numeste Bacenis!6; ea se intinde mult in interior
si, asezatad ca un fel de zid natural, desparte pe cheruscil?
de suebi, aparindu-i pe fiecare impotriva celorlali{i de na-
valiri si devastari. Suebii au hotarit s astepte sosirea ro-
manilor la intrarea in aceastd padure*.

11 Intrucit am ajuns la acest punct al povestirii, mi
se pare potrivit sd vorbesc despre moravurile gallilor si
ale germanilor si despre deosebirile dintre aceste neamuri.
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In Gallia, existd grupari politicel® nu numai in toate
triburile, districtele si satele, dar aproape chiar in fie-
care casi. Sefii acestor grupdni sint persoanele care, dupa
parerea gallilor, se bucurd de cea mai mare autoritate;
ei au dreptul si dea hotirirea supremd in toate trebu-
rile, in toate dezbaterile. Aceasta rinduiald pare sid fi fost
stabiliti de multa vreme, pentru ca nu cumva vreun om
din rindul plebei si fie lipsit de aparare impotriva unuia
mai puternic decit el, cici nici un sef nu ingidduie sa fie
asuprit sau inselat vreunul din oamenii sii; dacd pro-
cedeazd altfel, nu se mai bucurd de nici o autoritate
printre ai sai. In general, aceeasi orinduire domneste in
toatid Gallia, cici toate triburile sint impartite in doua.

12 Cind Caesar a venit in Gallia, un grup de triburi
era condus de hedui, celilalt de sequani. Acestia din
urmd, fiind prea slabi prin propriile lor forte, caci auto-
ritatea suprema se afla de multi vreme in miinile he-
duilor, care aveau o clienteld numeroasd, se aliaza cu
Ariovistus si cu germanii, pe care ii cistigasera cu pre-
tul a mari sacrificii si fagaduieli. Dupa mai multe lupte
victorioase in care pierise toati nobilimea heduilor,
sequanii au ajuns la o putere atit de mare, incit au luat
o bund parte din clientela heduilor si au primit de la
ei, ca ostatici, pe fiii capeteniilor, pe care i-au silit sa
jure in numele tribului ca nu vor pune la cale nimic im-
potriva sequanilor. De asemenea au pus stdpinire pe o
parte din tinutul vecin, pe care l-au ocupat cu forta:
astfel au dobindit dominatia asupra intregii Gallii. Con-
strins de aceasta situatie, Diviciacus plecase la Roma si
ceara ajutor senatului, dar se intorsese fara sa fi realizat
ceva,

O data cu sosirea lui Caesar, lucrurile s-au schimbat:
ostaticii si vechii clienti au fost fnapoiati heduilor, care,
cu sprijinul lui Caesar, si-au cistigat noi clienti, caci aceia
care se adunasera in jurul heduilor ca prieteni vedeau ca
se bucurd de o situatie mai bunid si de o stipinire mai
dreapta. In sfirsit, puterea si influenta heduilor au crescut
in toate privintele, in timp ce sequanii si-au pierdut do-
minatia. Locul lor a fost luat de remi. Dindu-si seama ca
acestia se bucurau in fata lui Caesar de o trecere egald
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cu cea a heduilor, cei care nu se puteau uni in nici un
chip cu heduii din cauza unor vechi dusméinii se decla-
rau clienjii remilor. Kemii ii ocroteau cu multad grija; in
felul acesta isi ment{ineau autoritatea, care era un lucru
nou pentru ei si pe care o dobindisera dintr-o data. Pe
vremea aceea situafia era urmatoarea: heduii aveau in-
tiietatea absolutd, iar remii ocupau locul al doilea in ceea
ce priveste influenta.

13 In intreaga Gallie existd doud categorii de oameni
care au oarecare insemnatate si se bucura de o anumita
consideratie. Caci poporul este f{inut aproape in rindul
sclavilor; el nu indréazneste sd intreprindd nimic si nu
este chemat la nici o adunare. Cei mai multi, cind sint
apasati fie de datorii, fie de impozitele prea mari sau de
nedreptatea celor puternici, se declara sclavii nobililor,
care au fatid de ei absolut aceleasi drepturi pe care le au
stdpinii fata de sclavi.

Una dintre cele doua categorii amintite este formata
de druizil, cealaltd de cavaleri?. Druizii iau parte activa
la cult, se ingrijesc de sacrificiile publice si private, ex-
plica practicile religioase; la ei vine un mare numar de
tineri ca sd invete. Druizii se bucurd de multi cinste in
fata gallilor. Ei hotarasc in aproape toate cezbaterile
publice si private; dacd s-a comis vreo crimd, dacid s-a
savirsit vreun omor, dacd existi vreun proces de moste-
nire sau de hotdrnicie, tot ei sint aceia care dau sentinte,
fixeaza despagubirile si amenzile. Particularul sau tri-
bul care nu se supune hotaririi lor nu mai are dreptul
sd aducd jertfe. La galli, aceasta este pedeapsa cea mai
grea. Cei astfel pedepsiti sint considerati niste nelegiuiti
si criminali; to{i eviti sa se intilneasci si sa stea de vorba
cu ei, ca nu cumva contactul cu ei si le aducid vreo ne-
norocire; nu li se acordd jurisdictie dacad o cer si nu li
se da vreo functie publicad. In fruntea tuturor druizilor se
afla unul singur, care are cea mai mare autoritate printre
ei. La moartea lui ii urmeaza cineva care se distinge prin
demnitate sau, in caz cid existdi mai multi care se bu-
curd de aceeasi trecere, ei isi disputa intlietatea prin vo-
tul druizilor, ba uneori chiar pe calea armelor. Intr-o
anumita perioadd a anului, druizii se asaza, ca si judece,
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intr-un loc consacrat?l, in tinutul carnutilor, care este
considerat ca se afld in centrul Galliei. Aici se aduna de
pretutindeni tofi cei care au procese si se supun jude-
catii si hotaririlor druizilor.

Se crede ci docotrina druizilor a fost descoperitd in
Britannia si ca de acolo a fost adusid in Gallia; si astdzi
cei care vor s-o cunoascd mai temeinic pleacd adesea
in Britannia ca sa invete.

14 Druizii obisnuiesc sa nu ia parte la rizboaie si nu
platesc impozite, ca restul populatiei; sint scuti{i de ser-
viciul militar si de orice altd sarcina. Atrasi de privilegii
atit de mari, mul{i vin la ei sd se instruiasci, pe de o
parte, din proprie initiativd, pe de alti parte, trimisi de
parinti sau de rude. Se spune c¢a acolo inva{d pe dinafara
un mare nhumdar de versuri??; unii rdmin la studii cite
20 de ani.

Druizii socotesc ca religia nu permite consemnarea
in scris a invataturii lor, desi in celelalte treburi de
ordin public si privat se folosesc, in general, de alfabetul
grec. Cred c& druizii au hotarit aceasta din doud motive:
pe de o parte, nu doresc sa li se divulge doctrina, iar pe
de altd parte, se tem ca nu cumva discipolii lor, bizuin-
du-se pe scris, sd-si cultive mai pu{in memoria; intr-ade-
vér, cei mai multi, bizuindu-se pe scris, sint in general
mai putin sirguinciosi in invitarea pe de rost si nu mai
acorda atenfie memoriei.

In primul rind, druizii vor si insufle convingerea ca
sufletul nu piere, ci dupd moarte trece dintr-un corp
intr-altul?3; dupa ei, aceastd credintda e un foarte bun
stimulent pentru curaj, deoarece inlidturd teama de
moarte. In afard de asta, mai discutd si invata pe tineri
o multime de lucruri in legaturd cu astrii si cu miscarea
lor?%, cu marimea universului si a Pamintului, cu origi-
nea lucrurilor si puterea si atributiile zeilor nemuritori.

15 Cealalta clasa privilegiatd este formatd din cava-
leri. Acestia, ori de cite ori este nevoie, ori de cite ori
izbucneste vreun rédzboi (si aceasta se intimpla aproape
in fiecare an inainte de sosirea lui Caesar, fie ci atacau
ei insisi, fie ca respingeau atacurile dusmanilor), iau parte
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cu totii la razboi. Fiecare din ei are in jurul sau cu
atit mai multi clien{i si slujitori®, cu cit se distinge maij
mult prin origine si avere. Numaérul mare de clienti con-
stituie singura formd de influentd si putere pe care o
cunosc?,

16 Intregul neam al gallilor este foarte superstitios.
De aceea cei atinsi de boli prea grave sau cei care tra-
iesc in mijlocul luptelor si al primejdiilor jertfesc sau
promit ca vor jertfi oameni. La aceste sacrificii se ser-
vesc de ajutorul druizilor. Ei cred cd nu pot indupleca
vointa zeilor decit dacd oferd o viatd omeneasca in schim-
bul altei vieti omenesti. Si pentru binele obstesc obis-
nuiesc asemenea sacrificii. Unele triburi au un fel de
manechine de o madrime colosala, impletite din nuiele, in
interiorul carora pun oameni vii; manechinelor 1i se da
foc si oamenii mor invaluiti in flacari. Gallii socotesc
cd zeilor nemuritori le este mai pldcutd sacrificarea de
oameni care au fost prinsi cu vreun furt, cu vreo tilharie
sau alt delict; in cazul ci lipsesc asemenea victime, recurg
la sacrificarea unor nevinovat;i.

17 Zeul pe care gallii 11 cinstesc cel mai mult este
Mercur?’; imaginile?® lui sint cele mal numeroase. Gallii
cred cd Mercur este descoperitorul tuturor artelor, zeul
care insofeste pe céldtori si le aratd drumul si care ajuta
cel mai mult pe cameni la cistiguri banesti si in negusto-
rie. In al doilea rind, adord pe Apollo??, Mars®, Tuppiter3!
si pe Minerva®. Despre acesti zel au aproape aceleasi
pareri pe care le au si celelalte neamuri: Apollo alunga
bolile. Minerva dad oamenilor primele cunostinie din
domeniul artelor si al mestesugurilor, Iuppiter e stdpinul
cerului, Mars are in secama sa razboaicle. De cele mai
multe ori, cind hotdrdsc sa se lupte, fagiaduiesc lui Mars
prada pe care o vor lua in razboi; dupd victorie jertfesc
vietuitoarele® pe care le-au luat ca prada si ingramadesc
celelalte lucruri intr-un singur loc. La multe triburi se
pot vedea, in locuri consacrate, movile cladite din acestle
lucruri; rar se intimpld ca cineva, nesocotind religia, sa
indrazneascd sid ascundd prada la el sau si se atingd de
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ofrande: pentru aceastda faptd au stabilit ca pedeapsd o
moarte ingrozitoare, insotita de chinuri.

18 Toti gallii afirma ca se trag din Dis Pater’ si spun
ca stiu aceasta de la druizi. De aceea determind durata
nu dupd numarul zilelor, ci dupa cel al nopiilor®. Calcu-
leaza zilele de nastere si inceputul lunilor si al anilor
in asa fel incit noaptea preceda zilei. In privinta celor-
lalte obiceiuri se deosebesc de alte popoare mai ales prin
faptul c¢d nu ingidule copiilor lor si aparda in fata lor
in public dacd n-au ajuns la virsta la care sint apti si
poarte armele; socotesc rusinos faptul ca un baiat care
mai e incd copil si se arate in public in prezenta tatalui
sau.

19 Barbatii adauga din bunurile lor la dota sotiei,
dupa ce au ficut evaluarea, o suma egald cu cea primita
de la sotie cu titlu de dotd. Socoteala acestor sume se
tine in comun, iar venitul este pus deoparte. Amindoua
sumele, impreund cu veniturile adunate pina atunci, revin
unuia dintre cei doi sofi care supravietuieste celuilalt.
Barbatii au drept de viata si de moarte asupra femeilor.
ca si asupra copiilor.

Ori de cite ori moare vreun cap de familie de neam
mare, se adund rudele lui si, dacd moartea da nastere la
banuieli, sofiile sint supuse la interogatoriu cu torturi,
asa cum sint supusi sclavii: dacd se dovedeste cd sint
vinovate, sint supuse la tot felul de chinuri si arse de vii.

Fatd de gradul de civilizatie al gallilor, inmormin-
tarile® sint marete si luxoase; ei aruncid in foc toate
lucrurile la care cred cd au tinut defunctii in timpul
vietii, chiar si fiinte?”; pind nu de mult, sclavii si clientii
despre care se stia cd fuseserd dragi celor morti erau
arsi impreund cu ei dupid sivirsirea ceremoniei funebre
obisnuite.

20 Triburile despre care se crede ca-si organizeaza
mai bine treburile obstesti au prevazut prin legi ci acela
care ar afla de la vecini sau din zyonuri ceva in legitura
cu statul sd raporteze magistratului si s nu discute cu
altcineva, deoarece s-a constatat adesea cid oameni ne-
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chibzuiti si lipsi{i de experientd se sperie de zvonuri
false, se lasd impinsi la fapte necugetate si iau hotariri
cu privire la chestiuni de cea mai mare importanti. Ma-
gistratii trec sub tdcere ceea ce cred de cuviinta si comu-
nicd poporului numai ceea ce socotesc cd-i este de folos.
Nu este ingdduit sd se vorbeascd despre treburi de stat
decit in adunare.

21 Obiceiurile germanilor se deosebesc mult de ale
gallilor. Intr-adevar, ei n-au druizi® care si conduca
cultul divin si nu se preocupa atit de mult de sacrificii.
Socotesc zei numai pe aceia pe care-i vad si ale caror bine-
faceri sint véadite, adica Soarele, Vulcan®® si Luna; despre
ceilal{i nici macar n-au auzit?0. Isi petrec toatd viata vinind
si luind parte la exercitii rdzboinice; de mici se deprind
cu viata obositoare si anevoioasa. Cel care si-au paéstrat
castitatea mai multd vreme se bucurd de mare stima
printre ai lor; germanii cred cd din cauza aceasta unii
cresc mai inalti, iar altii devin mai puternici si cu nervi
mai tari. Socotesc ca faptul de a cunoaste femeia mai
inainte de a implini virsta de 20 de ani este unul dintre
cele mai rusinoase lucruri. Totusi, asemenea chestiuni
nu sint secrete, cici barbatii si femeile se scalda laolalta
in riuri si se imbraci in piei sau intr-un fel de cojoace*!
care lasd descoperitd o mare parte a corpului.

22 Cu agricultura se ocupa putin4?; hrana lor const3
mai ales in lapte, brinzid si carne’3. Nimeni nu are o
intindere de pamint determinata, nici proprietd§i perso-
nale, ci in fiecare an magistratii si sefii triburilor impart
gintilor si grupurilor de oameni inruditi, care traiesc in
comun, atit pamint cit socotesc necesar si in finutul in
care cred de cuviinta. Peste un an ii silesc sid se duca
in alta parte. Germanii motiveazd acest obicei in mai
multe feluri: obisnuindu-se cu o locuinta fix3, oamenii
ar putea sa schimbe dragostea de rizboi cu cea pentru
agriculturd; de asemenea s-ar putea striddui si-si intinda
proprietatile si astfel cei mai puternici sa-i alunge pe
cei mai slabi; se mai temeau si nu ajungd sa se ingri-
jeascd prea mult de clddit pentru a se feri de frig si cal-
durd si sd nu se nascd pofta de bani, care provoaca dez-
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bindri si neinfelegeri; in sfirsit, urmaresc sa tina poporul
in cumpétare din moment ce fiecare vede ca, in ceea
ce priveste averea, este egal cu oamenii cei mati
puternici.

23 Cea mai mare glorie pentru un trib este ca, in
urma pradaciunilor pe care le va fi facut, sd existe in
jurul sdu tinuturi pustii cit mai intinse. Germanii soco-
tesc ca este caracteristic pentru viteji ca vecinii lor sa
se retraga, alungati de pe ogoare, si ca nimeni sd& nu in-
drdzneascd sa se aseze in apropiere. Totodata cred ca sint
mai in siguran{d de vreme ce nu mai au de ce si se
teamd de o nivilire neasteptatd. Cind tribul duce un
razboi defensiv sau ofensiv, sint alesi magistrati care sa
conduca razboiul si care au drept de viata si de moarte®.

In timp de pace nu existd un magistrat comun, ci
sefii regiunilor si ai cantoanelor impart dreptatea prin-
tre ai lor $i potolesc neintelegerile. Furturile comise in
afara granitelor unui trib nu atrag dupd ele dezonoarea,
ba, ceva mai mult, germanii pretind ca aceste furturi sint
un fel de exercitiu pentru tineret si se practica pentru a
inlatura trindavia. Cind vreuna dintre capetenii spune
intr-o adunare ca va conduce o expeditie si cere celor care
vor s&-1 urmeze sé se prezinte, perscanele care sint de acord
cu motivele expeditiei si-1 socotesc capabil pe cel care a
facut propunerea se ridica si fagaduiesc sprijinul lor, iar
multimea i copleseste cu laude. Cei care isi calcd faga-
duiala sint considerati dezertori si tradatori si nu li se
maij acorda nici o incredere.

Germanii socotesc cd este o nelegiuvire sd nu respecti
un oaspete. Pe oamenii care vin la ei indiferent din ce
cauze 1i apard de insulte si ii considerad invio'abili; aces-
tora le sint deschise toate casele si sint invitati la mese’s.

24 A fost un timp cind gallii intreceau in vitejie pe
germani®, purtau ri-boaie pe teritoriul lor si trimiteau
coloni4’ dincolo de Rin, din cauza numarului prea mare
de oameni si a lipsei de padmint. Astfel, t{inuturile cele
mai fertile din Germania, adicid acelea din jurul padurii
Hercynia, despre care citesc ci auziserd Eratosthenes si
alti citiva greci®® si pe care ei o numesc Orcynia, au fost
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ocupate de volcii tectosagi®, care s-au stabilit acolo. Si
astazi volcii tectosagi locuiesc aceste tinuturi si se bucura
de cea mai frumoasd reputatie in ceea ce priveste spi-
ritul de dreptate si calitdtile rdzboinice. Acum germanii
continud sa ducad aceeasi viatd de lipsuri si saricie pe
care o suportd cu rdbdare, se hrdnesc cu aceleasi ali-
mente si se folosesc de acelasi fel de imbricidminte ca
mai inainte; gallilor insd, vecindtatea cu provinciile noas-
tre si comertul maritim le oferd multe bogéitii si mijloa-
cele de a se folosi de aceste bogatii; incetul cu incetul,
ei s-au obisnuit s& fie intrecuti si invinsi in multe lupte
si nu se mai compard nici ei insisi cu germanii in ceea
ce priveste vitejia.

2> Pentru un om usor echipat, latimea acestei paduri,
Hercynia, despre care am vorbit mai sus, este de noua
zile de mers; caci nu poate fi altfel delimitatd, intrucit
germanii nu cunosc masurile rutiere. Piadurea incepe de
la hotarele helvetilor, nemetilor si rauracilor si, mergind
paralel cu Dunérea, ajunge pinid la hotarele dacilor si ale
anartilor®; de aici coteste la stinga, departindu-se de flu-
viu, si, datoritd intinderii ei, atinge hotarele multor nea-
muri. In aceastd parte a Germaniei nu existd nimeni
care si poatd spune cd a ajuns la marginea padurii, desi
a mers 60 de zile, sau si stie de unde incepe. Se cu-
noaste cd in aceasta padure se nasc multe specii de ani-
male sadlbatice care nu se vad in alte parti. Acelea care
se deosebesc cel mai mult de celelalte si par vrednice
de a fi amintite sint urmatoarele.

26 Existd un fel de bou® care seamind cu un cerb
si care are la mijlocul fruntii, intre urechi, un singur
corn, mai inalt si mai drept decit coarnele cunoscute. Din
virful acestui corn pornesc niste ramuri lungi in formé
de palma. Femelele sint la fel cu masculii; coarnele lor
au aceeasi forma'si marime.

27 Mai existd niste animale numite elani®2. Acestia
seamdnd cu caprele; ca si ele, au pielea pestri{d, dar sint
ceva mai mari i au coarne ciuntite si picioare nearticu-
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late33. Nu se culcd pe pidmint pentru a se odihni si, daca
se intimpla sa cadd, nu maj pot s se scoale si nici macar
s se ridice pufin. Copacii le servesc de culcus; se spri-
jind de ei si se odihnesc astfel, numai rezemindu-se. Cind
vinatorii au observat, dupd urme, in ce loc obisnuiesc sa
se retrazi aceste animale, dezradacineazd sau taie numai
pe jumatate toti copacii din acel loc, in asa fel insa incit
sd pard cd stau inca in picioare. Cind elanii se reazema
de copaci, ca de obicei, doboard cu greutatea corpurilor
lor copacii subrezi si cad o data cu ei.

28 A treia specie o formeaza animalele numite uri%.
Acestia sint putin mai mici decit elefantii si seamand
cu niste tauri in ceea ce priveste aspectul general, cu-
loarea si conformatia. Sint foarte puternici si iu{i si nu
crutd pz omul sau pe animalul pe care l-au zirit. Oa-
menii se silesc sa-i prinda in gropi si-i ucid. Tinerii isi
intaresc trupul practicind acest fel de vinatoare obosi-
toare; cei care au omorit cel mai mare numdir de uri
aduc coarnele in public drept marturie, unde cistiga
mari laude. Urii nici médcar atunci cind sint prinsi de
mici nu se pot ob’snui cu omul si nu pot fi imblinziti.
Coarnele lor se deosebesc mult, ca marime, forma si
aspect, de coarnele boilor nostri. Sint foarte ciutate; ger-
manii le arginteazd pe margini si le folosesc drept cupe
la marile ospete.

29 Dura ce a aflat de la iscoadele ublilor ca suebii
s-au refugiat in paduri, deoarece, asa cum am aratat
mai sus, to{i germanii se indeletnicesc prea putin cu
agricultura, Caesar, temindu-se sd nu duca lipsd de griu,
a hotarit sa nu inainteze mai departe. Totusi, pentru ca
barbarii sa se mai teama de intoarcerea sa si ca sa in-
tirzie trimiterea de ajutoare in Gallia, isi aduce trupele
inapoi si taie, pe o lungime de 200 de pasi, capatul podu-
lui care se invecina cu malul din tara ubiilor; la capatul
celalalt al podului construieste un turn cu patru etaje,
lasd o garnizoand de 12 cohorte ca sd apere podul si
intdreste pozitia cu fortificatii puternice. Comanda gar-
nizoanei de acolo o incredinfeaza tinarului C. Volcacius
Tullus. Deoarece grinele incepeau si se coacad®®, pleaca

15 — Rizbolul galllc
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la rdzboi impotriva lui Ambiorix, trecind prin péadurea
Arduenna, care este cea mai mare din toata Gallia, intin-
zindu-se de la malul Rinului si hotarele treverilor pina la
granitele nervilor si avind o lungime mai mare de 500 000
de pasi. Pe 1. Minucius Basilus il trimite inainte cu toatd
cavaleria, ca sd profite de iuteala marsului si de mo-
mentul prielnic; il sfatuieste sd interzica si se faca foc
in tabara, pentru ca nu cumva in felul acesta sd se afle
de departe de sosirea lui; ii spune cd-l va urma de
aproape.

30 Basilus face asa cum i s-a poruncit. Dupd un
mars iute, impotriva tuturor asteptéarilor, ia prin surprin-
dere pe dusmani pe ogoare. Urmind indicatiile lor, se
indreapta spre Ambiorix, in locul in care se spunea c&
se afld cu cit'va caldreti. In rdzboi, ca si in oricare alte
imprejurari, soarta® are mare putere. Cici, dupid cum
faptul ca Basilus a dat peste Ambiorix, care era nepre-
gatit si nu luase masuri de precautie, si cd a aparut in
fata dusmanilor mai inainte de a se fi raspindit vestea
despre sos'rea lui se datoreaza intimplarii, tot asa a fost
un mare noroc pentru Ambiorix cid a scipat cu viata,
desi 1 s-a luat tot echipamentul militar pe care-1 avea cu
el, precum si carele si caii. Amblorix a putut scapa si
datorita faptului cd — locuinta sa fiind inconjurata de
paduri, asa cum sint de obicei locuintele gallilor, care,
pentru a se feri de caldura, cauta de cele mai multe ori
vecindtatea padurilor si a fluviilor — insotitorii si prie-
tenii sai au putut rezista citva timp atacului calaretilor
nostri intr-un loc ingust. In timp ce acestia se luptau,
unul dintre ai lui l-a urcat pe un cal; padurile i-au
acoperit fusa. Astfel soarta a facut nu numai ca Am-
biorix sd infrunte primejdia, dar sa si scape de ea.

31 Nu se stie din ce cauzd Ambiorix nu si-a adunat
trupele; a facut-o intr-adins, fiindcd socotea ca nu trebuie
sa dea lupta, sau a fost impiedicat de lipsa de timp si
de sosirea neasteptatd a calaretilor nostri dupa care cre-
dea cd vine grosul armatei? In orice caz este sigur cid a
trimis soli la cei de pe ogoare si le-a poruncit sa se ingri-
jeascd fiecare de propria lui apéirare. Unii s-au refugiat
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in padurea Arduenna, altii in tinuturile acoperite de
mlastini neintrerupte. Cei care locuiau aproape de ocean
s-au ascuns 1n insulele formate de flux si retlux’?; multi
si-au parasit tara si s-au dus, impreund cu toate bunu-
rile lor, la niste neamuri care le erau cu totul necu-
noscute. Catuvolcos, regele unei jumatati dintre eburoni,
care pusese la cale rascoala impreuna cu Ambiorix, co-
plesit de ani si nemaiputind suporta oboselile razboiului
sau ale fugii, s-a otravit cu tisa”™ care se gaseste din
belsug in Gallia si in Germania, dupd ce a acoperit cu
tot felul de blesteme pe Ambiorix, autorul planului.

32 Segnii®® si condrusii, neamuri de origine germa-
nicd si care locuiesc intre eburoni si treveri, au trimis
soli la Caesar ca sa-1 roaje sd nu-i considere dusmani
si sd nu creadd ca to{i germanii de dincoace de Rin au
interese comune. I-au aratat cd nu s-au gindit citusi de
putin la razboi si n-au trimis nici un fel de ajutoare lui
Ambiorix. Caesar, dupd ce a examinat aceastd situatie,
luind interogatoriu sclavilor, a poruncit segnilor si con-
drusilor sd-i aduca pe eburonii care se vor fi refugiat
la ei; le-au spus cd dacd se vor supune poruncii nu le
va ataca tara. Apoi si-a impaértit trupele in trei si a
strins la Atuatuca bagajele tuturor legiunilor. Atuatuca®
este numele unei fortarete care se afla cam in mijlocul
tarii eburonilor, unde se stabilisera pentru iernat Titu-
rius si Aurunculeius. Lui Caesar i s-a parut potrivit acest
loc din mai multe pricini, intre altele si pentru ca forti-
ficatiile din anul trecut erau in buna stare, ceea ce usura
munca soldatilor. Lasd legiunea a XIV-a sa pdazeascd
bagajele; aceasla era una dintre cele trei legiuni pe care
le recrutase de curind in Italia si le adusese in Gallia.
Comanda legiunii si a taberei o incredinjeaza lui Q. Tul-
lius Cicero, caruia ii da 200 de calareti.

33 Dupa ce si-a impartit armata, porunceste lui Titus
Labienus sa plece cu trei legiuni spre ocean, in {inuturile
vecine cu tara menapilor. Pe C. Trebonius il trimite cu
acelasi numdr de legiuni sa devasteze regiunea care se
invecineazd cu tara atuatucilor. El insusi hotaraste sa
plece cu celelalte trei legiuni spre fluviul Scaldis®!, care
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se varsd in Mosa, si spre pariile cele mai indepartate
ale padurii Arduenna, unde auzise ca a plecat Ambiorix
cu cifiva caldreti. La plecare declard cid se va intoarce
peste sapte zile, cind stia ca va trebui si distribuie griu
legiunii pe care o ldsa in fortareatd. Sfatuieste pe La-
bienus si pe Trebonius sd se inapoieze tot atunci, daca
lucrul acesta nu dduna intereselor republicii, pentru ca,
dupa ce vor f{ine din nou sfat si dupd ce vor cunoaste
planurile dusmanilor, sd poatd reincepe rizboiul dupi
alt plan.

34 Asa cum am aratalt mai inainte, nu exista nici un
fel de trupe regulate, nici un fel de cetate sau de garni-
zoand care sa fi fost in stare sd se apere cu armele, ci
numai o multime imprastiatd in toate partile, care se
asezase oriunde vreo vale ascunsd, vreun loc impadurit
sau vreo mlastind de nestrdbatut ii oferea oarecare spe-
ran{d de aparare sau de salvare. Aceste locuri erau cu-
noscute vecinilor, si imprejurarea cerea mare bagare de
seamad nu pentru siguranfa grosului armatei, caci o armata
reunitd nu putea fi amenintata de nici o primejdie din
partea unor dusmani infricosati si risipiti, ci pentru sigu-
ranta fieciarui soldat in parte, de care depindea totusi,
in oarecare masurd, si salvarea intregii armate. Intr-ade-
var, multi, atrasi de pofta de prada, se departau prea
mult, iar padurile, cu drumurile lor nesigure si ascunse,
il impiedicau sd meargd in grup. Dacd romanii voiau sa
termine expedifia si sd stirpeascd acest neam de tilhari,
armata trebuia impartitd in mai multe detasamente care
sa fie trimise in toate partile. Dacd insd voiau sia men-
tina unitatile grupate in jurul steagurilor2?, asa cum cerea
tactica obisnuita a armatei romane, pozitia insdsi pe care
o ocupau ar fi aparat pe barbari, carora nu le-ar fi lipsit
nici Indrédzneala de a intinde curse si de a incercui sol-
dati izolati. Se luau toate madsurile de prevedere care
puteau fi luate in Imprejurari atit de grele, astfel incit,
desi inimile tuturor ardeau de dorinta de rdzbunare, mai
curind se renunfa la vreun prilej de a pricinui pierderi
dusmanilor decit sa se sacrifice cifiva ostasi.

Caesar frimite soli la triburile vecine: trezindu-le spe-
ranta de prada, le indeamnd pe toate sd jefuiascd pe



RAZBOIUL GALLIC. CARTEA A VI-A 229

R4

eburoni. In felul acesta expunea mai curind viata gallilor
decit pe cea a vreunui soldat legionar. Totodata voia ca.
navalind cu o mare mult{ime de oameni, si nimiceasca
neamul si numele eburonilor ca pedeapsd pentru o crimé
atit de mare%. Imediat s-a adunat din toate pariile un
mare numdr de oameni.

35 Aceste fapte se petreceau pe tot teritoriul ebu-
ronilor.

Se apropia ziua a saptea in care Caesar hotidrise sa
se inapoieze la legiune si la bagaje. In aceasta impreju-
rare s-a putut vedea ce putere mare are soarta in timp
de razboi si ce surprize poate si produca. Dusmanii fiind
imprastiati si ingroziti, asa cum am aratat, nu mai exista
nici o trupa care sd ne dea un motiv cit de mic de teama.
Dincolo de Rin insd, la germani, ajuncte stirea ca ebu-
ronii sint pradati si, ceva mai mult, sint chemati jefui-
tori de pretutindeni. Sugambrii, care locuiesc cel mai
aproape de Rin si la care am spus mai ina‘nte ca se refu-
giasera tenctherii si usipetii, string 2 000 de calareti. Apoi
trec Rinul cu corabiile si plutele, cu 30 000 de pasi mai
jos de locul unde Caesar construise un pod si ldsase o
garnizoand; trec granitele eburonilor, prind o mulfime
de fugari care se imprast’aserd si pun mina pe un mare
numdr de vite, de care barbarii sint foarte dornici. Atrasi
de pradd, inainteazd mai departe. Nici mlastinile, nici
padurile nu-i opresc pe acesti oameni néascuti in mijlo-
cul razboaielor si al tilhariilor. Intreaba pe prizonieri
unde este Caesar si afla cd a plecat mai departe si ca
toatd armata s-a retras. Atunci unul dintre prizonieri
spune: ,De ce alerga{i dupa o pradd amaritd si nein-
semnatd, voi care puteti deveni intr-o clipa foarte borati?
In trei ore puteti ajunge la Atuatuca, acolo si-a adunat
armata romana toate bogatiile; garnizoana este atit de
micd, incit nici macar n-ar putea ocupa zidul in intregime
si nimeni n-ar indrazni sa iasd in afara intariturilor®.
Dindu-li-se asemenea sperantd, germanii ascund prada pe
care o luaserd si se indreaptd spre Atuatuca, indrumali
fiind de aceeasi perscand de la care primiserd aceste
informatii.
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36 Desi pind acum Cicero retinuse pe soldaii in tabara
cu cea mai mare grija, potrivit ordinului lui Caesar, si
nu ingdduise nici macar unui singur slujitor si iasa afara
din intarituri, totusi in a saptea zi si-a pierdut niddejdea
ca Caesar va respecta data fixatd, deoarece auzise ca ple-
case mai departe si nu venea nici o veste despre inapo-
ierea lui. Totodatd era nelinistit de vorbele acelora care
spuneau cd precautia lui Cicero era aproape totuna cu
un asediu, de vreme ce nu se putea iesi din tabara. Pe
de altd parte, nu credea cd i s-ar putea intimpla vreo
nenorocire pe o distantd de 3000 de pasi, intrucit in
fata dusmanilor, imprastiafi si aproape nimici§i, stdteau
noud legiuni si o cavalerie foarte numeroasd; de aceea
trimite cinci cohorte sd adune griu pe ogoarele cele mai
apropiate, care nu erau despirfite de tabarad decit prin-
tr-un deal. Mai multi soldati legionari bolnavi rdmasesera
in tabara; cei care se insanatosiserd in aceste sapte zile,
cam 300 la numar, formeazd un detasament si sint tri-
misi impreund cu cohortele. In afara de asta, o multime
de slujitori ai armatei capdtd permisiunea sa-i urmeze
impreund cu un mare numar de animale de povard care
ramadsesera in tabara.

37 Chiar in acest moment si in aceastad situatie cri-
ticA sosesc pe neasteptate calarefii germani; imediat si
fara sa-si schimbe ritmul de mars, incearcd sa nava-
leasca in tabdrd dinspre poarta decumandi. Partea aceasta
fiind acoperita de paduri, n-au putut fi vazuti mai inainte
de a se fi apropiat de tabara, astfel incit negustoriif4,
care isi aveau corturile la poalele meterezului, n-au mai
putut sd se retraga. Ai nostri, luati prin surprindere, isi
pierd cumpétul din cauza acestei intimplari neasteptate
si cohorta de garda ab’a poate {ine piept primului atac.
Dusmanii se Imprastie in toate partile ca sd caute o in-
trare. Soldatii nostri apara cu greu portile, in timp ce
celelalte intrari® erau aparate numai de pozitii si de
intdrituri. In toatd tabdra domneste agitatia si soldatii
se intreaba unii pe altii care e cauza zgomotului; nimeni
nu se ingrijesie sd arate incotro trebuie duse steagurile
si In ce directie trebuie sid se indrepte fiecare. Unul
anuntad ca tabara a fost cuceritd, altul cd au sosit barbarii
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victoriosi, dupd ce au nimicit armata si au omorit pe
comandantul suprem; cei mai mul{i, sub impresia pro-
dusa de locul in care se aflau, isi fauresc tot felul de
ginduri, pe care nu le aveau mai inainte, imaginindu-si
nenorocirea lui Cotta si a lui Titurius, care muriserd in
aceeasi fortareata®, Aceastd teamd, care-i cuprinsese pe
toti, intdreste convingerea barbarilor cd induntru nu este
nici o garnizoand, asa cum aflaserd de la prizonier. Se
silesc sd patrunda induntru si se indeamna unii pe altii
sd nu lase sid le scape din miini un prilej atit de bun.

38 Printre bolnavii rdmasi cu garnizoana era si P. Sex-
tius Baculus, care fusese primipil in armata lui Caesar
si despre care am vorbit in legaturd cu luptele de
mai Inainte. Trecuserd cinci zile de cind nu mincase.
Desi i se zdruncinase nadejdea in salvarea sa si a tu-
turor celorlalti, iese neinarmat din cort. Vazind ca dus~
manii ne amenintd si cd situatia este foarte grea, ia ar-
mele de la cel mai apropiati de el si se asaza la poarta®.
Centurionii cohortei care ficeau de garda il urmeaza si
citva timp luptd impreuna. Sextius isi pierde cunostinta
din cauza gravelor rani primite; e salvat cu greu, fiind
purtat din mina in mina. In rastimpul acesta, ceilalii se
imbarbateazd unii pe altii intr-atita, incit indraznesc sa
se urce pe Intdrituri si s& dea impresia ca existd apara-
tori.

39 In timp ce aprovizionarea se terminase, soldatii
nostri aud strigdte din depdrtari; calare{ii pleacid inainte
si isi dau seama de gravitatea situatiei. In locul in care
se gaseal, nu exista insd nici o fortificatie care sa-i
addposteasca pe cei inspdimintati. Recrutati de curind
si lipsiti de experientd militara, soldatii isi indreapta pri-
virile spre tribunul militar si spre centurioni, astep-
tind ordinele lor. Nimeni nu este atit de curajos incit
sd nu fie tulburat de aceasti intimplare neasteptata.
Barbarii, zarind de departe steagurile, intrerup atacul. La
inceput credeau cd s-au inapoiat legiunile despre care
aflaserd de la prizonieri ca se depirtasera mult; dupa
aceea insd, plini de dispre{ pentru o trupa atit de putin
numeroasa, nivalesc asupra ei din toate partile.
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40 Slujitorii armatei aleargd spre movila cea mai
apropiatid. Alunzati repede de aici, se reped spre manipu-
lele* grupate in jurul steagurilor, ceea ce Inspdiminta
si mai mult pe soldatii deja cuprinsi de teama. Unii sint
de pédrere si se aseze in triunghi®™ si sid-si facid repede
loc, de vreme ce tabdra este atit de aproape; socoteau cg,
dacéd o parte din ei ar fi fost inconjurati si ar fi pierit, cel
putin ceilalti ar putea scipa. Altii sint de parere sa se
adune pe colind si sa infrunte aceeasi soartd. Soldatii mai
incercati, despre care am ardtat ca formaserd un singur
detasament, nu sint de acord cu ultima propunere. Asa-
dar, dupa ce s-au imbarbadtat unii pe aliii, isi taie drum
printre dusmani, sub comanda lui C. Trebonius, cavaler
roman, care fusese pus in fruntea lor, si toti, fara excep-
tie, sosesc teferi in tabara. Slujitorii si caldretii ii ur-
meazd in ndvala lor si sint salvafi datoritd vitejiei legiu-
nilor.

Cei care se opriserd pe colind, neavind inca nici o
experientd in arta militara, n-au putut nici sd ramina
la hotarirea lor de a se apara pe inalf{ime, nici sd imite
energia si iuteala care le-au fost de folos celorlalii; au
incercat sd se inapoieze in tabdra, dar au alunecat intr-un
loc nefavorabil. Centurionii, dintre care unii fusesera
inaintati pentru vitejia lor de la gradele inferioare ale
celorlalte legiuni la gradele superioare ale legiunii aces-
teia®’, au cdzut luptind cu cel mai mare curaj, pentru ca
sd nu-si piarda gloria militard pe care o dobindisera.
Datoritd vitejiel acestor centurioni, o parte din soldati
au ajuns teferi in tabarid dupa indepirtarea dusmanilor.
Altd parte insa a pierit inconjurati de dusmani.

41 Germanii, pierzindu-si speranta sd mai poatd lua
cu asalt tabara, deoarece vedeau cd ai nostri isi ocupa-
sera locurile pe intarituri, au inceput s se retragd dincole
de Rin, ducind cu ei prada pe care o ldsaserd in paduri.
Dar, chiar dupéd retragerea dusmanilor, spaima continua
sa fie atit de mare, incit C. Volusenus, care fusese trimis
cu cavaleria si sosise in acea noapte in tabara, n-a putut
sd-1 facd pe ai nostri sd creada cid Caesar se afla acolo
cu armata neatinsd. Atit de mult pusese teama stapinire
pe inimile tuturor, incit aproape cd-si pierduserd mintile;
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el spuneau cd toate trupele fuseserd nimicite si numai
cavaleria scdpase prin fugd; de asemenea sustineau ca
germanii n-ar fi asediat tabdra dacd armata n-ar fi fost
distrusa. Sosirea lui Caesar a pus capidt acestei frici.

42 La intoarcerea sa, Caesar, care cunostea peripe-
tiile razboaielor, nu s-a plins decit de un singur lucru,
si anume de faptul cd s-a dat drumul din post cohortelor:
el a spus cd nu trebuie si se ofere intimplarii nici un
fel de prilej. Socotea ca soarta a jucat un mare rol in
venirea neasteptatd a dusmanilor si altul si mai mare in
indepartarea barbarilor de la meterez si de la portile
taberei. Cel mai ciudat i se parea faptul ca germanii,
care trecuserd Rinul cu gindul sa devasteze tara lui
Amb’orix, i-au adus, dimpotriva, acestuia cel mai mare
serviciu pe care si-l1 putea dori din cauzd cd au pornit
asupra taberei romane.

43 Caesar pleacd din nou sa-i hadrfuiascd pe dusmani
si trimite in toate pdrfile un mare numar de caldreti pe
care-i strinsese de la triburile vecine. Soldatii dadeau
foc la toate satele si casele pe care le zdrea vreunul din
ei, vitele erau ucise, pretutindeni se faceau pradaciuni,
grinele erau consumate de o mare mulfime de oameni si
de animale si, in afara de asta, fusesera culcate la pamint
de ploile din acest anotimp. Astfel era limpede c&d, in
cazul cd niste dusmani s-ar fi putut ascunde pentru un
moment, ar fi pierit totusi de foame, chiar dacid armata
romand se retragea. Din cauzd cd fusese trimisd in toate
partile o cavalerie atit de numeroasi, s-a intimplat in
mai multe rinduri ca prizonierii luati de romani sa spuna
ca l-au vidzut pe Ambiorix in timp ce fugea si sa-1 caute
cu privirea, sustinind c¢i nu l-au pierdut cu totul din
vedere. Astfel, in speranta cd-1 vor ajunge, fiaceau cele
mai mari eforturi, deoarece considerau ca vor cistiga cea
mai mare pretuire din partea lui Caesar; cilirefii romani
aproape depaseau limitele firii omenesti prin strdduinta
lor si mereu li se pdrea ci sint pe punctul de a-si atinge
telul. Ambiorix insd scipa ascunzindu-se in vagauni si
paduri si, la addpostul noptii, se indrepta spre alte {inu-
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turi si triburi, insotit doar de o gardd de patru céildreti,
singurii carora avusese curajul sa-si incredinteze viafa.

44 Dupd ce a devastat astfel tinuturile eburonilor,
Caesar si-a adus armata inapoi in tara remilor, la Duro-
cortorum?!, cu exceptia celor doud cohorte pierdute. In
acest oras a convocat adunarea Galliei si a inceput cerce-
tarile cu privire la complotul senonilor si al carnuiilor;
pe Acco, cadpetenia rascoalei, I-a condamnat la moarte si
l-a executat potrivit obiceiului roman stramosesc’?. Unii,
temindu-se de judecatd, au fugit. Caesar le-a interzis
acestora apa $i focul’, apoi si-a asezat legiunile in tabara
de iarna: doua la hotarul treverilor, doud in tara lingo-
nilor, iar pe celelalte sase in tara senonilor, la Agedin-
cum’4. Dupd ce si-a aprovizionat armata cu griu, a ple-
cat in Italia, potrivit obiceiului sdu, ca si tind adunari?.
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1 Dupa pacificarea Galliei!, Caesar, asa cum hotarise,
pleacd in Italia ca si tind adundri. Acolo afld de ucide-
rea lui P. Clodius?. Fiind instiin{at despre hotéarirea sena-
tului ca toti tinerii® din Italia si depund jurdmintul mili-
tar, a decis si facd recrutdri in toatd Provincia’. S$tirea
in legaturd cu aceste masuri se raspindeste repede in
Gallia Transalpina. Gallii mai adauga de la ei si néasco-
cesc zvonuri cu privire la fapte care li se pareau cid de-
curg chiar din imprejurarea data, st anume: Caesar era
refinut de situafia de la Roma si nu putea sid vina la
armatd din cauza luptelor interne indirjite. Incurajati de
acest prilej, gallii, care sufereau din pricind ca erau su-
pusi puterii poporului roman, incep si faureasci planuri
de rdzboi cu mai multd libertate si indrazneald. Condu-
catorii lor fixeazd intre ei aduniri in paduri, In locuri
mai retrase si se pling de moartea lui Acco. Ei aratd ca
aceastd nenorocire li se poate intimpla si lor si depling
nenorocirea comund a Galliei; facind tot felul de pro-
misiuni si dind recompense, cer staruitor ca unii sad in-
ceapd razboiul si, chiar cu preful vietii lor, sid recuce-
reascd libertatea Galliei. In primul rind, spun ei, ,tre-
buie si aibd grija sa-i taie lui Caesar drumul spre armata
mai ina'nte ca planurile lor secrete si fie divulgate. Acest
lucru era usor de realizat, intrucit legiunile nu indriz-
neau sad iasa din tabara de iarnd in lipsa comandantului
suprem, iar acesta, la rindul sdu, nu putea ajunge la
legiuni fira o garda. In sfirsit, declard ,,ci e mai bine
sa pieri in Jupta decit sd nu-{i redobindesti vechea glo-
rie militard si libertatea pe care ai mostenit-o de la stra-
mosi“.
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2 Dupa discutia aprinsd in jurul acestor probleme,
carnutii declard ca pentru salvarea comund nu se dau in
laturi de la nici o primejdie si fagaduiesc sa inceapa ei
rdazboiul. Fiindcd deocamdatd nu-si pot da garantii unii
altora, facind schimb de ostatici, ca nu cumva planurile
lor s& fie descoperite, cer sd intareascd printr-un juramint
solemn in jurul steagurilor adunate la un loc — obicei
care constituie cea mai importantd ceremonie a lor — ca
ceilalti nu-i vor péarasi dupd inceperea razboiului. Atunci
carnutii primesc foarte multe laude; tofi care erau de
fata depun jurimintul si, dupa ce au fixat data rascoa-
lei, pardsesc adunarea.

3 In ziua fixatd, carnutii, sub comanda lui Cotuatus
si a lui Conconnetodumnus, niste oameni pierduti, de la
care nu te puteai astepta la nimic bun® navalesc, la un
semnal dat, in CenabumS$; ucid pe cetatenii romani care
se stablliserd acolo pentru negot’ si le jefuiesc averile;
printre acesti cetédteni se afla si C. Fufius Cita, un cava-
ler roman onorabil, pe care Caesar il insircinase cu apro-
vizionarea cu griu. Stirea este transmisd repede la toate
triburile Galliei. Caci, ori de cite ori se Intimpld ceva
important si deosebit, gallii anuntad prin strigite satele
si regiunile; cei care primesc stirea o transmit mai de-
parte celor din imediata apropiere®. Asa s-a intimplat si
de data aceasta. Céci evenimentele care s-au petrecut la
Cenabum la rasaritul soarelui au fost cunoscute in tara
arvernilor mai Tnainte de sfirsitul primei straji; aceasta
tard se afld la o distanta de aproape 160 000 de pasi.

4 Urmind exemplul carnufilor, arvernul Vercingeto-
rix, fiul lui Celtillus, un tindr cu mare putere si al cirui
tatd, care avusese intiietatea in intreaga Gallie si care
fusese ucis de concetitenii sdi pentru ci nazuia la dom-
nie, isi convoaca clientii si-i inflacdreaza usor. Cind pla-
nul lui a devenit cunoscut, multimea aleargd la arme.
Gobannitio, unchiul sdu si alti fruntasi, care erau impo-
triva unei asemenea incercari, i1 impiedicd si-si puni
planul in aplicare si-1 alun~a din Gergov'a?. Totusi, Ver-
cingetorix nu renuvntd si recruteazd de la tari oameni
sdraci si pierduti. Dupad ce aduna aceastd ceatd, cistiga de
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partea sa pe toti concetatenii pe care-i intilneste si ii
indeamna s& ia armele pentru libertatea comuna. Dupa
ce adund trupe numeroase, alungd din tard pe adversarii
sai, care-l alungaserd cu putin mai inainte. Oamenii sai
il proclama rege. Vercingetorix trimite solii la toate tri-
burile, pe care le implord sa ramina credincioase jura-
mintului. Incheie repede aliantd cu senonii, parisii, pic-
tonii, cadurcii!®, turonii, aulercii, lemovicii, andii si cu
toti ceilal{i care locuiesc linga ocean; cu consimtamin-
tul tuturor, i se acordd comanda suprema. Dupi ce i s-a
Incredinfat aceastd putere, cere ostatici de la toate aceste
triburi, porunceste sa i se aducd numaidecit un anumit
numair de soldati si hotdraste cite arme trebuie sa pre-
dea fiecare trib si in cit timp; se preocupa indeosebi de
cavalerie. Imbind cea mai mare sirguintd cu cea mai
mare severitate in exercitarea puterii; pe sovéielnici ii con-
stringe prin pedepse aspre: pentru o greseald grava ucide
pe vinovati in foc si tot felul de torturi; in cazul unor
greseli mai usoare, ii trimite acasi, dupa ce le ta‘e ure-
chile sau le scoate un ochi, ca sid serveascid de invatatura
celorlalti si sa-i ingrozeascd prin asprimea pedepsei.

5 Cu asemenea pedepse a strins repede o armata.
Dupé aceasta trimite la ruteni pe cadurcul Lucterius, om
de o mare indrazneald, impreuna cu o parte din trupe, iar
el pleacd la b turigi'l. La sosirea lui, biturigii trimit soli
la hedui, ai caror clienti erau, ca sa le ceara ajutor sa
poatd rezista mai usor trupelor dusmane. Potrivit sfa-
tului legatilor pe care Caesar ii lasase la armata, heduii
trimit trupe de calareti si pedestrasi in ajutorul bituri-
gilor. Aceste trupe, ajungind la fluviul Liger, care des-
parte pe bituri~i de hedui, zdbovesc acolo citeva zile si,
neindraznind sa treaca fluviul, se intorc acasa si spun
legatilor nostri cd s-au inapoiat fiindca se temeau de per-
fidia biturigilor, despre care au aflat ca planuisera sa-i
inconjure, ei dintr-o parte si arvernii dintr-alta, in caz
cd ar fi trecut fluviul. Intrucit nu am nici o dovada, nu
cred cd heduii au facut aceasta chiar din motivul pe care
l-au declarat legat'lor, dar nici cu gindul de a trada.
Imediat dupd plecarea heduilor, biturigii se aliazd cu
arvernii.
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6 Cind toate cele intimplate i-au fost aduse la cu-
nostintd lui Caesar In Italia, acesta, vazind ca datorila
energiei lui Cn. Pompeius situatia de la Roma se imbu-
nitag.se?, a plecat in Gallia Transalpinid. Venind aici,
s-a lovit de o mare greutate, deoarece nu stia in ce chip
ar putea ajunge la armata. Intr-adevér, isi didea seama
cd, daca ar fi chemat legiunile in Provincie, ele s-ar fi
vazut silite sd lupte pe drum in lipsa lui; daca s-ar fi
indreptat el spre armatd, stia cd in Imprejurarile de
atunci nu-si putea incredinta viata nici mécar acelora
care pareau linistifi.

7 Intre timp, cadurcul Lucterius, care fusese {rimis
la ruteni, cistigd acest trib de partea arvernilor. Apoi
merge mai departe in tara nitiobrogilor!3 si a gabalilori4,
primeste ostatici de la amindoua aceste triburi si, dupa
ce stringe o armatd numeroasd, incearcd sid névaleascd
in Provincie in directia orasului Narbo. Aflind aceasta,
Caesar considerd ca mai inainte de orice trebuie sid plece
la Narko. Cind ajunge acolo, incurajeazd pe cei fricosi,
asazad garnizcane pe teritoriul rutenilor din Provincie, al
volcilor arecomicild, al tolosatilor si in jurul Narbonei,
regiuni vecine cu dusmanii, si porunceste ca o parte din
trupele din Provincie si rezervele pe care le adusese din
Italia sd se adune in tara helvilori6, vecinii arvernilor.

8 Dupa ce a luat aceste masuri si dupd ce Lucterius
a fost oprit si s-a retras, caci socotea ci e primejdios si
patrunda in mijlocul garnizoanelor noastre, Caesar a ple-
cat in tara helvilor. Desi muntii Cevenni, care despart
pe arverni de helvi, erau acoperiti de multd zipada in
acest anotimp foarte aspru si impiedicau drumul, to-
tusi Caesar reuseste sid ajungad in tara arvernilor dato-
ritd eforturilor mari depuse de soldati, care au dat la
o parte zdrada inaltd de sase picioare si au deschis dru-
murile. Arvernii au fost luati prin surprindere, caci se
credeau ararati de Cevenni ca de un zid si niciodatd in
acest anotimp drumurile nu putuserd fi strabatute nici
macar de o singura persoand. Caesar porunceste calare-
tilor sdi sd se impristie pe o distan{d cit mai mare si sa
vire cit mai multa groazd in dusmani. Aceste intimplari
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ajung repede la urechea lui Vercingetorix prin zvonuri
si soli. To{i arvernii, ingroziti, il inconjurd si-1 implora
sa aibd grija de bunurile lor si sd nu lase pe dusmani
si-i jefuiasca, mai ales cd vedea cd toatd greutatea raz-
boiului apasd pe umerii lor. Induplecat de rugamintile
lor, Vercingetorix ridica tabara din t{ara biturgilor si por-
neste spre arverni.

9 Caesar, dupa ce a zdbovit doua zile in aceste locuri,
deocarece previzuse cid Vercingetorix va proceda astfel,
pardseste armata sub pretext ca se duce sa stringd trupe
de rezerva si cavalerie. Comanda trupelor o lasd tina-
rului Brutus, caruia ii recomanda si trimitd cavaleria sa
facd incursiuni in toate directiile si pe o distant{a cit mai
mare si-1 spune cd-si va da osteneala sia nu lipseasca din
tabard mai mult de trei zile. Dupd ce a luat aceste ma-
suri, soseste in mars fortat la Viennal’, spre marea mi-
rare a trupelor sale de aici si gaseste odihnita cavaleria
pe care o trimisese cu multe zile inainte. Fara sa-si in-
trerupd marsul nici ziua nici noaptea, trece prin tara
heduilor si se indreapta spre tara lingonilor, unde ier-
nau doud legiuni pentru ca, in caz cd heduii ar pune
ceva la cale impotriva sa, si preintimpine aducerea la
indeplinire a planului lor. Dupa ce ajunge la lingoni,
trimite ordine celorlalte legiuni si le adund pe toate
intr-un singur loc mai Inainte ca arvernii si fi fost insti-
intati de sosirea lui la lingoni. Aflind aceasta, Vercinge-
torix isi duce armata inapoi in tara biturgilor si, plecind
de acolo, se hotdrdste sd asedieze Gorgobina!8 cetatea
boiilor, pe care Caesar ii asezase acolo dupi ce ii invin-
sese In rdzboiul cu helvetii si-i pusese sub autoritatea
heduilor.

10 Aceasti operatie il incurca mult pe Caesar in lua-
rea unei hotariri. In caz cad in restul iernii si-ar fi tinut
legiunile intr-un singur loc, se temea ca nu cumva, din
cauza cid lasase sd fie zdrobitd o populatie tributarad he-
duilor, intreaga Gallie sa-1 paradseasca, de vreme ce vedea
cd prietenii nu gaseau la el nici un fel de sprijin; daca
insa isi scotea legiunile prea devreme din tabira de iarna,
se temea sid nu ducd lipsd de provizii din cauza greuta-

16 — Rézboiul gallic
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tilor de transport. Totusi, in cele din urma, considera ca
este mai bine sd indure toate greutatile decit sa-si in-
straineze dragostea tuturor prietenilor sai prin accepta-
rea unei asemenea insulte. Asadar, indeamna staruitor
pe hedui sd-i aducad provizii si trimite soli la boii ca sa-i
instiinteze de sosirea lui si sd-i indemne sid réamina cre-
dinciosi si sa infrunte cu curaj atacul dusmanilor. Apoi,
dupd ce lasi la Agedincum doud legiuni si bagajele in-
tregii armate, pleacd spre tara boiilor.

11 A doua zi ajunge la cetatea senonilor, Vellauno-
dunum?. Ca si nu lase in urma sa vreun dusman si ca
sd se poata aproviziona usor, se hotdrdste sia asedieze ce-
tatea si, in doud zile, o inconjurd cu linii de impresu-
rare?), A treia zi cetatea a trimis soli ca sd se supuna:
Caesar le porunceste si predea armele, sd aduci cai si sa
dea 600 de ostatici. Lasd pe legatul C. Trebonius sa supra-
vegheze executarea acestor ordine, iar el pleacid spre Ce-
nabum, cetatea carnutilor, unde dorea si ajungd cit mai
repede. Carnutii, care abia atunci aflaserd de asedierea
cetatii Vellaunodunum, socoteau cd asediul va dura mai
multi vreme si se pregiteau sa trimiti o garnizoand sa
apere Cenabum. In doud zile Caesar soseste acolo. Isi
asaza tabara in fata cetatii si, fiindcad era prea tirziuy,
amina asediul pentru a dova zi. Porunceste soldatilor sj
facd pregatirile necesare pentru acest asediu si, fiindca se
temea ca nu cumva locuitorii si fued din cetate in timpul
noptii, deoarece din Cenabum pornea un pod care tre-
cea peste fluviul Liger, ordond ca doud legiuni sa stea de
strajd cu armele in miini. Putin inainte de miezul noptii,
locuitorii din Cenabum ies in liniste din cetate si incep
sd treacd fluviul. Aflind aceasta de la iscoade, Caesar
da foc portilor, introduce in cetate legiunile cirora le po-
runcise sd nu-si ia bagajele si ocupa cetatea. Aproane toti
dusmanii au fost prinsi, deoarece podul insust si drumu-
rile strimte tdiasera retragerea mul{imii. Caesar jefuieste
cetatea si-i di foc, daruieste soldatilor prada, trece ar-
mata peste Liger si ajunge in tara biturigilor.

12 Cind a aflat de sosirea lui Caesar, Vercingetorix a
incetat asediul si a plecat in intimpinarea lui. Caesar se
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pregitea si asedieze Noviodunum?!, cetatea biturigilor,
care se afla in drumul sdu. Din aceasta cetate vin soli
la el ca si-1 roage sa-i ierte pe locuitori si sa le crute
viata. Caesar, pentru a efectua si celelalte operatii?? cu
aceeasi iuteald cu care obtinuse cele mai multe succese,
le porunceste sd predea armele, sd aduca cai si sa dea os-
tatici. Dupd ce o parte din ostatici a fost predatd si in
timp ce celelalte obligatii erau pe cale de a fi indeplini-
te (fusesera trimisi in cetate centurioni si citiva soldati
pentru a aduna armele si caii), a fost zaritd de departe
cavaleria dusmanilor care preceda armata lui Vercinge-
torix. Indatd ce locuitorii cetatii au vazut-o, convinsi ca
vor primi ajutor, au scos un strigdt si au inceput sd pund
mina pe arme, sa inchida portile si sd ocupe zidurile. Cen-
turionii care se aflau in cetate, intelegind din purtarea
gallilor ca acestia si-au schimbat hotarirea, si-au scos sa-
biile, au ocupat portile si au adus pe toti soldatii teferi
fnapoi in tabara.

13 Caesar scoate cavaleria din tabara si incepe lupta,
in ajutorul trupelor sale care se aflau la strimtoare trimite
aproape 400 de cildreti sermani, pe care de la inceputul
razboiului obisnuia si-i aibd cu el. Gallii n-au putut rezista
atacului lor si, pusi pe fuga, s-au retras la grosul arma-
tei dupd ce au suferit multe pierderi. Dupa infringerea
acestora, locuitorii cetatii, inspdimintati din nou, au ares-
tat pe aceia pe care-i credeau vinovati de réscoala ple-
bei, i-au adus in fata lui Caesar si i-au predat. Apoi Cae-
sar a plecat spre cetatea Avaricum?3, cea mai mare si mai
puternicad cetate din tara biturigilor, situata intr-o regi-
une foarte roditoare. El era convins ci, durd ce va ocupa
aceastd cetate, va supune tot tribul biturigilor.

14 Tn urma atitor nenorociri suferite la Vellaunodu-
num, Cenabum si Noviodunum, Vercingetorix convoaci
pe ai sdi la un consiliu de razboi si le arati ci ,,rdzboiul
trebuie purtat dupd un plan cu totul deosebit de cel de
mai inainte. Trebuie depuse toate eforturile pentru a-i
impiedica pe romani sd ia nutret si si faci tot felul de
provizii. Acest lucru este usor, intrucit gallii au o cavale-
rie numeroasa si sint ajutati si de anotimp. Iarba nu poate
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fi cosita; dusmanii vor fi constrinsi sa se imprastie si sa ca-
ute nutref pe la suri si, in orice zi, calaretii galli 1i pot ni-
mici pe toti. In afard de asta, pentru salvarea comuni
trebuie lasate la o parte toate interesele personale; tre-
buie sid se dea foc tuturor satelor si caselor peste tot pe
unde s-ar pdrea cid vor putea trece romanii in cdutare de
nutret. Trupele sale au de toate din belsug, pentru ca sint
aprovizionati de triburile pe teritoriul cérora se. duce
ra boiul. Romanii insd sau nu vor putea suporta foame-
tea, sau vor trebui sd infrunte mari primejdii daca se
vor departa de tabara. E totuna dacd-i vor omori sau le
vor lua bagajele, caci {drd acestea nu se poate purta un
rdzboi?. In afard de asta, trebuie sd se dea foc si ceta-
{ilor care nu sint aparate de intérituri si de pozitii natu-
rale Impotriva oricdrei primejdii, ca sd nu serveascd de
refugiu dezertorilor sau sd imbie pe romani sd se apro-
vizioneze din belsug si sad ia pradi. Dacd aceste masuri
par prea aspre, prea crude, el crede cid totusi este mult
mai rau daca sotiile si copiii lor vor fi dusi in sclavie, iar
ei insisi ucisi, caci aceasta este soarta de neinlaturat a
celor invinsi“.

15 Aceastd parere a fost aprobatd de toti; intr-o sin-
gurd zi s-a dat foc la mai mult de 20 de orase ale bitu-
rigilor. Acelasi lucru l-au facut si celelalte triburi?’; peste
tot se vedeau numai focuri. Desi tofi sufereau foarte mult
din aceastd cauza, totusi se mingiiau cu gindul ca vor re-
para repede stricdciunile, deoarece victoria era aproape
sigurd. Intr-o adunare generala se discutd daca trebuie si
se dea foc cetdtii Avaricum sau sa fie apdrata. Biturigii
cad la picioarele tuturor gallilor care luau parte la adu-
nare si-i implord sid nu-i sileasca sd dea foc cu propriile
lor miini unui oras care era aproape cel mai frumos din
toatd Gallia si care reprezenta sprijinul si podoaba tribu-
lui lor. Datoritd pozitiei sale, adaugd ei, il vor putea usor
apédra, deoarece e inconjurat aproape din toate pértile de
un riu si de o mlastind si nu are decit o singurd intrare,
si aceasta foarte ingusta?, Cererea le este aprobati. La in-
ceput Vercingetorix nu a fost de acord, dar dupi aceea
a cedat, datoritd rugdmintilor lor si a rompéatimirii gene-
rale. Sint alesi oamenii in stare si apere cetatea.
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16 Vercingetorix urmareste pe Caesar, mergind mai
incet decit el si alege un loc de tabard aparat de mlastini
si paduri, situat la o distanta de 16 000 de pasi’’ de Ava-
ricum. De aici dddea ordinele necesare si afla din ora in
ord, prin iscoade trimise regulat, ce se pelrecea la Avari-
cum. Pindea toate detasamentele noastre trimise dupa
nutret si griu si ori de cite ori oamenii nostri, impinsi de
nevoie, inaintau prea mult si se imprastiau, ii ataca si le
provoca pierderi mari, desi ai nostri se fereau de primej-
die, luind toate masurile de prevedere cu putintd (de
exemplu, plecau la intervale neregulate si pe drumuri
diferite).

17 Caesar si-a asezat tabara in fata aceiei porti a ora-
sului care, asa cum am spus mai sus, nu era inchisa de
riu si de mlastini si avea o intrare strimta. Apoi a inceput
sa construiascd o terasd, sd impingd bardacile si si ridice
doua turnuri, caci terenul nu-i ingaduia sa inconjure ce-
tatea cu valuri de impresurare. Cere neincetat griu de la
boii si hedui. Acestia din urma nu erau de mare ajutor,
fiind lipsiti de zel; boiii nu aveau destule mijloace, deoa-
rece tribul lor era mic si slab si consumase repede ce a
avut. Armata ducea o lipsa atit de mare de provizii din
cauza sdrdciei boiilor, a nepdsarii heduilor si a incendierii
fermelor, incit timp de mai multe zile soldatii n-au avut
griu si si-au astimparat foamea grozava cu carne de oaie,
adusd din sate indepartate. Cu toate acestea n-au scos
nici o vorbd care n-ar fi fost de demnitatea poporului
roman si de victoriile trecute. Ceva mai mult: cind Cae-
sar s-a adresat fiecdrei legiuni in parte, in timpul lucra-
rilor, si le-a spus cd, dacd nu puteau suporta lipsurile, va
renunta la asediu, toti i-au cerut si nu faca una ca asta.
Soldatii spuneau ca ,,au servit mai multi ani sub comanda
lui fard sa fi primit vreo insultd si niciodatd n-au lasat
ceva neterminat; considerau o rusine sd paraseasca ase-
diul inceput si preferau si suporte toate greutitile decit
sd nu rdzbune pe cetdtenii romani care au pierit la Ce-
nabum din cauza perfidiei gallilor”. Acelasi lucru il spu-
neau centurionilor si tribunilor militari pentru ca acestia
sd-1 informeze pe Caesar.
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18 Dupéa ce apropiase deja turnurile de zid, Caesar a
aflat de la prizonieri ca Vercingetorix, terminind nutretul,
si-a mutat tabara mai aproape de Avaricum si cad impre-
und cu cavaleria si cu pedestrimea usor inarmatd, care
obisnuia sa lupte printre céaldreti, a plecat sd puna curse
acolo unde credea cd vor veni soldatii nostri a doua zi
in cdutare de nutret. Aflind aceasta, Caesar pleaca in ta-
cere la miezul noptii si ajunge a doua zi dimineata la ta-
bira dusmanilor. Dusmanii afld repede de la iscoade de
sosirea lui Caesar, isi ascund carele si bacajele in padu-
rile dese si isi asazd toate trupele pe un loc inalt si des-
coperit. Cind aceste fapte i-au fost aduse la cunostinta,
Caesar a poruncit soldatilor s& adune repede la un loc
lucrurile personale?® si si pregiteascd armele pentru
lupta.

19 Era o colind cu o pantd usoard. O mlastind foarte
greu de trecut, care nu era mai latd de 50 de picioare,
o inconjura aproape din tcate partile. Dupd ce tdiaserd
padurile, gallii ocupasera aceastd colind si nu se miscau
de acolo, siguri de pozitia lor. Impérti{i pe neamuri, ocu-
pau toate vadurile si desisurile din apropiere si, In cazca
romanii ar fi incercat sa treacd mlastina, erau gata sa se
nipusteascd de pe indl{ime asupra lor in momentul in care
se vor fi inglodat In mlastind. In felul acesta, cine ar fi
vazut de aproape pozitiile armatelor ar fi crezut ca gallii
sint gata sd lupte cu sorti aproape egali; dar cine ar fi
observat conditiile inepale de lupta, si-ar fi dat seama ca
gallii se falesc si se prefac fara rost?).

Soldatii nostri erau miniosi din pricind cid dusmanii
puteau suporta privirile lor la o distan{ad atit de mica si
cereau staruitor sd se dea semnalul de luptd, dar Caesar
le aratd ,,cu cite sacrificii si cu pretul citor vieti de bar-
bati viteji trebuie sid se obtind victoria. Vazindu-i atit de
hotariti incit pentru gloria lui ar infrunta orice primejdii,
le spune ca ar trebui si fie acuzat de nerecunostinta
daca n-ar tine mai mult la viata lor decit la a lui“.

Dupa ce-i mingiie pe soldati in felul acesta, ii duce
inapoi in tabara si ia ultimele mdasuri In vederea asedierii
cetatii.
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20 Dupa se s-a intors la ai séi, Vercingetorix a fost acu-
zat de tradare pentru ci isi mutase tabara mai aproape de
romani, pentru ca plecase cu toatd cavaleria si lasase fara
comandant atitea trupe, precum si pentru cd, dupa ple-
carea lui, romanii sosiserd atit de repede si intr-un mo-
ment atit de potrivit. Gallii sust{ineau ca ,,toate acestea nu
s-au petrecut numai din intimplare sau fard un plan dina-
inte stabilit; Vercingetorix prefera sa obtind domnia in
Gallia printr-o favoare a lui Caesar decit prin bundvointa
lor“. La aceste acuzatii, Vercingetorix a raspuns astfel: ,,In
ce priveste faptul cd am mutat tabdra, am facut aceasta
din cauza lipsei de nutret sila indemnul vostru; am venit
mai aproape de romani fiind atras de pozitia prielnicd pe
care o apara insdsi natura ei, fard si mai aiba nevoie de
fortificatii. Cit priveste cavaleria, nu s-a simtit nevoie de
serviciile ei intr-un loc mlistinos si a fost de folos acolo
unde s-a dus. La plecare, intr-adins n-am ldsat nimanui
comanda suprema, pentru ca nu cumva cel care ar fi fost
numit comandant sd nu fie impins la luptd de multimea
infldcdratd. Vad ca toti ardeti de nerdbdare sa dati lupta
din cauza lipsei voastre de vlaga, fiindcd nu sinteti in
stare sd rezistati la oboseald mai mult timp. Dacid roma-
nii au sosit din intimplare, trebuie sd multumiti soartei;
daca au fost chemati de vreun tradator acestuia trebuie
sa-i mulfumiti; cédci in felul acesta ati putut cunoaste de
pe indltime numarul mic al romanilor si ati putut dis-
pretui ,,vitejia® unor soldati care nu au indrdznit si dea
lupta si s-au retras in mod rusinos in tabarid. Nu doresc
sd obtin de la Caesar prin tradare o putere pe care o pot
dobindi prin victorie, de care si eu si voi sintem siguri;
ceva mai mult, vd voil preda aceastd putere dacd vi se
pare cd mai curind imi faceti cinste decit cd imi datorati
salvarea. Ca sd va dafi seama — a adiaugat el — ca vor-
besc sincer, ascultati-i pe soldatii romani“. Aduce inaintea
gallilor sclavi®, pe care-i prinsese cu citeva zile mai ina-
inte in timp ce umblau dupa nutret si pe care-i torturase,
lasindu-i nemincati si punindu-i in lanturi. Acesti sclavi
fuseserd invétati mai Inainte ce si spuna, dacd vor fi in-
terogati; ei declard cid sint soldati legionari, cd foamea si
saracia i-a impins si iasd pe furis din tabari, sperind ci
vor putea gisi ceva griu sau vite pe cimp; aceeasi saricie
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apasd asupra intregii armate, tofi sint sleiti de puteri si
nimeni nu mai poate suporta oboseala lucrului. De aceea
comandantul suprem a hotdrit si retragd armata dupa
trei zile dacd nu va obfine nici un succes in asediu. ,Iata
— spune atunci Vercin-etorix — ce-mi datorati mie, pe
care ma acuzati de trddare; mulfumitd mie si fara ca voi
sa fi vadrsat vreo picdturd de singe, vedeti o armata vic-
torioasa atit de mare mistuitd de foame. Am avut grija ca
nici un trib sd nu-i primeascd pe romani pe teritoriul
sau atunci cind isi vor cauta scdparea intr-o fugd rusi-
noasa‘“.

21 Toatd multimea striga si, potrivit obiceiului gallic,
face zgomot cu armele; asa obisnuiesc gallii sd se mani-
feste fatd de acela a carui cuvintare o aproba. ,,Vercinge-
torix este cel mai mare comandant — spuneau ei — si
nu trebuie sd ne indoim de buna lui credinta; razboiul nu
pcate fi condus cu mai multd iscusin{a“. Hotdrasc sa tri-
mitd in cetate 10000 de oameni, ales1 din intreaga ar-
matd, si sint de parere ca nu trebuie sa lase sarcina sal-
varii fenerale numai pe seama bituricilor, - cici isi da-
deau seama ca, dacd biturigii vor prada cetatea. va fi a
acestora.

22 Impotriva vitejiei deosebite a soldatilor nostri,
gallii luau tot felul de masuri de apéarare, ciaci neamul lor
este de o mare istetime si foarte priceput in a imita tot
ceea ce invata de la altii. Intr-adevér, cu ajutorul laturilor,
indepartau cidngile noastre3?, pe care, dupid ce le apucau
bine, le trdgeau induntrul fortificatiilor cu ajutorul unor
mas'ni. Sarind galerii subterane, faceau si se prabuseascd
terasele33; la aceasta se pricepeau cu atit mai bine, cu
cit la ei existd mari mine de fier si cunosc si folosesc tot
felul de galerii subterane. Intiriserd tot zidul cetatii din
toate rartile cu turnuri de lemn cu mai multe etaje si
acoperite cu piei. Adesea, in timpul zilei si al nopiii, na-
véleau si caddeau foc terasei noastre sau atacau re soldati
in t'mp ce lucrau; pe masurd ce turnurile noastre deve-
neau tot mali inalte, datoritd lucrarilor zilnice de constru-
ire a terasei, gallii isi inalfau si ei turnurile tot pe atita,
legind intre ele blrnele verticale cu birne transversale.
Intirziau construirea galeriilor noastre descoperite, arun-
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cind lemne ascutite si aprinse la un capat, smoala cloco-
tita si pietre foarte grele, si ne impiedicau sd ducem gale-
riile pina la ziduri.

23 Zidurile gallilor sint construite, in general, in felul
urmdtor. Pe pamint, in toatd lungimea zidului, se asaza
in continuare niste birne perpendiculare pe” zid, la o
distantd de doua picioare unele de altele. Birnele sint le-
gate intre ele in interiorul zidului si sint bine acoperite
si umplute cu pamint; la exterior, galeriile dintre birne.
despre care am vorbit, sint umplute cu bolovani mari.
Peste acest prim strat bine intdrit se pune altul, astfel
incit intre birne si ramina aceeasi distantd si birnele de
deasupra sd nu se atingd de cele de dedesubt; ele sint
asezate la distante egale si fiecare birna este bine fixata
cu ajutorul unei pietre care o desparte de celelalte birne.
Astfel se incheie treptat intreaga lucrare, pina ce zidul
ajunge la Inal{imea doritd. Din punctul de vedere al va-
rietatii aspectului, constructia nu displace ochilor, dato-
ritd alternantei de birne si pietre, care isi pastreaza li-
nia dreaptd. In afarid de asta, este foarte nimerita pentru
apdrarea oraselor, intrucit piatra aparad de foc, iar lemnul
de berbec, cici o lemndrie interioara construiti in ge-
neral din birne lungi de 40 de picioare nu poate fi sfa-
rimatad sau smulsa.

24 Toate aceste obstacole impiedicau asediul. Desi fri-
gul si ploile neintrerupte fi intirziau mereu pe soldafi,
acestia au Infrint toate greutafile printr-o muncd nein-
treruptd si, in 25 de zile, au construit o terasa lata de
330 de picioare si inaltd de 80. Cind constructia era
aproape sa atinga zidul dusmanilor si pe cind Caesar, po-
trivit obiceiului sidu, stdtea de veghe lingd lucrari si-i
indemna pe soldati si nu intrerupa lucrul nici o clipa,
putin inainte de straja a treia s-a observat ca terasa fu-
megd: dusmanii ii dadusera foc pe dedesubt printr-o ga-
lerie. In acelasi timp a izbuenit un strigit de-a lungul in-
tregului zid si dusmanii au ingeput si nivileasca pe doud
porti, de amindoua partile turnurilor noastre. Unii arun-
cau de departe de pe zid pe terasa torte si lemne uscate,
altii azvirleau smoalé si alte materii care puteau atita focul,
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astfel cd era greu sa ne hotirim incotro sd alergdm mai
intii sau unde sd ddm ajuior. Totusi, fiindcd, potrivit ho-
taririi lui Caesar, totdeauna stateau de garda in fata ta-
berei doud legiuni, iar alte trupe, destul de numeroase,
lucrau cu schimbul, s-au putut lua repede urmatoarele
madsuri: unii au f{inut piept navalei, altii au retras turnu-
rile si au surpat terasa, iar tot{i soldatii din tabard au ve-
nit sa stinga focul.

25 Noaptea trecuse deja cind incd se mai dadeau
lupte in toate pértile. Speranta dusmanilor de a invinge
reinvia neincetat, cu atit mai mult cu cit ei vedeau ca
manteluteledd turnurilor fuseserd arse si observau cd ro-
manii, raminind descoperiti, nu puteau veni usor in aju-
torul tovarasilor lor; tot timpul trupele ostenite ale dus-
manilor erau inlocuite cu altele odihnite. Ei socoteau ca
toatd salvarea Galliei depinde de clipa aceea. Atunci in
fata ochilor nostri s-a petrecut ceva care mi s-a péarut
vrednic de a fi amintit si de a nu fi trecut sub tacere.
Un gall care se afla in fata uneia dintre portile orasului
arunca in foc, inspre turn, bulgéiri de seu si smoala, care {i
erau transmisi din mind in mind; lovit in coasta din dreapta
de o sageata de scorpion®, cade fara suflare. Un gall din
apropiere, trecind peste cadavrul lui, indeplineste aceeasi
sarcind, pind cind cade si el lovit de scorpion; ii urmeaza
un al treilea si acestuia un al patrulea. Pozitia n-a fost
pardsita de aparatori mai inainte de a fi pus capat luptei,
dupéd ce focul a fost stins si dusmanii au fost alungati din
punctul acela.

26 Dupa ce au facut toate incercarile posibile fara sa
fi izbutit nimic, gallii, la indemnul si la porunca lui Ver-
cin:etorix, au hotarit a doua zi sa pardseascd cetatea.
Sperau si reuseascd fdrd sd sufere mari pierderi daca
vor face aceasta incercare in linistea noptii, pentru cé ta-
bidra lui Vercingetorix nu era departe de cetate si mlas-
tina neintrerupta dintre cele doua tabere ar fi fost o pie-
dicd pentru romani in urmdrirea dusmanilor. Incepusera
deja pregatirile in timpul noptii, cind deodati femeile
aleargd In stradi, se aruncd plingind la picioarele barbati-
lor si 1i implord in toate chipurile si nu le lase prada
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cruzimii dusmanilor pe ele si pe copiii lor, pe care virsta
si slabiciunea ii impiedicau sd fuga. Vazindu-i ca stiruie
in hotdrirea lor — caci de cele mai multe ori, in caz de
primejdie, teama indbusd mila —, au inceput sa strige si
sd dea de stire romanilor ca barbatii lor vor sa fuga.
Atunci gallii, temindu-se ca nu cumva cavaleria romana
sd le taie drumul, au renuntat la planul lor.

27 A doua zi, in timp ce continuau lucrarile incepute
— dupd ce Caesar impinsese inainte un turn —, a izbuc-
nit o ploaie puternica. Caesar socotea ca aceastd vreme
este prielnicd pentru un atac si, fiindca vedea ca strajile
nu fusesera asezate pe zid cu prea multd grija, porunceste
soldatilor sai sa lucreze mai incet si le da ordinele nece-
sare. Convoacd in taina, dincoace de baraci, legiunile
gata de luptd si le indeamna sa culeagd, in sfirsit, dupa
atitea osteneli, roadele victoriei; celor care se vor urca
cei dintii pe zid le promite recompense. Apoi dd semnalul
de luptd. Soldatii nidvalesc deodatad din toate partile si
ocupa repede zidul.

28 Dusmanii, inspadimintati de aceastd manevra neas-
teptata, fiind alungati de pe zid si de pe turnuri, s-au in-
gramdadit in piatd si in locuri mai deschise, cu gindul de
a face front si a da o lupta hotiritoare in cazul ca roma-
nii ii vor ataca dintr-o anumita directie. Cind au vazut ca
niciunul dintre soldafii nostri nu coboard intr-un loc jos
si cad ei, dimpotriva, ocupasera tot zidul, s-au temut sd nu
li se ia orice sperantd de a se retrage si, aruncind armele,
s-au repezit intr-un suflet spre marginile orasului. Acolo,
unii, inghesuindu-se in fata portilor prea strimte, au fost
ucisi de pedestrasii nostri, in timp ce alfii, care iesisera
pe poartd, au fost omoriti de cilareti. Nimeni nu s-a gin-
dit la pradi. Indirjiti de amintirea maicelului de la Ce-
nabum si de munca obositoare de la asediu, romanii nu
au crutat nici pe batrini, nici pe femei, nici pe copii. In-
tr-un cuvint, din totalul de aproape 40 000 de oameni,
numai 800 (cei care fugiserd din oras cind au auzit pri-
mele strigdte ale romanilor) au ajuns teferi la Vercinge-
torix. Acesta, temindu-se ca nu cumva sosirea lor in
masa si compédtimirea generald pe care ar fi trezit-o si
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provoace vreo revoltd in tabdrd, i-a primit abia noaptea
tirziu, in tacere. Avusese grijd sd aseze pe drum, departe
de tabira, pe oamenii sdi de incredere si pe fruntasii tri-
burilor, ca si separe pe fugari si sd-i ducd la ai lor, in
acea parte a taberei care fusese datd fiecdrui trib la in-
ceputul razboiului.

29 A doua zi a convocat consiliul de rdzboi, si-a linis-
tit oamenii si i-a indemnat s& nu-si piarda citusi de pu-
tin curajul si sd nu se tulbure din cauza unei intimplari
nefericite: , Romanii n-au invins datorita vitejiei lor si
nici pe cimpul de luptd, ci printr-o tehnica si artd a ase-
diului, pe care noi gallii nu le-am cunoscut. Cei care se
asteaptd sd aibd numai succese in razboaie se insald. Eu
n-am fost niciodatd de parere sid apdram Avaricum, de
asta sinteti martori voi insiva. Nenorocirea se datoreste
lipsei de prevedere a biturigilor si ingdduintei prea mari
a celorlalti fatd de ei. Totusi, voi tdmdadui repede aceasta
rand prin izbinzi si mai mari. Céci prin grija mea voi uni
acele triburi care pind acum au stat despartite de ceilalti
galli si voi face ca in toata Gallia si nu existe decit o
s'ngurd vointa, careia omenirea Intreaga sd nu-i poata re-
zista; aproape am si atins acest tel. Acum ar fi bine
dacad v-as putea convinge, in interesul salvarii tuturor, sa
intariti tabara, pentru a putea sustine mai usor atacurile
neasteptate ale dusmanilor®.

30 Acest discurs a placut gallilor, mai ales ca Ver-
cingetorix insusi nu-si pierduse curajul dupd o nenoro-
cire atit de mare, nici nu se ascunsese si nu fugise de pri-
virile multimii. Acum aveau o pdrere si mai bunad despre
prudenta si puterea lui de a prevedea totul, deoarece,
atunci cind lucrurile s'dteau b'ne, propusese mai intii sa
se dea foc cetdtii Avaricum, apoi sa fie pdarasiti. Astfel,
in timp ce autoritatea altor conducitori scidzuse din cauza
infringerilor, dimpotrivd presti-iul lui Vercingetorix
crestea din zi in zi dupd nenorocirea suferitd. In acelasi
timp, asigurdrile sale trezeau speranta cd si alte triburi
vor intra in al'anf{id. Atunci, pentru prima datd, s-au
apucat gallii% si-si intdreascad tabdra; atita putere a avut
discursul lui Vercingetorix asupra acestor oameni ne-
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obisnuiti cu munca, incit au socotit cd trebuie sd [acd tot
ce 11 se poruncea.

31 Potrivit fagaduintei sale, Vercingetorix iyi dadea
toatd silinta sa atragd si pe celelalte triburi in alian{d si
cauta sa cistige, prin daruri si fagaduieli, pe fruntasi
lor. In acest scop alegea oameni potrivi{i care, prin dis-
cursuri iscusite sau relatii de prietenie, puleau sa cislige
foarte usor triburile. Are grija sa fie inarmati si imbra-
cati aceia care reusisera sa fuga dupa cucerirea cetatii
Avaricum; de asemenea, pentru a completa numarul tru-
pelor care suferiserd pierderi, porunceste triburilor sa-i
dea un anumit numadar de soldati si fixeaza data la care
dorea sa-i fie adusi in tabara. Da ordin sa se recruteze si
sd i se trimitd toti arcasii, care erau foarte numerosi in
Gallia. Prin aceste masuri inlatura repede pierderile sufe-
rite la Avaricum.

In timpul acesta, Teutomatus, fiul lui Ollovico, regele
nitiobrogilor, al cirui tatd primise din partea senatului
nostru titlul de ,prieten“, soseste la Vercingetorix im-
preund cu un mare numdr de cilareti din tribul sdu si
de mercenari pe care ii recrutase in Aquitania.

32 Caesar a zabovit mai multe zile la Avaricum si,
gasind acolo o mare cantitate de griu si de alte provizii,
a putut sd-si refacd armata dupa oboseala si lipsurile in-
durate. Iarna era rpe sfirsite si insusi anotimpul il in-
demna si porneasca la razboi. Caesar hotarise sa por-
neascd impotriva dusmanului pentru a-1 face sa iasd din
mlastini si paduri sau pentru a-1 asedia, cind sosesc la el
in calitate de soli fruntasi ai heduilor ca sa-l roaze sa le
vind in ajutor deoarece sint intr-o situatie foarte grea.
Ei ii spun cd incd din vechime exista obiceiul de a se
numi un singur magistrat’? care si detind puterea regala
timp de un an; acum doi oameni ocupd aceastd magistra-
turd si fiecare din ei pretinde ca a fost numit in mod le-
gal. Unul dintre acestia era Convictolitavis, un tiniar bogat
si de neam mare, celdlalt Cotus, care se tragea dintr-o
familie foarte veche si avea el insusi mare influentd si
numeroase rude; fratele acestuia, Valetiacus, a exercitat
aceeasi magistraturd anul trecut. Tot tribul este sub
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arme; senatul e impartit, ca si poporul si clientela celor
doi potrivnici. Dacd aceste certuri continua, cele doua
parti ale tribului vor ajunge sd se lupte intre ele. De-
pinde numai de grija si de autoritatea lui Caesar ca acest
lucru sa nu se intimple. '

33 Caesar socotea ca nu e in folosul sdu sd inceteze
razboiul si sd piardd din vedere pe dusman; totusi, fiindca
stia cit de mari neplaceri se produc de obicei din cauza
discordiei, a gasit cu cale ca trebuie sid evite primejdia ca
un trib atit de mare si de legat de poporul roman si pe
care el insusi il sprijinise intotdeauna si-l1 onorase cu tot
felul de privilegii sa ajungd la un razboi civil, iar parti-
dul mai slab sd ceara ajutor de la Vercingetorix. Deoa-
rece legile heduilor nu ingadduiau acelora care detineau
magistratura supremd sa treacad granita, a hotarit sd plece
el Insusi la hedui, ca sd nu dea impresia ca aduce vreo
stirbire legilor tarii, si a chemat la el la Decetia® tot se-
natul si pe cei doi vrajmasi. Aproape tot tribul s-a adu-
nat acolo. Aflind cd o mina de oameni se adunase in taina
in alt loc si in alt moment decit ar fi trebuit si il alesese
pe Cotus, cd un frate proclamase ales pe celdlalt frate,
desi legile interziceau ca doi barbati din aceeasi familie,
care erau amindoi in viata, sa fie alesi magistrati si chiar
sd fie primiti in senat, Caesar a silit pe Cotus sd depuna
puterea si a poruncit s-o ia Convictolitavis, care fusese
ales sub presedintia preotilor, potrivit obiceiului tribului.
in timpul cind nu functionau magistrati.

34 Dupd intervenirea acestui decret, Caesar i-a in-
demnat pe hedui sd evite neintelegerile si vrajba si, 1i-
sind toate celelalte treburi la o parte, si se preocupe
numai de acest razboi. Le-a spus sa& fie siguri de recom-
pensele pe care le vor primi de la el dupd infringerea
Galliei si le-a cerut si-i trimita grabnic toatd cavaleria si
10 000 de pedestrasi, pe care ii va aseza in diferite pos-
turi ca sa supravegheze aprovizionarea. Apoi si-a impartit
armata in doua: patru legiuni le-a dat lui Labienus si le
ducd in tara senonilor, iar pe celelalte sase le-a dus el
insusi in tara arvernilor, spre cetatea Gergovia, urmind
cursul fluviului Elaver3; tot lui Labienus i-a mai incre-
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dintat si o parte din cavalerie, cealaltd parte pastrind-o
el. Cind a aflat aceasta, Vercingetorix a tdiat toate po-
durile de pe Elaver si a inceput si inainteze pe malul ce-
lalalt al fluviului.

35 Cele doud armate se aflau una in fata celeilalte si
taberele lor erau asezate aproape fatd in fatd. Vercinge-
torix pusese iscoade din loc in loc pentru ca nu cumva
romanii sd facd vreun pod si sa-si treaca trupele. Caesar
era intr-o situatie foarte grea; se putea iIntimpla sd fie
tinut in loc de fluviu in cea mai mare parte a verii, caci,
de obicei, Elaver nu poate fi trecut prin vad inainte de so-
sirea toamnei. Ca s nu se intimple asa ceva, si-a asezat
tabdra intr-o regiune paduroasd, in fata unuia dintre po-
durile distruse de Vercingetorix, si a doua zi s-a ascuns
acolo cu doud legiuni. Ca de obicei, si-a trimis mai de-
parte restul trupelor impreund cu toate bagajele, dupa ce
a avut grija sd impartd citeva cohorte in mai multe de-
tasamente, ca sd dea impresia ci numadrul legiunilor este
acelasi. Le-a poruncit sa inainteze cit vor putea mai mult.
Dupa citva timp, cind a socotit cad trupele trebuie sa fi
ajuns la tabdra, a inceput s& repare podul pe vechii pi-
loni, care aveau capetele de jos intregi. Lucrarea a fost
repede terminatd; dupd ce Caesar si-a trecut legiunile si
a ales un loc bun de tabard, a chemat inapoi restul tru-
pelor. Cind Vercingetorix a aflat de trecerea fluviului, a
luat-o inainte in mars fortat, ca sd nu fie constrins si
dea lupta fari voia lui.

36 De acolo Caesar a ajuns la Gergovia in cinci zile®.
Dupa ce a dat o mica luptd de cavalerie chiar in ziua so-
sirii si a cercetat pozitia orasului, care era asezat pe un
munte foarte inalt! si la care nu puteai ajunce decit cu
mare greutate indiferent din ce directie ai fi venit, Caesar
si-a pierdut speranta si-1 poata lua cu asalt si a hotarit
se'_l nu inceapd asediul mai inainte de a fi asigurat apro-
vizionarea.

In ceea ce il priveste pe Vercingetorix, acesta isi sta-
bilise tabdra in apropierea cetdtii, pe munte, si asezase
in jurul siu, la distante mici, trupele diferitelor triburi,
grupate pe neamuri. Privelistea pe care o oferea, dupa ce
ocupase toate virfurile’? acestui lan} de munti de pe care
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putea fi observat, era ingrozitoare. In fiecare zi, in zori,
chema la el pe fruntasii triburilor, pe care-i alesese in
consiliul sau, fie pentru a delibera, fie pentru a aduce la
indeplinire madsurile luate. Aproape cd nu era zi in care
sd nu pund la incercare, prin lupte de cavalerie, la care
participau si arcasi, curajul si vitejia soldatilor sai.

In fata cetatii, chiar la poalele muntelui, era o colina
foarte bine intéritd de la naturd si izolata din toate par-
tile™; se vedea cd, dacd soldatii nostri ar fi ocupat-o, ar
fi tdiat dusmanilor o mare parte din apa si i-ar fi impie-
dicat si se duca fara griji dupa nutref. Insd aceasta po-
zitle era ocupatd de o garnizoanda dusmana destul de pu-
ternicd. Totusi, in linistea noptii, Caesar a iesit din ta-
bard si a alungat garnizoana mai inainte ca aceasta sa fi
putut primi ajutor din cetate; dupd ce a ocupat pozitia, a
lasat acolo doud legiuni. Apoi a unit tabara mare cu cea
mica printr-un sant dublu lat de 12 picioare®, ca si poaté
umbla, la adapost de atacul neasteptat al dusmanilor, si
oameni izolati.

37 In timp ce in fata Gergoviei aveau loc aceste eve-
nimente, heduul Convictolitavis, caruia Caesar 1i Incre-
dintase magistratura suprema asa cum am aratat, este
cistigat cu bani de catre arverni si intrd in legaturd cu
citiva tineri in fruntea carora se afla Litaviccus si fratii
lui, care se trdgeau dintr-o familie foarte insemnati. Im-
parte cu ei banii primi{i de la arverni si ii indeamna
sd-si aduca aminte cd sint oameni liberi si cd s-au nés-
cut sd comande. Le-a aratat cd ,,heduii sint singurul trib
care pune piedicd victoriei sigure a gallilor; influenta lor
opreste si celelalte triburi sd se rascoale. Daci ins& heduii
vor trece de partea celorlal{i galli, romanii nu vor mai
putea rezista in Gallia. El, Convictolitavis, are oarecare
obligatii fatd de Caesar, desi n-a obtinut de la el decit
ceva foarte drept. Pentru el e mai insemnatd insi liber-
tatea comund. De ce sa facd apel heduii la arbitrajul lui
Caesar, cind este vorba de legile si de traditiile lor, in loc
sd apeleze romanii la hedui?“ Tinerii au fost repede con-
vinsi de cuvintele si de banii lui Convictolitavis si au de-
clarat cid vor lua conducerea riscoalei. Conspiratorii dis-
cutd mijloacele de aducere la indeplinire a planului lor,
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cici nu sperau cd-i vor puteau determina pe hedui sa
inceapa rascoala fara motive intemeiate. S-a hotérit ca
Litaviccus sa ia comanda celor 10 000 de oameni care ur-
mau sa fie trimisi lui Caesar in vederea razboiului si sa-i
duca la el, iar fratii sdi vor sosi mai inainte la Caesar.
Stabilesc, de asemenea, si restul planului de actiune.

38 Litaviccus primeste comanda armatei. Cind era cam
la 30 000 de pasi de Gergovia, si-a adunat trupele pe ne-
asteptate si le-a spus plingind: ,Incotro mergem, soldati?
Toata cavaleria si toatd nobilimea noastra au pierit: frun-
tasii triburilor, Eporedorix si Viridomarus, acuzati de
tradare de caire romani, au fost executati fara sa li se
dea voie si se apere. Urmatoarele fapte le veti afla din
gura celor care au scipat din mijlocul macelului fugind,
cici pe mine, care mi-am pierdut fratii si toate rudele,
durerea ma impiedicd sa povestesc cele ce s-au intim-
plat®. Sint adusi aceia pe care ii invatase ce sa spuna; ei
povestesc mul{imii aceleasi fapte pe care le povestise si
Litaviccus, si anume: ,,Calaretii hedui au fost ucisi sub
pretextul ca ar fi intrat in legatura cu arvernii, ei insisi
au scdpat din mijlocul macelului ascunzindu-se in multi-
mea de soldati“. Heduii izbucnesc in strigite si il implora
pe Litaviccus si aiba griji de ei. ,Intr-adevir — spune
el — vorbiti ca si cind acum ar fi timp de deliberal si nu
ar fi nevoie si pornim spre Gergovia si sd ne unim cu
arvernii. Oare putem sd ne indoim ca, dupd asemenea
crimd, romanii nu se vor grabi sd ne omoare? Asadar,
dacd mai avem o farima de curaj in noi, sa razbunam
moartea celor care au fost ucisi atit de miseleste si sa-i
nimicim pe acesti tilhari!“ Arata apoi pe cetatenii romani
care il insoteau increzindu-se in protectia lui%, le ia o
mare cantitate de griu si-i ucide in chinuri groaznice.
Trimite vestitori in toata tara heduilor, pe care ii atita
folosind aceeasi minciuna despre macelarirea calaretilor
si a fruntasilor si 1i indeamna sa razbune, ca si el, lovi-
turile suferite.

39 Heduul Eporedorix, un tinar dintr-o familie foarte

buna si cu mare putere in fara sa, impreuna cu Virido-
marus, care era de aceeasi virstd cu el si se bucura de

17 — Rizboiul gallie
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tot atita trecere, dar era de origine mai umild si pe care
Caesar, la recomandatia lui Diviciacus, il ridicase dintr-o
situatie modestd la cele mai mari demnitati, intraserd in
rindul cavalerilor’® si fuseserd chemati in mod special de
catre Caesar. Eporedorix si Viridomarus se luptau intre
ei pentru intlietate si, in cearta amintita%’ dintre cei doi
magistrati, luptasera din toate puterile unul pentru Con-
victolitavis, celdlalt pentru Cotus. Eporedorix afla de
planul lui Litaviccus si il aduce la cunostintd lui Caesar
pe la miezul noptii. 11 roagd pe Caesar sd nu ingaduie
ca tribul heduilor sd renunte la prietenia poporului ro-
man din cauza planurilor nesibuite ale unor tineri, cci,
intr-adevar, asa se va intimpla dacd se vor uni cu dus-
manii atitea mii de oameni, fiindci nu se poate ca ru-
dele acestora sd nu se intereseze de soarta lor si tribul
s-0 considere un lucru de micd importanta.

40 Aceste vesti l-au nelinistit foarte mult pe Caesar,
caci totdeauna el s-a aratat foarte binevoitor fatd de tri-
bul heduilor. Fard si mai stea pe ginduri, scoate din ta-
bara patru legiuni usor echipate si toatd cavaleria. In ase-
menea imprejurdri, nici nu a mai fost timp sa restringa
tabara%, deoarece izb'nda depindea de graba. Caesar lasa
pe legatul C. Fufius sd pazeascd tabara impreund cu doua
legiuni. Dupd ce a poruncit sa fie arestati fratii lui Lita-
viccus, a aflat cid au fugit la dusmani cu putin mai ina-
inte. Indeamna pe soldati si nu se sperie de greutatile
unui mars impus de imprejurari; toti il urmeazad plini de
inflacarare. Dupa ce strabate o distantd de 25 000 de pasi,
zareste coloana heduilor si trimite cavaleria impotriva
lor, impiedicindu-i s4 mai inainteze; interzice insa tutu-
ror soldatilor sd omoare pe cineva. Porunceste ca Epore-
dorix si Viridomarus, pe care heduii Ii credeau morti, sa
se vire printre caldreti si sd vorbeascd compatriotilor lor.
Eporedorix si Viridomarus sint recunoscuti si inselatoria
lui Litaviccus este descoperitd; heduii intind miinile,
aratd ca se supun si, aruncind armele, cer si li se crute
viata.

Litaviccus fuge la Gergovia Impreund cu clientii séi,
care, potrivit obiceiurilor gallilor, ar savirsi o neleziuire
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daca si-ar pdrasi patronul chiar si in situatiile cele mai
primejdioase.

41 Caesar trimite vestitori la hedui ca sa le aduca la
cunostintd ci, datoritd lui, au fost lasati in viatd niste
oameni pe care i-ar fi putut omori potrivit legilor raz-
boiului. Apoi, dupd ce a ldsat armata sd se odihneasca
trei ore in timpul nogtii, a plecat spre Gergovia. Cam pe
la jumatatea drumului ii ies in cale niste calareti trimisi
de Fabius si i spun cit de primejdioasd a fost situatia la
Gergovia. Ii aratd ca tabara fusese atacata de trupe pu-
ternice; In timp ce trupele obosite ale dusmanilor erau
mereu inlocuite cu altele odihnite, soldatii nostri erau
istoviti de luptele neintrerupte, deoarece din cauza intin-
derii mari a taberei aceiasi oameni trebuiau si ramina
mereu pe meterez. Multi dintre ai nostri fusesera raniti
de ploaia de sageti si de tot felul de arme de aruncat;
masinile de rdzboi ne-au ajutat foarte mult si le {inem
piept. Dupa retragerea dusmanilor, Fabius a astupat toate
portile in afard de doua, a pus parapete pe meterez si
s-a preratit pentru a doua zi in vederea unui atac asema-
nator. Cind a aflat aceasta, Caesar a grabit pasul si, dato-
ritd zelului soldatilor, a sosit la tabari inainte de rasari-
tul soarelui.

42 In timp ce la Gergovia se petreceau aceste fapte,
heduii primesc cele dintii vesti de la Litaviccus, dar nu-si
rezerva timpul necesar pentru a verifica exactitatea lor.
Unii erau impinsi de lacomie, altii de minie si nesoco-
tinta, cel mal mare cusur inndscut al acestui neam, care
il face sd ia drept lucru sigur un zvon neintemeiat. Se
apucad sa jefuiascd bunurile cetitenilor romani, pe care
il omoard sau ii duc in sclavie. Convictolitavis sprijina
miscarea pornita si impin~e poporul la nebunie, pentru
ca, o data ce va fi sidvirsit crima, sa-i fie rusine sa-si
revind din ratacire. Pe tribunul militar M. Aristius, care
era in drum spre legiune, il scot cu forta din orasul
Cavillonum®, dindu-i cuvintul de onoare ci nu i se va
intimpla nimic. La fel procedeazid cu aceia care se sta-
biliserd acolo pentru a face negot. Insi ab‘a plecasera
romanii, cd heduii ii ataca si le iau toate bagajele; intim-
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pinind rezistentd din partea lor, ii asediazd o zi si o
noapte. In urma pierderilor foarte mari suferite de am-
bele pérti, heduii cheama la arme o mul{ime mai mare
de oameni.

43 In timpul acesta se rispindeste vestea ca tofi soldatii
hedui® sint in miinile lui Caesar. Atunci, heduii alearga
la Aristius si 1i aratd ca totul s-a petrecut fard stirea
conducerii; ordond si ‘se facd cercetdri in legdturd cu
jafurile, confiscd bunurile lui Litaviccus si ale fratilor
lui st trimit soli la Caesar ca sa se dezvinovéafeasca. Ei
jau aceste masuri ca sa-si capete inapoi oamenii, dar
patati de crima si atrasi de cistigurile dobindite prin ja-
ful la care participasera multi si temindu-se de pedeapsa,
incep sa facid in taind planuri de razboi si cautd sa atraga
prin solii si pe celelalte triburi. Desi Caesar isi dadea
seama de aceste uneltiri, totusi se adreseazi solilor cu
cea mal mare blindete si le spune ¢d nu-i va judeca prea
aspru pe hedui din cauza nepricererii si a usurinfei mul-
{imii si nu se va aradta mai putin binevoitor fatd de ei.
Insa, fiindcd se astepta la o miscare mai mare in Gallia,
ca si nu fie impresurat de toate triburile, se gindea cum
sd se retragd de la Gergovia si sid stringd iaridsi la un
loc toata armata, in asa fel incit plecarea sa, provocata
numai de teama de riscoald, si nu semene cu o fugi.

44 In timp ce se gindea la aceasta, i s-a parut ci s-a
ivit prilejul de a duce lucrul la bun sfirsit. Dupi ce a
sosit in tabdra micd®! pentru a inspecta lucrarile, a obser-
vat cd o colind, care era in miinile dusmanilor, fusese
parasita de apardtori, in timp ce in zilele trecute abia
putea fi ziritd din mul{imea de soldati. Mirat, a intrebat
pe dezertori (caci zilnic venea la el un mare numar de
dezertori) din ce cauza au parasit gallii colina. Toti declara
ceea ce Insusi Caesar aflase de la iscoade: ,,Spinarea ace-
lei coline era aproape netedi, dar, acolo unde era intra-
rea in cealaltd parte a orasului, era in~usti? si acoperita
de paduri. Dusmanii se temeau mult pentru locul acela
si nu se indoiau c&, dacd vor mai pierde o colind dupa
ce romanii ocupaserd deja una, vor fi ca si asediati, li se
va tdia orice iesire si nu se vor mai putea duce dupa
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nutret. Pentru a iIntdri aceastd colind, Vercingetorix isi
cheama toate trupele.

45 Aflind aceasta, Caesar trimite acolo, la miezul
noptii, mai multe escadroane de cavalerie cdrora le po-
runceste sd se imprastie in toate partile si sd facd mai
mult zgomot ca de obicei. In zorii zilei, dd ordin sa se
scoatd afard din tabdrda un mare numdr de animale de
povard, mai ales catiri, sd 1li se ia samarele, iar catirgiii
sa-si pund coifurile si, luind infatisarea unor calareti.
'sa inconjure colinele. Le mai da citiva céalareti, care tre-
buiau sia colinde pind departe pentru a insela pe dus-
mani, apoi le porunceste si se adune tot in tinutul acela
dupéd ce vor fi facut un lung ocol. Toate aceste miscari
erau observate de departe din cetate, caci din Gergovia
se putea vedea in tabara; totusi, de la o distanta atit de
mare nu se putea distinge bine ceea ce se petrecea in
realitate.

Caesar trimite o legiune pe aceleasi coline si, dupa
o scurtd inaintare, o asazd intr-un loc jos si o ascunde
in paduri. Banuiala gallilor creste; ei isi aduc acolo toate
trupele pentru a face intarituri.

Vazind tabdra dusmanilor goald, Caesar isi trece sol-
datii, in grupuri, din takdra mare in cea mica, dupa ce
si-au acoperit podoabele® si au ascuns steagurile ca si
nu fie observati din cetate. D3 instructiunile necesare
legatilor pe care ii pusese in fruntea fiecarei legiuni. In
primul rind, ii sfituieste sa-i tind in friu pe soldati, ca
nu cumva sd inainteze prea mult din dorinta de a lupta
sau din speranta de a lua pradi; le explicd ce neajunsuri
avea terenul netregulat si le aratd cd ,,numai printr-o
actiune rapida pot fi inlaturate aceste neajunsuri, ca este
vorba doar de a folosi un prilej bun, nu de a da lupta®.
Dupéd aceste lamuriri dd semnalul si, in acelasi timp, tri-
mite pe hedui pe un alt urcus, la dreapta.

46 In lin'e dreapta. fard cotituri, zidul cetitii se afla
la o distantd de 1200 de pasi® de cimpie si de locul
unde incepea urcusul; dar ocolul ficut pentru a usura
urcusul lungea drumul. Cam pe la mijlocul colinei si in
lungul ei, urmind configuratia terenului, gallii construi-
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serd din bolovani mari un zid inalt de 6 picioare pentru
a opri atacul soldatilor nostri; toatd partea inferioara a
colinei o lasaserd libera, iar partea supericard o acope-
risera pind la zidul cetdtii cu tabere asezate foarte aproape
una de cealaltd®. La un semnal dat, soldajii sosesc repede
la zidul ridicat de galli, il trec si ocupd trei tabere atit
de repede, incit Teutomatus, regele nitiobrogilor, a fost
luat prin surprindere din cort in timp ce se odihnea, pe
jumatate dezbracat, si abia a putut scapa pe un cal ranit
din miinile soldatilor veniti dupa prada.

47 Deoarece realizase ceea ce isi propusese, Caesar
a poruncit sd se sune retragerea si a ordonat legiunii a
X-a, pe care o avea cu el, si se opreascd. Soldatii din
celelalte legiuni nu au auzit sunetul trompetei, fiindca
se aflau dincolo de o vale destul de mare. Cu toate aces-
tea, tribunii militari si legatii se straduiau sa-i tind pe
loc, potrivit instructiunilor lui Caesar. Impinsi insi de
speranta intr-o izbindd usoara si atitati de fuga dusma-
nilor si de amintirea victoriilor de mai inainte, au socotit
cd nu existd greutate pe care sd n-o poatd infringe da-
torita vitejiei lor; de aceea nu au incetat urmarirea mai
inainte de a fi ajuns la zidul si la portile cetdtii. Atunci
au izbucnit strigate din toate pértile; gallii care erau mai
departe s-au speriat de larma aceasta neasteptata, deoa-
rece credeau cad dusmanii intraserd pe porti si au iesit
repede din cetate. Femeile aruncau de pe zid vesminte
si argintarie si, aplecindu-se peste zid cu pieptul desco-
perit si cu miinile intinse, implorau pe romani sa le crute
si sd nu le ucida pe ele si pe copiii lor, asa cum facusera
la Avaricum; citeva isi dadurd drumul de pe zid, tinin-
du-se de miinile celor care ramdseserd sus si se predara
soldatilor.

L. Fabius, centurion din legiunea a VIII-a, despre
care se stia ca declarase in ziua aceea oamenilor sai ci
il ademeneau recompensele promise la Avaricum si ci
nu va inzddui nimanui sa se urce pe zid inaintea sa, ia
cu el trei soldati din manipulul®® sau si, impins de acestia,
se urcd pe zid; apoi, la rindul sidu, ii ajutd pe fiecare in
parte si ii trage dupa el pe zid.
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48 In timpul acesta, gallii, care se adunasera la cela-
lalt capat al orasului ca sa facad unele intarituri, asa cum
am aridtat mai sus, nelinistiti la inceput de strigate si
apoi de stirile numeroase potrivit carora cetatea ar fi
ciazut in miinile romanilor, si-au trimis cavaleria inainte
si au pornit in grabd intr-acolo. Pe masura ce soseau se
opreau la picioarele zidului si méreau numarul luptéto-
rilor. Dupéd ce s-a adunat o mare mulfime, femeile, care
cu putin inainte intindeau de pe zid miinile spre romani,
au inceput sa-i implore pe ai lor si sid le arate copiii
"dupd ce si-au despletit parul®, potrivit obiceiului gallic.
Pentru romani, lupta nu era egala nici in ceea ce priveste
pozitia, nici in ceea ce priveste numarul soldatilor; tot-
odatad, obositi de lungimea drumului si de durata luptei,
rezistaserd cu greu atacurilor unor trupe odihnite si in-
tregi.

49 Vazind ca lupta se da pe un teren potrivnic nouj,
cd trupele dusmanilor se inmulteau, de teama pentru ai
sai, Caesar trimite legatului T. Sextius, pe care il lasase
de pazéd in tabara mica, ordinul de a scoate numaidecit
cohortele si de a le aseza la poalele colinei, in aripa
dreaptd a dusmanilor, ca si-i sperie pe acestia si si-i
impiedice sd ne urmareascad in caz cd ai nostri vor fi
alungati de pe pozitie. Caesar insusi a inaintat cu legiu-
nile sale pufin mai departe de locul in care se oprise la
inceput si a asteptat sfirsitul luptei.

50 Se didea o luptd inversunatd corp la corp, in care
dusmanii se bizuiau pe pozitia si pe numarul lor, iar ai
nostri pe vitejia lor; deodatd din flancul nostru drept au
aparut heduii, pe care Caesar ii trimisese din partea
dreaptda pe alt urcus pentru a distrage atentia dusmani-
lor. Datoritd asemanarii armelor lor cu cele ale dusma-
nilor, heduii au speriat foarte tare pe ai nostri si, cu
toate cd aveau umadrul drept gol, semn conventional obis-
nuit, totusi, romanii socoteau ca insusi acest semn era un
tertip folosit de dusmani pentru a-i insela. In acelasi
timp, centurionul L. Fabius si cei care se urcaserd pe zid
impreund cu el au fost inconjurati, ucisi si aruncati de
pe zid. M. Petronius, un centurion din aceeasi legiune,
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incercind sa sfarime portile, a fost coplesit de numarul
mare de dusmani si, nemaiavind nici o nadejde de sca-
pare, cidci era numai rani, s-a adresat astfel soldafilor
sai care il urmaserd: ,Fiindcd nu pot sd ma salvez im-
preuna cu voi, cel pufin voi avea grija de viata voastra,
cidci v-am virit in primejdie datoritd dorintei mele de
glorie. Folositi-vd de prilejul care vi se ofera si salva-
ti-va“. Zicind acestea, s-a aruncat in mijlocul dusma-
nilor si a omorit doi dintre ei, iar pe ceilal{i i-a inde-
partat de la poartad. Soldatii sdi au incercat si-i vina in
ajutor, dar el le-a spus: ,,in zadar incercati si mi salvati:
am pierdut mult singe si puterile mi parasesc. Plecati,
asadar, cit mai este cu putintd si intoarceti-va la legiune®.
Putin timp dupd aceea a cazut luptind si astfel si-a sal-
vat soldatii.

51 Soldatii nostri, incoltiti de aproape din toate par-
tile, au fost alungati dupid ce au pierdut 46 de centu-
rioni. Dar legiunea a X-a, care ocupase un teren ceva
mai neted ca sa poatd veni in ajutor, i-a oprit pe gallii
care ne urmareau cu inversunare. Cohortele legiunii
a XlIII-a, care iesisera din tabara mica sub comanda le-
gatului T. Sextius si ocupaserd o inaltime, au sprijinit
la rindul lor legiunea a X-a. Indatad ce legiunile au ajuns
pe cimpie, s-au asezat cu steagurile fatd in fatd cu dus-
manii. Vercingetorix si-a retras trupele de la poalele
colinei in interiorul fortificatiilor. In aceastd zi am pier-
dut aproape 700 de oameni.

52 A doua zi, Caesar si-a chemat trupele la o adu-
nare si le-a mustrat pentru nechibzuinta si inflacdrarea
nemasuratd a lor, intrucit au hotarit de capul lor pina
unde sd inainteze si ce trebuie si facd, iar cind s-a dat
semnalul de retragere nu s-au oprit si n-au putut fi
stapiniti de tribunii militari si de legati. Le-a aratat ce
insemnéitate avea terenul accidentat, ce a simiit el insusi
la Avaricum, cind, desi a surprins pe dusmani fird co-
mandant si fara cavalerie, totusi a renuntat la o victorie
sigurd ca si nu sufere in luptd nici o pierdere, oricit de
micd, din cauza terenului nefavorabil. Pe cit admira
eroismul lor, cidci nici inaltimea muntelui, nici zidul ce-
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tatii nu i-au putut opri, pe atita trebuia sa-i dojeneasca
pentru indisciplina si ingimfarea lor, fiindcd isi inchi-
puisera ca se pricep mai bine decit comandantul suprem
sd obtina victoria si sd prevada sfirsitul luptei. El nu
cerea de la soldati mai putind modestie st disciplina
decit vitejie si eroism.

53 La aceastd adunare, in incheierea discursului, si-a
imbéarbatat soldatii, spunindu-le sa nu se descurajeze din
cauza aceasta si sd nu pund pe seama vitejiei dusmanilor
un insucces care se datora numai terenului nefavorabil.
Deoarece nu-si schimbase hotirirea de a pleca, si-a scos
legiunile din tabara si a asezat linia de lupta pe un teren
favorabil. Fiindcd Vercingetorix continua sd ramind in
interiorul fortificatiilor si nu cobora in cimpie, Caesar
si-a adus armata inapoi in tabard, dupa o mica lupta de
cavalerie in care a iesit victorios. A doua zi a facut
acelasi lucru si, socotind ca a facut destul pentru a mic-
sora trufia gallilor si a incuraja pe soldati, a plecat la
hedui. Nici atunci dusmanii ny au indraznit s ne urma-
reasci. A treia zi Caesar a ajuns la fluviul Elaver, a
reparat podurile si si-a trecut armata peste fluviu.

54 Acolo i-au iesit in intimpinare heduii Viridomarus
si Eporedorix, care l-au informat cd Litaviccus plecase
cu toatd cavaleria ca sd atite pe hedui si i-au spus ci
este nevoie sd plece ei insisi mai inainte pentru a f{ine
tribul in ascultare. Desi cunostea acum, din multe impre-
jurari, perfidia hednilor si socotea ca plecarea lor va
grabi tradarea tribului, totusi Caesar nu a gasit cu cale
cd trebuie sa-i retind, ca sa nu dea impresia cd-i jig-
neste sau si lase sd se banuiascd ca ii este teama. La
plecare, le-a aratat pe scurt recunostinta pe care i-o
datorau heduii: le-a amintit in ce situatie umild i-a gasit:
ingramadi{i in cetati, deposedati de paminturi, lipsi{i de
orice fel de mijloace, obligati si plateascd tribut, con-
strinsi in chipul cel ‘mai umilitor sa dea ostatici. Le arata
ce situatie infloritoare le-a creat; nu numai cd au revenit
la starea lor de mai inainte, ci au si depasit puterea si
influenta de care s-au bucurat vreodati. Dupa ce i-a
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insdrcinat si comunice acestea celorlal{i hedui, i-a lasat
sa plece.

55 Noviodunum3? era o cetate a heduilor asezatd pe
malurile fluviului Liger, intr-o pozitie favorabild. Aici
strinsese Caesar totfi ostaticii din Gallia, griul, banii ar-
matei, precum si o mare parte din bagajele sale si ale
armatei, aici trimisese un mare numadar de cai pe care ii
cumpdrase in Italia si Spania in vederea acestui razboi.
Cind Eporedorix si Viridomarus au sosit acolo, au aflat
in ce situatie se afla tribul heduilor: Litaviccus fusese
primit de hedui la Bibracte, orasul lor cel mai important,
iar Convictolitavis, magistratul suprem, si o mare parte
din senat veniserd la el; la Vercingetorix fuseserd trimisi
soli in numele tribului ca sid incheie cu el un tratat de
pace si prietenie. Atunci, Eporedorix si Viridomarus au
socotit cd nu trebuie sd scape un prilej atit de potrivit.
Asadar, dupd ce au ucis garda din Noviodunum si pe
negustorii romani care se gaseau acolo, si-au Impartit
intre ei banii si caii; pe ostaticii diferitelor triburi i-au
dus la Bibracte, la magistratul suprem. Orasului i-au dat
foc, ca sd nu poatd fi de vreun folos romanilor, caci cre-
deau cd nu-1 vor putea pastra; tot griul pe care l-au
putut lua In grabd l-au carat in coribii, iar restul l-au
aruncat in fluviu sau in foc. Ei insisi s-au apucat si
stringd trupe din tinuturile vecine, si aseze straji pe ma-
lurile Ligerului si sid-si arate cavaleria in toate paértile
ca sd producd spaimd, sperind si poatd tdia in felul
acesta aprovizionarea romanilor sau sa-i constringd prin
foamete sd se intoarcd in Provincie. Speranta lor era
intaritd de faptul cd fluviul Liger crescuse in urma to-
pirii zapezilor, astfel incit parea cd este cu neputintd sa
fie trecut prin vad.

56 Aflind aceasta, Caesar a socotit ci trebuie si se
grédbeascd, pentru ca, in caz cd ar fi trebuit sa dea vreo
luptd in timpul construirii podurilor, aceastd luptd sa
aiba loc mai inainte ca dusmanii sd-si adune acolo trupe
prea numeroase. El nu putea si-si schimbe planul si sa-si
indrepte pasii spre Provincie, mai ales cd nimeni nu
socotea ca aceastd migcare ar fi fost atunci absolut nece-
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sard; rusinea, lipsa de demnitate a unei asemenea masuri,
Muntii Cevenni, care ii taiau calea, si greutdtile drumului
il impiedicau sa faca asta. Pe de altd parte, se temea
mai ales pentru Labienus, care ramadsese izolat §i pentru
legiunile pe care le trimisese impreunda cu el. Astfel,
dupd ce a mers zi si noapte in mars for{at, a ajuns la
Liger, impotriva tuturor asteptarilor; apoi, dupd ce cala-
retii sdi au gasit un vad potrivit pentru acea impre-
jurare astfel incit numai bratele si umerii ieseau afara
din apd pentru a tine armele, si-a asezat cavaleria in
asa fel incit sd invinga curentul fluviului si, fiindea dus-
manii s-au tulburat la inceput cind ne-au vazut, si-a
putut trece armata fara sa sufere vreo pierdere. Pe
ogoare a gdsit griu si o mul{ime de vite, cu care si-a
aprovizionat armata; apoi a pornit spre tara senonilor.

57 In timp ce in preajma lui Caesar au loc cele po-
vestite mai sus, Labienus lasd la Agedincum, sd pizeasca
bagajele, trupele de rezerva care sosisera din Italia si
pleacd cu patru legiuni la Lutecia. Acesta este un orag
al parisiilor, asezat pe o insuld® de pe fluviul Sequana.
Cind dusmanii au aflat ci se apropie Labienus, s-au adu-
nat numeroase trupe de la triburile vecine; comanda
suprema a fost incredintatd aulercului Camulogenus.
Acesta, desi era foarte batrin, totusi a capatat aceasta
demnitate datoritd deosebitei sale experiente in arta mi-
litard. Cbservind o mlastind neintrerupti care se varsa
in Sequana® si care impiedica mult intrarea in toatd
regiunea, s-a stabilit acolo si s-a hotdrit si ne taie tre-
cerea.

58 La inceput, Labienus a incercat si impingd inainte
baracile, s umple mlastina cu lest si cu tot felul de
materiale, ca sa-si facd drum. Cind a vadzut ca este prea
greu sd treaca mlastina, a iesit in tdcere din tabara in
timpul strajii a treia si, pornind pe drumul pe care ve-
nise, a ajuns la Metlosedumbl. Acesta este un oras al
senonilor asezat pe o insula de pe Sequana, asa cum am
spus ceva mai inainte despre Lutecia. Labienus pune mina
pe vreo 50 de corabii, le leagd repede unele de altele si
le incarca cu soldati. Locuitorii orasului, dintre care multi
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fuseserd luati la razboi, s-au speriat de aceastd amenin-
tare neasteptatd si Labienus a ocupat orasul fard lupta.
Dupa ce a refiacut podul’? pe care dusmanii il distruse-
serd zilele trecute, isi trece armata pe malul celalalt si
se indreapta spre Lutecia, mergind de-a lungul fluviului.
Aflind aceasta de la cei care fugisera din Metlosedum,
dusmanii poruncesc sd se dea foc Luteciei si sd se taie
podurile orasului, iar ei pérésesc mlastina si isi asaza
tabara pe malul Sequanei, inspre Lutecia si in fata tabe-
rei lui Labienus.

59 Se spunea ca Caesar pdrasise Gergovia; umblau de
asemenea zvonuri despre triddarea heduilor si reusita
rascoalei din toatd Gallia. In convorbirile lor, gallii afir-
mau cd lui Caesar i se tdiase drumul si trecerea peste
fluviul Liger si cd, silit de lipsa de griu, pornise spre
Provincie. Cind au aflat de triddarea heduilor, bellovacii,
care incd dinainte se ardtaserd necredinciosi, fara sa fi
fost indemnati de cineva, au inceput sa stringa trupe
si sd se pregateascd pe fatd de razboi. Atunci, Labienus.
vazind cit de mult s-a schimbat situatia, a inteles ci tre-
buie sd ia altd hotidrire; in loc si facid cuceriri si sa-i
atace pe dusmani, se gindea cd era mai b'ne sa-si aduca
armata teafard inapoi la Agedincum. Intr-adevar, dintr-o
parte amenintau bellovacii, trib care se bucurd in Gallia
de cea.mai mare reputatie in ceea ce priveste vitejia, iar
de cealaltd parte se afla Camulogenus, cu armata gata
de lupta si bine echipata: in afara de asta, un fluviu mare
despirtea legiunile de trupele de rezervd®® si de bagaje.
In fata unor greutdti atit de mari care se ivisera pe
neasteptate, Labienus isi diddu seama cid trebuie si ga-
seasca salvarea intr-o hotdrire curajoasa.

60 Spre seard a convocat un consiliu de rizboi si a
cerut sd i se indeplineasca ordinele cu grija si sirguinta.
Incredinteazi fiecirui cavaler roman cite o corabie din
acelea pe care le adusese de la Metlosedum si le ordona
sd plece in liniste dupa straja intiia, sd inainteze 4 000
de pasi in josul fluviului si si-1 astepte acolo. Lasi de
paza in tabard cinci cohorte pe care le socotea cele mai
slabe pentru luptd; porunceste celorlalte cinci cohorte din
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aceeasi legiune si plece la miezul nopiii cu toate baga-
jele si sd meargd in susul fluviului, facind larma mare.
Gaseste si niste luntre, pe care le trimite in aceeasi di-
rectie, minate de visle cu mare zgomot. Pufin mai tirziu,
iese el insusi, in tdcere, cu trei legiuni si se indreapta
spre locul unde poruncise-corabiilor sd acosteze.

61 Dupa ce a ajuns acolo, iscoadele dusmanilor, care
fuseserd asezate de-a lungul fluviului, sint luate prin
surprindere si nimicite de soldatii nostri in timpul unei
furtuni care izbucnise pe neasteptate. Pedestrimea si ca-
valeria sinl repede trecute pe celalalt mal sub comanda
cavalerilor romani, cdrora Labienus le incredintase aceasta
sarcina.

Spre ziud, dusmanii afli cid in tabara romana dom-
neste o larma neobisnuitd, cd o mare coloand de soldati
a pornit-o in susul fluviului, ca tot In partea aceea se
aude un zgomot de visle si ca, putin mai la vale, trec
soldati pe malul celdlalt cu corabiile. Auzind aceasta si
crezind ca legiunile trec fluviul in trei locuri si ca ro-
manii, inspdimintati de tradarea heduilor, se pregatesc
sd fugd, dusmanii si-au impartit si ei trupele in trei.
Dupa ce au ldsat o garnizoana in fata taberei si au trimis
un mic detasament spre Metlosedum cu ordinul de a
inainta numai in masura in care vor inainta si coréibiile,
si-au dus celelalte trupe impotriva lui Labienus.

62 In zorii zilei, toate trupele noastre trecusera flu-
viul si vedeau in fata lor linia dusmana. Labienus isi
indeamna soldatii sa-si aducd aminte de vechea lor vite-
jie si de luptele victorioase si sd-si inchipuie ca e de fata
insusi Caesar, sub conducerea caruia au invins de atitea
ori pe dusmani; apoi dd semnalul de luptd. In prima cioc-
nire, la aripa dreaptd, unde se afla legiunea a VII-a, dus-
manii sint respinsi si pusi pe fuga; la aripa stinga, ocu-
patd de le-iunea a XII-a, desi dusmanii din primele rin-
duri au cazut strapunsi de sulite, totusi ceilal{i rezistau
cu indirjire si nici unul nu didea de banuit ca ar vrea
sd fugid. Insusi comandantul lor, Camulogenus, era linga
ei si 1i Imbarbata. Dar, in timp ce victoria era inca nesi-
gurd, tribunii legiunii a VII-a aflind ce se petrece la aripa
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stinga, si-au adus legiunea in spatele dusmanilor si au
inceput atacul. Nici chiar atunci nu a dat inapoi vreunul
dintre dusmani, ci tofi au fost inconjurati si ucisi. Aceeasi
soartd a avut-o si Camulogenus. Cit despre cei care rama-
seserd de pazd in fata taberei lui Labienus, acestia, au-
zind cd incepuse lupta, au pornit in ajutorul tovarasilor
lor si au ocupat colina, dar nu au putut rezista atacului
vitejilor nostri soldati. S-au amestecat printre ceilalti
galli care fugeau, iar aceia care nu s-au putut ascunde
in paduri si in munti au fost ucisi de cavaleria noastra.
Dupa aceasta actiune, Labienus se inapoiazd la Agedin-
cum, unde fuseserad lasate bagajele intregii armate, dupa
care soseste la Caesar cu toate trupele®,

63 Cind s-a aflat de trddarea heduilor, razboiul s-a
intins mai mult. Heduii au trimis solii in toate partile
si s-au straduit sa cistige triburile folosind toata influ-
enfa, autoritatea si banii de care dispuneau. Avind in
miinile lor pe ostaticii pe care Caesar ii lasase la ei, i
sperie pe cei sovaielnici, amenintindu-i cu moartea. Cer
lui Vercingetorix sd vind sd discute impreuna planul de
luptd. Vercingetorix consimte, iar ei pretind si li se in-
credinteze conducerea suprema a razboiului. Aceastd ce-
rere dd nastere la neintielegere si atunci se convoaca la
Bibracte o adunare generald a Galliei. Acolo s-a adunat
o muljime de oameni din toate pariile. Hotéarirea este
lasatd pe seama voturilor multimii; absolut tofi sint de
acord ca Vercingetorix sd fie comandant suprem. La
aceastd adunare nu au luat parte remii, lingonii si tre-
verii: remii si lingonii pentru cd ramasesera prieteni cu
romanii, treverii pentru ca se aflau prea departe si erau
amenintati de germani, motiv pentru care au stat deo-
parte in tot timpul razboiului si nu au trimis ajutor nici
uneia dintre cele doua parti.

Heduii sufereau foarte mult din pricind cd si-au pier-
dut intiietatea, se plingeau de schimbarza soartei si re-
gretau bunatatea lui Caesar fatd de ei; totusi, dupad ce
incepuse razboiul, nu mai indriazneau sa urmeze alt plan
decit acela pe care il puseserd la cale impreund cu cei-
lalti galli. De nevoie, ambitiosii Eporedorix si Virido-
marus se supun lui Vercingetorix.
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64 Vercingetorix cere celorlalte triburi sa-i dea osta-
tici si fixeaza ziua cind trebuiau sa-i predea. D& ordin
sd se adune repede acolo toti calarefii, in numar de
15 000; spune ca se va multumi cu pedestrasii pe care ii
avusese mai inainte, cd nu va incerca norocul si nu va
da o luptd regulata; insa, fiindca are o cavalerie nume-
roasa, ii va fi foarte usor sa taie romanilor anrovizio-
narea cu griu si si-i impiedice sd ia nutref. Gallii tre-
buiau numai sa-si distrugd cu singe rece grinele si sa
dea foc caselor; ei stiu bine cd prin aceste sacrificii isi
vor cistiga pentru totdeauna puterea si libertatea. Dupa
ce ia aceste masuri, cere de la hedui si segusiavi, care
sint vecini cu Provincia, 10 000 de pedestrasi; la acestia
mai adaugad 800 de cilareti. In fruntea lor pune pe fra-
tele lui Eporedorix, ciruia ii porunceste si atace pe allo-
brogi. Pe de altd parte, trimite pe gabali si satele vecine
ale arvernilor impotriva helvilor, iar pe ruteni si pe
cadurci ii trimite sad devasteze tara volcilor arecomici.
Aceasta nu-l impiedica sa atile In taind pe allobrogi prin
vestitori si soli, cici spera ca spiritele allobrogilor nu se
linistiserd incd dupa ultimul razboi. Fruntasilor acestora
le promite bani, iar tribului stapinirea intregii Provincii.

65 Pentru a face fa{a tuturor acestor primejdii a fost
pregatitd o armata de aparare alcdtuitd din 22 de co-
horte, care fusesera recrutate de citre legatul L. Caesar
chiar in Provincie si care se impotriveau dusmanilor din
toate partile. Helvii se luptd singuri cu vecinii lor si sint
infrinti; ei pierd pe C. Val. Domnotaurus, fruntasul tri-
bului, fiul lui Caburus, si pe multi altii si sint impinsi
inapoi in cetati, in dosul zidurilor. Allobro-ii isi aparéa
hotarele cu multa grija si sirguinta, asezind numeroase
posturi de aparare de-a lungul Ronului.

Fiindca stia cd dusmanii sint superiori in cavalerie si
fiinded nu putea primi nici un fel de ajutor din Pro-
vincie sau din Italia deoarece toate drumurile erau taiate,
Caesar trimite soli peste Rin, in Germania, la triburile
pe care le potolise in anii trecuti si aduce de acolo cali-
reti si pedestrasi usor inarmati, obisnui{i sd lupte printre
calareti. La sosirea lor, fiinded nu aveau cai prea buni,
Caesar ia caii de la tribunii militari, de la ceilalti cava-
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leri romani si de la veteranii rechematif si ii da germa-
nilor.

66 In timp ce se petreceau toate acestea, trupele dus-
mane din tara arvernilor si cilaretii pe care trebuia si-i
predes intreaga Gallie se adund in numdir mare. In timp
ce Caesar trecea prin fara lingonilor, indreptindu-se spre
sequani, ca sd poatd veni mai usor in ajutorul Provinciei,
Vercingetorix isi asaza trei tabere cam la 10000 de pasi
de romani. Convoacad la consiliul de razboi pe coman-
dantii cavaleriei si le declara: ,,A sosit ceasul victoriei;
romanii parasesc Gallia si fug in Provincie. Deocamdata
aceasta este de ajuns pentru a obtine libertatea, dar pen-
tru asigurarea pacii si a linistii in viitor este prea putin,
caci romanii vor reveni cu trupe mai numeroase $i vor
continua razboiul. De aceea trebuie sd-i atacam in timpul
marsului, cind sint impovarati de bagaje. In caz ca pe-
destrasii romani vor incerca si dea ajutor celor atacafi,
isi vor pierde timpul si nu vor mai putea sd-si continue
drumul; daca isi vor parasi bagajele si se vor gindi numai
sd scape cu viatd — ceea ce e mai probabil —, isi vor
pierde in acelasi timp si mijloacele de existentd, si onoa-
rea. Cit despre calare{ii romanilor, putefi fi siguri ca
nici unul dintre ei nu va indridzni méacar si iasd din
coloana de mars. Ca sa-i atacati cu mai mult curaj, voi
fine toate trupele in fata taberei si voi viri spaima in
dusmani“. Calare{ii strigd intr-un singur glas ca trebuie
sd faca cel mai sfint jurdmint cd nu va gési vreun ada-
post si nu va fi primit de copii, de parinti, de sotie acela
care nu va fi trecut cidlare de doud ori printre rindurile
dusmanilor.

67 Propunerea a fost aprobatd si to{i au fost pusi sa
jure. A decua zi cavaleria este impdartitd in trei corpuri;
doud se arata deodatd la aripile trupelor noastre, iar
cel de-al treilea apare in fata coloanei si incearca sa-i
taie drumul. Aflind aceasta, Caesar isi imparte si el cava-
leria In trei si 1i porunceste sd porneascd impotriva dus-
manilor. In acelasi timp se dau lupte in toate partile.
Coloana se opreste, bagajele sint asezate la mijloc intre
legiuni®®, Ori de cite ori vedea ca, in anumite puncte,
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calaretii nostri intimpind greutdii sau sint incolti{i prea
rau, Caesar ordona sd se aseze armata in linie de lupta
si sa dea atacul in acea parte; aceastd masurd impiedica
pe dusmani si ne urmadreasca si intdrea curajul trupelor
noastre, dindu-le speranta cia vor fi ajutate. In sfirsit, la
dreapta, germanii, care ocupaserd o inal{ime, alunga de
acolo pe dusmani, ii urmaresc pe fugari pina la riu%,
unde se asezase Vercingetorix cu trupele de pedestrasi,
si omoard pe multi dintre ei. Ceilalti, observind aceasta
si temindu-se sd nu fie incercuiti, o iau la fugd. Peste tot
e numai macel. Trei hedui dintre cei mai nobili sint
luati prizonieri si dusi la Caesar: Cotus, comandantul
cavaleriei, care se certase cu Convictolitavis in ultimele
alegeri, Cavarillus, care comandase trupele de pedestrasi
dupa tridarea lui Litaviccus, si Eporedorix, sub condu-
cerea cdruia heduii se razboiserd cu sequanii inainte de
sosirea lui Caesar.

68 Dupa ce toata cavaleria gallilor a fost pusa pe fuga,
Vercingetorix, care isi asezase trupele in fata taberei,
le-a retras imediat si a pornit spre Alesia™, oras al man-
dubiilor®®, poruncind totodatd si se scoatd repede ba:a-
jele din tabara si sa fie transportate in urma lui. Caesar
si-a dus bazajele pe colina cea mai apropiatd si, dupa ce
a lasat acolo de paza doud legiuni, l-a urmarit pe dus-
man in tot cursul zilei si a omorit aproape 3 000 de oa-
meni din ariergarda; a doua zi si-a asezat tabara linga
Alesia. Cercetind pozitia orasului, a constatat ca nu pu-
tea fi luat cu asalt, dar vazind, pe de altad parte, ci dus-
manii erau demoralizati, deoarece cavaleria, partea arma-
tei pe care se bizuiau cel mai mult, fusese infrintd, i-a
chemat pe soldati la lucru si s-a apucat sa construiasca
linii de impresurare in jurul orasului.

69 Cetatea Alesia propriu-zisd se afla pe virful unei
coline, la mare inaltime®™, astfel incit se vedea bine ca
nu poate fi cuceritd decit printr-un asediu. Poalele coli-
nei erau udate din doua parti de doud riuri’t. In fata
orasului se intindea o cimpie lungd de aproape 3 000 de
pasi; in toate celelalte parti, orasul era inconjurat de
coline de aceeasi inaltime, care se aflau la o distanta

18 — Rizboiul gallic
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destul de mica una de alta. La picioarele zidului, toata
coasta de rasarit a dealului era ocupata de trupele galli-
lor, care sapasera un sant si ridicaserd un zid netencuit
inalt de 6 picioare. Liniile de impresurare construite de
romani aveau un perimetru de 10 000 de pasi. Taberele??
erau asezate Intr-o pozitie favorabild, unde mai fuse-
serd construite si 23 de redute. In timpul zilei, in aceste
redute erau puse detasamente care si Impiedice izbuc-
nirea unui alac neasteptat; in timpul noptii, aceleasi re-
dute erau ocupate de straji si de garnizoane puternice.

70 In timp ce lucrérile de impresurare erau in curs,
se dd o luptd de cavalerie pe cimpia despre care am spus
mai sus cad se Intindea intre dealuri pe o lunzime de
3000 de pasi. Amindoua péartile luptd cu cea mai mare
inversunare. Caesar trimite pe germani in ajutorul cala-
retilor nostri care dadeau inapoi si asazd legiunile in
fata taberei ca sd impiedice un atac neasteptat al pedes-
trimii dusmane. Sprijinul dat de legiuni reinvie curajul
cdlaretilor nostri. Dusmanii sint pusi pe fuga; din cauza
cd erau prea multi si portile facute in zid erau prea
strimte, se inghesuiau si se impiedicau unii pe altii. Ger-
manii i urmaresc cu inversunare pind la intdrituri. Se
face un mare macel. O parte din dusmani isi parasesc caii
si Incearca sa treaca santul si sa sard zidul. Caesar porun-
ceste legiunilor pe care le asezase in fata valului sa
inainteze putin. Gallii din spatele intdriturilor se tulbura
tot atit de mult ca si cei care o luasera la fuga; inchi-
puindu-si ca vor fi ataca{i numaidecit, striga: ,,La arme!
la arme!“. Unii, inspaimintati, navalesc in oras. Vercin-
getorix porunceste si se inchidad portile, ca si nu ramina
tabara fard aparatori. Dupd ce au omorit un mare numaér
de dusmani si au prins foarte multi cai, germanii s-au
retras.

71 Mai fnainte ca romanii si termine lucrarile de
impresurare, Vercingetorix ia hotarirea si dea drumul
cavaleriei in timpul noptii. La plecare cere calaretilor sa
se duca fiecare la tribul lui si si cheme la razboi pe
toti aceia carora virsta le ingdduia sid poarte arme. Le
aminteste ce a facut pentru ei si i{i implord sd se gin-
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deascd la viata lui si sa nu-l lase prada chinurilor la care
il vor supune dusmanii dupa ce a facut atita pentru
libertatea comuna. Le aratd ca, dacd nu vor fi destul de
energici, o datd cu el vor pieri 80000 de luptitori de
elitd. Dupd socoteala lui crede cd mai are griu’tocmaij
pentru 30 de zile, dar, facind economie, ar putea sd o
mai ducd citva timp. Dupa ce le-a dat aceste instruc-
tiuni, in timpul strajii a doua, trimite cavaleria in tacere
in locul unde lucrarea noastrda nu era incd gata. Da ordin
sd i se aduca tot griul si fixeaza pedeapsa cu moartea
pentrit aceia care nu se vor supune. Tmparte fiecirui om
vitele pe care le adusesera mandubii; porunceste si se
distribuie griu cu economie si treptat. Apoi aduce ina-
poi in cetate toate trupele pe care le asezase in fata
cetatii. Dupd ce a luat aceste masuri, se pregiteste de
razboi si asteapta ajutoarele din partea Galliei.

72 Aflind acestea de la dezertori si prizonieri, Caesar
s-a apucat sa faca urmatoarele fortificaii. A sapat un
sant lat de 20 de picioare cu peretii perpendiculari, in
asa fel incit fundul santului avea o ldt{ime egala cu dis-
tanta dintre marginile de sus; toate celelalte intérituri
le-a ridicat la o distanta de 400 de picioare de sant. Caci,
din cauza ca fusese nevoit si cuprinda o suorafatd foarte
mare si nu putea si inconjure cu un cordon de soldati
intreagca linie de fortificatii, se temea ca nu cumva in
timpul noptii mulfimea de dusmani si néavileascad pe
neasteptate spre intarituri sau, in timpul zilei, sd arunce
sulite asupra soldatilor nostri ocupati cu lucrarile.

In spatiul dintre san{ si restul lucrarilor a sipat doua
santuri late de 15 picioare si avind amindoua aceeasi
adincime; abatind cursul riului’® a umplut cu apa santul
cel mai apropiat de Alesia, care se afla in partile mai
lasate ale cimpiei. In spatele acestor santuri a construit
o terasd cu un val inalt de 12 picioare’. La aceasta a
adaugat un parapet si creneluri, iar la punctele de legi-
turd dintre parapet si terasd a pus trunchiuri mari cu
ramuri cu tot, ca sd Iintirzie urcarea dusmanilor, si a
asezat turnuri de jur imprejurul intregii lucrari, la o
distan{d de 80 de picioare unul de altul.
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73 In acelasi timp trebuia sa se stringd lemne de con-
structii, sa se facad provizii de griu si sd se ridice forti-
ficatii atit de mari, cu toate cd numarul soldatilor nostri
scdzuse In urma plecdrii acelora care se depdrtasera de
tabard ca sa faca provizii. In afara de asta, gallii au
atacat in mai multe rinduri lucrarile noastre si au incer-
cat sa iasd cu forta din cetate pe mai multe porti. Din
aceastd cauza Caesar s-a gindit ca trebuie sd completeze
lucrarile de intdrire ca sd poald apara intariturile cu un
numdar mai mic de soldati. Astfel au fost taiate trunchiuri
de copaci cu ramuri foarte puternice, iar capetele ramu-
rilor au fost curdtate de coji si ascutite la virf. Apoi
s-au sdpat santuri lungi, adinci de 5 picioare. Trunchiu-
rile erau infipte in aceste sanfuri si fixate in partea de
jos ca sd nu poata fi smulse; numai ramurile ieseau afara
din san{. Erau cinci siruri de trunchiuri unite intre ele
si cu ramurile impreunate. Cine intra acolo se infepa
singur in virfurile ascutite ale parilor, pe care soldatii
ii numeau cippi®. Inaintea acestor cippi, se sdpau in
linie oblicd, in felul patratelor u=nei table de sah, niste
gropi adinci de trei picioare, care spre fund se strimtau
tot mai mult. In aceste gropi se infigeau pari rotunjiti,
de grosimea coapsei, cu virfurile ascutite si calite in foc,
care nu ieseau afard din pdmint mai mult de patru degete.
In afarad de asta, pentru a-i intari si a-i fixa mai bine,
fundul fiecadrei gropi era umplut cu pamint pind la inal-
fimea de un picior si pamintul era batut cu picioarele;
restul gropii era acoperit cu crengi si maracini pentru a
ascunde cursele. S-au sapat opt siruri de astfel de gropi,
la o distantd de trei picioare unul de celilalt. Soldatii
diddeau numele de lilium acestor siruri de gropi, din
cauzd cd semanau cu un crin®, In fata gropilor erau
infipti tarusi lungi de un picior, care aveau niste cirlige
de fier si erau complet acoperiti de pamint; terenul era
semdnat peste tot cu astfel de tarusi, cdrora soldatii le
spuneau ,,fepi“.

74 Dupa terminarea acestor lucradri, Caesar a ales
locurile cele mai favorabile, in mdisura in care i-o per-
mitea configuratia terenului, si a construit o linie de
intdrituri care cuprindea o suprafati de 14 000 de pasi si
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era absolut la fel cu cea de mai sus, doar ca mergea in
directie opusa, impotriva dusmanilor din afara. Aceasta
pentru ca dusmanii, oricit de numerosi ar fi, s nu poata
incercui garnizoanele de aparare, in caz ca el ar pleca,
sau sd-1 constringa sa iasa din tabard si s se expund unei
primejdii. Porunceste tuturor sd se aprovizioneze cu nu-
tret si griu pentru 30 de zile.

75 In timp ce in fata Alesiei se executau aceste lu-
crari, gallii tin un sfat al cédpeteniilor si hotdrasc sd nu
cheme la razboi pe toti barbatii in stare sa poarte arme,
asa cum voia Vercingetorix, ci sa ceara de la fiecare trib
un anumit numar de oameni, pentru ca nu cumva, din
cauza unui amestec atit de mare de oameni, sd nu mai
poatd meniine disciplina, deosebi trupele diferitelor tri-
buri si organiza aprovizionarea. De la hedui si clientii
lor, segusiavii, ambivaretii’?, aulercii brannovici si blan-
novii, cer 35 000 de oameni; tot atita cer de la arverni si
eleuteti’™, cadurci, gabali, vellavi), care triiau de multj
vreme sub stapinirea arvernilor; de la sequani, senoni,
biturigi, santoni, ruteni, carnuti iau cite 10000 de oa-
meni, de la bellovaci 10 000, de la pictoni, turoni, parisii
si helveti cite 8 000, de la ambiani, mediomatrici, petro-
corii®, nervi, morini, nitiobrozgi cite 5000; tot atitia de
la aulerci si cenomani; de la atrebati 4 000; de la velio-
cassi, lexovii si aulercii eburovici iau cite 3 000 de oa-
meni, de la rauraci si boii cite 1000; de la toate neamu-
rile care locuiesc pe tarmul oceanului si care obisnuiesc
sd-si spuna aremorici, si anume coriosoli{ii, redonii, am-
bibarii, caletii, osismii, lenovicii si unellii, iau cu totul
20 000 de oameni. Numai bellovacii nu si-au trimis numa-
rul de ostasi cerut, deoarece spuneau ca vor purta raz-
boi cu romanii numai pe socoteala lor si dupd placul lor
si nu se vor supune ordinelor nimarui; totusi, la rugi-
mintea lui Commius, avind in vedere legdturile de ospi-
talitate cu el, au trimis si ei 2 000 de oameni.

76 Asa cum am aratat mai sus, acest Commius il ser-
vise pe Caesar cu credintd si folos in Britannia in anii
trecuti. Pentru serviciile aduse, Caesar daduse ordin ca
tribul lui Commius s& fie scutit de dari, ii lasase legile
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si traditiile lui si ji pusese pe morini sub stdpinirea lui.
Cu toate acestea, atit de puternicd a fost dorinta tuturor
gallilor de a-si recuceri libertatea si de a-si redobindi
vechea glorie militard, incit au uitat si de binefacerile
primite, si de prietenie si si-au pus tot sufletul si toate
mijloacele in slujba rdzboiului. Au strins 8 000 de cala-
reti si aproape 240 000 de pedestrasi®l, apoi au trecut
in revistd si au numadarat toate aceste trupe pe teritoriul
heduilor si au numit comandanti. Comanda supremd a
fost incredintata atrebatului Commius, heduilor Virido-
marus si Eporedorix si arvernului Vercassivellaunus, va-
rul lui Vercingetorix. Acestora le-au dat ca ajutoare
delega{i ai triburilor, care urmau sd formeze consiliul de
razboi. Toti pleaca spre Alesia plini de entuziasm si de
incredere, caci nimeni nu credea cd dusmanii vor pulea
infrunta maéacar privirile unei multimi atit de mari, mai
ales In situatia cind erau nevoiti sa lupte pe doud fron-
turi, cdci, pe de o parte, asediatii vor navali din cetate,
iar pe de alta trupe numeroase de caldreti si pedestrasi
vor apdrea din afara.

77 In timpul acesta, asediatii de la Alesia convoacd o
adunare si se sfatuiesc cu privire la soarta lor, deoarece
trecuse ziua In care asteptau sa le soseascd ajutoare de
la ai lor; rdmdseserd fard griu si nu stiau ce se petrece
la hedui. In adunare s-au exprimat mai multe pdreri:
unii erau pentru supunere, altii cereau sa incerce sa iasa
din asediu cit mai erau incd in putere. Cred cd nu tre-
buie sd trec sub tdcere cuvintarea lui Critognatus, din
cauza cruzimii lui neobisnuite si nelegiuite. Acesta se
nascuse in tara arvernilor dintr-o familie mare si se
bucura de multa autoritate. El a vorbit astfel: ,,Nu voi
spune nimic despre parerea acelora care dau numele de
«supunere» sclaviei celei mai rusinoase; socotesc cd aces-
tia nu trebuie considerati cetiteni si nu trebuie chemati
la consiliu. Vreau sd& ma ocup numai de aceia care sint
pentru iesirea din impresurare; dupd péarerea voastrd a
tuturor, in propunerile acestora mai dainuie amintirea
strdvechii vitejii. Totusi, faptul de a nu putea suporta
foametea citva timp nu este o dovada de curaj, ci de
sldbiciune. Se gdsesc mai usor oameni care se expun de
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bund voie mortii decit aceia care suportd cu ridbdare
durerea. Totusi, as fi de acord cu aceastd propunere
(intr-atita 1i respect pe aceia care au facut-o) dacd as
vedea ca este vorba numai de sacrificiul propriei noastre
vieti; dar, cind ludm o hotéarire, trebuie sd {inem seama
de intreaga Gallie, pe care am chemat-o in ajutorul nos-
tru. Ce curaj credeti ca vor mai avea ceilal{i dupa ce vor
fi pierit intr-un singur loc 80 000 de oameni, rude de ale
noastre, de acelasi singe cu noi si cind se vor vedea
siliti sa lupte chiar pe cadavrele acestora? Nu-i lipsili
de ajutorul vosiru pe niste oameni care au dispretuit
primejdiile ca sd va salveze, nu ingenuncheati si nu su-
puneti Gallia unei robii vesnice din cauza prostiei si a
nesocotintei voastre sau a lasitatii! Sau, fiindcd n-au
venit in ziua fixatd, va indoit{i de buna-credinfa si de
statornicia lor? Ce? Credeti cd numai de placere fac exer-
citii romanii in fiecare zi in intariturile lor din afara?
Dacad nu véa puteti convinge prin vesti cd prietenii nostri
se apropie, deoarece toate drumurile le sint taiate, luati
de martori chiar pe romani: muncesc zi si noapte la inta-
rituri fiindca se tem de sosirea aliatilor nostri. Care este,
asadar, sfatul meu? Sa facem ceea ce au facut stramosii
nostri in razboiul cu cimbrii si teutonii, care nici nu se
poate compara cu acesta: alungati in cetati si indurind ace-
easi foamete ca si noi, si-au mentinut viata hranindu-se cu
corpul acelora care deveniserd nefolositori pentru razboi
din cauza virstei si nu s-au predat dusmanilor82. Chiar daca
nu am avea in fafa noastra acest exemplu, totusi as socoti
cd ar fi foarte frumos sa-1 nascocim noi de dragul liber-
tatii si sd-1 transmitem urmasilor. Caci ce asemanare exista
intre acel razboi si cel de acum? Cimbrii au devastat Gallia
si au adus mare nenorocire pe pamintul nostru, dar pina
la urma s-au retras® si au plecat in alta parte: ne-au
lasat drepturile, legile, ogoarele, libertatea. Romanii insa
ce cer sau ce vor? Ori de cite ori aud de un trib vestit, pu-
ternic in razboi, impinsi de invidie, vor sad se stabileasca
pe ogoarele si in cetatile lui si sa-i impuna jugul unei
sclavii vesnice. Niciodatd razboaiele lor nu au avut alt
tel. Daca nu stifi ce s-a petrecut la popoarele indepir-
tate, uitati-va la aceastd parte a Galliei vecine cu voi,
care a fost transformati in provincie, primind alte drep-
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turi si legi si, supusi securilor romane, este strivitd de o
sclavie vesnica®.

78 Dupa discutii se hotaraste ca aceia care nu sint
buni de razboi din cauza sanatdtii sau a virstei si para-
seasca cetatea, iar ceilalti sd Incerce totul mai inainte
de a recurge la propunerea lui Critognatus; totusi, daca
situatia ii va sili, dacd ajutoarele vor intirzia, mai curind
vor primi aceastd propunere decit sa capituleze sau sa
se supund conditiilor de pace ale dusmanilor. Mandubii,
care primisera pe ceilalti galli in cetatea lor, sint con-
strinsi sa pdardseascd cetatea Impreuna cu copiii si cu
sotiile lor. Ajungind la fortificatiile romanilor, ii roagi
staruitor si cu lacrimi in ochi sa-i primeascd in sclavie
si sd4 le dea de mincare. Caesar insa asezase posturi de
paza pe redutd si porunceste sd nu fie primiti.

79 In timpul acesta, Commius si ceilal{i conducéitori
cdrora li se incredinfase comanda suprema sosesc cu toate
trupele lor in fata Alesiei si. dupa ce ocupi o colind din
afara I'n‘ilor romane, se stabilesc la 1000 de pasi de
intariturile noastre. A doua zi isi scot cavaleria din tabara
si ocupd toatd cimpia, despre care am spus cid se intinde,
in lungime, pe o distant& de 3000 de pasi; putin mai
departe isi ascund trupele de pedestrasi pe niste inal-
timi®%. Cimpia putea fi vazuta din cetatea Ales’a. Cind
au va-ut trupele de ajutor, asediatii aleargd din toate
partile, se felicitd unii pe altii si inimile lor tresalti de
bucurie. Apoi isi duc trupele mai inainte si le asaza In
fata cetéatii, acoperd primul sany cu lest sau il umplu cu
pdmint, pre-atindu-se astfel sa iasd din incercuire si sa
infrunte toate primejdiile.

80 Caesar si-a asezat intreaga armatd pe amindoua
liniile de intarituri, pentru ca, atunci cind va fi nevoie,
fiecare si se giseascd la postul lui si sa-1 stie unde este.
Apoi porunceste cavaleriei sa iasd din tabdra si sa in-
ceapa lupta.

Cimp’a putea fi vazutd din toate taberele care se aflau
de jur imprejur pe inal{imi si toti soldatii priveau cu
atentie si asteptau rezultatul luptei. Galli viriserd printre
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grupuri mici de cavalerie arcasi §i pedestrasi usor inar-
mati, care sd vina in ajutorul luptatorilor lor daca ar da
inapoi si sa {ind piept atacului céalaretilor nostri. Raniti
pe neasteptate de acesti arcasi §i pedestrasi, multi dintre
ai nostri parasesc lupta. Gallii, atit cei care erau incon-
jurati de liniile noastre de fortificatie, cit si cei care le
veniserda in ajutor, fiind convinsi de superioritatea tru-
pelor lor si vazind ca mulfimea lor ii coplesise pe ai
nostri, isi Incurajeaza din toate partile luptatorii prin
strigidte si urlete. Deoarece lupta se desfasura sub ochii
tuturor si nici un act de eroism sau de lasitate nu putea
ramine neobservat, dorinta de glorie si teama de dezo-
noare indemnau la vitejie amindoua taberele.

Lupta incepuse la prinz si nu mai era mult pina la
apusul soarelui, dar nu se stia inca de partea cui va fi
victoria, pind cind, intr-un punct, escadroanele de ger-
mani au atacat in rinduri strinse pe dusmani si i-au
respins; calaretii au fost pusi pe fuga, iar arcasii incon-
jurati si ucisi. La rindul lor, calaretii nostri au navalit
din celelalte parti, au urmdrit pe fugari pind la tabara
lor si nu le-au dat posibilitatea sa-si refaca rindurile.
Cei care iesiserd din Alesia s-au reintors in cetate tristi
si aproape fira nici o sperantd in victorie.

81 A trecut o zi; in timpul acesta, gallii au facut o
mare cantitate de lese, scari si cangi de fier. Apoi, pe la
miezul noptii, ies in liniste din tabdra si se indreapta
spre intariturile noastre din cimpie. Deodata scot un stri-
gat ca sa dea de stire celor asediati in cetate ca sosesc
si incep sd arunce lesele, sd atace cu prastii, sageti si
pietre pe aparatorii nostri de pe redutd si in general sa
facd tot ce era necesar intr-un asediu. In acelasi timp,
Vercingetorix, auzind strigatul, da semnalul cu trompete
si isi scoate trupele din celate.

Soldatii nostri se indreaptd spre intarituri si fiecare
isi ocupa locul care ii fusese atribuit zilele trecute; inspai-
mintd si alunga pe dusmani cu prastiile, pietrele si parii
ascufiti pe care 1li asezaserd pe redutd. Din cauza intu-
nericului nu se mai vedea nimic si amindoua partile au
suferit pierderi grele. Masinile de razboi aruncau o ploaie
de sdgeti. In timpul acesta, legatii M. Antonius si C. Tre-



282 CAESAR

bonius, cdrora le revenise sarcina sid apere acest punct,
trimiteau, acolo unde vedeau cd ai nostri sint la strim-
toare, rezerve pe care le aduceau din redutele aflate in
afara cimpului de lupta.

82 Cit timp s-au aflat la oarecare distantd de intari-
turi, gallii au fost superiori, datoritd multimii sagetilor
lor; insd cind s-au apropiat mai mult, se agatau pe
neasteptate in tepii de fier sau cddeau in gropi si erau
strdpunsi sau piereau lovi{i de sulifele grele de asediu
aruncate de pe redutd si de pe turnuri. Pretutindeni sufe-
riserd pierderi grele, fird sa fi putut strdpunge intari-
turile in vreun punct. Cind a inceput sd se lumineze de
ziud, s-au retras la ai lor, deoarece se temeau sa nu fie
inconjurati din flancul drept in caz cd romanii ar iesi
din taberele asezate pe inal{imi. Asediatii, in timp ce
transportau materialele pregéatite de Vercingetorix in ve-
derea iesirii din impresurare si cu umplerea primelor
santuri83, zabovind prea mult cu aducerea la indeplinire
a acestor sarcini, au aflat ca trupele de ajutor se retra-
seserd mai inainte de a fi ajuns la intarituri. Deoarece
nu au izbutit in incercarea lor, s-au inapoiat in cetate.

83 Fiind respinsi de doud ori cu mari pierderi, gallii
se sfatuiesc ce sa facd; cheama oamenii care cunosteau
finuturile si iau informatii de la ei cu privire la pozitia
taberelor de pe inal{imi. La nord era un munte®, pe care,
din cauza marimii lui, nu l-am putut cuprinde in inte-
riorul liniilor noastre de apdrare; de aceea am fost nevoiti
sa asezdm tabdra pe un teren cam potrivnic si usor
inclinat. Tabara aceasta era ocupata de legatii C. Antis-
tius Reginus si C. Caninius Rebilus cu doua legiuni.

Dupa ce au cercetat {inuturile cu ajutorul iscoadelor,
comandantii dusmanilor aleg din toatd armata 60 000 de
oameni, care ficeau parte din triburile care se bucurau
de cel mai mare renume in privinta vitejiei. Stabilesc in
taind ce actiuni sa intreprindd si modul in care urmau
sa le aduca la indeplinire: fixeazd atacul pentru ora prin-
zului. In fruntea acestor trupe pun pe unul din cei patru
comandanti, arvernul Vercassivellaunus, ruda lui Vercin-
getorix. Vercassivellaunus a iesit din tabidrd in timpul
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strdjii intii; ajungind la capatul drumului in zorii zilei,
s-a ascuns in spatele muntelui si a poruncit soldatilor
sd se odihneasca dupi oboseala din timpul noptii. Cind
a vazut cd nu mai e mult pind la amiaza, a pornit spre
tabara despre care am vorbit mai inainte. In acelasi timp,
cavaleria s-a apropiat de fortificatiile din cimpie, iar
celelalte trupe au inceput sa se arate in fata taberei lor.

84 Vercingetorix, ziarindu-i pe ai sdi de pe cetafuia
Alesiei, iese din cetate; ia cu el lesele, prajinile, baracile
acoperite®’, cangile si tot ceea ce pregatise pentru iesirea
din impresurare. Pretutindeni se dau lupte in acelasi
timp si se ataca toate intdriturile romane; gallii navalesc
in masd acolo unde li se pare cd este punctul cel mai
slab. Trupele romane, putin numeroase, se risipesc din
cauza Intinderii prea mari a liniilor de fortificatii si cu
greu pot {ine piept In mai multe locuri. Strigatele care
izbucnesc in spatele lor® sperie mult pe soldatii nostri,
pentru cd vad ca soarta lor depinde de salvarea altora;
oamenii se tulburd mai ales din cauza primejdiilor neva-
zute.

85 Caesar, dupa ce si-a ales o pozifie buna, a urmadrit
tot ce se petrecea in fiecare punct si a trimis ajutor tru-
pelor care erau in pericol. -

Amindoua partile considerau ca a sosit momentul in
care trebuie sd dea lupta hotaritoare: gallii isi pierdeau
orice speran{d In caz ca nu reuseau sa strapungd liniile
de fortificatie; romanii sperau ca vor scipa de toate neca-
zurile daca vor iesi biruitori.

Cea mai mare primejdie era la intariturile de pe inal-
timi, unde am aratat ca fusese trimis Vercassivellaunus.
Panta neprielnica a terenului avea o mare importanta.
Unii aruncau sulite, altii formaserd o testudo si inain-
tau; neincetat trupele obosite erau inlocuite cu altele
odihnite. Gallii aruncau tot felul de materiale in intari-
turile noastre, ceea ce le-a dat posibilitatea sa se suie
pe meterez, si acopereau cursele pe care romanii le
ascunsesera in pamint. Soldatii nostri nu mai aveau arme
si puterile ii parasisera.
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86 Aflind aceasta, Caesar trimite pe Labienus cu sase
cohorte in ajutorul celor care erau in primejdie; ii po-
runceste sd-si ia cohortele de pe redutd si sa facd o
iesire numai la mare nevoie si in caz ca nu va putea
rezista. Caesar insusi se duce la ceilalti ostasi si-i in-
deamnd sd nu se lase infrint{i de oboseald; le aratd céa
roadele tuturor luptelor de mai inainte depind de ziua
si de ora aceasta.

Asediatii, pierzind nidejdea de a mai putea strapunge
liniile de fortificatie din cimpie din cauza intinderii lor,
incearca sa urce pe Inaltimi si aduc aici tot materialul
pe care il pregatiserd in vederea atacului. Cu o ploaie
de sageti alunc-a pe aparatorii de pe turnuri, umplu san-
furile cu pamint si pari si, cu ajutorul cangilor, fac o
sparturd in reduté si in parapet.

87 Caesar trimite mai intli pe tindrul Brutus cu citeva
cohorte, apoi pe le~atul C. Fab'us cu alte cohorte; in cele
din urma, cind lupta devine mai inversunatd, vine el
insusi in ajutor cu trupe proaspete. Dupa ce restabileste
lupta si respinge pe dusmani, se indreaptd spre locul
unde il trimisese pe Labienus; ia patru cohorte din reduta
cea mai apropiatd si porunceste unei parti din cavalerie
sd-1 urmeze, iar celeilalte part{i sad inconjure intariturile
exterioare si sd-i atace pe dusmani pe la spate.

Vazind ca nici redutele, nici sanfurile nu puteau opri
navala dusmanilor, Labienus stringe 39 de cohorte, pe
care norocul i le scosese ina‘nte din posturile avropiate,
si 1i comunica lui Caesar, prin trimisi, ce considera el
cd trebuie facut.

88 Caesar grabeste pasul ca sid poatd lua parte la
luptd. Recunoscindu-1 dupd culoarea imbracamintei pe
care obisnuia s-o pcarte in lupta® si vaz.nd escadroanele
de cavalerie si cohortele care il insoteau potrivit ordinului
sdu (caci, de pe inalt{imi, se vedeau pantele pe care co-
bora Caesar), dusmanii incep lupta. Din amindoua partile
izbucneste un strigdt de luptd, caruia il raspunde alt
strigat de pe reduta si din toate intariturile. Soldatii nos-
tri renuntd la lanci si se luptd cu sabiile. Deodata, dus-
manii zaresc cavaleria noastra in spatele lor. Alte co-
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horte se apropiau. Atunci dusmanii o iau la fuga, dar
cavaleria noastrd le taie retragerea. Are loc un mare
macel. Sedullus, comandantul si fruntasul lemovicilor
aremorici, este ucis; arvernul Vercassivellaunus este prins
de viu in timp ce fu-ea; 74 de steaguri sint aduse la
Caesar. Dintr-o armata atit de numeroasi, numai citiva
scapa teferi si se intorc in tabard. Vazind din cetate ma-
celul si fuga tovarasilor lor, asediatii pierd orice nadejde
de scapare si isi retrac trurele de la intarituri. Imediat
ce au aflat aceasta, gallii din trupele de ajutor pérasesc
tabara. Daca soldatii nostri nu ar fi ‘fost obositi din cauza
ajutorului pe care au trebuit si-1 dea si a efortului din
tot timpul zilei, ar fi putut nimici toati armata dusma-
nilor. Cava'eria trimisa in urmarirea gallilor ajunge arier-
garda dusmana pe la miezul noptii; multi dusmani sint
luati prizonieri sau ucisi; ceilalti fug si se imprastie pe
la triburile lor.

89 A doua zi Vercingetorix convoacd adunarea si arata
cd nu a intreprins acest razboi in propriul sidu interes,
ci pentru libertatea comunéa; dar, fiindca trebuie sa se
plece in fata soartei, el se pune la dispozitia lor, fie ca
vor sd-i imblinzeasca pe romani ucigindu-l, fie ca vor
s3-1 predea viu. In legitura cu aceastd chestiune sint
trimisi soli la Caesar. Caesar porunceste gallilor sad pre-
dea armele si sa-i aduca ina‘ntea sa pe fruntasii tribu-
rilor. Apoi ia loc in interiorul intariturilor, in fata ta-
berei: aici sint adusi fruntasii; Vercingetorix este predat,
armele s'nt aruncate la picicarele lui Caesar®. Caesar
pastreaza pe prizonierii hedui si arverni, ca s& incerce
sa cistige din nou, cu ajutorul lor, triburile din care
faceau parte; pe ceilalti i-a daruit armatei ca prada de
rizboi, cite unul de fiecare soldat.

90 Dupa aceasta, Caesar pleacd in tara heduilor, care
i se supun. Acolo, vin la el soli din partea arvernilor,
care ii fagdduiesc ca vor face tot ceea ce le va porunci.
Caesar le cere un mare numdr de ostatici, apoi trimite
legiunile in tabara de iarni. Inapoiaza heduilor si arver-
nilor cam 20 000 de prizonieri. Porunceste lui T. Labie-
nus sd plece cu doud legiuni si cavaleria in tara sequa-
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nilor si pune pe M. Sempronius Rutilus sub ordinele lui.
Pe legatul C. Fabius si pe L. Minucius Basilus cu doua
legiuni ii stabileste in tara remilor, pentru ca nu cumva
acestia sd sufere vreun neajuns din partea vecinilor lor,
bellovacii. Pe C. Antistius Reginus il trimite la ambiva-
reti, pe T. Sextius la biturigi, pe C. Caninius Rebilus la
ruteni, fiecare avind cite o legiune. Pe Q. Tullius Cicero
si P. Sulpicius ii incartiruieste la Cavillo si Matisco?! in
tara heduilor, pe fluviul Arar, ca sa se ingrijeasca de apro-
vizionare. El hotaraste si ierneze la Bibracte.

Indata ce aceste evenimente au fost cunoscute la Roma
in urma scrisorilor lui Caesar, se inaltd rugaciuni publice
de mul{umire timp de 20 de zile.
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PREFATA!

Constrins de rugamintile tale staruitoare, Balbus?, de-
oarece refuzurile mele zilnice nu gaseau o scuza in greu-
tatea lucrarii, ci pareau o acoperire a lenei, am inceput
o muncid foarte grea: am Intregit ceea ce lipsea din co-
mentariile asupra radzboiului gallic, scrise de scumpul
nostru Caesar, si le-am legat de scrierile lui de mai tir-
ziu?d; am ispravit si ultima lui lucrare, rdmasi netermi-
natd, povestind evenimentele de la razboiul alexandrin
pina la moartea lui Caesar si nu pina la sfirsitul razboiu-
lui civil, care nu stim cind se va termina’ Daca ar putea
sd stie cititorii cit de greu mi-a fost sd iau asupra mea
aceasta lucrare, as scapa mai usor de invinuirea de ne-
pricepere si ingimfare, care mi s-ar putea aduce pentru
cd m-am amestecat in scrierile lui Caesar. Caci toati lu-
mea stie cd, pind acum, nici o opera, oricit de ingrijit ar
fi fost scrisd, n-a atins eleganta acestor comentarii. Ele
au fost publicate pentru ca niste evenimente atit de im-
portante si nu riamind necunoscute de istoerici, dar sint
atit de apreciate de toti, incit se pare cid nu a oferit, ci
mai curind a répit istoricilor orice putintd de a scrie.
Totusi, admirafia noastrd pentru aceste comentarii este
mai mare decit a celorlalti, cici, in timp ce acestia cu-
nosc numai perfec{iunea operei, noi mai stim si cu cita
usurin{d si cit de repede a scris-o Caesar. Fiindci el, in
afard de o mare usurin{d de a scrie si de o desavirsitd
elegantd a stilului, mai era inzestrat si cu o adevirata
artd de a-si explica intentiile. Eu nu am avut nici méacar
norocul de a participa la rizboiul alexandrin si la cel
african®. Aceste razboaie ne sint cunoscute, in parte, din
convorbirile cu Caesar. Totusi, una este si ascul{i poves-
tirea unor fapte care ne farmecd prin noutatea lor sau

19 — Rézbolul gallic
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ne umplu de admiratie, si alta e sa le asculfi cu scopul
de a le reproduce apoi drept maérturie.

Dar, in timp ce string toate motivele de scuzéd cu pu-
tintd ca sd nu fiu comparat cu Caesar, mi expun, desi-
gur, tocmai invinuirii de ingimfare, de vreme ce cred ca
poate cineva sd ma compare cu Caesar. Fii sanatos!

1 Toata Gallia fusese infrintd. Din wvara trecuta$,
Caesar nu incetase lupta nici o clipa si dorea ca soldatii
sa se odihneasca in tabdra de iarnd dupa atita oboseald,
cind insa vine stirea cd mai multe triburi deodatd ince-
pusera iardsi sd facad planuri de razboi si incheiau inte-
legeri intre ele. Aceastd comportare era explicatd prin
cauze verosimile: to{i gallii stiau cd nu ar putea rezista
romanilor dacd ar aduna trupe numeroase intr-un singur
loc; dacd insa mai multe triburi i-ar ataca In acelasi timp
in mai multe puncte, romanii nu ar avea destule aju-
toare din partea aliatilor, nici destul timp, nici destule
mijloace ca sd poatd face fata peste tot; nici un trib nu
trebuia sd se fereasca de neajunsuri daca, refinindu-i in
felul acesta pe dusmani, ar da putin{id celorlalte triburi
sd-si redobindeascé libertatea.

2 Ca nu cumva aceastd credintd a gallilor s3 prind3
radacini, Caesar incredinteazd comanda taberei de iarna
quaestorului M. Antonius, iar el, insotit de o escortd de
cavaleri, pleacd din Bibracte, in ajunul calendelor lui
ianuarie’ si se duce la legiunea a XIII-a, pe care o ase-
zase in tara biturigilor, nu departe de granita cu heduii,
unde aduce si legiunea a XI-a, care era cea mai aproape3.
Lasa doua cohorte sd pazeasca bagajele si isi duce restul
armatei in {finuturile cele mai bogate ale biturigilor.
Acestia aveau un teritoriu intins si multe cetdti; de aceea
tabara de iarnd a unei singure legiuni nu ii putuse im-
piedica sd se pregateascd de razboi si sa puna la cale
comploturi.

3 La sosirea neasteptatd a lui Caesar s-a intimplat
ceea ce era firesc sd se intimple unor oameni care traiau
risipiti si nu erau pregatiti: In timp ce isi cultivau linis-
titi ogoarele sint atacati de cavalerie mai inainte de a se
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fi putut refugia in cetdti. Caesar interzisese printr-un or-
din si se mai dea foc caselor — semnal obisnuit prin
care se anunta navialirea dusmanilor — pentru a nu fi
lipsit de griu si de nutret in caz ca ar vrea sa inainteze
mai departe si ca nu cumva dusmanii si se sperie la
vederea focului. Mai multe mii de oameni au fost luati
prizonieri, ceea ce a produs o mare spaima printre bi-
turigi; aceia care reusisera sad scape de prima navald a
romanilor fugisera la triburile vecine, bizuindu-se pe le-
gaturile particulare de ospitalitate sau pe alianta dintre
triburi. In zadar: Caesar le iese inainte peste tot prin
marsuri fortate si nu da nici unui trib ragazul sa se gin-
deasca la salvarea celorlal{i mai inainte de a se gindi la
propria lor salvare; prin aceste actiuni repezi ii obliga
pe prieteni sd rdmina credinciosi, iar pe cei sovaielnici ii
silea, prin spaima, si primeascd pacea. Intr-o astfel de si-
tuatie, biturigii, vaz'’nd ca bunidvointa lui Caesar le dai-
dea putinfa sa-1 cistige din nou prietenia si ca celelalte
triburi daduserd ostatici si se supuseserd fara si fi pri-
mit vreo pedeapsd, au facut si ei acelasi lucru.

4. Ca riasplatd pentru marile eforturi si rdbdarea sol-
datilor care au muncit cu cel mai mare zel in timpul ier-
nii si au mers pe drumuri foarte grele pe un frig de ne-
suportat, Caesar fagaduieste cite 200 de sesterti? fiecarui
soldat si cite 1000 de sesterti fieciarui centurion drept
pradd de razboi. Apoi isi trimite legiunile in tabdra de
iarna si se reintoarce la Bibracte, dupid o lipsd de 40 de
zile. Acolo, in timp ce era ocupat cu judecitile, biturigii
trimit soli la el ca sa-i ceara ajutor impotriva carnutilor,
de care se plingeau ca le-au declarat razboi. Aflind
aceasta, cu toate cd nu a stat mai mult de 18 zile in ta-
bira de iarni, scoate legiumile a XIV-a si a VI-a din
tabara de iarnid de pe Arar, pe care le trimisese acolo
pentru a usura aprovizionarea cu griu, asa cum s-a ardtat
in cartea precedentald. Astfel, pleacd cu doud legiuni in
urmarirea carnutilor.

5 Cind a ajuns la dusmani zvonul ca armatele romane
se apropie, carnutii, amintindu-si de nenorocirea celor-
lal{i, isi pardsesc satele si orasele, unde locuiau in niste
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case mici, construite de nevoie, in graba, pentru a petrece
iarna — cdci cu ocazia ultimei infringeri!! pierduserd mai
multe orase — si fug in toate partile.

Fiindca Caesar nu voia ca soldatii sd sufere din cauza
anotimpului friguros!?, isi asazi tabidra in Cenabum, ora-
sul carnutilor, si isi vird o parte din soldati in casele gal-
lilor, iar cealalti parte in baracile care fuseserd injghe-
bate in graba prin acoperirea corturilor cu paie. Totusi,
trimite cavaleria si trupele de pedestrasi auxiliare peste
tot unde se spunea cd se retraseserda dusmanii. Si nu a
fost in zadar; cici de cele mai multe ori ai nostri s-au
intors incircati cu prada. Carnutii, coplesiti de asprimea
iernii, inspaimintati de primejdia care ii ameninta si alun-
gafi din case, nu indradzneau sa poposeascd nicdieri mai
multd vreme si nu puteau gasi adapost in paduri impo-
triva gerului aspru; dupid ce au pierdut pe multi dintre
ei, se imprastie.in diferite directii pe la triburile vecine.

6 Caesar socotind cd in mijlocul anotimpului celui
mai aspru este de ajuns dacd imprastie grupurile de dus-
mani care se adunasera pentru a impiedica izbucnirea
unui razboi si fiind convins, in masura in care se putea
prevedea, cd mai inainte de sosirea verii nu putea izbucni
nici un rizboi mare, trimite pe C. Trebonius in tabara
de iarnd de la Cenabum impreund cu cele doud legiuni
pe care Caesar le avea cu el. Remii il instiinfeazd prin
numeroase solii cad bellovacii — care intreceau in glorie
militard pe galli si pe to}i belgii, precum si triburile ve-
cine cu ei —, sub comanda bellovacului Correus si a atre-
batului Commius, recrutau trupe si le adunau intr-un
singur loc ca si nadvileasca in masa in tara suessionilor,
pe care Caesar ii pusese sub autoritatea remilor. De aceea,
socotea ca era in joc nu numai prestigiul, ci si salvarea
sa, dacd se intimpla vreo nenorocire unor aliati care si-au
cistigat atitea merite fatd de republicd; isi cheamd legiu-
nea a XlI-a din tabdra de iarnd, scrie lui C. Fabius sa
aduca in tara suessionilor cele doud legiuni pe care le
avea cu el si cheami una dintre cele doua legiuni ale lui
Labienus!3, Asifel, in mdasura in care pozitia prielnicid a
taberei de iarnd si necesitatile razboiului o ingaduiau, im-
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punea rind pe rind legiunilor povara expeditiilor, in
timp ce el insusi era vesnic ocupat.

7 Dupa ce a strins aceste trupe porneste impotriva
bellovacilor, isi asazd tabara pe teritoriul lor si trimite
in toate pértile escadroane de cavalerie ca sa ia citiva
prizonieri de la care si afle planurile dusmanilor. Cala-
retii isi indeplinesc sarcina si raporteaza lui Caesar cd nu
au gdsit decit citiva oameni in case si cd acestia nu ra-
maéiseserd ca sa cultive ogoarele, caci toate locurile fuse-
serd evacuate cu grija, ci fuseserd trimisi si spioneze. In-
trebindu-i pe prizonieri unde se gaseste grosul armatei
bellovacilor si ce planuri aveau, Caesar afld urmatoarele:
.toti bellovacii care erau in stare sd poarte armele se
adunasera intr-un singur loc, impreuna cu ambianii, au-
lercii, caletii, veliocassii, atrebatii. Isi aleseserd pentru ta-
bard un loc Inalt, in mijlocul unei paduri inconjurate de
o mlastind!4, si isi duseserd toate bagajele in péadurile
mai indepartate“. Fruntasii care atitaserad la razboi erau
numerosi, dar multimea asculta mai ales de Correus.
fiindca stia cd uraste de moarte poporul roman.

Cu citeva zile mai inainte, atrebatul Commius péara-
sise tabira ca sd aduca ajutoare de la germanii care lo-
cuiau aproape!’ si care erau foarte numerosi. Cu consim-
tdmintul tuturor fruntasilor si potrivit dorintei puternice
a poporului, bellovacii hotiriserd sa inceapa lupta in caz
cd Caesar va sosi cu trei legiuni, dupd cum se vorbea,
pentru ca nu cumva si fie siliti mai tirziu sd lupte im-
potriva intregii armate romane in conditii mai grele. Daca
Caesar va aduce trupe numeroase, ei vor ramine in locul
pe care il aleseserd, dar vor aseza curse sili vor impie-
dica pe romani si stringa nutret, care era putin din cauza
anotimpului si se afla in locuri diferite: nu-i va ldsa sd
se aprovizioneze nici cu griu si cu alte lucruri necesare.

8 Cind a aflat aceste stiri, intadrite de mai multi mar-
tori, socotind cd planurile dusmanilor care ii fuseseri
expuse de catre prizonieri sint pline de prevedere si de-
parte de nesocotinta barbarilor, Caesar a socotit ci tre-
buie sa facd tot ce ii std in putintd pentru ca dusmanii.
disprefuind numéarul mic al soldatilor sii, si inceapa
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lupta mai devreme. Avea cu el legiunile cele mai vechi,
de o rara vitejie, si anume a VII-a, a VIIl-a si a IX-g;
o avea si pe a Xl-a, care diddea mari speranie si era
formata din razboinici de elitd, dar care totusi dupd un
serviciu de 8 ani, nu cistigase aceeasi faima de experienta
si vitejie in comparatie cu celelalte legiuni. Convoacd un
consiliu de razboi in care povesteste tot ce a aflat si isi
incurajeaza oamenii. Ca sa incerce si-i atragd pe dusmani
in luptd, le aratd numai trei legiuni si stabileste urma-
toarea ordine de mars: legiunile a VII-a, a VIII-a si a
I1X-a mergeau inaintea tuturor bagajelor, urma apoi con-
voiul de bagaje, care, desi cuprindea toate bagajele, era
totusi destul de mic, asa cum se obisnuieste in expeditii;
legiunea a XI-a incheia coloana, pentru ca dusmanii sa
nu poatd vedea mai multe trupe decit se asteptau. In felul
acesta, Caesar formeaza aproape un patrat!® si isi aduce
armata in fata ochilor dusmanilor mai repede decit se
asteptau ei.

9 Cind gallii, ale caror hotériri pline de incredere fu-
seserd aduse la cunostinta lui Caesar, au vazut deodata
cd legiunile se apropiau cu pas sigur si in ordine
de luptd, s-au multumit si-si aseze trupele in fata ta-
berei fara sa paraseasca inaltimea: au facut aceasta fie
din cauza primejdiel pe care o prezenta lupta, fie din
cauza sosirii noastre neasteptate, fie ca voiau sa vadi ce
hotarire vom lua. Cu toate cd dorea si dea lupta, Caesar,
surprins de mulf{imea atit de mare a dusmanilor, de care
il despartea o vale mai mult adinca decit larga, isi asazi
tabara in fata taberei dusmane. Porunceste sd se inta-
reascd tabdra cu un val inalt de 12 picioare si si se ri-
dice peste el un mic parapet pe madasura Indliimii valu-
lui; porunceste de asemenea si se sape doud santuri
avind fiecare o ldtime de 15 picioare si cu peretii verti-
cali, sd se ridice multe turnuri cu 3 etaje, care si fie
legate intre ele prin poduri de scinduri, cu laturile exte-
rioare aparate de parapete ficute din nuiele impletite. In
felul acesta, tabdra era aparati de dusmani printr-un
sant dublu si prin doud siruri de luptétori; luptatorii
dintr-unul din siruri puteau si arunce sulite de pe po-
duri cu mai multd indrazneald si la distan{d mai mare,
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deoarece se aflau mai in sigurantd la indliime, iar cela-
lalt sir, care se afla chiar pe parapet si mai aproape de
dusmani, era aparat de pod impotriva sulifelor care ca-
deau de sus. A prevazut porfile cu canaturi si turnuri.

10 Aceste intérituri aveau un dublu scop. Caesar
spera ca proporiiile lucrarilor si teama sa aparenta vor
miri increderea dusmanilor; pe de altd parte, datoritd
intariturilor, tabara putea fi aparata si cu trupe pufin
numeroase atunci cind eram nevoiti s3 mergem pina de-
parte dupa nutret si griu. In timpul acesta, de o parte
si de alta inaintau adesea in grupuri mici, care se har-
fuiau intre cele doud tabere, fara sa treacd mlastina. To-
tusi, uneori, trupele noastre auxiliare, formate din galli
si germani, treceau mlastina si urmareau pe dusmani cu
inversunare sau dusmanii, la rindul lor, treceau mlastina
si ne goneau pind departe. In afara de asta, deoarece in
fiecare zi ai nostri plecau dupa nutret, se intimpla ca
soldatii care umblau impréistiati dupa nutret sd fie in-
cercuiti in locuri pline de obstacole, lucru firesc deoarece
trebuia sd cidutdm nutre{ in hambare izolate si risipite.
Desi aceste atacuri nu ne pricinuiau decit pierderi ne-
insemnate de vite si sclavi, totusi atitau gindurile nebu-
nesti ale barbarilor, cu atit mai mult cu cit Commius,
despre care am aratat cd plecase si aducid ajutoare de la
germani, sosise cu cavaleria. Desi calaretii nu erau mai
multi de 500, totusi barbarii se fileau grozav in urma
sosirii germanilor.

11 Cind Caesar a vizut cid dusmanii stiteau de mai
multe zile in tabdra aparatd de mlastini si de pozitia ei,
cé aceasta nu putea fi luatd cu asalt decit printr-o lupta
ucigatoare si cd nu putea fi incercuitd decit de o armata
mai mare, ii scrie lui Trebonius si cheme cit mai repede
cu putintad legiunea a XIII-a, care ierna cu legatul T. Sex-
tius in tara biturigilor, si astfel si vin3 la el, in mars
fortat, cu trei legiuni. In timpul acesta trimite cu rindul
calareti de-ai remilor, lingonilor si ai altor triburi, din
care recrutase un mare numadr, si apere pe cei plecati
dupd nutref si si t{ind piept atacurilor neasteptate ale
dusmanilor.
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12 Lucrul acesta se repeta in fiecare zi si, din cauza
obisnuintei, spiritul de prevedere scédzuse, ceea ce se in-
timpld de cele mai multe ori atunci cind faci mereu ace-
lasi lucru. Bellovacii, care cunosteau posturile unde sta-
teau zilnic caldretii nostri, asazd la pinda intr-un tinut
paduros niste detasamente de elitd si trimit a doua zi
calareti ca sd-i momeasca pe ai nostri, pentru ca apoi tru-
pele din ascunzidtoare sa-i incercuiasca si sa-i atace.

Nenorocirea a cdzut asupra remilor, cirora le venise
rindul sd fie de serviciu in ziua aceea. Cind au observat
pe calaretii dusmani, carora le erau superiori numeri-
ceste, au pornit orbeste in urmadrirea lor, plini de dispret
fatd de numarul mic al dusmanilor, dar au fost inconju-
rali din toate pdartile de pedestrasi. Tulburati de acest
atac, s-au retras mai repede decit cere regula intr-o luptd
de cavalerie, dupd ce au pierdut pe Vertiscus, fruntas al
tribului si comandantul céalarimii. Acesta, desi abia se
mai putea {ine pe cal de batrin ce era, totusi, potrivit
obiceiului gallilor, nu s-a folosit de acest pretext ca sa
scape de comanda si nu a voit sa se dea lupta farad el
Aceasta luptda incununatad de izbinda, precum si moartea
fruntasului si comandantului remilor umplu de mindrie
si de indriazneald sufletele dusmanilor. Ai nostri invata
din acest insucces cd trebuie si aseze posturile numai
dupd ce au cercetat cu grija tinutul si s& urmdareasci cu
mai multd prudent{d pe dusman cind se retrage.

13 In timpul acesta nu incetaserd luptele zilnice care
se dadeau sub ochii celor doud tabere, in dreptul vaduri-
lor mlastinii. Intr-una din aceste lupte, germanii pe care
Caesar ii adusese de peste Rin ca si lupte In rindurile
cilaretilor trec toti mlastina cu multd hotédrire, ucid citiva
dusmani care opuneau rezistentd si urmaéiresc cu inver-
sunare restul multimii. Dusmanii sint cuprinsi de spaimai;
nu numai aceia care erau incoltiti de aproape sau loviti
de la distanta, ci si aceia care, de obicei, stiteau deo-
parte, ca trupe de rezerva, au fugit rusinos, pierzind de
citeva ori pozitiile inalte si nu s-au oprit decit cind au
ajuns la tabdra; unii, de rusine, au fugit si mai departe.
Aceastd nenorocire a produs atita neorinduiald in rindu-
rile intregii armate dusmane, incit era greu de spus daca
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dusmanii erau mai obraznici in urma unor izbinzi nein-
semnate sau mai fricosi in mijlocul celor mai mici pri-
mejdii.

14 Dusmanii au petrecut mai multe zile in aceastd ta-
bard. Cind au aflat ca legiunile si legatul C. Trebonius
erau pe aproape, fruntasii bellovacilor, temindu-se de un
asediu asemdéndtor cu cel de la Alesia, indeparteaza in
timpul noptii pe aceia care erau prea in virstd, prea slabi
sau care nu aveau arme si, impreund cu ei, toate baga-
jele. In timp ce faceau ordine in convoiul in care domneau
nelinistea si invdlmaseala (caci gallii obisnuiesc sd duca
dupa ei o mare mult{ime de care, chiarsiin cursul unor
expeditii de micad importantd), ii apuca ziua. Atunci isi
asaza trupele inarmate in fata taberei ca si-i impiedice
pe romani sd porneascd in urmadrirea lor mai inainte ca
bagajele si fi ajuns ceva mai departe.

Caesar socotea ca nu trebuie sa atace pe dusmanii care
puteau opune rezistentd, deoarece dealul ocupat de ei
era foarte abrupt, si totusi considera c& trebuie sa-si duca
trupele destul de departe, astfel incit barbarii, amenin-
tati de noi, sd nu se poatd retrage de acolo fird si se
expund unei primejdii. Asadar, vadzind ca cele doud ta-
bere erau despariite de o mlastind, care era greu de
trecut si puteau stivili iuteala urmaéritorilor, si cd mun-
tele care se indlta dincolo de mlastinid!’? pind aproape de
tabdra dusmanid era despirtit de aceastd tabard printr-o
vale nu prea mare, face poduri peste mlastina, isi trece
legiunile si ajunge repede pe cimpia din virful muntelui,
apéaratd din doud parti de niste pante prapastioase. Acolo
isi asazd legiunile in ordine de mars; apoi ajunge la ca-
patul podisului si isi asazd armata in linie de lupti, in-
tr-un loc de unde sigetile aruncate de masini puteau
atinge grosul armatei dusmanilor.

15 Barbarii, bizuindu-se pe pozitia lor, erau gata sa
dea lupta in caz cd romanii ar fi incercat si se urce pe
deal; pe de alta parte, nu puteau si-si trimitd trupele
in toate pértile — treptat si in grupuri mici — ca nu
cumva, vazindu-se imprastiate, si se descurajeze; de aceea
au ramas in linie de lupta.
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Cind a vazut indaratnicia lor, Caesar asazd 20 de co-
horte in linie de lupta, traseaza marginile taberei in acel
loc si ordond si se intdreasca tabdra. Dupd terminarea lu-
crarilor, isi asaza legiunile in fata valului si pune de
gardd célarefi ai cdror cai erau cu friurile puse.

Vazind cd romanii sint gata sad-i urmareasca si fiindca
nu puteau sd innopteze sau sd ramind mai mult timp in
acel loc fard sa se expuna unei primejdii, bellovacii au
facut urmatorul plan de retragere. Trecind din mini in
mind maldarele de paie si ménunchiurile de nuiele pe
care sezusera (In comentariile precedente ale lui Caesar
s-a ardtat cad gallii obisnuiesc sd se aseze pe astfel de
maldare)i® si care se gaseau din belsug in tabdra, le-au
asezat In fata liniei lor de luptd si, la sfirsitul zilei, la
un semnal dat, le-au dat foc latoate in acelasi timp. In
felul acesta, o perdea de flicari a acoperit deodatd toate
trupele, ferindu-le de ochii romanilor. Atunci barbarii au
luat-o la fugd cit au putut mai repede.

16 Desi Caesar nu putea observa retragerea dusma-
nilor din cauza focului, totusi, banuind ca luaserd aceasta
hotarire ca sa poatd fugi, isi duce legiunile inainte si
trimite escadroane de cavalerie in urmaérirea dusmanilor.
El insusi inainteaza incet, cici se temea de o cursa: dus-
manul ar fi putut sd ramina pe pozitiile sale, cdutind sa-i
atragad pe ai nostri intr-un loc potrivnic. Calarefii nu in-
drdznesc sa intre acolo unde fumul era des si flacéarile
mari; dacd vreunii din ei, prea zelosi, intrau, abia de mai
puteau ziri capetele cailor lor. De aceea, temindu-se de
o cursd, i-au lasat pe bellovaci si se retragd in liniste.
Astfel, datorita acestei fugi lase si viclene in acelasi
timp, dusmanii au putut s inainteze vreo 10 000 de pasi
fara nici o pierdere si si-si aseze tabara intr-un loc foarte
bine apirat de la naturd. De acolo, asezind adesea la
pindd trupe de calareti si pedestrasi, pricinuiau mari
pagube romanilor cind plecau dupid nutret.

17 Lucrul acesta se repeta des. Intre timp Caesar
afld de la un prizonier cd Correus, conducadtorul bellova-
cilor, a ales 6 000 de pedestrasi dintre cei mai viteji si
1000 de caldreti din toatd cavaleria, ca si-i aseze la
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pinda acolo unde banuia cd vor veni romanii, atrasi de
belsugul de griu si de nutret. Aflind de acest plan, Caesar
scoate mai multe legiuni ca de obicei si trimite inainte
cavaleria, care mergea in mod obisnuit si-i ocroteasca pe
cei plecatl dupa nutret; printre calarefi vird trupe au-
xiliare usor inarmate. El insusi se apropie cu legiunile cit
putu mai mult.

18 Dupéd ce dusmanii, asezati la pinda, au ales, pen-
tru executarea planului lor, o cimpie care se intindea in
toate directiile pe o distantd de 1000 de pasi si care
era Intaritd din toate partile de paduri si de un riu
foarte greu de trecut!® au inconjurat-o cu un cerc, ca la
vindtoare2, Calaretii nostri, care cunosteau planul dus-
manilor, sosesc in cimpie asezati pe escadroane; ei erau
gata inarmati si dornici de luptd si nu refuzau nici o
ciocnire, deoarece legiunile veneau imediat dupd ei. La
sosirea lor, Correus, socotind cd s-a ivit ocazia de a da
lovitura, iese la inceput doar cu citiva oameni si ataca
primele escadroane. Ai nostri rezistd cu hotdrire navalei
dusmanilor care stiteau la pinda, fard sid se adune mai
mulfi la un loc; in general, in luptele de cavalerie, aceasta
grupare care se datoreste fricii si insasi multimii lupta-
torilor, pricinuieste pierderi.

19 Pe cind escadroanele care se asezaserd in linie de
bitaie, luptau pe rind in mici grupuri izolate si cautau
s8 Impiedice pe dusmani si-i inconjure pe luptatorii
nostri dinspre flancuri, ceilal{i galli névalesc din paduri,
in timp ce Correus lupta. In mai multe puncte se dau
lupte inversunate. Fiindcd luptele durau de mai multa
vreme si nu se ajunsese la nici un rezultat hotaritor,
grosul pedestrimii asezate in linie de bitaie iese Incet-
incet din paduri si sileste pe cidlaretii nostri s se re-
tragd. Acestora le vin repede in ajutor pedestrasii usor
fnarmati, despre care am aratat cd fuseserd trimisi ina-
intea legiunilor si luptd cu hotérire, amestecati cu esca-
droanele noastre. Citva timp amindoud partile lupti cu
o inversunare egald: apoi, asa cum cerea felul luptei,
aceia care fuseserd atacati cei dintii ies invingétori, dato-
ritd tocmai faptului cid trupele dusmane care stiteau la
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pindd nu i-au surprins nepregatit{i si nu le-au putut pri-
cinui nici un neajuns.

In timpul acesta, legiunile se apropie; trupele noastre
si cele dusmane primesc in acelasi timp numeroase stiri.
potrivit carora comandantul suprem se afla in apropiere
cu trupele asezate in linie de luptid. Auzind aceasta, ca-
ldretii si pedestrasii nostri usor inarmati, bizuindu-se pe
sprijinul legiunilor, se luptd cu cea mai mare inversu-
nare, ca sd nu pard cd impart cu legiunile gloria biru-
intei dacd ar acfiona prea tirziu. Dusmanii isi pierd cu-
rajul si cautd si fugd pe mai multe drumuri. In zadar,
caci tocmai terenul plin de obstacole in care au vrut sa
inchidd pe romani le tdia acum drumul. Infrinti, doboriti
si ingrozi{i, dupa ce au suferit mari pierderi, reusesc to-
tusi sa fugd, unii in padure, altii spre riu; dar in timp ce
fugeau sint ucisi de trupele noastre care ii urmaéareau cu
inversunare. In timpul acesta, Correus, pe care nici o
nenorocire nu-l1 putea infringe, nu s-a putut hotdri sa
pdrdseascd lupta si sid fugd in paduri sau sd se supuna
la cererea noastrd; continuind lupta cu cea mai mare
vitejie si rdnind mul{i dusmani, a silit pe invingitorii
plini de minie si-1 doboare cu sulitele.

20 Dupa ce lupta s-a incheiat in felul acesta, Caesar
a sosit pe cimpul de lupta, care mai pastra urmele proas-
petei batalii. El credea cd, atunci cind vor afla de aceasta
nenorocire atit de mare, dusmanii invinsi vor parasi lo-
cul taberei, care, dupa cit se spune, nu se afla la o dis-
tantad mai mare de 8 000 de pasi de locul micelului. De
aceea isi trece armata peste riu, desi vedea cd riul?! im-
piedica mult trecerea, si merge inainte. Bellovacii si
celelalte triburi primesc pe neasteptate citiva fugari ra-
niti, care scdpasera de la moarte adipostindu-se in pa-
duri; vazind ca totul le sta impotriva, aflind de infrin-
gere, de moartea lui Correus, de pierderea cilirimii si a
celor mai buni pedestrasi si asteptindu-se sid soseascd ro-
manii, convoacd imediat o adunare prin sunete de trom-
pete si declard cd trebuie sa& trimitd soli si ostatici la
Caesar.



RAZBOIUL GALLIC. CARTEA A VII-A 301

21 Toti sint de acord cu aceastd hotarire. Atrebatul
Commius fuge la germani, de la care imprumutase aju-
toare pentru rdzboiul acesta. Ceilal{i trimit indata soli la
Caesar silicer sase mulfumeasca cu pedeapsa pe care, in
clementa si bundvointa lui, Caesar nu ar da-o, desigur, nicio-
data unor dusmani cu fortele intregi daca i-ar fi cu pu-
tintd s-o dea fara luptd. Ii spun ca ,fortele bellovacilor
au fost zdrobite in lupta de cavalerie; au pierit multe mii
de pedestrasi de elita si abia au putut scadpa aceia care
au anuntat macelul. Totusi, in aceastd lupta bellovacii
au dobindit un mare cistig, in mésura in care se poate
vorbi de cistig intr-o asemenea nonorocire: a fost ucis
Correus, provocatorul razboiului si atitatorul mulfimii.
Intr-adevar, niciodatid in timpul vietii lui Correus, sena-
tul nu a avut puterea pe care a avut-o plebea nestiu-
toare“.

22 Raspunzind rugadmintilor solilor, Caesar le amin-
teste cd anul trecut bellovacii au intrat in razboi o data
cu celelalte triburi din Gallia si cd, dintre toti, ei au
fost singurii care au stdruit cu indaritnicie in hotarirea
lor si nu s-au invatat minte dupa supunerea celorlalti.
El stie foarte bine ca este foarte usor si dai vina pe
cei morti. Intr-adevir, nimeni nu are atita putere incit
sa poatd provoca si conduce razboiul impotriva vointei
conducatorilor, cu toatd impotrivirea senatului si a tutu-
ror celor buni; totusi, se va mulfumi cu pedeapsa pe
care si-au atras-o ei insisi“.

23 In noaptea urmitoare, solii duc raspunsul la ai
lor si string ostatici. Vin in graba si soli ai altor triburi,
care asteptau sd vadd ce vor obfine bellovacii. To}i dau
ostatici si executd ordinele, cu exceptia lui Commius,
pe care teama il impiedica si-si incredinfeze viata cuiva.
Caci anul trecut, pe cind Caesar se afla in Gallia Cite-
rior si judeca, T. Labienus, aflind cd Commius atita tri-
burile si punea la cale un complot impotriva lui Caesar,
a crezut cd poate indbusi tradarea fiard si se facd vino-
vat de perfidie?2. Fiindca nu credea cd Commius va veni
in tabdra dacd va fi chemat, ca sd nu-l facd mai pre-
caut prin incercarile sale de a-l1 atrage in tabara, a tri-
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mis pe C. Volusenus Quadratus sd-1 omoare, folosind pre-
textul unei convorbiri, si i-a dat centurioni special alesi
pentru aceasta treabd. Convorbirea incepuse si Voluse-
nus, potrivit infelegerii stabilite, apucase mina lui Com-
mius, dar centurionul nu l-a putut ucide fie pentru ca
oamenii lui Commius l-au oprit repede, fie pentru ca
era tulburat din cauza sarcinii sale neobisnuite; cu toate
acestea, l-a ranit grav la cap din prima lovitura de
sabie. Amindoua partile au tras sabiile, dar nu atita
pentru a se lupta, cit pentru a putea fugi; ai nostri cre-
deau cd Commius fusese ranit mortal, iar gallii, vazind
ca li se intinsese o cursd, se temeau sid nu fie la mij-
loc vreo primejdie si mai mare decit cea la care asis-
taserd. De cind cu aceastd intimplare se spunea cd Com-
mius a hotdrit s nu mai apard niciodatd in fata vreunui
roman.

24 Dupa ce a invins gintile cele mai razboinice, Cae-
sar, vazind cd nu mai existd nici un trib care si pre-
gateascd un razboi de rezistentd, dar ca totusi unii lo-
cuitori plecau din orase si fugeau de pe ogoare ca sid se
sustragd stapinirii romane, a hotarit sa-si risipeasca ar-
mata in to